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MNPEANUCJIOBHUE

C nmoMomnipio S3bIKa, SBISIOIIETOCS MOIIHBIM CPEACTBOM BBIPAXKEHUS Ye-
JIOBEYECKON MHAMBUIYAIBHOCTH, JIFOJIA MEPEJAIOT HE TOJBKO MBICIIH, HO U YyB-
CTBa, SMOIMU. UyBCTBEHHBIE OCHOBBI SI3bIKa HE MEHEE BaXKHBI, YEM €r0 JOoruye-
CKue (pallMOHAJIbHBIE) OCHOBAHMS. SI3BIK SIBJISETCS KIIOYOM K M3YUYEHHUIO AMO-
1uii. OH BBIpaXKaeT, OMUCHIBACT, KATETOPU3UPYET U KIACCHPHUIMPYET IMOIUH,
dbopMHpYET SMOLIMOHATBHYIO KapTUHY MHpA, COCTABHOM YacCThIO KOTOPOU SIB-
Js0TCsl (pa3eoorHuecKue CpeAcTBa BhIpaKeHHs ASMoLuil. MIX u3zydenue B pam-
KaX aHTPOIMOLUEHTPUYECKON HAYYHOU MapaJurMbl MO3BOJIET YEIOBEKY OCO3HATH
CBOIO POJIb B OKPY’KarOIIIEM MUPE.

OMOLIMH SBJISIFOTCSI HEOTHEMJIEMOM U CYIIECTBEHHOM COCTABJISIOLICH 4Yemo-
BEUECKOW JIM4HOCTU. BepOanu3zanus sMoIMid B pa3HbIX JIMHTBOKYJIBTYypax OCY-
IIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUU CO CHENM(PUUECKUMHU HALIMOHAIBHBIMU U KYJIbTYp-
HbIMA HOpMaMu U TpaBuiamMu. BepOaiabHOE BbIpaKEHHE SMOLIMN MPEICTABISET
cO0OM peann3aluio AYMOIMOHATIHPHON (PYHKIIMU SI3bIKA, JJIST BHIPAKEHUS KOTOPOM
OH pacroJjiaraeT 0coobIM HAOOPOM SMOITMOHATIBHO OKPAIIIEHHBIX TUHTBUCTUYECKUX
CPEJNICTB, CPeld KOTOPHIX BAKHOE MECTO MPUHAUIEKHUT SMOTUBHBIM (hpa3eosiorus-
MaM, TPeAICTaBISIONIMM COOON BaKHYIO 4acTh HALMOHAILHOIO JIEKCUKOHA, Iepe-
JAIoMIEro cretu(puKy HAIMOHATBHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHMSL.

JlanHass MoHorpadus MOCBSIICHA H3y4YCHHIO (DPAHITy3CKOW SMOTHUBHOMN
(bpa3eosoruu Ha OCHOBE aHTPOMOLIEHTPUUYECKOTO MOAX01a K AHAJINU3Y A3BIKOBBIX
naHHbeIX. Mogenupyemoe gpazeocemantuueckoe noise (OCII) paccmaTpuBaeTcs
KaK COBOKYMHOCTH (ppazeonornueckux eauHul] (OE), oObeauHeHHBIX 0OIIHO-
CThIO 3HAYEHUS U OTPAKAIOUIMX MOHATHMHOE CXOACTBO O003HAYAEMBIX SIBJIE-
Huil. BHyTpu monsa Bbensitorcs cyOmoisii U mukponoiisi. 1lo oTHomeHuo K
UACHTU(DULIHPYIOIEMY 3HAYCHUI0 CEMaHTHYECKOrO MOl pa3rpaHuYMBaIOTCS
€ro siIepHbIe U epU(EepUitHbIe CEMAHTUYECKHE KOMIIOHEHTBI.

dopmupyemoe moiie sABIseTcss GparMeHTOM LEIOCTHOW MOJAETH SI3bIKO-

BbIX CpCACTB, O6’I>€KTI/IBI/Ipy}OIHI/IX KaTCTOPHUIO OMOLIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS.



[IpencraBusieTcs, yTo naHHas paboTa OyaeT MHTEpECHa CTYACHTaM U ac-
NUpaHTaM, M3y4YaloluM pa3IndHble TpobieMbl (paszeonorun. B MoHorpaduu
coOpaH U CUCTEMATU3UPOBAH OOBEMHBIN MaTepua, OTpaxarouui B3auMOCBSI3b
IMOLIUNA M UX S3BIKOBOM PENpe3eHTAli BO (PPa3eoorHueckoM MPOCTPAHCTBE
(bpaHIy3CKOro S3bIKa.

HccnenoBanue sMoLMil B S3bIKE HaXOJIUTCA B HEU30€KHOM CBSI3U C U3Y-
YEHUEM BCEX COCTABILIOIIMX YEIOBEUECKOW MEHTAIBHOCTU: BOCIIPUATHS, MBIIII-
JeHus, maMsATd, BooOpaxeHuss u T.4. Ha ocHOBe u3yueHUs CBSI3U Pa3IUUYHBIX
A3BIKOBBIX CTPYKTYp Ha MaTepHalie COOTHOLIEHHS S3bIKa W 3MOLMN, B padoTe
c/ieJlaHa MONBITKA MPUOIU3UTHCS K PEUIEHUIO BOIIPOCA O TOM, KaK OTPaKEHO B

CO3HAaHHH YCJIOBCKA CT'0 IOHKMMAHHUC U BUACHUC MHUpaA.



§ 1. PEIIPE3EHTALIUA SMOIIMOHAJBHBIX COCTOSTHUM
YEJIOBEKA B AHTPOIIOLEHTPUYECKOWM IMAPAJIUTME SI3BIKA

1.1. AHTPONIOLEHTPU3M

KaK IPUHIHUII IHHTBUCTHYECCKHUX I/lCCJIe,ZlOBaHI/Iﬁ

B konie XX — Hauane XXI| BekoB olHUM U3 Ba)KHEUIIIUX HAMPABICHUN B
JIMHTBUCTUYECKUX HCCIEAOBAHMAX CTaJl AHTPOIOLEHTPU3M. OTO SIBIEHHUE I10-
HUMAaeTCA KaK IIOJIO)KEHHE O YEJIOBEKE — LIEHTPE M BBICIIECH LEIN MUPO3JaHUS
[@®EC 2005: 25].

[IpyHIMIT aHTPOIMOLEHTPU3MA, WM «UYEJIOBEKA B SA3BIKE» YTBEPKAAICA B
s3bIKO3HAHMK cO BpeMeH B. ¢on ['ymOonbaTa, B pabotrax KOTOporo Oeper cBoe
HayaJlo MpU3HAHUE YeNloBeKa (PEHOMEHOM, KOHCOIMAMPYIOIIMM HayKy O SI3bIKE.
CaMm ke s3bIK BbICTYNaeT y I'yMOo0JIbITa B KAUE€CTBE BAXKHEHIIIETO aHTPONOIOrHYe-
ckoro (aktopa: «YenoBeK AymMaeT, YyBCTBYET U JKUBET TOJBKO B S3BIKE U JIOJKEH
ObITh BHaUas1e cPOPMHUPOBAH MM, YTOOBI MIOHUMATH JJa’Ke HE BO3JCHCTBYIOIIEE Ue-
pe3 s3bIK UCKYCCTBO. HO OH UyBCTBYET M 3HAET, UTO SI3bIK [ HETO — JIMIIb CPEA-
CTBO, YTO BHE S3bIKa CYILIECTBYET HEKasi He3puMasi 00J1acTh, B KOTOPOM OH JIMILB C
MOMOIIBIO SI3bIKA CTPEMUTCS OCBOUTHCs» [['ymOombaT 1985: 77].

@paHy3CKUl y4eHbId D. BEHBEHHUCT, cUMTas SA3BIK CIIOKHEWIIUM SIBJIE-
HUEM, ITUCaJl, YTO CBOMCTBA S3bIKa HACTOJIBKO CBOEOOPA3HbI, YTO MOXHO I10 CY-
IIECTBY TOBOPUTH O HAJIMYUU Y A3bIKA HE OJIHOM, a HECKOJIBKUX CTPYKTYp, Kax-
nasi U3 KOTOPBIX MOIJIa Obl MOCIYKUTh OCHOBAaHWEM JJII BO3HWKHOBEHHUS IIe-
noctHoW TUHTBUCTUKU [benBenuct 1974]. Oqny u3 vacteit cBoero ¢hyHaamMeH-
TajgbHOrO Tpyna «OOuias JTMHIBUCTUKA» OH Ha3Ball «YeloBeK B SI3bIKE» M OJI-
HUM W3 TIEPBBIX BBEJ TOHSTHE aBTOpa W ajpecara B KadeCTBE HEOOXOIUMBIX
KOMITOHEHTOB B OMKMCAHUE SI3bIKA.

D. BEeHBEHHUCT cenan peMMTENbHBIN ar K aHTPONOUEHTPUYECKON JIMHT -
BrucTuke. OH NPEICTaBUII S3bIK KaK CEMHUOTUYECKYIO CUCTEMY, OCHOBHBIE pede-

PCHIIMOHHBIC TOYKH KOTOpOﬁ COOTHCCCHBI C TOBOPAIIUM MHAWMBUIOM. SI3bIK Je-
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JKUT B JIMaNa30HE €CTECTBEHHOIro BocHpusiTUsi yenoBeka. OH HE mepecekaeT
TPaHUIl 3TOr0 BOCHPUSITHS HU CO CTOPOHBI IJIaHA BBIPAXKEHUS, HU CO CTOPOHBI
IlaHa cojep aHusl. DTH 4YepThl JIMHIBUCTUYECKON KoHIenuu J. beHBeHucra
FO.C. CrenaHoB Ha3bIBAET aHTPOIMOLEHTPUUECKUM MPUHIUIIOM, KOTOPBIA OTHO-
CUTCSl K YHCIY TJIaBHBIX MPUHIIMIIOB COBPEMEHHOW JMHTBUCTUKU. Bo BCTymu-
TeJIbHOW cTaThe K KHUre J. benBenucra «OOmias JIWHTBUCTHMKA» OH MHUIIET:
«SI3BIK CO3MaH MO MEpKE 4YelloBEeKa, M 3TOT MaciTal 3ameyaTiieH B caMOi opra-
HU3AIMK s3bIKa. B COOTBETCTBUM C HUM $3BIK JOJKEH M3ydarbed. [loaTomy B
CBOEM TJIaBHOM CTBOJIC JIMHTBUCTHKA BCEr/ia OY/IeT HAYKOM O SI3bIKE B YEJIOBEKE
1 O YeJIOBEKE B sI3BIKE...» [benBenuct 1974: 15].

Bo ®paniuy aHTpOMOUEHTPUYECKUI IPUHIIMI HALIET CBOE BBIPAKECHUE B
pabotax I'. ['mitoMa, KOTOpBIH MUCAIL, YTO SA3BIK HE UMEET MHOW 0OOBbEKTUBHOCTH,
KpOME TOM, KOTOpasi yCTaHABJIMBAETCS B CaMbIX TNIyOMHAaX CYOBEKTHBHOIO
[Guillaume 1971].

B oTeuecTBEeHHOM S3bIKO3HAHUY MIPUHIIUIT AHTPOIOLEHTPU3MA YTBEPIK Al
N.A. bonysen ne Kyprens. OH nucaj, 4To «s3bIK CYIIECTBYET TOJIbKO B UHIHU-
BUJIyaJbHBIX MO3TaX, TOJbKO B AYIaX, TOJbKO B TICUXUKE WHJUBUAOB WA OCO-
Oeil, cocTaBIAOMUX AaHHOE 001IecTBO». OH BBIACIT aHTPOMO(POHUKY Kak
HayKy, KOTOpasi 3aHUMAEeTC «TOJIbKO 3BYKaMH IO CYIIECTBY CBOEMY HCKIIFOUU-
TEJIbHO YEJIOBEYECKUMH, TO €CTh 3BYKaMHU 4elioBeueckod peun» [bomysn me
Kyprens 1963: 354].

B coBpeMeHHBIX HCCeOBaHUSIX MPUHIMI AHTPOIOIEHTPU3MA HaIe
cBoe oTpaxenue B pabdortax FO.J[. Anpecsina, H.JI. ApytionoBoii, A. BexOurr-
ko, P.A. bynarosa, E.C. KyOpsikoBoii, B.A. MacioBoii u ap.

UYenoBek SBISIETCS LIEHTPOM, OMPEACIISIONIMM OCHOBHBIE 3a/aud W IICH-
HOCTHBIE OPHUEHTHPHI COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKHU. Y TBEPKIICHHE, YTO SI3bIK BCE-
IIEJI0 YEJIOBEYEH, OYyIydd OUYEBUIHBIM, JIUIIL MOMYEPKUBACT COIUATBHYIO 00Y-
CJIOBJIEHHOCTB, KOTOpasi MPOSBIISIETCSI B TOM, YTO SI3bIK Pa3BUBAETCS MO OOBEK-
THUBHBIM 3aKOHAM, HE 3aBUCSIIUM OT BOJIU JtoAeil. OMHOBPEMEHHO OH MOJIBEPIKEH

BOSHCﬁCTBHm CO CTOPOHBI I'OBOPAIINX HAa HEM J'IIOI[Cﬁ, B OCOOCHHOCTH B TaKHX



cdepax, Kak Jekcuka u ¢pazeonorusi. B atom, mo muenuto P.A. bynaroga, u 3a-
KITIOYaeTCsl crienuurKa CymecTBOBAaHUS CaMOTO SI3bIKa M OCOOCHHOCTEH ero pas-
BUTHS: BO3JICHCTBUE JIIOJIEW HAa T€ WIM UHBIE YPOBHH SI3bIKa HE NPEMATCTBYET
OOBEKTUBHOMY CYILIECTBOBAHUIO U JIBHKEHUIO s13bIKa [bynaros 1976: 422].

B 90-e ronpr XX Beka aHTPOMOLEHTPU3M OKOHYATEIIBHO OPOPMIISIETCS KaK
OJIMH U3 TJIABHBIX MPUHIUIIOB JIMHIBUCTUKUA U CTAHOBUTCS METOJIOJIOTUYECKOM
OCHOBOM COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX UCCIEN0BaHu. ETo CyTh, Kak oTMeya-
er E.C. KyOpskoBa, 3aKio4aeTcs B TOM, UYTO «HAy4HbIE OOBEKThI U3Yy4aroTcCs,
MpEXJIe BCETro, N0 MX POJIM JJIsl YEJIOBEKA, M0 UX HA3HAUECHUIO B €ro >KU3HEHCs-
TEIBHOCTH, M0 MX (DYHKUIUAM JJIST PA3BUTHUS YEIIOBEYECKOM JIMYHOCTU U €€ yCO-
BepiieHCTBOBaHUs. OH OOHAPYKUBAETCSl B TOM, UYTO YEJIOBEK CTAHOBUTCS TOUYKOM
OTCUETa B AHAJIM3€ TE€X WJIM MHBIX SABJICHHI, YTO OH BOBJICYEH B 3TOT AHAJIU3,
ompeenss €ro MepCreKTUBY U KoHeuHbIe enn» [Kyopskosa 1995: 321].

B nacTosimiee BpeMs B HayKe O SI3bIKE OJHOBPEMEHHO CYIIECTBYIOT He-
CKOJIBKO TapaJlrM: aHTPIOLEHTpUYECKas, (PyHKIIMOHATbHAS, KOMMYHUKATHUB-
Hasl, KOTHUTUBHAs, TEKCTOLICHTPUUYECKas, TTparMaTuyeckasi, SMOTHOJIOTHYECKAs
U Op. Beaensior Takke HUCTOPUYECKYIO, ICUXOJOTHYECKYIO, CHCTEMHO-
CTPYKTYPHYIO U colluanbHyto mapaaurmsl [Kapaynos 1987]; dunocoduro nme-
HU, ¢unocopuro mpeaukata U GUIOCOPHUIO  ATOLIEGHTPUYECKUX  CJIOB
[CrenanoB 1985]. E.C. KybpsikoBa, B.H. Tenusa, P.M. ®pymkuHa u ap. Ha3bl-
BAalOT COBPEMEHHYIO MApaJurMy U3ydeHus sizbika KOorHuTHBHOU. E.A. Ilonosa
CUMTACT, YTO KOTHUTHUBHAS JIMHTBUCTUKA — 3TO OJIMH U3 CIIOCOOOB M3yUCHUS
A3bIKa B YEJIOBEKE M 4YeJIOBEKa B f3BIKE, a TEPMHUH «AHTPOIOJIOTHYECKAS
NPUMEHUTEIBHO K COBPEMEHHOW MapajurmMe H3Yy4YeHHUs S3bIKa SBISCTCS
HanboJiee yJlauHbIM, I0 MHEHUIO aBTOPA, TaK KaK «IMO3BOJISIET OXBAaTUTh U KO-
THUTUBHYIO, W (YHKIMOHAJIBHO-KOMMYHUKATUBHYIO, M OSTHOJUHTBUCTHUYE-
CKYI0 CTOpPOHBI u3ydeHus si3pikay» [[lomosa 2003: 71]. Mcxoas u3 BeIIEU30-
YKEHHOT'0, COCTOSTHUE JIMHTBUCTUKU MOXHO XapaKTepHU30BaTh KaK MOJHUIIApa-
JUTMaJbHOE, CUMTAasl TAaKOE€ COCTOSIHME IOKa3aTesieM 3pEJIOCTH 3TON HayKu

[TaxoBckuit 1991: 59].



B coBpeMeHHOI JIMHTBUCTUKE W€ AHTPOMOIEHTPUYHOCTH SIBISETCA
KiroueBoi. C MO3UIMN aHTPONOLIECHTPUYECKOM MapagurMbl YEJIOBEK IO3HAET
MHUp 4yepe3 OcOo3HaHuEe ceOsi, CBOeH NeATeTbHOCTH B HEM. AHTPOMOJIOTUYECKAS
NepeopreHTAIMS S3bIKO3HAHUSI CBUJCTEIBCTBYET O MEPEXO0J€ K aHTPOIOLECH-
TPUYECKOW JIMHTBUCTUKE, KOTOpask MPEAIoJiaraeT UCCIEIOBAHUE sI3bIKa B HEIO-
CPEACTBEHHOW CBSI3M C MHAMBHUIYYMOM. Pe3ynbTatoM TakoW nepeopueHTaluu
ABJISIETCS TOSIBJICHUE W PA3BUTHUE SMOTHOJIOTMHU — HAYKH, U3yYAOUIEH OTpa)e-
HU€ SMOLUHUOHAJIBHBIX COCTOSIHUM B SI3bIKE.

AHTpPONOUEHTPUYECKUI MPUHIIUI B TUHTBUCTUKE HAXOJUT CBOE BbIpaXKe-
HUe depe3 (ppazeosiorudeckuii HOHJ, KOTOPBIN MPEACTaBISIET COOOM MCTOUHUK
BBIPA3UTEIBHOCTH, OOPA3HOCTH, 3MOLMOHAIBHOCTH U OLIEHOYHOCTH. Ppazeolio-
TU3MbI CIIOCOOHBI B TOHYANIIIUX MOAPOOHOCTSX IMepeaBaTh BOCIPHUITHE OKPY-
YKAOWIEN AENCTBUTEIIBHOCTH HOCUTENSIMU SI3BIKA.

Paznuunbie acnekThl (pa3eonoruu MoABEPrajuch UCCIEIOBAHUIO B pa3-
HbIE TIEPHOJBI BPEMEHU TaKUMHU JHUHTBUCTamMHu, kak H.D. Anedupenko,
B.JI. Apxanrensckui, II. banmn, .A. bonysn ne Kyprene, B.B. Bunorpanos,
B.I'. Tak, B.Il. ’)KyxoB, M.M. Konsuienko, A.B. Kynun, H.H. Kupuioga,
A.M. Meneposuu, B.M. Moxkuenko, A.I'. Hazapsn, S1.1. Peuxep, 3./1. [Tonoga,
JI.LU. Poiizenson, B.H. Tenus u ap.

UccnenoBanue ¢paszeosorn Ha OCHOBE MPHUHIUIIA aHTPOIOIEHTPU3MA
MIPUBEJIO K MOSIBJICHUIO U PA3BUTHIO aHTPOMNOLICHTPUYECKON (hpa3eosoruu, Bax-
HEMIIEH 3alaueid KOTOPOU SIBIISIETCS «UCCJIEIOBAHUE COOTHOIIECHUS JTUHTBUCTH-
YECKUX U IKCTPAIMHTBUCTUYECKUX CMBICIOB (Ppa3eosornuyeckux €IuHUI], H00
BO (ppazeosornyeckoM 3HAYCHUM KOTUPYETCS JIUIb YaCTh MBICIUTEIHHONW HH-
dbopmarnuu, B TO BpeMsl Kak Jpyras €€ 4acTh MPEACTaBISETCS B ICUXUKE YeTIOBe-
Ka MBICIUTEIBLHBIME O00pa3aMy IKCTPAIMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa» [Anedu-
penko 2005: 71].

®dpazeonoruueckuii QoHA s3bIKA SIBISETCS YacThiO (Dpa3eosIorudecKon
kaptuael Mupa (OKM), koTtopoil mpucCymu OCOOEHHOCTH U crenuduuecKue

YEPThI, XapaKTEPHBIE JIJIs1 KOHKPETHOTO S3bIKA.
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1.2. dpaHuy3cKas ¢ppaseosiorunyeckKass KApTHHa MUpa

KaK SI3bIKOBOM (l)eHOMeH HAIlMOHAJIBHO-KYJ/IbTYPHOI'O PAa3BUTHUA

@paHIy3CKUN SI3BIK COACPKUT OOraTeiiinii MaTepuanl U MpPeaoCTaBisIeT
IMIMPOKUE BO3MOXKHOCTHU ISl (Ppa3eosiornyeckoro ucciaenoBanus. Pogonavans-
HUKOM (paHIy3cKkoi (paszeosnorun no npaBy cuutaercs L. bammu. 3acmyxu-
BaIOT MPHUCTAJIHLHOTO BHUMAHUS U BBI3BIBAIOT HEMOAJEIbHBIN MHTEpeC padOThI
TakuX (paHIly3CKUX HccaeaoBatenieid B obnactu gpaszeonoruu, kak Mopuc Pa
(1957, 1984, 2000), ITeep I'mpo (1962), Anen Peii (1977, 1993, 2002), Codu
[TanTpo (1993, 2002). Tak, Hanpumep, M. Pa gaet mmpokoe TonkoBanue (pa-
3e0JI0TU3Ma, Ompeaessas ero kak «expression, facon de parler» [Rat 2000: 6].
XK. Mapyso onpenenser Qpaseosoruueckyro eauHuiny kak — «locution
phraséologique» — «o0beTUHEHNE HECKOIBKUX CJIOB, 00Pa3yIOIIMX H3BECTHOIO
pojaa Jiekcuyeckyro eauHuity» [Mapyso 1960: 180]. I1. I'upo maet Gomnee mo-
npobHoe TonkoBaHue cyuHoctd DE. [[ns Hero ¢ppa3eosnorusM — 3T0 «BbIpAKE-
HUE, COCTOSAIIEE U3 HECKOJIBKUX CIIOB, 00pa3yIOIIUX CUHTAKCHYECKOE M JIEKCHU-
YEeCKOE €IMHCTBOY». XapaKTEepHBIMU MPU3HAKAMHU (hpa3eosoru3mMa OH Ha3bIBACT:
a) enuHCTBO (hopmbl U 3HaueHus (UNité de forme et de sens); 6) oTkIOHEHHE OT
rpaMMaTHYeCKON MM JIeKcudeckoi HopMbl (écart de la norme grammaticale ou
lexicale); B) ocoboe Meradopuueckoe 3nauenue (Valeurs métaphoriques par-
ticuliéres) [Guiraud 1962: 5].

Haubonee nmoapoOHO TeopeTrueckrue OCHOBBI (hpazeosioruu hpaHIly3CKO-
ro si3bIKa U3JIOXKEHBI B paboTax A. Pes. Ero ¢paseonornyeckas kKoHuenmus oc-
HOBaHa Ha MPU3HAHUM BEIYIIEH POJIM CEMaHTUYECKUX (PaKTOpoB B (hopMupoBa-
Huu u pazputuu OE. [[ns Beimenenus oowbekra dpaseonorun A. Peii cuuraer
BAKHEUIIINM CEMAaHTUYECKUN KPUTEPUM, & UMEHHO «CEMAaHTUYECKUU MEPEHOCH
(transfert sémantique) [Rey 1977: 193]. B nacTosIeM HCCICAOBAHUNA MbI MPH-
JEPKUBAEMCSI TOUKH 3peHHUsI A. Pess OTHOCUTEIBHO CEMAHTHUYECKOIO MEepPEHoca,
CUMTAasl €r0 KpaeyroJbHbIM KaMHEM (HOPMHPOBAHUS CEMAHTHKHU (hpazeosoruye-

CKUX CAHWHHUII, BBIPAKAIOMINX SMOIMUOHAJIBHBIC COCTOSHMA YCJIOBCKA.
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Opaniry3ckas ¢pa3eosiorusi aKkTHBHO W3ydaiach OTEUECTBEHHBIMU SI3BIKO-
Benamu, Takumu, kak, 3.H. Jlesut, P.JI. JIsuno, A.I'. Hazapsu, S.U. Peukep,
I'I". CokonoBa, M.H. TumeckoBa. PaboTel 3THUX HcciaemoBaTeeil MOCBAIICHBI
pasTUYHBIM acrekTaM (Gpa3eosoruu (paHIly3CKOTO S3bIKa, MCCICIOBAHUIO H
pa3paboTKe ee O0IMIETEOPETUIECCKUX M YACTHBIX MTPOOJIEM.

Mmuorue yuensie (Poiizenzon 1977; Hazapsu 1987; Casares 1969; Quitard
1860; Rey 1990) otmedaroT UMEHHO (Ppa3eoJIOTHIO KaK «Hanboyiee cCaMOOBITHOE
SABJICHUE», B KOTOPOM BBIPAXKAETCA «CYry0O HAIIMOHAJIBHOE CBOECOOpa3He SI3bl-
ka». Dpazeonoruyeckue CpeAcTBa PACCMATPUBAKOTCA KaK MAaTEpHAIBHOE
oopMIICHHE YCTAaHOBOK, KOTOpbIE (hOPMUPYIOTCA B Cpelie 3THOCA, BIUTHIBAs
BCE TO, YTO CBOMCTBEHHO JJAHHOMY HApOJy KaK aKTUBHOMY CYObEKTY MO3HAHUS
[Kupunmosa 2003: 18].

CounayibHBIM ONBIT MHJMBHUAA KaK CYOBEKTA MO3HAHUS, CUCTEMA €r0 3Ha-
HUW O MUpE U OTPAKCHHAsi B €r0 CO3HAHWM KapTUHA JEUCTBUTEIBLHOCTH, TaK
Ha3bIBa€Masi KApTUHA MUPA, 3aHUMAIOT BaXKHOE MECTO B JIMHTBUCTUYECKHUX HC-
CJICZIOBAHUSX MOCJIEAHETO BPEMEHHU.

Tepmun «00pa3 mupa» BrnepBbie Obul npenaoxkeH A.H. JIeoHTbeBbIM B
1975 rony. B nactosimiee Bpemsi 06pa3, win kaptuHa mupa (KM) nmonumaercs
KaK OTOOpa)KeHHE B TMCHUXUKE YEJIOBEKa MPEIMETHOTO MHUpPA, OMOCPEIOBAHHOE
MpeAMETHBIMU 3HAYEHUSMHU U TIOJIaronIeecs co3HaTenpHol pedaekcuu [JIeon-
TheB 1997]. K 0OCHOBHBIM XapaKTEpUCTUKAM KapTHUHBI MUPA MICUXOJIOTH OTHOCST
ee MPEeIMETHOCTb, 1IEJIOCTHOCTh, CTPYKTYPHOCTh, KOHCTAHTHOCTh U KaTEropu-
anbHOCTh. KapTuHa Mupa — 3T0 11eJIOCTHOE 00pa3oBaHue, KOTOPOE HEMPEPHIBHO
pa3BuBaeTcs U GyHKIIMOHUPYET. YenoBEeK Kak CyOBEKT MO3HAHUS SBISCTCS HO-
CUTEJIEM ONpEACICHHON CHUCTEeMbl 3HAHWW M MPEJCTaBICHUNH 00 OOBEKTUBHOMU
nercTBuTenbHOCTH. KapTuHa Mupa siBIsieTCs CBOEOOpPa3HOM MpPU3MOM, CKBO3b
KOTOpYIO mpeniomysiercss mup. [Ipu Bcell MHAMBUIIYATbHOCTH €€ COAEp KaHUs
JIIOJTA TIOHUMAIOT JIPYT JIpyTra, U MPOUCXOIUT 3TO Onarojaps conuanuzanuu KM,
KOTOpasi OCYILIECTBIISIETCA C MOMOIIBIO SI3bIKA.

«ITon xaptunoit mupa, — numet FO.A. PbuioB B cBOEH KHUTE «ACIHEKTHI
S3BIKOBOM KapTUHBI MUPa», — CIEAyeT B caMOM OOIlEM BUJE€ TOHUMATh O0BEK-
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TUBHYIK) JI€UCTBUTEIBHOCTb, IMOCTOSIHHO MEHSIOIIYIOCS M Pa3BHUBAIOLIYIOCS»
[PoutoB 2003: 3].

[TonsiTHe «KapTUHA MUpPa» 3aKII0YaeT B cede U0 HEKOTOPOro LEI0CT-
HOTo 0o0pa3a m03HAaBAEMOMN ACHUCTBUTEIBHOCTH U LEIUKOM U MOJTHOCTBIO CBS3a-
HO C aKTOM Io3HaHusA. KapTuHa Mupa CymecTByeT B CO3HAHUU YEJIOBEKa U JT-
HOCa B IEJIOM, MOXTOMY OHa MPEJICTaBIsAECT COOOW «CO3/aBaEMbI YEIOBEKOM
CyOBEKTHBHBIN 00pa3 00beKTUBHON peanbHOCTH» [Kupmmiora 2003: 83]. Ona
MPEACTAET JJIsl YEJIOBEKA KaK «YIMOPSAOYECHHAs COBOKYIHOCTh 3HAHWM O NEil-
CTBUTEIBHOCTH, CPOPMUPOBABIIASCSA B OOIMIECTBEHHOM (TPYIIOBOM WM UHIU-
BUayanbHOM) co3Hanum» [[lomoBa, Ctepuun 2002: 5]. YenoBek BOCIIPUHUMAET
MUpP B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, K KaKOW OOIIHOCTU OH IMPHUHAJIEKHUT, KAaKOM Mpo-
(deccueli 3aHMMAETCsl, KAKOB €ro BO3pacT U Ja)e MoJl.

Ta kapTMHAa MUpa, KOTOpas CKJIAJbIBAETCA B PE3YJIbTATE IMPSMOTrO IMO3HA-
HUs CO3HAHUEM OKpPYKAIOIEH NEUCTBUTEIBHOCTH, SIBIISAETCS HEIOCPEACTBEHHOM
KapTuHOM Mupa. OHa (QopMHUpYyeTCs KaK pe3yibTaT HEMOCPEICTBEHHOIO BOC-
MPUSATUS MUPA, €r0 MO3HAHUS [PU IIOMOIIMU OPraHOB YYyBCTB U €0 OCMBICIICHHS
npu nomouu abcrpaktHoro MeiuieHus [[lonosa, Ctepaun 2002: 4].

JIunreucTuka ycranaBinupaeT cBa3b KM u si3bika, u3ydaer cnocoObl Gpuk-
CalliM MBICIIMTEIBHOIO COAEPKAaHMS CpelcTBaMu s3blka. KapTtuHa Mupa noHu-
MaeTcsi MHOTUMU COBPEMEHHBIMU JIMHTBUCTAMU KaK HUCXOJHBIA TJ100aJIbHBIN
o0Opa3 mupa, Jiexaluii B OCHOBE MUPOBHUICHHUS YEJIOBEKA, PEIPEe3eHTUPYIOLIHI
CYIIIHOCTHBIE CBOMCTBA MUpPa B IOHUMAaHUU HOCUTEIIEU U SIBJISIIOLIUICA PE3YIib-
TaTOM BCEU JyXOBHOM aKTUBHOCTH YEJIOBEKA. S3bIK HE TOJIBKO SIBJISIETCA YaCThIO
KapTUHBI MUpA, HAa €ro OCHOBE (hopMUpYyETCs s3bIKOBasi kKapTuHa Mupa (AKM),
KOTOpast mpeAcTaBisieT co00i ATHUYEeCKHit KoMnoHeHT KM, COBOKYNHOCTb Tpaiu-
111, 00bIYaeB, BEPOBAaHUM, CyeBEpUi, TO, YTO MPEAONPEILIIICT ITHUICCKHUA CTe-
PEOTHIT OBEICHUS NIPEJICTABUTENICH TOTO WM MHOTO 3THOCA [Peutos 2003: 3].

SA3bikoBas kaptuHa mupa, no MHenuto 3.J1. ITonosoit u M.A. Crepuuna,
ABJISIETCA Pa3HOBHUIHOCTBIO ONOCPENOBAHHOM KAPTUHBI MUPA, MO KOTOPOU aB-

TOPBI HOHUMAIOT PE3YyJIbTaT (bI/IKCH,HI/II/I KOHHGHTOC(i)epBI BTOPUYHBIMH 3HAKOBbI-
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MU CUCTEMaMH, KOTOPbIE MaTEPUAIU3YIOT CYIIECTBYIOIIYIO B CO3HAHHM HEIO-
CPEIICTBEHHYIO KOTHUTUBHYIO KapTHUHY MHUPA.

S3bIKOBasi KApTUHA MUPA — 3TO KOMIUIEKC A3bIKOBBIX CPEJICTB, B KOTOPBIX
OTpa)X€Hbl OCOOEHHOCTU ATHUYECKOTO BOCHPHUATUS MHpPA, 3TO COBOKYIHOCTH
MPEICTaBICHU Hapo/ia O JNEUCTBUTEIBHOCTH, 3a()UKCUPOBAHHBIX B €IMHUIIAX
A3bIKa, HA OMPENIEIICHHOM dTare pa3Butusa Hapoaa [[lonosa, Ctepaun 2002: 6].
Ona gopmupyertcsi, ¢ 0THON CTOPOHBI, A3BIKOBBIMHU CPEACTBAMH, OTPAKAIOITUMHU
S3BIKOBBIE YHUBEPCAIUH, a C JPYrOol — CPEACTBAMH, 3aKPEIUISIIONIMMU OCOOCH-
HOCTHM HallMOHAJIBHOTO MUPOBHUAEHUS TOrO WM MHOTO Hapoxa. [loaTomy He cy-
HIECTBYET €UHON 00IIEeH A3bIKOBOM KapTUHBI MUPA, a €CTh MHOKECTBO HAIMO-
HaJIbHBIX.

SI3pIKOBasi KapTUHA MHpa, OTOOpakaemas pa3Iu4YHbIMH SI3bIKAMH, €CTe-
CTBEHHBIM 00pa3oM CBA3BIBACTCS C JIGKCUUECKUM U (PPa3eosormueckuM cocCTa-
BOM S$I3bIKa, TaK KaK JIEKCEMbl U (pa3eoJOTHUECKUe €IUHUIIBI JACTAT OKpYKaro-
IIYI0 JEHCTBUTEILHOCTh HAa OMNpENEICHHBIE CMBICIOBbIE y4yacTku. Ppaseolio-
T'U3MbI, KaK BTOpUYHBIE 00pa3Hble HANMEHOBAHUS PA3JIMYHBIX peasiuii T1eHCTBU-
TEJIbHOCTH, KAaK MPOAYKT S3bIKOBOTO HAPOAHOTO TBOPYECTBA, SIBIIAIOTCS «OT-
J€TbHBIMUA TO3HABATEIbHBIMU AKTAMH, BBIPAXKEHHBIMU B W30JUPOBAHHBIX SI3bI-
KOBBIX CTpyKkTypax» [yopoBckas 2002: 36]. OHu, Kak sipKoe, SKCIPECCUBHOE U
HMOIIMOHAJIBHOE SI3bIKOBOE CPEACTBO, HE TOJBKO HOMUHUPYIOT T€ WJIM WHBIE
IpeIMEeThl U SIBJICHUSI OKPY>KaroIleld NeHCTBUTENBHOCTH, HO U YIOTPEOISIOTCS
IIPU XapaKTEPUCTUKE YEJIOBEKA, a TAKXKE PENpPE3CHTUPYIOT pazaudHble (usnye-
CKH€ Y AYMOIIMOHAIIbHBIE COCTOSHUSA.

[Ton ¢pa3zeonornueckuMu eIMHULAME, WA (pa3eoJoru3MaMu, B TaHHOM
UCCJIEIOBAHUM TIOHMMAIOTCS YCTOMYMBBIE COUYETaHHUs CJIOB, O00JIaJlaloliue He
TOJIBKO LIEJIOCTHBIM 3HaY€HHEM, HO M BBICTYMAIOIINE KaK CEMAaHTUYECKU MPe00-
pa3oBaHHbBIC S3BIKOBbIE €qUHUIIBI. CeMaHTHYecKoe MpeoOpa3oBaHUE MPUIACT
BBIPAKEHUIO (DPA3EOTOTHYECKYI0 YCTOMUMBOCTh M SIBISETCS OTIMYUTEIbHBIM
JUHTBUCTUYECKUM 3HAKOM (pa3eoJOrHUeCKOr €AMHUIIBI OT CBOOOJHBIX CIOBO-

couetaHuid. 3a pabodee Mbl MPUHSIIA ONpe/elieHne (Ppaszeosiorusma, JaHHOE
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A.I'. HazapssHoMm: 3T0 pa3aenbHOOGOpMIICHHAS €IUHUIA S3bIKA, XapaKTEePHU3y-
IOIASICS TIOJTHBIM WJIM YaCTUYHBIM CEMAHTHYECKHM MPEeoOpa30BaHUEM KOMIIO-
HeHToB [Hazapsn 1987: 42]. B HacTosieM UCCIeJOBAaHUU Mbl IPUACPKUBACMCS
IITUPOKOTO MMOHUMAaHUS (Pa3eoIOTHICCKON €TMHUIIBI U BKIIFOYaeM B €€ COCTaB,
Bcien 3a H.M. IllanckumM, dpaszeonorudyeckue cpamieHust (MIUuoMbl), ¢ppaszeosio-
IrMYECKUE €UHCTBA, (PPa3eoJOrHYecKue coueTaHusi U (Ppa3eoIOTMUeCKUE BbI-
paxeHnus (moroBopku u nociosunibl) [[lanckuii 1985: 25].

®pazeosiorusi OTHOCUTCS K TeM OOJacTsM s3blKa, KOTOpbIEC, 3aHUMas
OTPEICICHHOE MECTO B SI3BIKOBOM KapTHHE MUPA, MHTEHCUBHO Y4acCTBYIOT B CO-
3IaHUU €€ HallMOHAJIbHO-crenupuueckoro kojgoputa. O6pa3bl B OCHOBE (pa-
3€0JIOTU3MOB SIBJISIFOTCSI OOLIIUMU JIJIs1 YWIEHOB OJHOTO SI3bIKOBOTO conmyma. Ilo-
ATOMY BO (ppa3eosorur Hanbojee IPKO OTPakaroTcsi OCOOEHHOCTU HAIIMOHAIIb-
HOTO MEHTAJIUTETAa W HAUHUOHAJIBHOW SI3BIKOBOM KapTuHbl mupa. [lo MHeHHIO
H.M. Illanckoro, (paseonorusi mpeAcTaBisieT cOO0N «HEMOCPEICTBEHHOE BEp-
OaTbHOE BBIPAYKEHUE HE TOJIBKO OKPYXKAIOIIEH YeloBeKa AEUCTBUTEILHOCTH, HO U
€€ JyXOBHOE HAIMOHAJIbHO MapkupoBaHHOe co3HaHue» [I[anckmii 1985: 110].
[ToaTOoMy €il OTBOOUTCS BaxkHask Pojib B ()OPMUPOBAHUM HALMOHATBHOU A3BIKO-
BOW KapTUHBI MUPA.

®pazeosiorust MOKET PaCCMaTPUBATHCA KaK OJIUH U3 CIIOCOOOB «SI3BIKOBO-
ro MUPOBUJICHUS», YTO JIa€T OCHOBAHUE TOBOPUTH O CYIIIECTBOBAHUM B KaXKJIOM
s3bIke paseosniorudeckoit kaptuasl Mupa [Kupummosa 2003: 841].

®pazeoceMaHTHUECKasi CHCTEMa JIO0O0ro si3blKa OYE€Hb MHAMBHUIYaIbHA.
B.I'. I'ak cuuTaer, 4T0O MOKHO Pa3rPaHUYUTh HAUMUOHAJIBHYIO U KYJIbTYPHYIO
cnerupuxy OE. [To MEHeHHIO aBTOpa, HAIIMOHATBHAS CHIEIU(pUKA ONIPEneIsIeTCs
OOBEKTUBHBIM U CYOBEKTUBHBIM (hakTOpaMu. OOBbEKTUBHBIN (HhaKTOp MPOSBIIS-
€TCS B MPUPOJIE U KYJIbTYPHBIX pealusiX, MPUCYIIUX TOJBKO JAHHOMY Hapoay,
CyOBEKTUBHBIN MPE/IITOIAraeT MPOU3BOIBHBIA BHIOODP S3BIKOBBIX CPEJICTB B pas-
JUYHBIX SI3BIKAX JJIS BRIPAKECHHS OJHUX U TeX ke siBjieHuid. KynbTypHas cre-
upuKa 00yCIOBIMBACTCSA AJIEMEHTAMH MaTepPUATbHOU U JTYXOBHOU KYJIbTYPHI

KOHKpETHOro  oOmiecTBa, €ro  HUCTOpued,  OOblHasiMu,  MOPUPOJHO-
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reorpaduyeckumu ocoberroctsmu [["ak 1999: 147]. B cuy sToro cneruduye-
CKOH siBNIsieTcss U (paseosoruyeckas KapTuHa Mupa Uil Kaxaoro sizpika. [lox
(bpa3eonornueckoil KapTUHOW MHpa TMOHMMAETCS «4YacTh IIEJIOCTHOM Haluo-
HanbHOM SIKM, onucanHoW cpeactBamu Ppaszeonoruu, B Kotopoil kaxnas OE
SBJISIETCS] DJIEMEHTOM CTPOTOM CUCTEMBI U BBITIOJHAET ONpe/eieHHbIe (DYHKIIMU
B OIMCAHUU PEAIUN OKPY’KAIOIIECH NeHCTBUTEIbHOCTHY [XakpyiauHa 1997: 48].
OTtpaxas 00beKTHBHYIO AeiicTBUTEeNbHOCTh, DKM 01HOBpEeMEHHO mpecTaBis-
€T CBSA3U U OTHOUIEHUS, KOTOPBIE CYHIECTBYIOT B PEAJIBHOCTH Y OINPEIEIEHHOIO
Hapo/ia, €ro JJMHIBOKYJIBTYPHYIO OOIIHOCTh M HAllMOHAIBHOE camoco3HaHue. Ee
U3Y4YEHUE CIOCOOCTBYET peaju3alli aHTPOIOLUEHTPUUYECKOW MapaaurMel,
yTBEpAUBLICHCS, KaKk ObUIO OTMEUEHO, B MOCIEHUE JECITUICTHS B TyMaHUTAp-
HOM 3HaHuU. Bo (ppazeonorun oTpaxkaroTcsl HallMOHANIbHAA KYJIbTypa, 0ObIYau,
BEpPOBAHUs, UCTOPUs HAPOAA, TOBOPSILETO0 HA JAHHOM SI3bIKE. DTHOJIMHIBUCTH-
YEeCKHUE MPUHLUIBI UCCIENOBAaHUA S3bIKA NPENYyCMATPUBAIOT TIIATEIBHOE HU3Y-
YEHUE HAPOJHOTO JIEKCUKOHA, B KOTOPOM MPOSIBIISIIOTCS YHUKAJIbHBIE CBOWCTBA
IICUXOJIOTUH U KyJbTYPBI TOI'O WM MHOTO 3THOCA.

®pazeosiornueckas KapTHa MHpPa — 3TO MUKPOMHUP B SI3bIKE, UMEIOUIUI
CBOM clelu(puyIecKue YepThl U B IJIAHE COJEPKAaHUs, U B IJIaHE BbIpaxkeHUs. Ee
(GOpMUPYIOT SI3BIKOBBIE CPEJCTBA PA3IUYHBIX YPOBHEH: JIEKCUUECKOTO, TpaMmMa-
TUYECKOT0, CTUIMCTHYECKOro. OHa UMEET TaKUEe ACTIEKThI, KaK: 3aKpEIJICHHbIC B
A3bIKE PE3yJIbTaThl MHTEIIEKTYyaJlbHOM 00pabOTKM YETOBEYECKHM CO3HAHUEM
uH(popMaIMu O MHpE; OTpakeHue (PUIOCO(CKUX KaTeropuid, (GOpMUPYIOUTUX
MHPOBO33pEHUE Hapojia. DTO yYHUBEpcaiabHas, oOpa3Hasi cucTeMa OCOObIX SI3bI-
KOBBIX €IUHMUII, MepeAaroIuX 0COOCHHOCTH HallMOHAIbHOIO MUpoBHUAeHUs. Ee
OTJIMYUTENbHBIMUA TPU3HAKAMU SIBIISIIOTCS: YHHUBEPCAIBHOCTh, AHTPOIOLICH-
TpU3M, dKcIpeccuBHOCTh. C omHOM cToponbl, ®KM mpeacrasmisier coboit ¢par-
MEHT SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPa, C APYTroi — S36IKOBON (hEHOMEH HAI[MOHAJIBHO-
KyJbTypHOTO Hacnenus. Ee ocHOBOHM sBisieTcss 0Opa3HOe MHUpOBHICHHE, (Op-
MUPYIOIIEECS B MPOLIECCE MHOTOBEKOBOTO MOCTHXKEHUS U MPEoOpa3oBaHUs Ue-

JJOBCKOM Opr}KaIOH_Ieﬁ I[CI\/'ICTBI/ITCJ'IBHOCTI/I. Omna BOCCO344a€T KapTHUHY MHpPaA B
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chepe 0OMXOMHOTO M OBITOBOTO OOIIEHUS JIO/ICH W TTOITOMY OJIM3KAa K HAMBHOM
[3BepeBa 2002: 13].

bynyuu nanmonansHo-crienpuanoit, ®KM oJHOBpEMEHHO SIBIISICTCS] YHU-
BEPCAJILHOM JJIsl BCEX SI3BIKOB. YHUBEPCAIBHOCTh €€ MPOSIBISIETCS B miaHe (op-
MaJIbHOW OpraHuzaiuu (Gpa3eosornyeckux EAUHULl (HAJIMYKMe OOIIEs3bIKOBBIX
(bpazoo0Opa3oBaTeNbHbIX MOJIENe) U B IUIAHE CEMAHTUKH (HETOXKIECTBEHHOCTb
IIEJIOCTHOTO 3HAYCHHSI UMOM 3HAYCHUIO X KOMIIOHEHTOB), B OOIITHOCTH TEMATHKH!
(bpazeoceMaHTUUECKUX TOJIEH JIJIs1 OMMCAHKUS OTACTBHBIX (PparMeHTOB MUPA.

Bo ¢pazeosiorun mo60oro s3bika OTPakarOTCA IEHHOCTHBIE XapaKTepH-
CTHKHU 3IOXH, OOIIECTBa, YEJIOBEKA, €Tr0 BHYTPEHHETO MHpPA, YYBCTB M SMOIIUN.
OMoTuBHas (pa3eosiorusi Kak COBOKYIMHOCTh (Ppa3eoIOrMueCKUX eIMHUI] HOMU-
HUPYET AMOIINH, BBIpAKAeT SMOITMOHAIIBHOE OTHOIICHUE W SMOITMOHAIBHOE CO-

CTOsJAHHC 4YCIIOBCKA.

1.3. XapaKkTepHUCTHKa 3MOILMOHAIbHBIX COCTOSTHU:

ICUXO0JIOTUYECKHUH U JIMHITBUCTUHYECKHUH aClleKThl

N3ydeHne smonunii SBIIETCA HEUCUEPIIAEMON TEMOM, KOTOPOH MOCBSILEHO
00JIbIIOE KOJMYECTBO ICHUXOJOTHYECKMX M JIMHTBUCTUYECKUX HCCIIETOBAaHUI.
OMOIIMOHAIBHO HAIPSDKEHHAS KU3Hb YEJIOBEKAa COBPEMEHHOW JMOXH JIEJIAET
npobsieMy 3MOLMNA OAHOW M3 Haubosiee akTyaJbHBIX B CHCTEME HAy4HbBIX 3Ha-
HUN. DTUM OOBICHSAETCS YacToe 0OpallleHue K JaHHON po0sieMe U YCTOMYMBBIN
MHTEPEC UCCIEeN0BaTeNel K Helh. HecMoTpst Ha 3TO, SMOLIMM OTHOCSITCSI K YU CITY
€lle He B IIOJJHOM Mepe M3YYEHHBIX U OCMBICIICHHBIX SBJICHUN YEJIOBEYECKOU
#u3HU. OHU M3YyYalKCh B Pa3IMYHBIX acmekTax: 1) Kak (heHOMEHOJIOrHYecKoe
ABJICHHE (KaK IEepeKUBAEMOE WM OCO3HABAEMOE YYBCTBO WIIM COCTOSIHHE;
2) Kak BUCHEpaIbHbIE MPOLIECCHI, MPOUCXOIAIINE B PA3IMYHBIX CHCTEMaX Opra-
HU3Ma M COMPOBOXKIAIOLIME SMOLMHU (cepauedreHre, MPUIMB KPOBU K KOKHBIM
MOKpOBaM, MOTJIMBOCTb U JIp.); 3) U3YYAJIUCh TAKKE BBIPAZUTEIIBHBIE XAPAKTEPH-

CTHKH SMOITUH (IKCIIpeccus Jinia, MHToHarwus, xectbl) [CosoBseB 2006: 173].
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Pe3ynbTaThl COBPEMEHHBIX IMCUXOJOTUUYECKUX HCCIETOBAHUM TOBOPAT O
TOM, UYTO 3MOIIMH B CTPYKTYPE UETOBEUECKON NEATEIbHOCTH BBITIOIHSIIOT MOOU-
mu3ytolyo  QyHkiuo. OHU  OpPraHM3ylOT JIE€ATeNbHOCTh, CTUMYJIHPYIOT H
HaIpaBJIAIoT €e. DTo opMa OTpaKeHUS MO3HAHUS U OIICHKH 0OBEKTUBHOTO MU-
pa, dopma nepexuBaHUM, OUIYIICHUN MPUSTHOTO U HEMPUATHOTO, OTHOIICHHUS
YEJIOBEKA K MUPY U JIOJSM, IIPOLIECC U PE3YIIbTATHI €r0 MPAKTUUYECKON JIEATENb-
HOCTU. OCOOEHHOCTH 3MOIMI 3aKJII0YAETCA B TOM, UTO OHM HE TOJBKO OTpaka-
IOT OTHOUIEHUS MEXIYy MOTHMBAMHU M UX peaju3alield, HO U UHTEPIPETUPYIOT
NEATEIIbHOCTh YeJIOBEKa.

N3BecTHO, 4TO XapakTep, WHIUBUAYAJIBHOCTh YEIOBEKAa IMPOSBISIECTCS B
TOM, YTO €ro paayeT WIH OTOPYAET, BOIHYET WM MPEIACTABISETCS €My CMEII-
HBIM. DMOIIMOHAJIbHBIC TIEPEKUBAHUSI OXBATHIBAIOT U MPOHU3BIBAIOT BCE JIPYTHE
SABJICHUS YEJIOBEUYECKON MCUXUKH. DMOLIMOHAIBHOE COACP/KAHUE JTUYHOCTH MO3-
BOJISIET CO3[1aTh MPEACTABICHHE O CTPOCHHH IYIIEBHOI'O, BHYTPEHHETO MHpPA
YyeJoBeKa B I[EJIOM.

YHuBepcagbHas 3HAUUMOCTb AIMOITUI OOBSCHSAET MOBBIIICHHBIA HHTEPEC K
HUM B Pa3JIMUHBIX OOJACTSAX 3HAHUS, BHICOKYIO CTENEHb UX U3y4eHHOCTH. Jleil-
CTBUTEIIbHO, HA MPOTSIKEHUU MHOTOBEKOBOW HCTOPHUM HUCCIEHOBAHUS AMOLUMN
OHM TOJIb30BAJIUCH CAMBIM MPUCTAIIBHBIM BHUMaHUEM, «MUM OTBOJMIIACH OJIHA U3
HEHTPAJBHBIX POJIEH Cpelau CWUJI, ONPENESSIONINX BHYTPEHHIOI >KU3Hb U TIO-
CTyNKHU yenoBekay [ Bumtonac 2004: §].

[TpoucxoxieHne Teopuil SIMOLIMKA BOCXOAUT K 3M0XE APUCTOTENS U CTOU-
KOB, KOTOpPbIE B CBOMX paboTax mpejjarajd NEepBUYHYIO KJAacCU(PUKAIUIO
YYBCTB. APHUCTOTEIh Ha3bIBAJ AMOIIMU OCOOBIM BHJIOM TO3HaHUsS. B Tpakrate
«O nymie» ApuUCTOTENb MHUCal O TOM, YTO Takas CIOCOOHOCTH JYIIH, KaK OIly-
IICHUE, BBICTYMAET HEOOXOIUMBIM YCIOBUEM 3MOIMOHAIBHBIX TMEPEKUBAHUM:
«KoMy mpucy1ie oiyuieH1ue, TOMy MPUCYIIE. .. UCIBITHIBATh U YAOBOJIbCTBUE, U
nevasb, U MPUITHOE, U TArocTHOE». B 1V Beke 10 Haiel 3pbl OH paccMaTpuBal
YAOBOJIbCTBUE KaK OTPULIAHUE CTPaJaHusl, €CTECTBEHHOE CJIEJCTBUE JACSITEIbHO-

CTH, HCO6XO,Z[PIMOI>1 HJIA 310pOBOT'0 OpraHu3mMa. Hey,ZIOBOJILCTBI/IC JJI1 HETO — 9TO
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OMOITMOHAJIEHOE COCTOSTHUE, TOSBIISIIONIEECS B pe3ysibTare Oe3nesTeIbHOCTH
[Apuctortens 1975: 3]. CornacHo Teopuu DNUKypa, CTPEMIICHHE K TTOKOIO eCcTe-
CTBEHHO I )KMBOTO OpraHU3Ma, a Jito0asi AeSTEIbHOCTh MPEJCTaBIsET cOO0M
ycwme. [1oaToMy TOJIOKHUTEIBPHOE COCTOSHUE — 3TO CTPEMIICHHE H30eXKaTh
CTpalaHUM U JYIICBHBIX BOJHCHUU.

CpenHeBeKOBbIE MBICIUTENN TAKKe MPEANPUHUMANIN MOMBITKA Kiaccudu-
UpOBaTh NEepexUBaHus yeioBeka. Tak, beHenukt CnvHO3a BKIIIOYAET B COCTAB
«0CHOBHBIX a(heKTOBY» yJI0BOJILCTBHE (PaI0CTh), HEYJOBOJILCTBHUE (TI€Uab) U YKe-
nanue [Crnmnoza 2002: 52]. Ilonumanue s3monmii CMHO30M TpecTaBiseT coboit
KJIACCUYECKHUU MPUMEP KOTHUTUBHOM Teopuu 3Molmil. OH cuuTani, 4To SMOIUH,
«paccMaTprBaeMble caMu TI0 ceOe, BBITEKAIOT U3 HEOOXOJMMOCTH U MOTYIIECTBA
MIPUPO/IbI, CIIEIOBATENILHO, OHU UMEIOT MPUYUHBI, YEPE3 KOTOPHIE MOTYT OBIThH MO-
HSTBI, U CBOMCTBA, IOCTOMHBIE YEIOBEUECKOro no3HaHus» [[lcuxomorust amonuit
1984: 30]. ®paniry3ckuii punocod Pene Jlexkapt B TpakTare «CTpacTHl TyIIn BbI-
JIEJSIeT IIECTh «IPOCThIX U MEPBUYHBIX CTpAacTeW»: yAUBIIEHUE, JHOOOBb, HEHA-
BUCTb, KEJIaHUE, pafocThb, ieyais [Jexapt 2002: 44].

N. KanT penut sMoLMM HAa CTEHUYECKHUE U acTeHu4Yeckue. CTeHUYEeCKue
(oT rped. Stenos 'Bo30YIKIICHHE, MOBBIMICHHAS KU3HEACATSIBHOCTh OpraHu3Ma’),
TO €CTh TOHU3UPYIOIIUE, BO30YKIAIOIIHNe, 00ECIIEYNBAIONINE YHEPTUUHOE JeH-
ctBue. CTEHUYECKHUE IMOIUU OTINYAIOTCS JEeUCTBEHHOCThIO. ACTeHHUYECKUE (OT
rped. astenos 'yrHeTeHwe, TOPMOXKEHHUE') MOJABISIOT AKTUBHOCTh YEJIOBEKA.
OHU XapaKTEepU3YIOTCsl MAaCCUBHOCTBIO M CO3EepLATEIbHOCThI0. CTEHUYECKHUE U
ACTEHUYECKHUE SMOLMHU MOTYT OBITh MOJIOKUTEIbHBIMU M OTPUIIATEIHHBIMU, B
3aBUCUMOCTH OT TOT0, KaK OIIEHUBAET ux caM uesoBek [Kant 1966: 496].

B XIX Beke Haubosee pacnpoCTpaHEHHOW SABISIETCS «PyAUMEHTapHAS»
teopust Y. JlapBuna. Cpenu GpyHIaMEHTATBHBIX SMOIMN OH HA3bIBAET IEYallb,
pajocTh, JHO00BL, HEHABUCTh, THEB, IPEHEOpPEKEHUE, MPE3PEHNE, YANBICHUE,
cTpax, crbiy [dapsun 2001].

B coBpeMEHHON NCUXOJIOTMYECKOM JUTEpaType HEOAHOKPATHO INOJHU-

Majiach mpobiieMa kiaccudukanuu 3morui. OIHAKO 10 HACTOSIIEr0 BPEMEHU
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HE CYIIECTBYET UX OOLIenpuHATON Kiaccudukanuu. Haubosee pacnpoctpaneH-
HbIM BapUaHTOM CUHUTAIOTCS AMIUPUUYECKUE WIMHEUHBIE» CXEMBI, COAEpIKAIIIE
CUCTEMATUYECKUN CITUCOK OCHOBHBIX ((PyHIaMEHTAIbHBIX) SYMOIIHA.

[TpoGiiema BbIeneHNs 0A30BBIX AMOIIMH, TO €CTh «IPOCTHIX», JISKAITIX B
OCHOBE BCEX OCTaJbHBIX AMOILMI, UMEa AUCKYCCUOHHBIM XapakTep €Ile BO Bpe-
MeHa Jlekapta. CoBpeMEHHBIE UCCIIEA0BATENN ONPEACIISIOT 0a30BYI0 SMOIMIO KaK
«(UITOreHNYECKH TEePBUYHOE, OCHOBAHHOE Ha MEPUEHTUBHBIX IMPEICTABICHUIX
NICUXUYECKOE TIEpeKUBAHNE YeJIOBeKa (CTpax, pajoCTh, THEB, MEYaJIb), SIBIISIOIICE-
Csl TICUXOJIOTMYECKH YHHUBEPCATIBHBIM U HaHOOJIEE PENIEBAHTHBIM KYJIBTYPHBIM (e-
HOMEHOM JIJIs1 TOro Wiau uHoro 3tHocay» [Kpacasckui 2001: 28-29]. Mccnemosa-
HUIO B PA3JIMYHBIX 00JIACTAX 3HAHMS, KaK MPaBUJIO, MOBEPraeTCsl TaK Ha3bIBAEMOE
«AIpO», COCTOALIEE U3 «OYEBHIHBIX» ((PyHIAMEHTAIbHBIX) SMOLMOHAIBHBIX CO-
CTOSIHUM, TAKUX, KK CTpax, THEB, paflOCThb U JIp.

K Bormpocy o kiaccugpukanny 49yBCTB U SMOLMIA B pa3HOE BPEMsI HCCIIEA0-
BaTeU MOAXOAWIN C PA3IMYHBIX PUIOCOPCKUX U JOTUYECKUX MO3UIIMM, C yue-
TOM  (aKTOB, TPEICTABICHHBIX (U3NOJIOTHEN, MEIUIIMHON, TCUXOJIOTHEHN.
b.1. [{onoHOB yTBEpKIaeT, YTO CO3/1aTh YHUBEPCAIbHYIO KJIACCU(DUKALIUIO
HMOIIMIT HEBO3MOKHO, TaK KaK «KJacCHU(UKAIUs, XOPOIIIO CIIy>Kalast JAJisi OJTHO-
ro Kpyra 3ajad, HeU30€XHO JOJKHA ObITh 3aMEHEHa IPYroi, MpH pelieHUH
MHOTrO Kpyra 3amaud» [[lomonos 1975: 21].

Awmepukanckuii ricuxonor Y. JxeMc, aBTOp Tak Ha3bIBaeMoOM «repudepu-
YEeCKOM» TEOpPUUHU SMOLIMMA, pa3AessieT MO Ha HU3IINE, BbI3BAHHBIE OpraHuye-
CKUMH TOTPEOHOCTSIMHU YE€IOBEKa, M BBICUINME, CBA3aHHBIE CO CJIOKHBIMU IMPOLEC-
camu MbIUIeHUs1. OH HA3bIBAET CTAHAAPTHBIMHU SMOIUSAMU MEPEKUBAHUE YEIIOBE-
KOM M3MEHEHUM, KOTOPbIE MPOUCXOAT B OPraHU3MeE BCIIEACTBUE BOCIIPUSATHS BOJI-
HyIOIIero (akTa, U OTHOCUT K HUM YJHBIIEHHE, JHOOOMBITCTBO, BOCTOPT, CTpaXx,
THEB, BOXJACIICHHE, ATYHOCTh. Y. J[KeMC pas3imyaeT TpU TPYyNIbl 3MOLMM:
1) «rpyObie (OpPMBI», BOHUKAIOIIME MPU OTHOCHUTEIBHO CHJIBLHOM (DHU3UUCCKOM
BO30YXKICHUH; 2) «yTOHYEHHBIC SMOILIMNY», KOTOPBIE CBSI3aHbI C (DU3NYECKUM BO3-

OyXJIeHMeM, HO B UX OCHOBE JISKUT OCMBICIICHUE SIBICHUU. B Tperbio rpymnmy
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V. JlxemMc 0O0beAMHSET «CIy4JalHbBIE» AMOIMOHATBHBIE PEAKIMH, BO3HUKAIOIINE
Osarogaps CI0XKHOCTU caMoil HepBHOM cuctemsl [L{uT. mo: Butt 1964: 142].

Opaniy3ckuii icuxosior T. Pubo BeIACISICT NATH TUIIOB AMOITMOHATBHBIX
cocTostHUM: 1) mpuaTHOe, 2) HEeNpuUsTHOE, 3) cOCTOsIHUE 00s3HU, 4) COCTOSTHUE
BO30Y)X/IEHHsI, 5) CMEUIaHHBIM THII, BO3HUKIIMK Oyarogaps BapHATHBHOCTH H
HCOTHOPOJIHOCTH KayKI0¥ dMoIHH [Tam xe: 145].

OnuH U3 Benynmx aMepukaHckux uccienoBareneit smouuit K.E. U3apn
(M3apa, 1999) BeinBuraet teopuro auddepeHInaIbHbIX IMOIMI, B OCHOBE KO-
TOPOM JIeKaT JecsATh (PyHIaMEHTAIbHBIX AMOIMM, 00pa3yroNIMX MOTHBAIIMOH-
HYIO CUCTEMY YE€JIOBEYECKOro MoBeieHUs. B3anmonecTByst Mexay co0ol, oHU
MOT'YT YCUJIUBATh WM OCJIA0JATh IPYT JIpyra:

1. UuTepec — Bo30OykaeHHE — HauOOJIEe YacTO MepeKuBaeMasi MoJIOKHU-
TeJIbHAsI AMOIUs, KOTOpasi MOTUBUPYET OOy4YeHHUE, Pa3BUTHE HABBIKOB, YMEHUM
Y TBOPYECKHUE CTPEMIICHMUSI.

2. Y10BONBCTBUE — PAIOCTh — MaKCUMAJIbHO, XOTS U HE 00513aTEIBHO T0-
CTOSTHHO, JXKeJlaemMasi SMOIUsl. AKTUBHOE COCTOSIHUE PAJOCTU XapaKTepHU3yeTCs
YYBCTBOM YBEPEHHOCTH, COOCTBEHHOM 3HAYMMOCTHU, OIIYIIIEHHEM TOTO, YTO MbI
JTHO0UM.

3. Yousnenne umeer HekoTophle yepThl dmounu. K. M3apa yreepxkaaer,
YTO 3TO HE SMOILMS B MOJHOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBA, T.K. B OTJIMYHE OT JAPYTUX
AMOLMMIA, YAUBIEHHUE — BCETJIa MUMOJIETHOE COCTOSTHUE.

4. Tope — cTpagaHue — SMOILMS, UCTIBITHIBAs KOTOPYIO, YETOBEK MaaacT
JIyXOM, 4yBCTBYET OJIMHOYECTBO, JKaJIOCTh K cebe.

5. 'neB — spocTe. BHeliHee nposiBieHUE THEBA JIETKO PA3JIAYAMO: IIPU
THEBE KPOBb «KHUIIUTY», JUII0 HAYMHAET «TOPETh». DTO (PyHAaMEHTAJIbHASI AMO-
1151, KOHTPOJIIO Ha/l BRIPAKEHUEM KOTOPOU YIENsIeTCsl 0c0O00€ BHUMAHKE B MIPO-
1ecce COUMAIN3aluN YeI0BEeKa.

6. OTBpanieHue — oMep3eHue. JlanHasi SMOIMs 4aCTO BO3HUKAET BMECTE C
THEBOM, HO MMEET CBOM COOCTBEHHBIC OTIMYHUTEIIbHBIC MPU3HAKA W WHAYE TIe-
pexuBaeTcsi. OTBpallleHUe B COYETAHUM C THEBOM MOXET BbI3bIBaTh JECTPYK-

THBHOC IMOBCACHHUEC YCIIOBCKA.
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7. Ilpe3penne — nmpeHeOpeKEHNUE — ITO IMOIIHS, KOTOPAst YaCTO MPOSBIIS-
€TCS BMECTE C THEBOM U OTBpAIIEHUEM. JTU TPU SMOLIMM HA3BIBAIOTCS «BPaXK-
nebnol tpuanoin» [M3apa 2004: 242]. IlpespeHne — 3TO «XOJIOTHAS IMOIHS,
BeylIas K JIeNEPCOHAIN3ANY UHANBU/IA.

8. Ctpax — yxac. [lo MHeHHIO aBTOpa, MEPeKMBAHUE STOW SMOIUU HC-
KJIFOUMUTETIFHO BPEHO ISl YeJIOBEKa. 3a UCKIIOYEHUEM PEJIKUX CIy4yaeB, KOrjaa
CTpax Nmapajin3yer, 3Ta 3MOLHUS 0OBIYHO MOOMIIM3YET SHEPTHIO.

9. CTbI — 3aCTEHUMBOCTb. JTa IMOIMS MOSBUIIACH Y YEJIOBEKA B XOJIE€ IBO-
JIIOIMU KaK TMPOSIBJICHUE MOTPEOHOCTH B COIUATBHBIX CBS3sX. CThII MOTUBUPYET
JKEJaHUE CIPATaTbCs, MCYE3HYTh. OH MOXKET CIOCOOCTBOBATH BO3HUKHOBEHHIO
YyBCTBa OE3apHOCTH U MPEMATCTBOBATH PA3BUTHUIO LIEJIOCTHOCTH YenoBeka. OJ-
HOBPEMEHHO 3Ta AMOLIMS YacTO CIIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO CAMOYBaKEHUSI.

10. Buna — packasiuue. BuHa 4yacTo OKa3bIBa€TCs CBSI3AHHOM CO CTBIAOM.
Hekoropsie nicuxosnoru (C. TOMKHHC) paccMaTpUBaldM CThIA, POOOCTh U BUHY
KaK pa3JIMYHbIC aCIEeKThI OJHOH M TOH ke sMoruu [ Tomkins 1963]. Omnako
MEK]ly BUHOM M CTBIJOM MOKHO HaWTH cepbe3Hble paznuuusi. CThII MOXKET MO-
SBJISITECS B pe3yJIbTaTe JIOOBIX OMIMOOK. BHHA e BO3ZHUKAET MPU HAPYIICHUSIX
MOpPaJIbHOTO, 3TUYECKOTO WJIM PEJIMTMO3HOTO XapakTepa, B CUTyalusdX, KOrna
CyOBEKT 4yBCTBYET JIUUHYIO OTBETCTBEHHOCTH [M3apm 2004: 242].

Kak BugHO W3 mpuBeeHHOM BbINIE KiIacCU(UKALMM, MOYTHU JJI BCEX
dbynnamentanbabix dMonuid K.E. M3apa Beigensier nsa tepmunHa. {uanasi, KoTo-
pPBIMU TIpeJICTaBlICHbl (PYHIaMEHTaIbHbIE IMOIUHU, C(OOPMUPOBAHBI 110 TTPUHIIH-
My THTEHCUBHOCTH TpaHC(OpMaIMKU SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS.

P. [Inytuuk Takxke mpennaraet nuddepeHIpoBaTh SMOIMU M0 CTEIEHU
WX UHTEHCUBHOCTU. OH MPUMEHSET JIBYXMEPHYIO KJIaCcCU(UKAIIUIO SMOIUNA MO
CXEME «YIOBOJBCTBUE — 0O0JIb», «aKTUBHOCTh — MAaCCUBHOCTHY» U BBIJEISAET Ta-
KHE OCHOBHBIE HMOIMHU, Kak: 1) pamoctb, 2) mnpuHATHE, 3) YIUBIICHHUE,
4) ctpax (uiaMm yxkac), 5) mevanb (WU rpycTh), 6) oTBpamieHue (Wi OCTpoe
pazouapoBaHue), 7) HenpuHathe (oTka3), 8) rHeB. Kak mpenctaBuTenb COLU-

AJIbHO-KOITHUTHUBHOT'O IMOAXO0Ja K U3YUCHUIO BMOHHﬁ, OH pacCMaTpUBACT UX KaK
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aJIaNTHBHBIE MEXAHW3MBbI, UTPAIOIIAE POJIb B BHDKMBAHWHM WHAWBHAA HA BCEX
ypoBHsiX. OH ompenemnsieT SMOIUHN KaK «3a(UKCUPOBAHHYIO TEIECHYIO PEAKIIHIO,
COOTBETCTBYIOIYIO OJTHOMY W3 0a30BBIX aJalTUBHBIX OMOJIOTHUYECKUX TPOIIEC-
COB, 00ITUX JUTA Beex skuBOTHBIX» [Plutchik 1961].

CoBpeMeHHBIE UCCIICIOBAaHUS (PPAHITY3CKUX TICUXOJIOTOB B 00JIaCTH YeIo-
BEUCCKHX AMOIIMN MpeajiararoT pa3audHbie Kiaaccudukaruu. Tak, M. JlaBupeit
BeitesieT. 1. IlpocTeie amonmu (émotions simples). (Ce sont les émotions pro-
prement dites, dans leur plus simple expression). 2. CMerianHbIe SMOIMU (€MO-
tions mixtes): Onu cocrosaT U3 AByx u Oosee samorui. (Elles sont composées de
plusieurs expériences émotives. Elles contiennent habituellement une ou deux
émotions et d'autre genre d'expériences qui servent a se défendre contre une de
ces émotions.) K cMemaHHbIM OTHOCST BHUHY, PEBHOCTh, MPE3PEHUE, KAJIOCTh,
ctbi. 3. OTpunatenbHbie dMonuu (éemotions repoussées). Ce sont des expéri-
ences habituellement a dominance corporelle. Elles prennent place lorsqu'on re-
pousse une émotion ou l'on évite son expression. Ce sont 'anxiéte, 1'angoisse, la
febrilité, le nceud a I'estomac, le bégaiement, la boule dans la gorge. 4. IlceBao
amonuu (pseudo émotions). Elles sont 1'apparence de 1'émotion. Une fagon d'ex-
primer ce que 1'ont ressent sans évoquer d'émotion [Lavirey, 2002].

Kpatkuii 0630p HbIHE CYIIECTBYIOIIUX KiacCU(pUKAIIMN SMOIUNA TTOKa3bI-
BaeT, YTO Pa3IMYHBIC MCCIEAOBATENIN BBIACISIIOT IPUMEPHO OJAMHAKOBOE KOJIH-
4ecTBO 0a30BbIX d3Moluid. TakuM 0Opa3om, Mbl BUIUM, YTO TICUXOJIOTH BBICIIS-
10T OoJiee TPUIATH BUAOB (PyHIaMEHTAIBHBIX AMOIIMI: CTpax, THEB, OTBpallle-
HUE, PaJIoCTh, YAUBIECHUE, CThII, TOPE, HEHABUCTh, MHTEPEC, CUacThe U 1p. B co-
BPEMEHHOM HayKe €CTh pa3HbIe TOUKHU 3PEHUS HA IPUPOIY U 3HAUYCHUE IMOIIHH.

ITo muenuto I'.X. [llunrapoBa, sMo1MuU SBISIOTCS OJHOW U3 (HOPM OTpa-
KEHUSI OOBEKTUBHOU JACUCTBUTEIBHOCTH. OHU MPEACTABISIIOT COOOM CIOKHBIC
MICUXUYECKUE TIPOIIECCHI, YHUKAIHHOCTh KOTOPBIX 3aKJIFOYAETCS] B CIIOXKHOM CH-
CTEMe B3aMMOJICHCTBHUS YHUBEPCATHLHOTO W HHIAUBUAYAILHOTO, 00OBEKTUBHOTO U
CYOBEKTUBHOTO, BPOXKJIEHHOTO U COLIMAIbHO-00YCIOBICHHOTO (haKTOPOB. IMO-

o 06H3,Z[8.I-OT CHHHOﬁ MICUXHUYECCKOMN HpHpO,Z[Oﬁ " pa3BUBAIOTCA IO CAWHBIM 3a-
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koHaM. OHHM TpPENCTaBIAIOT 000N MCUXO(U3HOIOTHUECKUA MEXaHU3M, IpH
MIOMOIIIA KOTOPOr0 HAa «IICUXUYECKOM» YPOBHE OTPAXKEHUS JIEUCTBUTEIBHOCTH
MO/, BJIMSIHUEM BHEIIHUX BO3JCHCTBUI HM3MEHSETCA BHYTPEHHSS Cpela opra-
HuzMa [[unrapos 1971: 5].

[IpencraBisieT OMpenesieHHYI TPYAHOCTb CaMO OIPENECICHUE SMOLHH.
CoOCTBEHHO AMOIMSMU MPUHATO HA3bIBATh YMOIIMOHANILHBIE PEaKLIUU, KOTOPhIE
dopMupyroTcs Ha OCHOBE YYBCTB U TmepexkuBanuii [O6Gapeuu 2002: 70].
A.H. JleoHTheB Ha3bIBAET AMOILMAMHU OCOOBINA KIIACC MCUXUYECKUX MPOIECCOB U
COCTOSIHUM, CBA3aHHBIX C MHCTUHKTAMH, IOTPEOHOCTIMU U MOTUBAMHU. DMOIUU
BBITIOTHSIOT QYHKIIMIO PETYJIUPOBAHNS aKTUBHOCTU CYOBEKTA ITYyTEM OTPAXKEHUS
3HQYMMOCTH BHYTPEHHHMX U BHEIIHUX CUTYAIUH JJIsl OCYIIECTBICHUS UX KU3HE-
nestenpbHoCTH [JIeonTheB 1971: 553].

JI.B. bnaronanexuHa ornpenesnsieT SMOUUU KaK «IPOCTEUIINE MEPEKUBA-
HUsl, CBSI3aHHBIE C YJOBJIETBOPEHUEM WM HEYJOBIECTBOPEHUEM OPraHUYECKHUX
notpebHocTei» [braronagexuna 1962: 386]. ABTOp MOJYEpKUBAET, YTO IMO-
MM MOTYT OBITh BBI3BaHBI OTACIBHBIMUA CBOMCTBAMHU MPEIMETOB, a UyBCTBA —
CaMUMU MPEIMETAMM.

@DpaHIy3cKHe TICUXOJOTH OMPEACTSIOT AMOIMIO0 CIEAYIONMM 00pa3oM:
«L'émotion constitue un mécanisme physiologique, somatique et psychologique
exercant une influence importante sur la reconnaissance, l'interprétation, le
controle, la génération et I'expression d'items linguistique [Bisognin, Pesty, 2004].

B mncuxosornyeckux HCCIeNOBaHUSX OTMEUAETCS TEPMHUHOJOTHYECKAs
IyTaHWIA B HA3BAHUM DMOLIMH, SMOLMOHAIBHBIX SIBIICHUW, NIEPEKUBAHUM, CO-
CTOSIHHI. ITO OOBSICHACTCS TEM, UTO B PA3HBIX S3BIKAX 3TH TEPMUHBI CKJIJIbIBA-
JUCh B pa3HbIe 3MOXU M UMEIU CBOU TPATUIMU U OCOOEHHOCTH B yNOTpeOJe-
Huu. CleqcTBUEM 3TOTO SBJISIETCS CBOMCTBEHHAs NICHUXOJIOTMU 3MOLMI TEpMHU-
HOJIOTUYECKasi Pa3HOI0JIOCUIIA, U3-32 KOTOPOM OYEHb BaXKHO YUYUTHIBATH yCJIOB-
HOCTh Ha3BaHMU W pelIaTh BOMPOC 00 UX COOTHOILICHHH HE MO BHEUTHEMY 3BY-
YaHUIO, 2 HA OCHOBE MIPOBEPKH TOTO, YTO OHU 0003HavaroT. [lorTOMy B TMHTBU-

CTHYCCKHUX HMCCIICAOBAHUAX YUUTBHIBACTCA HCOAHO3HAYHOCTb W YCIIOBHOCTBL TCP-
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MHUHOB, 0003HAYAOMINX dMOIMU. B HacTOsIIeH paboTe MbI UCTIOJIb3yeM TEPMHH
«AMOILUS» CHHOHUMUYHO C TEPMUHOM «3MOILIMOHAIBHOE cocTosiHue». [loa amo-
[IUOHAJIBHBIM COCTOSIHUEM MOHUMAETCSI CYOBbEKTUBHO HaIpaBJeHHas pa3HOBU/I-
HOCTh 3MOILIMIL. DTO cllokHOE, crnenuduueckoe sipienue. Ero cnenuduka 3a-
KJIFOYAeTCS B HANPaBICHHOCTU AMOIIMM Ha OINpPEACIICHHbIA CyOBEKT, KOTOPBI
MOABEPICS SMOLMOHAIIBHOMY BO3JCHCTBUIO B PE3YyJIbTATE BIMSHUSA Ha HETO
BHEIIHUX (PAKTOPOB.

XapakTepHON YEPTOW 3IMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS SIBJSIETCA €r0 HHTE-
TPAJIBHOCTh, €r0 UCKIIOYUTEIBHOCTh MO OTHOLICHUIO K APYTHMM COCTOSIHHUSIM.
OMOILMOHAIBHBIE COCTOSTHUS BBICTYNAIOT KaK CyObEKTUBHBIE PEAKLIUH YEJIOBEKA
Y KUBOTHBIX HAa BO3JEHCTBUE BHYTPEHHUX M BHEUIHUX PA3APAKUTENECH, MPOSB-
JSIOLIMECS B BUJIE YOBOJIBCTBUS WIIM HEYJIOBOJIBCTBUS, PaJJOCTH, CTpaxa u T.[.
[CD 1983: 795]. OHM UMEIOT SIPKO BBIPAKEHHYIO CYOBEKTHUBHYIO OKPACKy U
OXBaTBIBAIOT BCE BUJIbl YYBCTBUTEIBHOCTH U MIEPEKUBAHUIA.

OMOLMHU OXBATHIBAIOT BECh OPraHU3M, OHU MPUJAIOT COCTOSIHUIO YETIOBE-
Ka OIpEJICTICHHBIN THUII EPEKUBAHUMN, TPOU3BOISIT MOMEHTAJIBbHYIO HHTETPALIUIO
BCEX (pYHKIMH OpraHu3Ma, 1 caMd MOTYT ObITh a0COJIOTHBIM CUTHAJIOM I10JIE3-
HOT'O WJIM BPEAHOIO BO3IAECHUCTBUS HA HEro. MIMEHHO CBOMCTBO OpraHu3Ma omnpe-
JeNATh 0J1aro1apsi SMOIIMH KauyeCTBO BO3JIEHCTBUS C IIOMOIIBI0 YHUBEPCATHHOTO
KPUTEPUsI — BBIKUBAEMOCTH — MPHUJATI0 SMOLUSIM BaKHEWIIIee 3HAUCHUE B KHU3-
HU 4yesioBeka [AnoxuH 1984: 173].

Ha 1o, 4TO 3MoO1IMHU clieyeT paccMaTpyuBaTh Kak COCTOSIHMS, BIIEPBbIE 00-
patun Buumanue H.JI. JleButoB. OH mucal, 4To HA B Kakoil cepe MCUXuueckoi
JIEATEIIbBHOCTH TaK HE MPUMEHUM TEPMHUH «COCTOSIHHUE», KaK B AMOIMOHAIBHOMN
KU3HU. B aMOIUsAX 0YeHB SPKO MPOSBISAETCS TEHICHIMS CIEeIU(PUUECKH OKpa-
IIMBATh [EPEKUBAHUSA U JICSITEIBHOCTh YEJIOBEKA, J1aBasi MM BPEMEHHYIO
HaIpaBJICHHOCTh W CO3/aBasi TO, YTO MOXKHO Ha3BaTh KauYeCTBEHHBIM CBOEOOpa-
3UEeM MCUXUYECKOM ku3HU [JleBuToB 1964].

M. Xangerrep onpeaensieT COCTOSHME KaK JIEUCTBYIOLIYI0 B YEJIOBEKE

HAaCTpPOCHHOCTDb (HaCTpoeHI/IC), Ha KOTOPYIO OH CaM HC MOXKCT OKa3bIBaTb BO3-
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JICVCTBHE, HO KOTOPAsi ONPEEIISIET B JAHHBII MOMEHT BCE €TI0 YyBCTBA, MBICIIH U
xenanus. CoCTOSTHUE YeNOBEKa €CTh MCXOJHBIH MOMEHT €ro CyIIECTBOBAHMS
[KDD 1994: 427].

OMOLMOHAIBHBIE COCTOSHUS OMPEIEIAIOTCS KaueCTBOM M MHTEHCUBHO-
CTBhIO aKTyaJIbHOM MOTPEOHOCTH MHAMBHUAA U OIIEHKOH, KOTOPYIO OH JIa€T BEPO-
SATHOCTHU YAOBJIETBOPEHUS 3TON MOTPeOHOCTH. OHU SBJISIOTCA OJTHOM U3 COCTaB-
HBIX YacTel SMOIMOHAIILHON c(pephl YemoBeka, Hapsiy ¢ SMOITMOHAIBHON peaK-
nuer  (IpoleccoM), SMOIMOHAIBHBIM TOHOM  OINYIICHUH, 3MOIMOHAIBHO-
JUYHOCTHBIMU KauecTBaMM 4esjoBeka [Xomckas, 1998]. Beskuit pas, korma y
YKUBOT'O CYIIECTBA UMEET MECTO KaKOe-TMOO MCUXHYECKOE SIBIIEHHUE, MOYKHO C
ITIOJIHBIM OCHOBAHUEM I'OBOPUTH O CYLIECTBOBAHUM SMOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSA
[Kprorep 1984: 114].

Hccnenoparenu pa3iauyHbIX IIKOJ B pa3HOE BPEMS BBIIEISUIA OJTHU U TE
e MIPU3HAKU AMOIIMOHANIBHBIX cOoCcTOsSHUM. ['1aBHbIM 00pazom, IC cpaBHUBAIOT
[0 UX Ka4eCTBaM, OCHOBHBIMHU CpPEJIM KOTOPBIX CUUTAIOT: CUJTY, WM UHTCHCHUB-
HOCTh OMOIIMM, JUTUTEIBHOCTb, TJIYOMHY H XapakTep BO3HHUKHOBEHUS
[Pyounmreitn C.J1., 1946; Pynuxk I1.A., 1962].

B 3aBucuMoCTH OT CyOBEKTHBHOM OIICHKM YEJTIOBEKOM IMPOUCXOJSIIETO
AMOLMHU MPUHATO PA3AEIATh HA TOJIOKUTENbHBIE U oTpularenbubie. A.H. Jleon-
ThEB Npeajaraet NoJApoOHYI0 KiacCU(pUKAIMIO 3MOLMH, BbICTpauBas HX B
MEpaApXUUECKOM TmocaenoBarenbHoCcTh. [Ipoctemmii ypoBeHb 3MOLMH TIPEN-
CTaBJIsieT COOOM SMOIMOHAIBHBIA TOH OLIYIIEHHH. DMOIMOHAIIbHBIE PEaKLUu
ATOTO YPOBHSI ABJISIIOTCS BPOXKIECHHBIMH. JTO BKYCOBBIE, OOJIEBbIE U TeMIIEpa-
TypHbIE ollylieHus. Ha 3ToM ypOBHE BBIAEISAIOT MOJOKUTEIBHBIE SMOLIMH, BbI-
3bIBAEMbIC TOJIE3HBIMU BO3JCUCTBUSMU U MOOYXXIalolHue CyObeKTa K HUX J0-
CTUKEHUIO, U OTpPULATENbHbIC, CTUMYJUPYIOIINE aKTUBHOCTh, HAMPABICHHYIO
Ha u30eranue BpeaubIx Bo3aeicTauii [JleonTren 2000: 88-89].

Cpenn MOJOXKUTENBHBIX SMOLMM BBIACISIOT: PagOCTh, CMEX, YAOBOJIb-
ctBue. Panocts, 0e3 coMHeHus, UMeeT OONbIIOe 3HAUEHHUE B JKU3HH UYEJIOBEKa.

ITo O6H_I€My IIPHU3HAHHWIO, OHA ABJIACTCA JXU3HCYTBCPIKAAIOIIUM HA4YaJlOM B JIUWY-
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HOCTH, Hapsay ¢ yAOBOJbCcTBHEM. CMEX €CTh OJHO M3 MPOSBIECHUN PajOCTU U
YIOBOJIBCTBHUS, HO BBICTYIIAET KAK CAMOCTOATENbHAS SMOLUS.

K orpuniateiabHbIM 3MOLMSIM OTHOCAT THEB, TOpe / Ie4alib, TPEBOTY / BOJI-
HeHue, cThll. D10 Te DC, KOTOpbIE BOZHUKAIOT Y YEJIOBEKA B MEPUO AYLIEBHBIX
cTpaganuii. OHU MPENCTaBISAIOT COOON COBOKYMHOCTH JNUCKOM(MOPTHBIX U MY-
YUTEIBHBIX JJIS YEJIIOBEKA COCTOSHUM, TAKUX, KaK: HEYJOBOJIBCTBUE, OTOPUYCHHE,
paspakeHue, U3MaThlBarolmas Aylly TpeBOra, rope, rnedaib, sPOCTb, TOCKA.
[Icuxooru TakMe COCTOSHUS OTHOCAT K (ppycTpanmbHbIM 3MoIwsiM (0T nat. frus-
tratio — Heynaua, oOMaH), TO €CTh SMOIUSIM, BO3HUKAIOIIMM TIPH HEYIOBJICTBO-
pEHUU MOTPEOHOCTH, BO3HMKAIOIIME B CBSI3U C KPaxOM HAJIEXK[, HEOXKUIAHHO
BO3HHUKAIOIMMH HENPEOJOJUMBIMU MPENATCTBUSIMU HA MYTH JOCTH)KEHUS BbI-
COKO3HAUUMBIX 1enedl. Mcxoas u3 Takoro NOHUMaHus, TEPMUHOM «(pyCTpalib-
HbIe» 0003HAYAIOTCS PA3JIMYHBbIE OTPHUILATENbHBIE SMOLMOHAIBHBIE COCTOSHHS,
BO3HMKAIOIIIKE B pe3ysbTare OjJokupoBanus norpedHoctu [Llakypos 2002: 39].

Hekoropsle sMOIIMM MOTYT UMETh JBOMHOE 3HaueHHE. VX Ha3bIBalOT aM-
OouBaneHTHBIMU (OT sat. ambo 'o6a' m valentia 'cuia'). DTOT TepMUH BBeICH
mBeHIapckuM mcuxoisiorom J. baeiiepom. 1o ero MueHH0, «<aMOUBaJICHTHOCTD,
TO €CTh JBOMCTBEHHOCTh YyBCTBEHHOI'O NEPEKMBAHMS, BBIPAKAIOIIAACS B TOM,
YTO OJMH M TOT >X€ OOBEKT BBI3BIBAET K ceOE y UeIOBEKa OJIHOBPEMEHHO JIBa
IIPOTHUBOIIOJIOXKHBIX YYBCTBA..., KODEHUTCS B HEOJHO3HAYHOM OTHOILLIEHUU 4e-
JIOBEKA K OKPY’KaIoIIEMy, B IPOTUBOPEYMBOCTH CHUCTEMBI IIeHHOCTEeN [Kopayan
2000: 17]. B kadecTBE NpHMeEpa MOKHO INPUBECTU OTPULATEIBHBIE SMOLIMU
«KaJIOCTh» U «couyBcTBUE». HO mpu xapakTepucTuke CyOBhEeKTa, UCTIBIThIBAIO-
IIETO UX, OHU MOTYT OBITh PACLEHEHBI KaK MOJOKUTEIbHBIE.

B OGonbmuHCTBE TEOpUl KOJIUYECTBEHHO MPEOOaaloT OTPUIIATEIbHBIC
OMOIIMH, YTO HE CHMKAET POJIM MOJOKHUTEIBHBIX SMOLMUN B >KM3HU YEJIOBEKA,
I7ie BCEr/a MPUCYTCTBYET CJIOXKHAs CUCTeMa YyBCTB, CTpeMsIIasics K mpeobiia-
JAHUIO TIOJIOKUTENbHBIX U BHITECHEHUIO OTPULATEIBHBIX SMOLUUNA U SBIISIIOLIAS-
Cs1, TAKMM 00pa3oM, OCHOBOW MICUXMUYECKOTO 37]0POBBS UEJIOBEKA.

3HaK 3MOLIMHM MOXET pacCMAaTPUBATHCS KAaK €€ KaueCTBEHHAsl XapaKTepu-

CTHKaA, TOrga KaKk HHTCHCHUBHOCTh — KaK KOJIMYCCTBCHHAA. Cuna OMOInHu, €€ NH-
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TEHCHBHOCTh BMECTE CO 3HAKOM 3MOIIUU TIPEICTABIISIOT COOOM JBE COCTABIISIO-
IIUX 3MOIMOHANIBHOTO Tporiecca. CoueTaHne 3THX JIBYX XapaKTEPUCTUK B pas-
HOM MPONOPLHUOHATBHOM COOTHOIIIEHHM W 00€CleuynBaeT TO MHOTooOpasue
AMOIMOHAJTILHBIX TEPEKUBAHUN, KOTOPOE CYIIECTBYET B MCUXUYECKOM OIBITE
KaXXJIOr0 YeJIOBEKa.

OMonuu 001a1al0T TAKUMHU BaXKHBIMU CBOMCTBaMU, KaK TEKy4eCTb U B3a-
umonponunkHoBenue. [1lo muenuto [[.A. PomanoBa, MoganbHbIe IPeoOpa30BaHUS
IMOLIUN TPOUCXONAT HE CIIy4allHO, a BIIOJHE 3aKOHOMEpHO, Onaromaps neii-
CTBHUIO MPABUJI HYMOIMOHAILHON MHTEHCUBHOCTH, KOTOpasi onpeesieT Gpakrop-
HbIC MMPU3HAKHA 3MOIMU U €€ MOJAIBHOCTh B KaXJIOM KOHKPETHOM cirydae [Po-
MaHoB 2004: 15]. B cBoro ouepelib, SMOIMOHAJIbHAS MOJIAJIbHOCTh BJIMSIET HA
WHTEHCUBHOCTD MEPEKUBAEMOI0 YEJIOBEKOM 3MOIIMOHAIIBHOTO COCTOSTHUS.

Kak ncuxuueckuii peHOMEH 3MOIMS MPEACTABISAET COOO0M CI0KHOE MHO-
rOYpPOBHEBOE SIBJICHHE. UEOBEK BBIPA)KaeT CBOM UYBCTBA IPU MOMOILIU CJIOBA.
XapakTep TOYHOCTH ATHUX UYBCTB OMPEACISIETCS TOUYHOCTHIO U aJC€KBATHOCTHIO
TEX CJIOB, KOTOPHIMU T0JIb3yeTcs uenoBek [Skoocon 1956: 41].

Ha ypoBHE NMHIBHCTHYECKOTO aHalM3a fA3bIKA, KaK MPaBUiIo, (GUKCUPY-
I0TCS JIMIIb YCTAHOBUBIIKECS, OMIOCPEIOBAHHBIE KYJIbTYPO HOPMATUBHbBIEC IMO-
uuu [Msrkosa 2000: 5].

PaccMoTpeHHbIe  KiTacCU(UKALKUK 3MOIMI TOCTY>KUIX OCHOBOM NpPH BbI-
00pe SMOIMOHATBHBIX COCTOSTHUM, aHATM3UPYEMBIX B HACTOsAIIEH MOHOTpaduu B
uaeorpaduueckom acnekre. K Takium COCTOSTHUSIM, OCHOBBIBAsICh HA OTOOPaHHOM
JUTSL ICCIIeTIOBaHUs (PAaKTUYECKOM MaTepHaiie, Mbl OTHOCUM cieaytomue IC:

1. «lloxoiiy — Kak WUCXOJIHAsI «HYJIEBas» TOYKAa 3MOIMOHAIBLHOTO
COCTOSIHUSI.

2. DMOILMOHAJIBHBIE COCTOSIHMSI, OOJIAA0IINE MOJOKUTEILHON MOJaTb-
HOCTBIO: @) « Cuacmwvey («Padocmwuy, «Becenvey, «Bocmopey), 6). «Buobnen-
Hocmby. MBI HE HCCIIeyeM «TI000BbY, a JIUIIb «BIOOJIEHHOCTh) MO TOW MpH-
YUHE, YTO JIIOOOBH MPENCTABIIIET COOON CIIOKHOE UYyBCTBO, OOBEIUHSIONIEE B

cebe HECKOJIBPKO IMOIMOHATBLHBIX COCTOsIHUI. B paMkax Hacrtosiei paboThI 11e-
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Jecoo0pa3HbIM MPEACTABISAETCS U3YYEHHE COCTOSHUS «BmoOieHHOCTh», KOTO-
poe OTHOCUTCS K ToJIoKUTeNbHBIM DC. IMEHHO OHO aKTUBHO OTpakaercs (ppa-
3€0JIOTUYECKUM COCTaBOM (hPaHIy3CKOTO S3bIKA.

3. OTpurarensHbIe YMOIIMOHANIBHEIE COCTOSHUS: a) «I Hey; 6) «Cmpaxy;
8) «Cmwi0y; 2) «I pycmoy («llewanvy, «l'opey); 0) « Tpesocay («Bonnenuey).

4. DMOLMOHATBHBIE COCTOSAHUS « Yousnenue» u « Cmex» paccMaTpuBarOT-
Csl KaK COCTOSIHUSI ¢ OMMIOJIAPHONM MOAANBHOCThIO, WK ABYyBalleHTHbIe DC, cro-
COOHBIE BBICTYIATh KAaK MOJIOKHUTEIIbHBIC U KaK OTPUIATEIbHBIE COCTOSIHHUS.

[Icuxonornueckuii aCEKT PaCCMOTPEHUS SMOLIMI BKIIFOYAET BAKHBIA BO-
npoc 00 ux QyHKUUAX. Beinenstor takue QyHKIHMH, KaK OLEHOYHasA, MoOyau-
TeJbHAsl, BIUSIONIAs Ha IPOLECCHl MO3HAHUs, aKTUBallMOHHas. Oco00ro BHUMa-
HUS 3aCIIyKUBAET 9KCNPECCUHAsl, WIA KOMMYHUKAMUBHAS (DYHKYUs, O3HAYAIO-
11asl, 4YTO TEJECHOE BBIPAXKEHHE IMOLUHN HCIIONb3YETCs KaK CPEJICTBO OOLLIECHUSI.
OMonuu 00ecreynBaOT ONpPEIEICHHbIN YpOBEHb BO30YXJACHHUS HEPBHOW CH-
CTEMBI, TPUBO/ISI OPTaHM3M YEJIOBEKA B ONMPEJAEICHHOE IMOLIMOHAIBHOE COCTOS-
HUE: OHU CONPOBOXIAKOTCS, HAPSLY C U3MEHEHUSIMU MHUMMKH, 3ByKOBBIMH pe-
aKLIUSIMHU, KOTOpPbIE Pa3BUBAIUCH U 3aKPEIUISIIUCH KaK CPEJCTBA OMOBEIIEHUS 00
OC unnuBuaa. C MOSBICHUEM S3bIKA M PEYU IKCIPECCUBHASA (DYHKIIUS IMOLUN
HE MoTepsija CBOEro 3HaYEHUs, a, HA00OPOT, MOTYUYUIIa BO3MOKHOCTb OBITh BbI-
paskeHHOM 3TUMU cpeacTBamu [Bumonac1984: 30-31].

[Tpo6Giema sI3BIKOBO# penpe3eHTAIMK TICUXUYECKUX TIEPEKUBAHUIN YeI0BeKa
uMeeT OOJIbIIoE KaKk TEOPETHUYECKOe, TaK M IMpakThuyeckoe 3HaueHue. llortomy
U3yYEHUE SMOIMOHAIBHON JIESTENbHOCTH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH 3aHUMAET Ba)KHOE
MECTO B JIMHIBUCTUYECKUX HCCIIEAOBaHUAX. KIIIOUOM K M3Y4YEHHUIO YEIIOBEUECKUX
AMOLIMH SIBIIIETCSI CaM SI3bIK, KOTOPbI HOMUHHUPYET 3MOIMH, BhIPAXKAET UX, KaTe-
ropusupyer u kinaccupuiupyet. IMEHHO s3bIK (POpMUPYET SMOLIMOHATBHYIO Kap-
TUHY MHpa MpeJICTaBUTeNIeH TOW WM UHOM JIMHTBOKYJIbTYphl. OH SBISIETCS] OOBEK-
TOM U UHCTpyMEHTOM n3ydenust smonuii [[llaxosckuit 2007: 4].

TeopeTtnueckyto 6a3y A TMHTBUCTUKUA SMOIIMM COCTaBISIET TE3HUC O TOM,

9TO SMOLHNH, 6y,Z[yLII/I OTPaXCHbl CO3BHAHUCM, OOJIZKHBI OBITH 3aKpCIJICHBI B CC-
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MaHTHKE CJIOBA M JPYIMX €AUHUI[ s3blKa. «OTpULIATh HAIUYUE SMOLUU B
A3bIKE€ — 3HAYUT BCTYNaTh B MPOTUBOPEUUE C COBEPIICHHO OUYEBUAHBIM (DAKTOM)
[Bunorpanos 1950: 40].

[Tox BBIpaXKE€HMEM SMOLIMK MOHUMAETCS WX S3BIKOBOE IPEACTABIICHHE, Ma-
HUdECTAIMS B PEUYH, COTPOBOXKAaeMasi BHYTPECHHUM M BHEIITHUM TIEPE)KUBAHUEM.
BoipaxkeHne SMOIMKA — 3TO HEMOCPEACTBEHHAs! KOMMYHMKAIIASI CaMUX AMOIUH, a
He uX 0003HaueHuH, ux s3pIkoBoE nposieieHue [[Ilaxosckuii 1987: 96]. SA3bikoBoe
BBIpAKEHNE IMOIIMI OCYIIECTBISCTCS ¢ TTOMOIIBIO 0CO00M — SMOTUBHOM JIEKCH-
k. OgHAKO HE TOJBKO JICKCUYECKUM, HO U BCE JIPYTME YPOBHU SI3bIKAa UMEIOT
JUJISL 3TOTO CBOU CHELNUAIBHBIE CPEJICTBA.

BHuMaHue NTMHIBUCTOB M3J1aBHA MPUBIICKAIOT T€ CBOMCTBA fA3bIKA, KOTO-
pbI€ CBSI3aHbI C SMOIMOHAIILHBIMU ACIIEKTaMH BHYTPEHHEHN >KU3HU YesoBeka. [1o
MmHeHuro B.U. [11axoBCKOro, JMHIBUCTHKA SMOIUM BKIHOYAET HECKOJIBKO aCIIeK-
TOB: aCHEKT S3BIKOBBIX CPEJCTB M CIIOCOOOB BBIPAKEHHUS dMOIIMOHAIBLHOCTH HA
pPa3HBIX YPOBHSX S3bIKa; (PYHKIIMOHAJIBHO-CEMAaHTHYECKUI aCIIeKT; CEMacHOoJI0-
TUYECKUN, TO €CTh ACMEKT TEX CEMAHTHYECKUX MPU3HAKOB CJI0BA, KOTOPHIE CUT-
HaJM3UPYIOT 00 SMOTHBHOCTH SI3BIKOBOM €IMHUIIBI; COIIMAIBHBIN acleKT BhIpa-
JKEHUS A3bIKOBBIX peajn3aluid 3MOLMI; aClIEKT COOTHOIIEHUSI SMOIMK C JIMHT-
BUCTUYECKUMHU KATETOPUSIMH OLICHKH, IKCHPECCUBHOCTU, MOJAIBHOCTH U JIp.
[[ITaxoBckuit 1987: 47].

Eme 1. bamm uaTEpecoBa BOIIPOC, OTKY1a BO3ZHHUKIIA SMOLHUS: U3 CIIOB U
00OpOTOB MJIM OHA UJIET OT JIMYHOCTH, KOTOpasi pousHocuT ¢passel. [1o ero mue-
HUIO, SMOLIMOHAJIbHBIE KOMIIOHEHTHI CYIIECTBYIOT Ha BceX ypoBHsAX. LII. bamm
CUMTAJI, YTO YEJIOBEK TOpa3zio 0osee 4yBCTBYET, 4yeM noHumaer. CiioBa mopox/ia-
10T B €r0 rOJIOBE CHAaualla YyBCTBA, U JulIb 3ateM uaeu [bamm 2001: 197]. Meic-
JIM 4eJIOBEKa BBIPAKAIOTCS MO0 B paccyno4Hor dopme, 00 ¢ OmpeeIeHHOMI
JIOJIEN AMOIMIA, KOTOPBIE, B CBOKO OYEPEb, HEOTICIUMBI OT JUYHOCTH U COCTaB-
JSIIOT €€ HEMOBTOPUMYHO CYIIHOCTh. OHU B OOJIBIIION Mepe ONpeNeIsItOT KU3Hb
U JIEATEIIbHOCTh YEJIOBEKA, Pa3BUBAIOT B YEJIOBEKE MPUCTPACTHOCTb, CO BCEU
OUYEBHIHOCTHIO OOHAPYKMBAIOT CBOE BIIMSHUE HA €T0 JESITEIBHOCTh B IMMO3HA-

HHH, HCKYCCTBEC, JYIICBHBIX KPpU3HCAX.
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HO.Jl. AnpecsiH paccMaTpUBaeT 3MOLMOHAIIBHYIO CHCTEMY KakK OIHY W3
CaMbIX CJIOKHBIX CHCTEM YEJIOBEKa, MOCKOJIbKY B BO3HMKHOBEHHH, Pa3BUTHU U
MPOSIBJIEHUH SMOLWN MTPUHUMAIOT YYaCTHE MPAKTUYECKH BCE OCTAJIBHBIE CHUCTE-
MBI — BOCTIpUATHE, (PU3UOTOTHICCKUE PEAKIINH, NHTEJUICKT, (PU3uIecKrue cCucTe-
Mbl (MOTOpHKa, MuUMHKa) [AnpecsH 1995: 53]. FO.JI. AnpecsiH BbLACNSET nep-
BUYHBIE SMOLIUHU, OOIIME /ISl YETIOBEKA U KUBOTHBIX: PAJIOCTh U CTPaX; YMOIIHH,
MPUCYIIUE TOJIBKO YEJIOBEKY: BOCXMIICHHUE, YAUBICHUE, CTUXUUHBIC IMOIIUU:
CTpax, NaHWKa, TPEBOTa, TPYCTh [Tam xe: 42].

OMOLIMU  SIBJISIIOTCST HEOTHEMJIEMON YacThi0 SMOIIMOHAIBHON KapTUHBI
MHUpa, KOTOpasi MPEJCTABIIET COO0N «MUPOBUJICHHUE, CITPOCITUPOBAHHOE IMOIIU-
OHAJILHOM cepoi CO3HAHUS U OTpaXkarollee aKCHUOJIOTMUYECKUE MPUOPUTETHI B
HAIIMOHAJbHOW KapTuHe Mupa» [bopoakuna 2002: 9]. DMmonmonaneHas KapTuHa
MHpa COCTOUT W3 AMOIMOHAIBLHO MApKUPOBAHHBIX MEPIENTUBHBIX O00Pa3oB U
MPEACTABICHNUM, OTPAKEHHBIX BHYTPEHHUM MHUPOM uelioBeka. OHa oTpaxaercs
SI3bIKOBBIMH CPEJICTBAMU U SIBJISIETCS TJIyOOKO HAIIMOHAJIBHOM, TaK Kak, 1O MHeE-
Huro B.M. IIax0BCKOro, «1€MCTBUTEIBHBIM MUP 3MOLUMNA U UX MOJECIBbHBIN MUP
(s13BIKOBOE OTpaxkeHue) Hukoraa He OyayT coBnaaaThy [[IlaxoBckuit 1987: 90].
Kaxxnpiil s13bIK UCTIONIB3YEeT CBOM HAOOp CpEACTB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT
HaIMOHAIbHBIC 00pa3bl U MPEICTABIICHUS O TOW WJIM MHOU SMOITUH.

CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTUYECKUE TEOPUHU IMOIMN YUUTHIBAIOT X addek-
TUBHYIO U KOTHUTUBHYIO CTOPOHBI, T.K. SMOILIMU CBSI3aHbI C MBIIUICHUEM, C pa-
[IMOHAJILHOM CTOPOHOM YeJI0BEUECKOTO MOBEJCHHUS, B KOTOPOU U MPEICTABICHBI
Y KOTHUTHBHAS, U aQPEKTUBHAS COCTABJISIONINE. DMOIIMH MIPEACTABIISIOT COOOM
(GU3MONIOTUYECKUE PEAKIMK, KOTOPhIC BKIIOYAIOT KOTHUTHUBHOE IEUCTBUE TIO
UJIESHTU(PUKAIIMU AMOIIMU, YTO TPEOYeT 3HAHUS OOCTOSITEILCTB, BBI3BIBAIOIIUX
HEKOe dMOIMOHaIbHOE cocTossHue [Bonsd 1996: 138].

OMornuu, Oyaydd YHUBEPCATBHOM MCUXOJIOTMYECKOW KaTEropueH, siBisi-
I0TCSI  O0BEKTOM TMPHUCTAIBHOIO HCCIICIOBAHUS KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHKHU.
E.B. CyBopuna ytBep:xknaetr Bcien 3a B.U. [llaxoBckum, 4TO B pedeBoil naes-

TCJIBbHOCTH 4YCJIOBCKA OMOLMWHU IIOJY4YarOT JICKCHUYCCKOC W I'paMMaTHYCCKOC BbI-
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pakeHue yepe3 IMOTHBHBIE 3HaKU s3bIka [CyBopuna 2002: 61]. UccnenoBanue
HMOLIUN B aCTIEKTe KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKHU MOJTHUMAET BOPOCH COOTHOIIIE-
HUS S3BIKOBBIX M KOTHUTHBHBIX CTPYKTYp. V3yueHne S3bIKOBBIX SIBJICHUI Haxo-
JUTCS B HEM30EKHOU CBA3M C M3YYCHUEM BCEX COCTABIAIONIUX UYEIOBEUECKOU
MEHTaJIbHOCTH: BOCHIPUSATHS, MBILIUICHUS, TAMSTH, BOOOpakeHus U T.4. M3yuas
CBSI3b KOTHUTUBHBIX M SI3BIKOBBIX CTPYKTYp Ha YpOBHE COOTHOILIEHHS SI3bIKa U
OMOLIUN, TUHTBUCTHI MPHUOIIKAIOTCS K PEHICHUIO MPOOJIEMBI: KaK OTPaXXeHO B

CO3HAaHHWH YCJIIOBCKA CT'0 IOHUMAHHUC U BUJACHUC MHUpaA.

1.4. CucTeMHOe 3HaYeHHue CJI0Ba

OMoOLMOHaNbHAs CYUIHOCTh YE€JIOBEKa MpPHU3HAHA MCHUXOJIOTMYECKON YHU-
Bepcanueil. Bepbanuzaius sMoIuil B pa3HbIX JTUHTBOKYJIBTYPaxX OCYIIECTBIISET-
Csl B COOTBETCTBUHU CO CHEUU(PUUECKUMU HAMOHAIBHO OOYCIOBJICHHBIMU A3bI-
KOBBIMH HOpPMaM{ W TIpaBWJIaMH. B 3TOW CBSI3M Ba)KHBIM MPEICTaBISIETCS BO-
poc 00 0COOEHHOCTSIX CTPYKTYPbI JIEKCUYECKOTO U (Ppa3eosIornyeckoro 3Haye-
HUM, CHOCOOCTBYIOUIUX BBIPAKEHUIO SMOIUH.

Hexotopsie uccnenoBarenu (A.A. YdumiieBa) mojararor, 4To caMoii 001Iei
YHHMBEpPCaJbHOW UYEpPTOM CJIOBECHOI'O 3HAUEHHUS KaK KaTerOpUu KOHKPETHOTO
S3bIKA SIBJISIETCS €T0 WAMOMATUYHOCTh W HETMOBTOPUMAs WHIUBUAYATHHOCTb.
3HaueHUs CJIIOB BO3HUKAIOT, 3aKPEIUIIOTCA M (YHKIMOHUPYIOT JHIIh B KOH-
KPETHON SI3BIKOBOM cucTeMe, Oyaydu OoGOpMIICHBI 3BYKOBBIM M TpamMMaTHue-
CKUM CTpPOEM JaHHOro si3pika. CHCTEMHOE€ HOMUHATHBHOE 3HAUEHUE CJIOB BO3-
HUKAaeT B pe3ysibTaTe MepBUYHOTO 3HaK0OOpazoBaHus. Bece npyrue 3HaueHus, B
TOM 4HCle U (PPa3eoqOrnyecKoe, BOZHUKAIOT B PE3YJITATE COUYETAEMOCTH WITU
CEMaHTUYECKON COBMECTHUMOCTH CJIOB IO HUX JIEKCHYECKOMY 3HAUYEHHUIO, KaK pe-
3yJbTaT HE MPSAMOro, a BTOPUYHOIO O3HAYMBAHUS YXKE CYIIECTBYIOLIETO CIO-
BecHOro 3Haka [ Y dumiena 2002: 15].

B S3BIKOBBIX CpecTBaxX BHIPAKEHUS SMOITMOHAIBHBIX COCTOSIHUHN (PUKCH-

PYIOTCA HEC CaMH SMOIHWH, @ MBICIIMTCIIbHOC COACPIKAHNEC O HUX. HNmenHo OHO, IIO
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muenuto B.3. [TanduoBa, BXonut B aekcudeckoe u (Hpa3eoIornieckoe 3Hade-
Hus [[landumos 1977: 100].

B Teopum 3HaueHus cioBa, NPEIIOKEHHON BOPOHEKCKOW JIMHTBUCTUYE-
ckoi mkosoi (ITonmosa, Crepuun, 1984; Ctepuun, 1985), BbieIEHO HECKOIBKO
MIPU3HAKOB JICKCUYECKOTO 3HAYEHHUS CJIOBA:

1. 3HadeHue mpeAcTaBiIsieT cOO0W CUCTEMY KOMIIOHEHTOB — CeM, 00pa3y-
IOIIUX CTPYKTYpPY — ceMemy. CeMaHTHUYEeCKUE MPU3HAKHU BBIMOJHSIOT B SI3BIKE
cucteMooOpa3zyronlyto ¢GyHku. MIMEeHHO Mo ceMaHTUYeCcKUM MpU3HaKam, 00-
UM JUIS psiia 3HAYEHUM, JIEKCUYECKUE €UHUIIBI 00pa3yloT Psbl, TPYNIbl U
MapagurMbl, TO €CTh JIEKCUYECKYIO CUCTEMY SI3BIKA.

2. Bce KOMIIOHEHTHI 3HAYEHUSI B CBOEH COBOKYITHOCTH 00pa3ylOT €IUHYIO
(YHKIIMOHATBHYIO S3BIKOBYIO €IMHUILY — CEMEMY.

3. OnHUM U3 NPU3HAKOB JIEKCUYECKOrO 3HAYEHUS CJIOBA SIBJISETCA CEMaH-
TUYECKUN KOMIOHEHT. [loJ1 ceMaHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM MOHUMAETCs BbIIE-
JsieMasi 4acTh JIGKCUYECKOTO 3HAaueHMs, MEHbIas, 4eM Bce 3HaueHue [CTepHUH
1985: 40].

4. B cTpyKType 3Ha4€HUS BBIACISAIOTCS MAaKPOKOMIIOHEHTBI — JICHOTATUB-
HbIi U KOHHOTAaTUBHBIN. /[€HOTATUBHBI MAKPOKOMIIOHEHT SIBJISIETCSI OCHOBOWU
JUTst GoNbIIMHCTBA CJ10B. OH OTpaXkaeT MPEeIMETHO-TIOHATUHHYIO WIIA YUCTO T0-
HATUIHYIO0 WHQOpMAIIUIO, CBI3aHHYIO C OTPaKE€HUEM OOBEKTUBHOW WIU CYyO'h-
€KTUBHOU BHES3BIKOBOW JIEMCTBUTEIBLHOCTH. KOHHOTAaTUBHBIM MaKpPOKOMIIO-
HEHT, B OTJIMYHME OT JICHOTATUBHOTO, OTpaXaeT HE MPHU3HAK JIEHOTaTa, a OTHO-
IIEHHE TOBOPSAIIETO K MPEeAMETY HOMHUHAIIUU B (hOpME IMOIIMHU U OLEHKHU JICHO-
Tarta, ", CJIEA0BATEIbHO, COJICPKUT SMOLIMOHATIBHYIO U OLICHOYHYIO CEMBI.

Haubonee pacnpocTpaHEHHBIMU TEOPHUSMU KOHHOTAIIUU SIBJISIFOTCS: Ce-
muotrnueckass (Manuno, Enbmcnes, Yneman), ctunuctudeckas (3.C. A3Haypo-
Ba, K.A. Jlomunun, E.W. XKXennensc), ncuxonorudeckas (A.A. JleontseB), dhu-
aocopekas (B. Axncrton), normdeckas (Ormen, Puuapac), cemaHTuyeckas
(U.A. Crepunn, B.H. Tenus, B.U. [llaxoBckwuii). MHOTOOOpa3ne moaxoaoB K

HN3Y4YCHHUIO KOHHOTAIMKU ITOMOTI'a€T PACKPLITH €€ CBOMCTBA.
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B coBpeMEHHON JMHIBUCTHUKE HET OAHO3HAYHOTO IMOHWMAHHUS SIBIICHUS
KOHHOTaMM. Ee UWHTEepHpeTupyroT KaK «CTUIMCTUYECKOE CO3HAYCHUE)
(0. bammu), «ctunuctudeckoe 3HadeHue» (T.I'. Bunokyp), «mparmatuueckoe
3Hauenue» (JILA. Kucenesa, B.H. KomuccapoB), «moTeHUInaIbHble MPU3HAKU
(B.I'. T'ak), «nexcuuecknii pon» (E.M. Bepemarun, B.I'. KoctomapoB) u T.1.

[Ipu GonbiioM pa3HOOOpa3WM TPAKTOBOK KOHHOTALMU B JIMHTBUCTHYE-
CKMX HCCIECIOBAHMIX EIMHOAYIIHO IPU3HAETCA CUCTEMHAs OpPraHM3alMs ee
KOMITOHEHTOB, KOTOPBIE OOJIBIIEH YaCThIO CBSI3aHbI C ICUXUKOM TOBOPSIIETO, TO
€CTh BBIPAXkKAIOT OTHOIICHHE CYOBEKTa peyr K 0003Ha4aeMbIM SIBJICHUSIM JICH-
CTBUTEIBHOCTH. Takum 00pa3oM, KOMIIOHEHTbl KOHHOTAIIMM COCTAaBJISIOT Tak
Ha3bIBAEMYIO JIEKCHUECKYI0O MOJAIBHOCTh W HE BKIIOYAKOTCA B JIE€HOTATHUBHO-
CUTHU(UKATUBHYIO YyacTh 3HaueHus [Llomiep 1996: 62].

TpaauMOHHO KOHHOTALMS PAacCMaTPHUBAETCA KAK COBOKYIHOCTH dMOIIM-
OHAJIBHOTO, OLIEHOYHOTO, 3KCIIPECCHBHOTO M CTUJIMCTUYECKOTO KOMIIOHEHTOB.
Tak, 1.A. CtepHUH BBIAENSET B KOHHOTATUBHOM KOMIIOHEHTE 3HAYEHUS YEThIPE
BBIIICHA3BAHHBIX MUKPOKOMIIOHEHTA, CUUTAs, YTO OHU MPUCYTCTBYIOT B CEMAH-
TUKE MoJaBisitoniero 0onbmuHCTBa ciaoB [CtepHun 1979: 93]. Ilpu stoM noa
SMOLIMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHTOM IIOHUMAETCS «BBIPAXKECHUE CIIOBOM SMOLIMU WU
yyBCTBa» [TaM xe: 94]. ABTOp clpaBelIMBO YKa3bIBaeT Ha HEOOXOIUMOCTb
pa3yInyaTh CI0BA C SMOLUHMOHAIBHBIM 3HAYEHUEM, HAIPUMED, Ha3BaHUS SMOLMM,
Y CJIOBA C 3MOLMOHAIBHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAYE€HUS, U IMOJYEPKUBAET, YTO
«3OMOIMOHAIBHBIN, OLICHOYHBIM U SKCITPECCUBHBIM KOMIOHEHTHI 3HAYCHUS YaCTO
MEePEIUICTAIOTCS U B3aUMOJICUCTBYIOT B 3HAUYCHUU CIIOBa» [Tam xe: 107].

B.A. MacioBa noj KOHHOTaIM€el MOHUMAET 0COObIi KOMIIOHEHT, JOIIOJI-
HUTEJIbHBI CMBICII, COMYTCTBYIOIIUN 3HAYEHUIO SA3bIKOBOW e€IMHHUIIBI [MacimoBa
1989: 108].

B.A. BynnakoB noJi KOHHOTaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM TaK>K€ MMOHUMAET CO-
BOKYITHOCTh CTHJIMCTHUYECKOTO, dKCIPECCUBHOTO, AYMOLUMOHAIBHOTO U OIEHOY-
HOTO KOMIOHEHTOB. OH BBIJIENSACT B Ka4€CTBE JOMHUHUPYIOMIETO CTUIUCTHYE-
CKH KOMIIOHEHT M CUWTAaEeT, YTO BCE OCTaJbHbIE 3aBHCAT OT Hero [Llur. mo:
MsrkoBa 1990:16].
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A.H. KoxunH paccmaTprBaeT SMOLIMOHAIBHBIA KOMIIOHEHT B paMKaxX CTH-
JUCTUYECKOTO 3HAYEHUSI, KOTJa «Pean3yeTcsl SMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHOE OT-
HOIIICHUE K 00BeKTaM pedeBoil aestenbHocT» [Koxun 1986: 37].

3.E. ®omMmuHa yka3bIBaeT, YTO SMOILMS U SKCIPECCUSI B 3HAYCHUU HAXOIST-
CSl B OTHOIIICHUSX JIOTIOJTHUTEIBLHOCTH APYT K Apyry [Pommua 1987 6-8].

O.B. 3aropoBckasi pacCMaTpuBaeT JIEKCUYECKOE 3HAYEHUE KAK COBOKYII-
HOCTbh JCHOTATUBHOIO0, KOHHOTATUBHOI'O M OOpa3HOTr0 KOMIIOHEHTOB. OHa BHI-
HOCUT OOpa3HOCTh 3a MpeAeibl KOHHOTAIMHM, OTPAaHWYHMBAsS KOHHOTATHBHBINA
KOMIIOHEHT 3HAY€HHUsI SMOLIMOHAIBHBIM, OLIEHOYHBIM M CTUJIMCTUYECKUM MUK-
poxoMmnoHeHTamMu [3aropoBckas 1983: 16].

B. K. XapueHko cTpyKTypy KOHHOTalluu BUJIUT B OLIEHOYHOCTH, 00pa3HO-
CTH, SKCIIPECCUU U 3MOIMOHAIBHOCTU. ABTOp IOJAraeT, YTO OLIEHOYHOCThH SIB-
JISI€TCSl OTpa)KaTeNIbHOW KaTEropuen, SKCIPECCUs CTHIMCTHYECKOM, a AMOIMO-
HAJIBHOCTh — MICUXOJMHIBUCTHYECKOW KaTteropue [ XapueHnko 1983: 48].

Cpenu MHOTOYMCIIEHHBIX acriekToB koHHOoTanuu B.M. [llaxoBckuii Bbije-
JIIe€T YMOTUBHYIO KOHHOTAIIUIO, TIOHUMAsI TI0J] HEM COIMYTCTBYIOIIME TOMY HJIH
WHOMY 3BYKOBOMY KOMIUIEKCY AMOIIUM, Ojiarogapsi KOTOPHIM OIlEHKa TOro, O
YeM TOBOPSIT, BOCIIPUHUMAETCS Kak oj100penue / Heogoobpenue. MHaue, KoHHO-
Talus MPEJICTABISIET CO00M «KOMIOHEHT CEMaHTUKH SI3bIKOBOM €UHUIIBI, C T10-
MOIIBI0 KOTOPOM BBIpaKaeTcs IMOIIMOHAIBHOE COCTOSTHHUE TOBOPSAILETo U 00Yy-
CJIOBJICHHO€ UM OTHOIIIEHHE K ajpecaty...» [IllaxoBckuii 1987: 68]. Konnora-
[IMsI ONTUCHIBAET AYMOIMOHATILHOE OTHOIIEHUE YEJIOBEKA K MUPY, OTPAKAET €ro B
CEMaHTHKE CJI0Ba M (Ppa3eooruueckux eIUHMI] Yepe3 SMOTHUBHBIE ceMbl. B 1ie-
JIOM IO/ KOHHOTAIMEW CETOIHS MOHUMAIOTCS BCE IOMOJIHUTENbHBIE K 3HAYEHUIO
OIICHKH, a HMOIIMOHAJIbHbIE KOHHOTAIIMHU SIBJISIOTCS YacThIO ATUX OIIEHOK
[[ITaxoBckuii 2007:8].

B cemanTuueckoit cTpyktype (hpazeoJorudecKux €AUHUI], B OTIIMYUE OT
JIEKCeM, KOHHOTAaIus, KakK IMpaBwio, npeoOnamaeT. B »Tom, kak oTMmedaeT
H.®. Anedupenko, 3akirodaeTcsi peueMbICIUTENbHAS TpUpoa (hpa3eoaoru3ma.
Ee cnemmduka obycioBieHa 0COOEHHOCTSIMU KOTHUTHBHOW JESTEIHHOCTH Ye-
noBeka [Anedupenko 2006: 194].
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1.5. <Dpa3eonornqecxoe 3Ha4YeHMe U ero 0CO0EeHHOCTH

Cneunduka 3HaueHus (Hpa3eoqOrHyecKux eIUHUIL SBJISETCS MPEeIMETOM
MHOTOUYHCJICHHBIX HccienoBanuii. O60cHOBaHUE (PPa3e0JOrHIecKOro 3HAUYCHUS
KaK JIMHTBUCTHUYECKON KAaTerOpUHU OCJIOKHSAETCS TEM, YTO CYIIECTBYIOT pa3iny-
Hble monnManust OE, ee koMnoHEeHTHOTO cocTaBa M 00beMa (Ppa3eoOTUH.

[Ipexxae Bcero, B IEHTpe BHUMAHUS HAXOAUTCS caM TepMUH «(ppazeosoru-
YECKOE 3HAYEHUEY, €70 CYITHOCTh U OTJIMYUE OT JIEKCHYECKOTO 3HAYECHHUS CIIOB.

Tepmun «dpaseonoruyeckoe 3HauYeHHE» ObUT TpemsiokeH B 1964 T.
B.JI. Apxanreasckum u A.B. KyHuHBIM He3aBHUCHMMO Jpyr OT Jpyra.
B.JI. ApxaHrenbckuil mokaszai, 94To ¢pa3eoyornueckoe 3HaueHUe MPeICTaBIIsACT
co00¥1 KOMOMHATOPHOE 3HAYEHUE, OHO MO-PA3HOMY JETEPMUHUPYETCS 3HAUCHU-
SIMH KOMIIOHEHTOB (ppazeosnorusma [Apxanrenbckuii 1964: 124].

A.B. KyHun nonumaet ¢pa3zeosioruueckoe 3HaueHUe Kak WHBApUAHT WH-
dbopmariu, BBIpAKAEMOM CEMAHTHUYECKH OCIOKHEHHBIMHU, DPa3ieibHOO(OpM-
JICHHBIMU €UHULIAMHU SI3bIKa, HE 00Pa3yIOMIMMUCS M0 MOPOKIAAIOIIUM CTYKTYP-
HO-CEMaHTUYECKUM MOJIEIIAM IIepEeMEHHbIX coyeTanuii cioB [Kynun 1986: 122].

A.M. MenepoBuu noji (ppa3eosornyeckuM 3HAYCHUEM MOHMMAET TaKoe
3Ha4Y€HUE, KOTOPOE 3aKPEIISETCS 32 YCTOMUUBBIM COYETAHUEM CJIOB U SIBJISICTCS
abCTparupoOBaHHBIM B TOW WJIM UHOW CTETIEHU OT CEMAHTHUKH SI3BIKOBBIX AJIEMEH-
TOB, 00pa3yromux (popMy camMoro BbIpaXKeHHUs. ABTOP BBIJICISCT BO (pazeosio-
TMYECKOM 3HAYEHUHU MPEIMETHO-IOTHYECKOE (JCHOTAaTUBHO-CUTHU(PUKATUBHOE)
¥ KOHHOTAITMIO, a TaK)K€ CEMaHTHUYECKHE DJIEMEHTHI (POPMAJILHOTO XapakTepa
(kaTeropuaabHO-TPAMMATHYECKOE 3HAUYeHHE (Pa3eoIOTHYECKON  ETUHUIIBI,
rpaMMaTUYeCKue MPU3HAKK CIOBO(GOPM U CUHTAKCUUYECKOW KOHCTPYKIUU, 00-
pasytomieit kapkac OF, BHyTpeHHI010 (POpMY, SI3BIKOBYIO MOTHBUPOBKY (hpazeo-
joruyeckoro 3HaudeHus). [locpeactBom (GopMaibHBIX CEMAHTHYECKUX DJIEMEH-
TOB OCYIIECTBIISICTCS CBA3b MEXKIY (Pa3eoIOTMUeCKUM 3HAYEHUEM M MaTepH-
anpHOU (hopmoii DE [Meneposuu 1979: 70-71].

A.W. MonoTKOB cuuTaeT, 4To 3HA4YeHHE (Ppazeosornu3Ma COOTHOCUTCS C

INEPEHOCHBIM 3HAYCHUCM CJIOBA. Otnuune camoi IIpUpPOabl @pa:;eonom%woro
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3HAYEHHS] OH BUJAWT B OrpaHndeHun coctaBa @E mo cpaBHEHUIO ¢ COCTAaBOM
CJIOB SI3bIKa, B OTHOCHUTEJIBHOM OTPAHMYEHHOCTH NMapaJurMaTUYECKUX OTHOIIE-
HUU MEXIy (Ppa3eosIoTMueCKUMHU €AUHHUIIAMU W CJIOBaMH, B HEIMOJIHOM U He-
MPSAMOM COOTHOLIEHHWH JIEKCHKO-TpaMMaTudeckux paspsaoB @PE wu ciios
[MonotkoB 1985: 54-55].

H.®. Anedupenko monaraer, 4ro (ppa3eoqoruyeckoe 3HaYeHUE OIpejie-
JsieTcs IByMs (pakTopaMu: CEMaHTUICCKUMHU MPOIECCaMU, JISKAIUMHA B OCHOBE
dbpazemMo00pa3oBaHmsi, © MEKYPOBHEBBIM B3aUMOJEHCTBHEM (PpazemooOpasy-
IOIIMX CIUHMIIL s13bIKa [ Anedupenko 1985: 4-5].

Mexay coueTaHUsIMU CJIOB, B KOTOPBIX PEAIU3YIOTCS UX CBOOOJHBIE 3HA-
YEHUsl, U UIMOMAaMU — COYETAHUSAMMU CJIOB C IIOJIHOCTBIO IIEPEOCMBICIICHHBIM JIEK-
CUYECKUM COCTaBOM, B SI3BIKE CYIIECTBYET «MaccCa MEPEXOAHBIX U MPOMEXYTOYU-
HbIX cirydaeBy [bammm 1961: 89]. OnHuM K3 HUX ABJISIETCA TAK HA3bIBAEMOE «CBSI-
3aHHOE 3HAYCHHE», KOTOPOE MPUHAJICKUT HE CTOJIBKO (hpa3eoIOTUYECKON enu-
HUIIE KaK 1EeJIOMY, CKOJBKO OJHOMY M3 CJIOB, BXOJSIIMX BO (hpazeocodyeTaHue
[Konbienko 1989: 20]. Ha cymiecTBOBaHHE CBSI3aHHOTO 3HAYEHUS YKa3bIBAJl B
cBoe Bpemsi B.B. BuHorpanos: «...MHOrue clioBa WIH OTAEIbHBIC 3HAYEHUS] MHO-
rMX CJIOB MPEUMYIIECTBEHHO MEPEHOCHOTO WM CHHOHMMHYECKOTO XapakTepa
OTpaHUYEHBI B CBOUX CBS35AX. DTHU 3HAYEHUSI MOTYT MPOSBIIATHCS JUIIb B COYETA-
HUU CO CTPOTO OMPEIEICHHBIMU CIIOBaMH, T.€. B Y3KOUM cdepe CeMaHTHYECKUX
OTHOLIEHUH. BOKpyr MHOTO3HAYHOTO CJIOBAa TPYNIUPYIOTCS HECKOJIbKO (hpazeo-
Jorudecknx cepuid. bospias dyacTe 3HaUYeHU CIIOB (Ppa3eoqornuecKku CBs3aHA.
NmeTh pa3Hble 3HAYEHUS IS CJIOBA — 3HAYUT BXOJUTH B Pa3HbIC BUJbI CEMaHTH-
YECKU OTPAaHMYEHHBIX (Ppa3eoorndeckux cBszei» [Bunorpamos 1977: 176].

Haubonee pa3BepHyTOE HCClieIOBaHUE KATETOPUH CBSI3aHHOTO 3HAYCHUS
ocymectBiieHo B.M. Temmei. OHa paccMaTpuBaeT CBSI3aHHOE 3HAYEHUE Kak
OCOOBI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUM THUIT JIGKCUYECKOTO 3HAYEHUS, KOTOPBIU
OOBIYHO COXPAHSIET MOTUBUPOBAHHYIO JACPUBALIMOHHYIO CBSI3b C MPOU3BOASAIIUM
3HAYEHHEM CJIOBA M BXOJHT B IMOJHUCEMUYHYKO CTPYKTYpPy ciioBa. PopMupoBa-

HUE CBSI3AHHBIX 3HAYEHHUH CJIOB MPOTEKAET B MPOLECCE BTOPUUHON (KOCBEHHOM)
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HOMHUHAUMKU. BaXHbIM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYpbl BTOPHYHON HOMHUHALIUM SIBJIS-
€TCsl IEPEOCMBICIICHHE 3HAYEHHI, KOTOPOE BBI3bIBAET K )KM3HU KOHHOTATHUBHBIE
MPU3HAKM HMCXOJHOIO 3HA4YEHUs TNepeocMbIcisieMoro cioBa. Bce cnenuduue-
CKHE CBOMCTBA CBSI3aHHBIX 3HAYEHUU CJIOB OOYCIIOBJIEHbI UX KOHHOTATUBHOM
MIPUPOJION.

OCHOBHOI MacCHB CBA3aHHBIX 3HAYEHUI CJIOB MIPUXOJUTCS HA COUETAHUS,
B KOTOPBIX KIIFOUEBBIE CJIOBA CIIy>KaT HAUMEHOBAHMSIMU MPOLECCOB, COCTOSIHUIA,
ABJICHUA TpHUpoAbl M acnekToB JudHOCcTH [Temmst 1980: 255]. PaccmarpuBas
CBSI3aHHOE 3Ha4YeHUE ClOB U (Ppazeonornueckux coueranuii, B.H. Tenus npu-
XOJIUT K BBIBOJY, YTO TAaKHE BBIPAXKEHUSA, CPEIU IPOUYUX, MOT'YT CTAHOBUTHCA
HOMMHALIUAMU TICUXMYECKON (SMOIIMOHAIBbHOM) JIEATENbHOCTH UeJIOBEKa
[Temus 1981: 9-10].

['myOokuii  aHanu3  (Gpa3eonoru4eckoil  CEMaHTUKH  OCYLIECTBHIIA
H.H. Kupumioa. OHa moka3ajia mpolecc CTaHOBJEHUS (HPa3eoOru4ecKoro
3HAYEHUs] KaK OCMBICIEHUE CUTyalluu, U300pakKeHHON CBOOOJHBIM CIOBOCOYE-
tanueM. Kaxas cutyarusi iMeeT MHOXKECTBO IIPU3HAKOB. BhIOpaHHBIN 1Sl BO-
IUIOLIEHHsT BO (PPa3eosorMueckol eAMHMIIE NMPU3HAK CTAHOBUTCS BHYTpPEHHEH
bopmoli Pppa3eosIorMuecKoil CEMaHTUKU, KOTOpasi MrpaeT BaKHYIO poJib B ce-
MaHTUYECKOM CTPYKType (hpazeosnoruzma. B cioBe BHyTpeHHsa (popma 0OBIUHO
MOHUMAETCS KaK €ro MCXOAHO-3TUMOJIOrnyeckoe 3HadueHue. B.B. Bunorpanos
Jlan cienyroliee onpeneieHue BHyTpeHHel (opmbl: «BHyTpeHHss (hopma cio-
Ba, 00pa3, JeXaluil B OCHOBE 3HAYEHUS WIM YIOTPEOIEeHUs ClI0Ba, MOXKET ysic-
HUTBCS JIUIIB HA (JOHE TON MaTEPUATLHONU U TyXOBHOM KYJbTYPHhI, TOM CHCTEMBI
A3bIKa, B KOHTEKCTE KOTOPOM BO3HHUKIIO WJIHM NMPeoOpa3oBaOCh AAHHOE CIIOBO
WM couetanue cioB» [Bunorpanos 1947: 18].

A.B. KyHun cuutaer, yto BHYTpeHHss (opma (pazeosioru3Ma 3HAYU-
TeJIhHO 0oJiee CTOMKas, YeM BHYTPEHHsSI (popMa CJIOBa, YTO OOBICHSIETCS Mepe-
OCMBICIIEHHBIM XapakTepoM (pa3eoOTHYECKOro 3HAUYECHHUS, pa3esibHOO(pOopM-
neHHocTbio OF u cienudukoit ux npotorunos [Kynun 1986: 143].

ITo maenuto B.H. ManakuHa, BHYTpeHHSs (opMma CJIOBa IMPECTaBISIET

coboi CPpEaAOTOUYHUEC IICPBOHAYAIIBHOI'O KOHICHITYAJIbHOTO IIPEACTABJICHHUA O

38



npeamerax. OHa CIlyKUT IJs JAJIbHEMIIEro CEMAHTHYECKOTO0 Pa3BUTHS CIIOBA
[Manakun 2004: 246-247].

BHyTpeHHss popMa A3BIKOBOIO 3HAKa pacCMATPUBAETCS C TOYKH 3PEHUS
JIBYX €T0 B3aMMOCBSI3aHHBIX (QYHKIUNA — HOMUHATUBHON U CEMAaCHOJIOTUYECKOM.
C onHOM CTOPOHBI, OHA BCKPHIBAET CBOK0 HOMHUHATUBHYIO TPEAMETHOCTD, C JIPY-
roii — cmbicsioByto [[mer 2003: 400]. S3pikoBasi IPEeAMETHOCTh 3HaKa PACKPbI-
BAa€TCAd C YYETOM IMOHATUS anNepLeniuu — OOYCIOBIEHHOCTH Ka)XKJI0ro KOH-
KPETHOTO BOCIPHATHS NPEIbLAYIIUM ONBITOM YEJIOBEKA.

B KOrHUTHBHON JTUHTBUCTUKE CYIIECTBYET CIIOCOO HOMHHALIUUA OOBEKTOB
OKpYXarollel TeHCTBUTEILHOCTH B BUJI€ KOHLETITYaIbHOW BHYTPEHHEN (DOPMBI,
HEKOETr0 CXEMaTHU3UPOBAHHOTO MPEACTABICHUS, KOTOPOE BBIIEISIET Hambosee
Ba)KHbIE NPU3HAKM 0003HAYAEMOI0 Ha (POHE APYTUX €r0 MEHEE BaKHBIX MJIA
JAHHOTO 00O3HAUEHUsl NMPU3HAKOB, HEKUI KOHIENTYaJIbHbIN «CKEJIeT» 0003Ha-
yaemoro ¢parmenra aercteurenbHocTH [bemsieBckas 2005: 59]. Takoit ciocoo
NpUMEHSIETCS JUIsl OBICTPOTHI MOMCKA MMEHU OOBEKTa JAEHCTBUTENBHOCTH, TaK
KaK OH OTpaxkaeT Haubosiee CyUIECTBEHHbIE NMPU3HAKKU nocieanero. OmaHol u3
GyHKUMNA KOHIENTYalbHON BHYTpEHHEH (HOpPMBI SIBISETCS 00ECIIEYeHHE CMBIC-
JIOBOTO €MHCTBA PA3JINYHbIX 3HAYEHHUI OJTHOTO U TOT'O JK€ CJIOBA, YETKOE BbIJE-
JIEHUE TPU3HAKOB JICHOTAaTa U BO3MOXKHOCTh YBUAETh PA3IUYMsl B CEMaHTHUKE
OJM3KUX MO 3HAYEHUIO CJIIOB MHOCTPAHHOIO si3blka. Hanmpumep, smonust «ropey
MOJKET HA3bIBaThCS BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE JIGKCHYSCKMMHU eauHuIamu le cha-
grin, la peine, la douleur, xaxxaast U3 KOTOPBIX UMEET CIIENU(DUICCKYIO KOHIIETI-
TyaJIbHYI0 BHYTPEHHIOIO (OpMY:

le chagrin — peine ou déplaisir cause par un évenement precis, état mo-
ralement douloureux (zope unu neyoosorbcmeue, 6vi36anHOe KOHKPEMHbIM CO-
bvimuem, mopanvro bonesnennoe cocmosnue) [PR 1973: 250];

la peine — état psychologique fait d'un sentiment de tristesse et de dépres-
sion (ncuxonocuueckoe cocmosiue, 8bI36AHHOE UYECMEOM SPYCIU U 0enpeccuit)

[PR 1973: 1259];
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la douleur — sentiment ou émotion pénible résultant de I'insatisfaction des
tendences, des besoins (mseocmmnoe wyecmeo unu owywenue, svizeannoe neyoo-
6l1emBopeHHoCcmbio Hyxco, nompeobnocmett) [PR 1973: 512].

Cemantuka (paszeonoruzma 00ycJIOBI€HAa BTOPUYHOW HOMHHAIIMEW CJIOB,
TaK Kak 3HaueHUs (pa3eosornyecKux eAUHUL (GOPMHUPYIOTCS OMTOCPEAOBAHHO, TTY-
TEM HCIIOJIb30BaHMs KOJUIEKTUBHOTO OMbITa HApOJa, KOTOPBIA 3aKOJAUPOBAH B CO-
OTBETCTBYIOIIMX 3HaKaxX MEpBUYHOr0 WMMeHoBaHus [Anedupenko 2006: 206].
BuyTtpenssist hopma sIBIIsIeTCSl TOCPETHUKOM MEX]Ty 3HAUEHHUEM 3HAaKa BTOPUYHOMN
HOMMHAIIMM ¥ 3HAYEHUEM €ro Mpou3Boadiero. Bo BHyTpenHen gpopme ppazeoso-
ru3Ma 0053aTeNIbHO MPUCYTCTBYIOT JEHOTATUBHBIE CEMBI €r0 JIEKCUYECKUX KOMIIO-
HEHTOB, a TAK)KE IPAMMATUYECKHE CEMBI, KOTOPBIE BBIPAKAOT OIPEIIEICHHBIE OT-
HOLLIEHUS] MEX]Ty PEAMETaMU U BOCIIPOU3BOAAT B BOOOPAKEHUH PELUIIUEHTA 11e-
JIbIe IEHOTAaTUBHBIE CUTYAMU. JTH CUTYallMH U MIPEIONPEACISIIOT XapaKTep U OC-
HOBHBIE HarpasieHus popmupoBanus ceMaHTUKU OE [Tam xe].

Buytpennsis popma — 310 ycnoBHoe Ha3BaHue. [lo cyiecTBy 3TO He
dbopma, a oguH u3 komnoneHtoB 3HayeHus. H.H. Kupunnosa noa BHyTpeHHel
dopmoii ®E nonumaeT npedpa3eosornueckuii acekT, B OCHOBE KOTOPOTO Jie-
KUT JIOTUKO-CEMaHTHUUECKUI acleKT CUTyallud, Ha 0a3e KOTOpOro BO3HUKAET
bpazeonoruueckas eaunuia [Kupumiosa 1986: 86]. [1lo ee Muenuro, cnienudu-
Ka (hpazeorqorn4ecKoro 3Ha4yeHus: COCPeI0TOUEHa UMEHHO B TUIAHE BBIPAXKEHMUS,
TO ecThb B (popme. OTCIOa CIEYET, YTO «CYIIHOCTh (Ppa3eoJOrHueckoro 3Haue-
HUS HY>)KHO UCKaTh HE B fA3BIKE..., a B yejoBeke. Ppa3eosiornueckoe 3HaueHHe
MPUCYTCTBYET TaM, I'JI€ YEIOBEK KEIAET BbIPA3UTh CBOE OTHOILLIEHUE K MPEIMETY
cBoero Bocmpusatus» [Kupmmiosa 1990: 47]. ABrop Ha3wiBaeT (pazeosorude-
CKUM TO 3Ha4Y€HUE, KOTOpoe OToOpa)xaeT KBaJu(UKATUBHO-OLICHOUYHYIO €S-
TEJIBHOCTh YEJIOBEKA.

Crenuduka (ppa3eosornyeckoro 3HaYeHUs 3aKI0YaeTcs TakKe B MPOTHU-
BOpEUUH MEXIy peanbHbIM 3HaueHneM DE u 3TuMonoruyeckuM 3Ha4eHHEM ee
KOMIIOHEHTOB; Pa3JIMYHBIM SIBIISIETCS XapakTep BHyTpeHHen (opmbl OF u cio-

Ba; CYILIECTBYIOT Pa3IMuus MEXIYy CeMaHTHUeCKUMU cTpykTypamu @F u cioBa.
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OHM BBITEKAIOT W3 Pa3HOM CTeNeHu s3bIKOBOW abcTpakumu. Jlekcuueckas ao-
CTPAKIUS SIBJISICTCS JBYCTYIEHUATON (MOHITHE — JEHOTAaT), (ppazeomornyeckas
abCTpaKkIsi HOCUT TPEeXCTyleHYaThld XapakTep (NMOHSATHE — O0Opa3Hoe Mpe-
cTaBjieHue — aeHoTaT). dpa3eosornyeckoi equHULE MPUCYILA HOBBIE AJIEMEH-
TapHbIE CMBICIIBI, UTO TakxKe cocTaniseT cnenuduky O3 [Kupumiosa 1986: 83].

CBoeoOpasue (hpazeonorn4eckoro 3HaueHUs: 00yCIIOBIMBAETCS HUMOMAa-
THYHOCThIO DPE. TpaauliMOHHO MAMOMATUYHOCTH MOHUMAETCA KAaK HEBBIBOAHU-
MOCTh 3HaueHusd @F U3 3HaYCHUI COCTABIAIOIINX €€ JIEKCUYECKUX KOMIIOHEH-
TOB. UTMOMaTUYHOCTh PacCMaTPUBAETCS KaK OCHOBHOE CBOMCTBO PF u siBisieT-
Csl OCHOBHBIM apryMEHTOM KBajdu(pUKalUU (Ppa3eoJOrHuecKoro 3HAYCHUs Kak
cemanTudeckoit kareropuu. H.®@. Anedupenko monaraet, uto creuuduka dpa-
3€0JIOTMYECKOT0 3HAYEHUS OIpeeiseTcs ero KOrHUTUBHOM 0azoil. C omHOM
CTOPOHBI, CTPOEHUE KOHIIENTa OTINYAETCA OT CTPYKTYypbl P3: KOHUENT UMEET
ciou, O3 — ceMembl; KOHIENT OOJadaeT cojepxkaHueM, (HpazeoJoruyecKue
€IVMHUIBI — CEMEMAMM; COJICPKAHME KOHIENTA YWICHUTCS HAa KOHILIENTyalbHbIC
MpU3HAKHU, CEMEMBI — Ha ceMbl. C Ipyroil CTOpOHBI, CTPYKTypa KOHLIENTa, BEp-
0aM30BaHHOTO (HPa3eoIOrMYeCKOM €UHUIICH, COOTHOCUMA C CEMaHTHUYECKOM
CTPYKTYpOi (hpa3eoqorn4ecKoro 3Ha4eHusi — €ro JEeHOTATHMBHBIMH, KOHHOTA-
TUBHBIMU U TIOTEHIIMAIIbHBIMU ceMeMami [ Anedupenko 2006: 191].

A.I'. Ha3zapsiH cuuTaeT (ppa3eosiornyeckoe 3HaAY€HHE BAKHEWUIIUM 3Jie-
MEHTOM conepxatenbHor cTpykTypbl @E. Cnenuduka Qpazeomoruueckoro
3HA4YEeHUS, [0 €r0 MHEHHIO, COCTOUT, MIPEXKIE BCETrO, B 0COOOM CIIOCOOE OTpake-
HUSL OKPYXKAIOLIEW NEUCTBUTEIBHOCTA U OMPENCIISIETCS B3aUMOJIECUCTBUEM KOM-
MOHEHTOB ATOro 3HaueHus [Hazapsu 1987: 151].

B 3nauenuu ®OFE oH BbIAENSIET N1€HOTATUBHBIN, CUTHU()UKATUBHBIA U KOH-
HOTATUBHBIM KOMIIOHEHTBI, COCTAaBJISIIOIIME COOTBETCTBEHHO JICHOTATUBHBIM,
CUTHU(DUKATUBHBIA U KOHHOTATUBHBIN acCMEeKThl ()Pa3e0IOrHIeCKOTO 3HAUCHUS.
JlenoratuBHbIN acniekT 3HaueHuss DE BolpakaeTcss B COOTHECEHUU 3TOU €IMHU-
bl ¢ KakuM-u6o pedepentom. [lomobno cinoam, ®E moryt o0o3Ha4aTh pas-

JINYHBIC YJIEMEHThI BHESI3BIKOBOU ,IIGﬁCTBPITeJIBHOCTH. B ocHoBe JCHOTAaTUBHOI'O
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acnekta OE nexuT cmMeHa JeHoTaTa MCXOAHOTO COYETAaHUs MU IMEPEHOC €ro
CBOMCTB Ha HOBBIW JCHOTAT, BHI3BAaHHBIC TOJHBIM WJIM YACTHYHBIM CEMaHTHYe-
CKUM MPpeoOpa30BaHUEM 3TOTO COUECTAHMUS.

CurnndukatuBHelii acnekT 3HaueHus @OF 3aximodaercss B COOCTBEHHO
CMBICJIOBOM COZIECP’KAHUU 3TOM €AMHHUIIBI, B €€ CBOMCTBE ObITh HOCUTEJIEM OIpe/Ie-
JICHHOT'O MOHSTHA O JICHOTaTe, 0003HAYaeMOM €10 AIIEMEHTE JeUCTBUTEILHOCTH.

Konnorarusubill acriekt 3HaueHuss OE oTpakaeT OTHOLIEHHE rOBOpPSIIE-
ro K MpeAMETY peuH, ero CyObeKTUBHYIO XapaKTepUCTUKY AeHoTata. KoHHOTa-
M1 HE MOXET CYIIECTBOBAaTh 0€3 CBSI3U C MPEAMETHBIM COJEPKAHUEM, MO3TO-
My, KaKuM Obl 3HAYUTEIbHBIM HU OBLT KOHHOTATHUBHBIA AJIEMEHT B 3HAYCHUH
¢dpaszeonoruzma, OH He OTMEHsIET HOMUHATUBHYIO (yHKIHI0 DE.

FO.I1. Conogy® B MHOTOKOMIIOHEHTHOM CTPYKType (hpazeoaoruyeckoro
3HAYEHUsI, KPOME TPEX BBILICHA3BAHHBIX, BBIJEISET €UIE CTPYKTYPHBIA U 3THO-
KYJIbTYPHBIII KOMIIOHEHTBI, IOCJIEIHUI W3 KOTOPBIX OTpakaeT CHELU(PUKY
HAllMOHAJIBHOTO BOCHPUATUS OOBEKTOB WU (ParMeHTOB ACHCTBUTEIBLHOCTH
[Comnony6 1997: 48]. DTHOKYIBTYPHBIN KOMIIOHEHT SIBJIIETCS (haKyJIbTATUBHBIM B
CTpyKType ¢pazeosiornyeckoro 3HaueHus. [1o cBoeil CyTu 3THOKYJIBTYPHBINH KOM-
MOHEHT (PPa3eoJOrnYecKOro 3HaueHHs 3aKI0YaeT B ce0e CTUIMCTUYECKYIO KOH-
HOTAIMIO, KYJIbTYPHO-UCTOPHUUECKYIO M STHOIICUXOJIOTHYECKYIO HH(POPMAILIUIO.

®pazeosIOrMuecKoe 3HAYEHUE TMPEACTABISET COOOW CIIOKHOE SIBJICHUE,
0COOEHHOCTh KOTOPOTO OOYCIIOBJIEHA Pa3HOM MPUPOJON KOTHUTHBHBIX CTPYK-
Typ, JIeKaluX B OCHOBE (opMUpOBaHUS (pa3eosoruyeckux enuuui. Yys-
CTBEHHBII ONBIT YEJIOBEKA, €r0 MPEeIMETHO-TIPAKTUYECKAsl JeATENbHOCTb, a TaK-
e JIMHTBOIIparMatuyeckue (akTopbl, 00YCIOBIMBAIOIINE KOMMYHHUKATUBHYIO
3HAYMMOCTh MJIMOMBI, (HOPMUPYIOT (pa3eosiornueckoe 3HaueHue. Takue npu-
3Haku D3, KaKk CMBICIIOBas CBA3aHHOCTH, HEPA3J10KUMOCTh, HOMUHATHUBHASA L1€-
JOCTHOCTh U CEMAaHTHUYECKash KOHBEPT€HTHOCTh, COCTABIISIIOT €ro CBOeoOpas3ue
[Anedupenko 2006: 190-191].

[To MHEHHIO HEKOTOPBIX HcchenoBaTenei, cienuduka M3 onpenenseTcs

€ro KOrHUTHBHOM 0a30i: CTpyKTypa KOHIENTa, BepOaln30BaHHOrO (ppaszeoso-
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TUYECKON €IUHUIIEH, COOTHOCHMA C CEMAaHTHYECKOUW CTPYKTYypou ¢pa3eosioru-
YECKOI'0 3HAYCHMS — €r0 JEHOTAaTUBHBIMH, KOHHOTATUBHBIMU M MOTEHIIMAIbHBI-
MM CeMaMH [TaMm xe].

Takum 00pa3om, BhINIECKa3aHHOE TMO3BOJISIET CAENATh BBIBOJ, 4TO (pa-
3€0JI0TH3M 00JagaeT 0oJiee CIOXKHOM, YeM CIOBO, CEMAHTHUYECKON CTPYKTYpOM
H, CJIe0BaTEILHO, 00JIee EMKHUM CMBICIIOBBIM COEPIKAaHUEM.

brnaromapss xoHHOTammu (PpPa3eoqOTU3MBI SBIISIOTCS BBIPA3UTEILHBIMU
CpEeACTBAMH 513bIKa, IPUHUMAIOIIUMH aKTUBHOE YYaCTHUE B BHIPAKEHUU IMOIUO-

HaJIbHBIX COCTOSIHUM YEJIOBEKA.

1.6. IMOTUBHOCTBb - CEMAaHTHU4YECKOe CPeJCTBO

penpeseHTaL A IMOLUI

[ToHATHE 3MOTUBHOCTH MPEAJIAracTCsA JUHTBUCTAMU JJI pa3rpaHUUYCHUS
IICUXOJIOTUYECKUX U s3bIKOBBIX Kareropui. [lo muenuro B.W. Illaxosckoro,
«OMOTHUBHBIN — 3TO TO K€, UTO U AIMOIMOHAIBHBIN, HO O SI3bIKE, €T0 CANHUIAX U
ux cemantuke» [[llaxoBckuii 1987: 24].

[IcMXOMMHTBUCTBI CUUTAIOT, YTO BECH A3bIK SMOTHBEH M YTO HE CylIe-
CTBYET 3MOTUBHO HeUTpajbHOU Jiekcuku. B.M. [llaxoBCcKui MOHUMAET 3MOTHUB-
HOCTbh KaK OTPa)KEHHE B SI3bIKE BCel cdhepbl SIMOLMOHAIBHOTO BooOIIEe. B cooT-
BETCTBUU C KOHIIEMIIMEH MaHAMOIIMOHAIBLHOCTHU JTH000€ CJIOBO SI3bIKA YMOTHUBHO.
OMOTHUBHOCTH, B CBOIO OYEPE/Ib, MPEJCTABISET COO0N CTPYKTYPHBIA KOMIIOHEHT
KOHHOTaIuu. [ mobaibHast KaTeropusi SMOTUBHOCTH TIPEJICTABIIEHA BO BCEX SI3bI-
KaX B Pa3IMUHBIX CTaTycax: (POHETUUECKOM, JEKCUIECKOM, MOP(OIOTHYECKOM,
¢dpaszeonornueckom, cTuuctuaeckoM u jp. [[laxosckuii 2002: 8-10].

A.B. KyHuH noJi SMOTUBHOCTHIO MMOHUMAET SMOLMOHAIBHOCTh B SI3BIKO-
BOM IIPEJIIOMJICHUHU, YYBCTBEHHYIO OIIEHKY OOBEKTa, BBIPAKECHUE S3BIKOBBIMH
WM PEUEBBIMH CPEJICTBAMU YYBCTB, HACTPOCHUM, TMEPEKUBAHUN YeJIOBEKa
[Kynun 1986: 153].

OMOTHMBHOCTh BOILJIOMIAET B ce0€ BO3MEHCTBYIONIYIO (DYHKIIMIO SI3BIKA:

CJIOBECHBIC M HCCJIOBCCHBIC OMOILMOHAJIBHBIC PCAKIIUU HanooIce 9yYTKH K 9MO-
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HUOHAIBHBIM CTUMYJIAM, B POJIM KOTOPBIX MOTYT BBICTYNATh 9MOMUBbL — CIIEIU-
albHbIE YMOTUBHO-OKPAIIEHHBIE CPEACTBA S3bIKa. B HacTOsIIEM HCCIEA0BAaHUU
JUTSI HOMHHAIIAH (PPa3eOTOTHUECKUX CPEACTB SA3bIKA, C TTIOMOIIBI0O KOTOPBIX BbI-
paXkaeTcs TO WM HHOE SMOLHMOHAIBHOE COCTOSIHUE, HCHOJIB3YETCS TEPMHH
«ppazeosmomueuly. [Ipy 3TOM TaHHBIN TEPMUH YCIOBHO MPUMEHSAETCS KaK CH-
HOHUM TEPMHUHA «IMOMUBHble ppazeonocuyeckue eounuysvly (OPDE).

OMOTHBHOCTbH KaK IMCHUXO0JIOTO-pEeueBasi KaTeropusi UMEeT IJIaH CoJepKa-
HUS Y TUIaH BbIpaxxeHus. [103ToMy SMOTUBBI IPEACTABIEHbI PA3JINYHBIMUA ypPOB-
HAMH S3bIKa M Pa3IMYHBIMU CEMAHTUYECKUMU BapUAHTAMH AMOTHUBHOCTH. DTH
BapUAHThl OCHOBAHBI Ha PA3JMYHBIX COOTHOLICHUSX COOCTBEHHO KOHHOTATHB-
HOTO KOMIIOHEHTA 3HauY€HUs (IMOTUBHOCTD) U JIEHOTATUBHO-CUTHU(PUKATUBHBIX
— OLICHOYHBIX, AKCHPECCUBHBIX, (DYHKIMOHAJIBHBIX. DTH BapUAHTHI MpPEACTaB-
JSI0T OO0 pa3iauyHble MPOSBICHUS dMOTHMBHOTO 3HAYEHUS, WU SMOTHUBHO-
OKpPAILIEHHOTO JIEKCUYECKOro 3HaueHu cioBa [lllaxoBckuii 1986: 42].

DOMOTHUBHOCThH SIBJISIETCA KOMMYHHUKATHBHO-CEMAaHTUYECKOW KaTErOpHUEH.
Omna Bcerja BhIpakaeT CyObEKTUBHOE OTHOIIIEHHE TOBOPSAIIETo U 0a3upyeTcs Ha
MOHSATUMHBIX MPU3HAKAX HOMHUHATA, KOTOPHIE BBICTYMAIOT B KAYECTBE CTUMYJIA
JUISL SMOLIMOHAJIBHOCTH TOBOPSLIETO.

Crneunduka 3MOIMI MO OTHOUWIEHUIO K S3BIKY MPOSBISETCS B UX JBOW-
CTBEHHOCTH: C OJTHOM CTOPOHBI SMOLIMU €CTh YaCTh OKPYKaIOLIEH AEHCTBUTENb-
HOCTH, U TIO3TOMY OHM OTpakatoTcs B si3blke. C Ipyroi — sMOIMU YYaCTBYIOT B
GhopMUPOBAHUU SI3LIKOBOM KapTUHBI MUpPA U SIBJISIOTCS MHCTPYMEHTOM OTpake-
HUS CaMUX Ce0s ¥ IPYyTruX OOBEKTOB JIEHCTBUTEILHOCTH, CIICIIU(UICH 1 MOMEHT
UX HEOTTOP)KUMOCTH OT OTpakaroiero cyobekra [[1laxoBckuii 1987: 7-8].

Bo ¢pazeonorun 1BOMCTBEHHOCTh AMOLIMM MPOSIBISETCS B TOM, 4TO (Ppa-
3€0JIOTUYECKUE EIUHUIIBI MOTYT JMO0 HOMHUHHUPOBATH dMOIIMIO, JTUOO Tepena-
BaTh AYMOIIMOHAJILHOE COCTOSIHUE CYOBhEKTa MTOCPEACTBOM KOHHOTATUBHOI'O KOM-
MTOHEHTA CBOETO 3HAYCHUSI.

B.W. Tenust cuntaetr SMOTUBHOCTH SI3bIKOBOW KaTETOpUEH, MOAPA3yMEBa-

IOH.I@ﬁ JUIIb TC OMOLMOHAJBHBIC ABJICHHSA, KOTOPLIC CBA3AHBI C BLIPAXKCHHCEM
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AMOIMOHAJILHO-OIIEHOYHOTO OTHOILICHHS U HAIPaBJICHbl HA CO3/IaHUE Yy CIIyIlla-
TeJIsl AMOIMOHAIBHOTO pe3oHaHca. OHa mojaraeT, YTo YMOTUBHOE, T.€. IMOIHO-
HaJIbHO-OIIEHOYHOE 3HAYEHUE, BXOJAUT B KOHHOTALUIO HA MIPaBax MUKPOKOMIIO-
HEHTA W SBJISIETCS JOMOJHUTEIBHON MHGOPMAIHEH O JIMYHOCTHO-OKPAIIIEHHOM,
CyOBEeKTHBHOM OTHOIIeHUH K Mupy [Tenus 1986].

T.K. Bunorpaa, U. ®wiMop yTBEP>KAIOT, YTO SMOTUBHOCTH — 3TO KOTHUTHB-
Hasl CTPYKTYypa, KOTOpasi B CO3HAHUM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH CBSI3BIBACTCSI C KOHKPET-
HOM CUTyalien SMOIMOHAIBHOTO olieHuBaHus [ Bunorpan, Yunmop 1983].

AHanu3 paboT, MOCBSIIEHHBIX PACCMOTPEHUIO MPOOJIEM 3MOTHBHOCTH,
MOKA3bIBAET, YTO B HACTOSIIEE BPEMS HE CYLIECTBYET €MHOIO MHEHUS B MOHU-
MaHHH €€ pupoAsl. B HacTosmem uccienoBannu Mel, Besen 3a JI.H. Kanumyn-
JMHOW, TIOHMMAaeM SMOTHUBHOCTh KaK SI3BIKOBYIO KaTErOpHIO, MOJIpa3zyMeBaro-
IOyl0 B TOM WJIM WHOM SI3bIKE€ HaJIMYUE CPEACTB CHUCTEMHOU pEerpe3eHTalHUH
smoumii [Kanumymnuna 2006: 72].

B coBpeMeHHOM JIMHIBUCTUYECKOW JIUTEpAType MOpOor HAOIIOJAETCS] OTOXK-
JIECTBIICHHE SMOTUBHOM M SKCIIPECCUBHOM (YHKIMIA si3biKa. OTHAKO IMOTUBHOCTH
U DKCIIPECCUBHOCTh HE SIBIISIFOTCSI TOXKICCTBEHHBIMU MOHATUsAMU. [loa skcmpec-
CHUBHOCTBIO TTOHHUMACTCS «HE-HEUTpabHOCTh peun» [Conoxyo 1988: 37]. Dkc-
MIPECCUBHOCTh PACCMATPUBAETCS KaK CEMAHTHYECKas KaTEropusi U BXOJUT B CO-
CTaB KOHHOTAIlUM B KaY€CTBE CaMOCTOSATEILHOrO KOoMMoHeHTa. OHa mpeacTaB-
JsieT coO0M BHYTpPEHHEE COJIepKaHUE S3bIKOBOW €IMHUIIBI U CITIOCOOCTBYET Tie-
penaue cnernuduueckor WHPOpMAIMKM C TMOMOIIBI HEOOBIYHBIX CPEJCTB
[omep 1996: 63].

Kak ¢yHKImoHanbHass KaTeropusi KCIPECCUBHOCTh CIOCOOCTBYET YCHU-
JICHUIO BBIPA3UTEIIBLHOCTH, YBEIWYEHUIO BO3ACHUCTBYIOIIEH CHUJIBI CKa3aHHOTIO.
Omna mpeactaBisieT co0oit cymmapHbiid 3PQPEKT OT CIOKEHUSI BCEX OICHOYHBIX
3HAUEHUH, BKJIIOYAs pallMOHAJIbHOE, YMOIMOHAILHOE U 3HAYEHUE BHYTPEHHEU
dbopmbl. B 0OCHOBE 3KCITPECCUBHOCTH JISKUT CEMAHTUYECKAasT KOHTPACTHOCTh, TO
€CTh SIPKOCTh U HEOOBIYHOCTH JICKCUYECKOTO 3HAUEHUS CJIOBA MO CPABHEHUIO C

HEUTpaJbHBIM HAMMEHOBAHHUEM [TaM XKe€ .
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A.B. KyHuH 1ox DOKCIPECCHBHOCTBIO IIOHMMAET BBIPA3UTEIBHO-
M300pa3uTeIbHBIC KauecTBa CJOBa WX (pa3eosioru3Ma, oOyCIOBIEHHBIE 00-
Pa3HOCTHIO WJIK SMOTUBHOCTHIO [KyHuH 1986: 154].

OMoIMOHANIbHASL U SKCIIPECCUBHAS JIEKCHKA OMpPEAEICHHBIM 00pa3oM co-
oTHOcsTCs Apyr ¢ apyrom. Ilo muenuro M.H. XynasikoBa, 3KCIpeCCUBHOE BBbI-
CTYHaeT BTOPUYHBIM M0 OTHOLIEHHUIO K SMOLMOHAIBHOMY, T.K. p€4b CTAHOBUTCS
AKCIPECCUBHEE, KOTJa OHA SMOILMOHAIBHO OKpalleHa. DMOIMOHAIBLHOE — HE
4acTh IKCIPECCUBHOIO, & CPEICTBO CO3AaHUs DKCIPECCUBHOIO, U KAK CPEICTBO
HE MOXXET HU OTOXKJIECTBIISITHCA C DKCIPECCUBHBIM, HU BXOAUTH B OTHOIICHUS
YacTU U IEJIoro. OMOIMOHANIBHBIE CPEACTBA S3bIKA BCErJa SKCIPECCHUBHBI
[XymsaxoB 1980: 79]. Dkcrpeccuu moMoraeT CUMBOJIM3AIUS U METahOPUIHOCTD.
CrnenoBartenibHO, (Ppa3eosIoOTHYECKUe €ANHUIBI BCErJa IKCIPECCUBHBI, TaK Kak
uX 3HaYeHue Oa3upyercs yalie Bcero Ha Metadopudeckom nepeHoce. OCHOBHas
3HaKoBasi (YHKIMS (Ppa3eoOTU3MOB B SI3bIKE 3aKIIOYAETCS B BBHIPAKEHUU IMO-
[IMOHAJLHO-OIIEHOYHOTO OTHOIIEHUsI CyOBhekTa, ucnoib3ytomnero ®E, k MoTu-
Banuu. KoHHOTaIMs B 3HaUYeHUU (PPa3eoIOTUUECKUX €IUHUIL 00YCIOBIMBAET UX
AKCTIPECCUBHYIO (YHKIINIO, HHTCHCUBHOCTD MEPEIaBAEMOr0 3HAYEHUS.

Kpome skcnpecCMBHOCTH, CTPYKTYPHBIMU KOMIIOHEHTaMU KOHHOTAallUU
ABJISIFOTCSL  OLICHOYHOCTh U SMOLUMOHAIBHOCTb, KOTOPBIM, TO-MHEHHIO
B.H. Honnep, npunajyiexar BeAylrue MO3UIUN B KOHHOTaMu. [loHsaTus « mo-
LMOHAJILHOCTE» M «OLIEHOYHOCTB)» PACCMATPUBAKOTCS B TECHON B3aMMOCBS3H.
O1leHOYHOCTh 03HAYaeT OTHOILICHHE K MPEIMETY PEeYd U HOCUT CYOBHEKTUBHBIN
XapakTep. ITO OTHOIICHUE BhIPAXKAETCS YyBCTBAMU (PaJ0OCTH, THEBA, TOPJOCTH,
npe3peHust U T.1.). MOXHO CKa3aTbh, YTO MPOSBJICHUE AMOIMN B TOM WM MHOU
CTEIEeHH BbI3BIBACT OlIEHKY. Clie/1I0BaTeNIbHO, HAJTMYKE SMOIIMOHATILHOCTH TIPE/I-
ONpeIeIIIeT OLIEHOYHOCTb.

ITon OIEHOYHOCTBIO TaKKe€ MOHUMAETCS 3alI0KEHHAs B CIIOBE IMOJIOXKH-
TeJIbHAsl WJIK OTpUIlaTeNIbHAs XapaKTEePUCTUKA 4YesIOBEKa, MpeJAMeTa WM sIBJIe-
HUSL, TI0]T SMOLIUOHAJIBHOCTBIO — OTPAXKEHHOE U 3aKPEIJIEHHOE B CEMAHTUKE CIIO-

Ba OTHOIIICHHE, YyBCTBO ToBOpsiero k 00bekty peun [Llomnep 1996: 64]. Ore-

46



HOYHOCTh M 3MOLIMOHAJIBHOCTh €JUHBbI U HEPa3pbIBHBI B 3HAYEHUU cioBa. [
BepOaTbHOTO BBIPAKEHUS OLIEHKH, KaK MPaBUIIO, U30UPAIOTCS SKCIPECCHUBHBIC
A3BIKOBBIE CpeACTBa. llpnyem JeKCHMYecKH BBIpa)KaeTCsi MMEHHO 3TUYECKas
OLICHKA, 0a3zupyroniasics Ha SMOIMOHAIIBHOM OTHOIIEHHH K MPEIMETY OIEHKHU.
[To MHeHHUIO uccienoBaTeNel, «KMCTUHHOCTHAS OLIEHKA» BBIPAXAaeTcsl MpeuMy-
IIECTBEHHO TpaMmaTudecku (MoaaibHOCTBIO) [PomanoBa 2006: 72]. B cBoeit
CTPYKTYpE OLIEHKa UMEET YeThIpe KOMIIOHEHTAa: O0BEKT, CYObEKT, OCHOBAaHUE U
XapakTep OLEHKH.

Hanbonee o6uryro o1eHKy BbIpaxkaeT 3Molus. BO3HUKHOBEHHUIO SMOILIUU
MPEALIECTBYET BOCHPUATUE WM HHTEIJIEKTYaJIbHOE CO3EPLIAHHE KaKOro-JInbo
IIOJIOKEHUS BEIIEH U €r0 MHTEJUIEKTYalIbHAs OLIEHKA KaK IJIOXOT0 WM XOpolle-
ro mia cyosekra [AnpecsH 1995: 42]. Omonun camu no cede copepxar oue-
HOYHBIM KOMIOHEHT. CyOBEKTUBHBIE UYBCTBA TOBOPSIIMX MO OTHOIIECHUIO K
JIOASIM, BELIaM U COOBITUSIM IOKa3bIBAIOT, KAK OHU MX OLEHUBaIOT. To, 4TO ue-
JIOBEK JIFOOUT, YEM BOCXMILAETCSA, OJHOBPEMEHHO SIBIIAETCS OOBEKTOM €ro IO-
JIOKUTENIbHOM OLIEHKHU; TO, YTO €My HE HPABHUTCS, YTO OH HEHAaBUIUT, 4yero 00-
UTCSL WIH CTBIAUTCS, SIBISIETCS 00bEKTOM OTPUIIATENIbHOMN OLIEHKH.

OMOIMOHAJIBHOCTh, OYyAy4Yd MO MPUPOJEC AHTPONOLEHTPUYHOW, HEMo-
CPEICTBEHHO COINPHUKACAETCS C OLIEHOYHOCTHIO, KOTOpasi HEMBICIMMA BHE CyOb-
€KTa OLIEHKH, TaK KaK CPEJICTBA OLIEHKU KJIACCU(PUIIMPYIOTCS N0 XapaKTepy 3Ha-
YUMOCTH B TEPMUHAX OLICHOYHBIX MPEAUKATOB «XOpomon/»mioxo» [PomaHoBa
2006: 73]. AKCHOJIOTUYECKHI aCIEKT MUIpaeT BAXKHYIO POJb B KiaccH(UKauu
smo1ii. Bo MHOTMX KOHLENIMX, KaK (GUIOCO(DCKUX U MCUXOJOTHUECKHUX, TaK
U COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKHX, OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHT KJIAJETCS B OCHOBY
paszeneHusi MNPEIUKaTOB SMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM Ha JBE€ OCHOBHBIE
IpyNIbl — MOJIOKUTEIBHBIE U OTPULIATENIbHBIE. B COOTBETCTBHM C JAHHBIM pas3-
JICJICHUEM BBLACISIOT SMOIMOHAIbHBIE €AMHULIBI, BhIpAXKAIOIIKE OOIIENOI0KHU-
TEJIbHBIE SMOIMU, U AMOIIMOHAJIbHBIE €JIMHUIIBI, BBhIpaXKarolue OoOIIeoTpuIla-
tenbHble 3Moumu [Measeaesa 2001: 38]. HekoTtopsle yCTOMYHMBBIE BBIPAKEHUS

q)paHHY?)CKOI‘O SA3bIKa 06JIa,Z[aI-OT IOJIOKHUTCIBbHO 5MOLMOHAJIBHBIM 3HA4YCHHEM,
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TOr'/Ia KaK UX KOMIIOHEHThI HE 00JIaJIal0T TAKOBBIM U3HAYAJIBHO, HAPUMEP: MON
choux, mon rat — BeIpaskeHre JTFOOBU U HEXKHOCTH K O0BEKTY BHHUMaHHA. VX co-
cTaBisomue UN Choux 'kanycma' n un rat 'kpweica’ He HecyT B ceOe MOJIOKH-
TEJIbHOM KOHHOTAIUH.

CoOCTBEHHO OIICHOYHOCTh B TEOPHUSAX AMOTHUBHUCTOB BBICTYIAET KaK dMO-
TUBHOCTb U TOJIpa3yMEBAET OTHOIIICHHE CYObEKTa K OOBEKTY, CBI3aHHOE C AIMO-
usMu. V3ydeHne SMOTHBHOTO KOMITOHEHTA 3HAYCHHS (Ppa3eoOTHIECKUX €Iu-
HUIl UMEET 0COOYIO0 BaXKHOCTH IPH OMUCAHUM SMOIMOHAIBHBIX COCTOSHUM, KO-
TOPBIC 3TH €AUHUIIBI BHIPAKAIOT, TAK KaK TAKOE OMKUCAHUE TECHO CBSI3aHO C AMO-
IUOHAIBHOM OLEHKON. DPa3eoIOTUYECKUE €IWHULBI, BBIPAYXKAOIIAE S3MOILMO-
HaJIbHBIE COCTOSIHUS, SIBJISIOTCS AYMOTHBHO MapKHUPOBAHHBIMHU BBIPOKCHUSIMH C
OoraTeIM KOHHOTATHBHBIM 3HaueHHEM. UTO kacaeTcs OIl€HOYHON KOHHOTAIIUH,
TO COBPEMEHHAs dMOTHOJIOTHS CUYUTAET, YTO HET MPOOJIEMbI B pasrpaHUYCHUU
OIIEHKH M AMOIIMH: TTOCKOJIBKY dMOIIMSI BCET/la €CTh OlICHKA, TO SMOTHUBHAs KOH-

HOTanus Bceraa ssisercs oneHouHon [[Ilaxosckuii 2007: 8].

1.7. Teopeanecxne OCHOBBI I1I0JIEBOI0 NNoAX04d B U3YYEHHUH A3bIKA

[Ipy n3ydyeHUM S3BIKOBBIX SIBICHUW MCCIIEIOBATENHN HCIOJIb3YIOT CaMbIe
paznuuHbie noaxoel. [1osIeBbIi MOAX0 K U3YUECHUIO SI3bIKA ABISETCS OJTHOU U3
BO3MOYKHBIX MOJIETIEH penpe3eHTalluu sI3bIKOBOM KapTUHBI MHUpa WK ee (par-
menta. Ilo muenmio psma asropos (M. Tpup, P. Meiiep, FO.H. Kapayios,
I'.C. lllyp u Ap.), OH SBISETCS OJHUM U3 HauOoOJIee MEPCIEKTUBHBIX.

Teopus mosisi OTpa)kaeT TaKOE€ MOHMMAHHE JEKCUKO-CEMAHTHUYECKOW CH-
CTEMBI, B KOTOPOM Ipeo0sajaroiias pojib OTBOAUTCS CBS3HU SI3blKa C JCHCTBU-
TEJIbHOCTBIO, COOTHECEHHOCTH €r0 C BHESI3bIKOBOM peanbHOCTBhI0. OJIUH U3 OCHO-
BOIIOJIO;KHUKOB Teopuu 1oyt M. Tpup cuuTaer, 4to KapTHHA MUPA TOXKICCTBEHHA
€€ S3bIKOBOMY BBIPAXKEHUIO, KOTOPOE, B CBOKO OYEPE/Ib, AIEKBATHO COOTBETCTBY-
1o1emMy (pparMeHTy NeHCTBUTEIBHOCTH. Ero Teopus cTtajia MONBITKOW CO3TaHMS

CTPYKTYPaJIbHOI'O aHaJIM3a CMBICIIOBOM CTOPOHHI si3bIKa [ Y dumiiea 1962: 61-62].
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Ilo M. Tpupy, «mone mpejcTaBiser codoi IPyIIy CloB, KOTOphIE B CO-
Jep’KaTeIbHOM OTHOIIIEHUU TECHO CBS3aHBI APYT C APYroM U, OyIaydd B3aUMO-
3aBHCHMBI, PEAOIPEACIIAIOT 3HaUeHHe ApyT Apyra» [Trier 1968: 10].

CyliecTBYIOT pa3HbIe ONPEACIICHUS TOJIsl KaK EIUHUIBI JIEKCHUKO-
CEeMaHTHYECKOU cucteMbl. Tak, P. Meliep onpenesnseT moJje Kak «B3auMoOynopsi-
JIOYEHHOCTh HEKOTOPOTO OIPAHUYEHHOTO YUCJa BEIPAXKEHUM, PACCMATPUBAEMBIX
10JT KaKMM-TO OJHHMM yTJioM 3perus» [Meyer 1910: 359].

. Kocepny ceMaHTHYECKUM IIOJIEM HA3bIBAET JIEKCUYECKYIO IMMApaJUrMy,
KOTOpasi BO3HUKAET MPH JICJICHUH BCETO JIEKCUYECKOTO MPOCTPAHCTBA HA CMBICIIO-
BBIE OTPE3KH, COOTBETCTBYIOILME OTAEIBHBIM clIOBaM si3bika [ Kocepuy 1969: 95].

s B.XO. I'opoaenkoro “ceMaHTHYECKOE IMOJIE€ — 3TO COBOKYITHOCTh Ce-
MaHTHYECKUX E€JMHUII, UMEIOIUX (PUKCUPOBAHHOE CXOACTBO B KAaKOM-HUOYIb
CEMAHTUYECKOM CJIO€ U CBA3AHHBIX CHEIU(PUUYECKUMH CEMaHTUYECKHUMHU OTHO-
menusMu‘‘ [I"opoaeukuii 1969: 173].

A. BexOuikass moJi s3bIKOBBIM TOJIEM MOHUMAET «()parMeHT MPOMEKY-
TOYHOTO MHUpa B POJIHOM S3bIKE, KOTOPBIM, OPraHUYECKH PACUJICHSACh HA B3au-
MOJICHCTBYIOIIUE TPYIIIIBI 3HAKOB, XapaKTePU3yeTCs] U3BECTHOM 1ETOCTHOCTHIO.
Takoe ujieHeHHe OcTaeTCsl JEHCTBEHHBIM U B TOM CIIy4ae, €CJIM OHO HEOUEBHUIHO
JUIS1 HOCUTENSI U HOCUTENb He oco3HaeT ero» [L{ut. mo: Kapaynos 1976: 26].

SA3bIKOBOE MOJIE 00Ja4aeT ONpeeICHHBIMU TPU3HAKAMHU, CPEU KOTOPHIX
3.J1. ITonnoBa u 1.A. CTepHHH BBIJCTAIOT CIACIYIONIHE:

1. TTone mpexacTaBisieT coOO0l MHBEHTAPD 3JEMEHTOB, CBA3AHHBIX MEXIY
co0OM CTPYKTYPHBIMU OTHOIICHUSIMH.

2. DrieMeHThbl, 00pa3yomIie Moje, UMEIOT CEMAaHTHUECKYI0 OOIIHOCTh U
BBITIOJTHSIIOT B SI3BIKE €AUHYIO (DYHKITHIO.

3. [Tone moxeT 00BeAUHATH OTHOPOIHBIE i PA3HOPOIHBIE JIEMEHTHI.

4. B cTpyKType MOJs BBIACISAIOTCS MUKPOIOJS, a TAKXKE SAECpPHbIE U IMe-
pudepuiiHbIe COCTABIIAIONINE.

5. SImepHbIe KOHCTUTYEHTHI HanOOJIEE CIIEUATTU3UPOBAHBI JIJISI BHITIONHE-

HUA q)YHKHI/II\/’I I10JIs1, CUCTEMATUYCCKH UCIIOJIB3YIOTCS U 00s13aTeNbHBI JJIA T10JIA.
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6. Mexnay siapoMm u miepudepueii OCyIIEeCTBIACTCS PACTIPEICICHUE BbI-
NoJHSIEMBIX TosieM (pyHkuuid. YacTe QyHKIUNA NPUXOAUTCA HA SIPO, YaCTh Ha
nepudepuro.

7. I'panuna Mexay sapoM U nepudepueit U ee OTACIbHBIMU 30HAMHU SB-
JIIETCSL HEUETKOM, Pa3MbITOM.

8. KOHCTUTYEHTHI MOJsl MOTYT MPUHAIIEKATh K SAPY OJHOTO MOJIS U Te-
pudepun Apyroro Mojst ¥ HA0OOPOT.

9. Pa3Hble 1oJIA OTYACTH HAKJIAABIBAIOTCS JIPYT Ha Apyra, oOpa3ysi 30HBI
nocreneHHbix nepexonoB [[lomosa, Crepaun 1989: 6].

I'. Kangnep BbiaensieT cnequpuyeckre 4epThl SI3bIKOBOTO IOJISI, TAKHE,
KaK: cojepiaTesibHasi 3HaYMMOCTb CJIOB HE MOKET ObITh IOHSTHA, UCXOMAS U3
OTJIEJILHOTO CJIOBA; B COAEPKATEIBLHOM IJIAHE KaXKJI0€ CIIOBO 3aBHCHUT OT BCETO
cocTaBa 1o OJM3KHUX MO CMBICTY cJI0B. CMBICI CJI0BA ONpPENENIETCs CoAepKa-
HUEM €ro cocezieil mo noito. B ocHoBe 111000r0 MoJist JIEKHUT yINOPsII0YEHHUE €ro
KOMITOHEHTOB 0€3 Tpo0eNoB, TO ecTh NoJie HenpepbiBHO. 1. Kananep onpenenun
CIIEyIOIMEe MPUHLUIIBL, JIeXKAIIUe B OCHOBE MOJIA: 1) MPUHUUI LETOCTHOCTH:
SA3BIKOBOE MOJIE€ MOJHOCTHIO BOCHPOU3BOJUT PEaNbHbIA MHUP, TO €CTh MOHSATHIA-
HYIO KapTUHY JaHHOMW SI3bIKOBOW OOLIHOCTH; 2) MPUHIMI B3aUMOOIPEIEIISIEMO-
ctu u npuHIumn crutomHocty [Kandler 1959: 258-259].

[Tonro mpucyiia Takas yepra, Kak UCTOPUYHOCTh. OHO — HE TOJIBKO (haKT
SI3BIKOBOM KYJIBTYPBI, HO M (haKT s3b1k0oBOM rctopu [Seiffert 1968: 28].

[Tone mpeacTaeT Kak Ba)KHOE HAyYHOE MOHITHE, MOMOTAIOIIee MOCTUYD
CBOICTBA s3bIKa. HOo TOUHOE cofepikaHue ciaoBa ONMpenesnsieTcs TOJbKO ero B3a-
MMOCBSI3SIMU C JPYTUMH CIIOBAMM.

HccnepgoBareny CUMTAIOT 3aKOHOM Pa3BUTHS SI3BIKOBOTO MOJIA KaK CHCTe-
MBI 3aKOH BbII€JIEHUs U3 1eaoro. OCHOBHOE BHUMAHHE YIENSETCS CIOBECHBIM
NOJISIM, TP 3TOM MCCIENYIOTCS HEMOCPEACTBEHHO 3HAYEHHs CJoB. Tak,
JI. Beiicrepbep uccnenyer nuddepeHimanbHble TPU3HAKU 3HAYSHHUM CJIOB B T10-

J€, 3aKjiagblBasg TEM CaMbIM OCHOBBI KOMIIOHCHTHOI'O aHaJIN3a [I_[I/IT no: Ke3una

2004: 79].
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B Teopun monst BBIIENSIOTCS MapagurMaTHYeCKUe, 0ObEIUHEHHBIE XOTS
OBl OJTHOM OOIIEH JIEKCUYECKOW MapaurMaTHYECKON CEMOM, CHHTarMaTU4YEeCKUE
U KOMIUIEKCHBbIE MMOJsl. CHMHTarMaTU4eCcKUe Mo OTPAKAKOT PealbHbIE TPYIIIU-
POBKH CJIOB 0 UX BaJICHTHBIM CBs3iM. KomIiekcHbie, UM KOMOMHUPOBAHHbBIC
MOJIST — ATO KJIACCHI CJIOB, CBA3AaHHBIX MApaJIMTMATUYECKUMH U CHUHTarMaTu4de-
ckumu oTHomeHussMH [Ke3zuna 2004: 80].

Bcesikoe cemaHTHYecKoe TOJie UMEET CBOIO CIENU(PHUECKYI0 CTPYKTYpY,
KOTOpasi TpeanosjaraerT B3aMMOOOYCIOBICHHOCTh KOMIIOHEHTOB CHCTEMBI.
D. BeHBEHUCT cumTal, YTO «...TPAKTOBATh SI3BIK KaK CUCTEMY — 3HAYUT aHaJIu-
3UpOBaTh €ro CTPYKTypy. [TockoyibKy KaXkaasi cucTeMa COCTOUT W3 €UHUII, B3a-
UMHO OOYCJIOBIIMBAIOIINX JIPYT JpYra, OHA OTIMYAETCS OT IPYTUX CUCTEM BHYT-
PEHHUMHU OTHOIICHUSIMH MEXIy ITUMU €JAUHUIIAMH, YTO U COCTaBIIsIET €€
CTpYKTYpy» [benBenuct 1974: 64].

CTpyKTyphl pa3HbIX CEMaHTUYECKHUX MOJEH pa3anvaroTcsl B 3aBUCUMOCTHU
OT KYJbTYpPbl U PAa3BUTHSI CO3HAHMS SA3BIKOBOI'O KOJUIEKTHBA, OT YPOBHS pa3BU-
THS MaTEepUAIBHBIX YCIOBUHM, B KOTOPHIX MPOTEKAET OOIIECTBEHHAS >KU3HBb, U
TeX MPUHILIUIOB, IO KOTOPHIM OCYIIECTBISETCS] CErMEHTAIUs ACHCTBUTEIILHOCTH
[Kapaynos 1976: 20].

N3 oTeuecTBEHHBIX JIMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIIUXCA TEOPUEH TOJIS, CIETYET
Ha3BaTh Takue mMeHa, kak: JI.M. BacumweB (1971), B.H. [denucenko (2002),
H.I'. Jonrux (1973), C.B. Ke3una (2004), B.1. Koxyxos (1955), U.A. Ctepaun
(1989), @.I1. ®unun (1982), I'.C. lyp (1974) u nap.

Tak, B./. KoayxoB oTMe4aeT 11eJIOCTHOCTh MOJIs KaK CUCTEMbI U B3alMO-
00yCJIOBJIEHHOCTh €€ JIEMEHTOB, TTOTYEPKUBAsi CUCTEMHBIA XapakTep s3bika. B
CBSI3U C ATUM OH muieT: «CUCTeMHBIA XapakTep ero (si3blka) MpOsBIISIETCS B
TOM, YTO Pa3JIMYHBIE SI3BIKOBBIE SIBJICHUS B3aUMHO CBSI3aHBI JPYr C JAPYIrOM,
GyHKIMOHUPYIOT Kak equHoe menoe» [Komyxos 1955: 3].

[TonsaTre ceMaHTHYECKOro TOJisi OBLJIO BBEACHO B TEPBOM IMOJOBUHE
XX Beka. Ilong ceMaHTHYECKHM IIOJIEM MOHUMAETCS MHOXKECTBO CJIOB, O0BEIU-

HCHHBIX O6H1HOCTBIO COACPIKaHMA. M.A. KpOHray3 CEMAaHTHUYCCKHUM IIOJIEM CUYH-
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TaeT HE TOJBKO OOBEIMHEHHUE CJIOB CXOAHOTO 3HAYEHMS, HO U UX CEMaHTHYe-
CKOC OITMCaHWe, CACNIaHHOe Mo ompeneiacHHoN cxeme [Kponrays 2001: 159].
KiroueBpIMU ITpHU3HAKaMU B OMMCAHUK CEMAHTUYECKOTO I0JI1 OH Ha3bIBAET MHTE-
rpasibHBIN U AuddepeHanbHbI npu3Haky. [1og HHTErpaabHBIM CEMAaHTUYECKUM
NPU3HAKOM TTOHMMAETCSl OMPEEICHHBINA CMBICH, OOIMIMN Ui BCEX CJIOB JIAHHOTO
noist. JuddepeHunanpapie MpU3HAKM CEMAHTUYECKOTO TMOJI COCTaBISIIOT TE
CMBICJIBI, KOTOPBIE MPHUCYIIH JIIIb YaCTH CJIOB U C MOMOIIBIO KOTOPBIX 3HAYEHHUS
CJIOB JAHHOT'O CEMaHTHUYECKOT'0 MOJII MOTYT OBITh PA3JIMYEHBI [TaM ke .

CeMaHTHYeCKOE TMOJIe, MPEACTaBIsAs COOOM cuctemy, 00JafaeT psaoM
MIPU3HAKOB, TAKUX, KAK:

1. CemaHTHUECKOE TIOJIE — 3TO COBOKYITHOCTBH CJIOB, HMEIOUIUX XOTS ObI
OJIHY OOIIYI0 CeMy M HaXOJSIIUXCS MO OTHOUIEHHIO APYT K JAPYry B pa3HOOO-
pa3HbIX CBA3sX. B cucreMe 0JKHO ObITh HE MEHEE IBYX THIIOB CBSI3EH.

2. JTIroOast cuctema SIBJISIETCS YacThIO JIPYTrOM CUCTEMBI, a KaXKJIbIU ee dJe-
MEHT ToXke cucremMa. CEMaHTUYECKOE MO0JIE€ OPTaHUYHO BXOAWT B CEMaHTUYE-
CKO€ MPOCTPAHCTBO fA3bIKA, SIBJISASACH YACThIO €ro BHYTpeHHEW (opmbl. OaHO-
BPEMEHHO T0JIE MPEJICTABISAET COOOM CUCTEMY CUCTEM: B HEM MOKHO BBIJCJIUTH
MHUKPOCHCTEMBI (CUHOHUMBI, aHTOHUMBI, TUIIEPO-TUIIOHUMUYECKHE THE3/a, OT-
JIEIbHOE CJIOBO KaK HAMMEHBIIIYIO CUCTEMY).

3. Ilone — cucrema camoopranusyromasicsa. ICTOUHUK U TPUYUHBI €€ U3-
MEHEHUS JIeXKaT, KaK [PaBUJIo, B CAMON CUCTEME.

4. Cucrtema BBINOJHAET KIAaCCU(PULIHUPYIONIYIO (PYHKIMIO: OHA Kiaccuu-
uupyer (pparMeHT Mupa.

5. Cucrema oOTiaMYaeTcs AMHAMHYHOCTBIO, OTKPBITOCTHIO, THOKOCTBIO.
[IpocTpaHCTBO CEMAHTUUYECKOTO MOJISE OTKPHITO JJIsi IPOHUKHOBEHUSI B HETO HO-
BBIX 2JIEMEHTOB. [10ABMIKHOCTD 1MOJIsE 00YCIIOBJIEHA €r0 CIOCOOHOCThIO K Camo-
OpraHu3aliy, pa3BUTHEM aOCTPAKTHOTO MBIIUICHUS, OTKPHITUEM HOBBIX MpH-
3HAKOB B IpeaAMeTax okpyxkaroniero mupa [Keszuna 2004: 85].

JUIst ipecTaBIIeHNs] JIEKCUKH B BUIE CEMAaHTHYECKOIO MOJIS MCCIIEI0BA-
tenu (lenucenko B.H.) ncnonb3yroT ps OPUHLMIIOB, OCHOBHBIMH M3 KOTOPBIX
SBIISIIOTCA CIENYIOLINE:
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1. DnemenTamMu Mossi, €r0 MUHUMAJIBHBIMU €JIMHUIIAMU SIBIIIOTCS JIEKCU-
KO-CEMaHTUYECKHE BapUAHTHI CJIOBA.

2. DneMeHTBl MOJS HECOBMECTHMBI W OPraHU30BaHbl IO MPUHIUITY
TUTIOHUMMUH.

3. EAVHULIBI CMEXHBIX MOJEH, B3AUMOJCHCTBYIOIIMNX C JAHHBIM IOJIEM,
BXOASAT CBOMMHM BTOPUYHBIMH 3HAYECHHUSIMU B OIPEAEIIECHHBIN KIIACC TMOJS Kak
BTOPUYHBIE HOMUHAIIUH.

4. MuHUMATbHBIMH OOBEIMHEHUSIMH DJIEMEHTOB CEMAaHTHYECKOTO IO
SBJIAIOTCSL JIEKCUKO-cemMaHTuueckue rpymmbl (JICT) — eauHuIbl OJHON 4YacTu
peun, obsaaroniye o0muM 3HaueHrueM 1oJjst. M3 ux kKoMOMHaAIMN CKIIabIBaIOT-
Cs TIOJIKJIACCHI U BCE TOJIE.

5. EnvHULBI 1O, KpOME MCXOJHBIX TMIOHUMHUYECKUX (KiaccuduKaiiu-
OHHBIX) CEMAHTUUYECKUX OTHOIICHUH, CIIOCOOHBI 0OHAPYKUBATh APYTHE KaTEro-
pUaIbHbIE OTHOIICHUS: YKBUBAJEHTHOCTU (CMHOHMMHUS), MPOTUBOIOJIOKHOCTU
(aHTOHMMMSI), OOpaTHOCTU (KOHBEpCHSA), ACCOIMATUBHOCTU (TIOJIMCEMHUS], TPU
YCJIOBUU CMBICIIOBOM OJHOPOIHOCTH 3HAYEHUM, WM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUE
BApUAHTHI).

6. Ilone mpencrasmnser coboit TpeXxMepHOE MPOCTPAHCTBO. TpagUIIMOHHO
BBIJICJISIFOT CEMaHTUYECKUE, TTapaJUTMaTUUECKUE U CIOBOOOPa30BaTEIbHBIC MOJIS.

7. OO1as cTpykTypa Mojsi UMEET HepapXUUueCKUil XapakTep: siApo, LEH-
TpayibHYI0 U niepudepudeckyto yactu [enncenko 2002: 44].

Dpa3eoyOrMYeCKUl COCTAB SI3bIKA TaK K€, KaK U JEKCUYECKUN, MOXKET
OBITH TIPE/ICTaBJIEH B BUJIE MMOJIeBOM Moaenu. dpa3zeoceMaHTUUECKOE TIOJIE SIBIIS-
€TCs OTHOM M3 YaCTEN A3bIKOBOM KapTUHBI MUPA, B CO3JAHUH KOTOPOH, HApALY C
JEKCUYECKUMHU €IUHUIIAMM, aKTUBHOE Y4YacTHE MPUHUMAIOT (Ppa3eooTU3MBbI.
[Tox TepmMunoM «dpazeocemanTuyeckoe noJsie» Hamu Beiend 3a H.A. CaGypoBoii
MOHUMAETCS COBOKYNHOCHb (Ppa3zeonocuyeckux eOuHuy, 00beOUuHeHHbIX 00uUM
cemanmuyueckum npuznaxkom [Cadbyposa 2002: 82].

®dpazeoceMeMbl KaK €AUHUITBI TIJIaHA COJEp KaHus (pa3eoIoru3MOB UMe-
I0T B KaueCTBE JCHOTaTa, TO €CTh ()ParMEHTOB BHES3BIKOBOW JEHCTBUTEIHLHO-
CTH, BTOPUYHBIN AecurHat. Mccinegyemoe ceMaHTUUECKOE MoJie « DOMOIMOHANb-
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HBIE COCTOSIHUS YEJIOBEKA» SBJISIETCSI COCTABHOM YacThIO cynepnoisi «HemoBek»,
€ro IEMEHTOM «YHeJ0BeK KaK YMOIIMOHAIbHO-UYBCTBYIOIUNA CYOBEKT».

Enununeit uzydyenus pazeoceMaHTUYECKOTO TIOJISi MOXKET BBICTYIATh U0eo-
epamma — «HEUTPAIbHBIN SKBUBAICHT (PPa3eoIOrMYeCKOM eTUHULIbL, TPEICTABIIA-
IOIIMKA COOOM CIIOBO WMJIM CJIOBOCOYETAHHE, COJEprKallee KIacceMy M OCHOBHBIC
AJIeMEHTapHbIe CMBICTBI (cembl) (paszeonorm3ma [Kupumiora 2003: 167]. B
HacTosIIIeH paboTe Mmoj naeorpaMMoil MoHUMaeTcs saepHas (hpazeonornyeckast
eAMHMIIA KaXI0T0 MUKPOMOJs B cTpyKType uccieayemoro OCII. XapakrepHbiMm
CEMAHTUYECKUM NPU3HAKOM HJIEOIPAaMMBI B TAKOM CJIydae SIBISETCA CeMa, CO-
JieprKalias HeUTpaJlbHOE 3HAYEHUE KAKOTr0-JTMO0 AMOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS U
He uMmeronias auddepeHInanbHbIX NPU3HAKOB, BIMSIOUIMX HA YCHICHHE WIIH
ocnabyeHue 3HaueHus (pazeosiorusma.

[lonsiTue wmaeorpaMmbl NPHUMEHSETCS B OCHOBHOM BO (hpaszeosoruu,
IPEXJIE BCEro MOTOMY, YTO (Ppa3eoIOru3Mbl HYKIAIOTCSl B IIEPEBOJIE HE TOJIBKO
C OJTHOTO SA3BIKA Ha JPYIrOi, HO U BHYTPH OJIHOTO S3bIKa, B CUJIy €r0 HallMOHAJIb-
HOM crienupuKH.

Poib uaeorpaMMel BellMKa MpU CEMAaHTHYECKOM OIMMCAHHHU SI3bIKa, KOTOPOE,
no MHeHuto FO.H. KapaynoBa, 10J5KHO HayaTbesl C YCTAHOBJICHUS €IMHULBI OIH-
CaHusl, B KAUE€CTBE KOTOPOM OH MpEJIaraet «3JeMeHTapHoe 3HaueHue» [Kapaynos
1976: 314]. Bo (pazeonornyeckoil ceMaHTUKE 3JEMEHTAPHOMY 3HAYEHHUIO COOT-
BercTByeT uaeorpamma. Ilo muenuro H.H. KupuuioBon, 3Hauenne naeorpaMmbl
AIIEMEHTAPHO, TaK KaK OHO COXPAaHSET BBICIIYIO CTeNeHb 00oO0meHHocTu. Uaeo-
rpamMma yHUBEpcajbHa. DTO CBOMCTBO BBITEKAET U3 YHUBEPCAIBHOCTU CaMoi (ppa-
3eonioruu. [TockonbKy (ppazeosiorus mpeacTaBiIsieT coO0 OJTHY U3 YHUBEPCATLHBIX
KaTeropui s3bIKa, a UIe0rpaMMa sIBJISIETCS HEOThEMIIEMBIM 3JIEMEHTOM (pa3eosio-
TM3MOB, TO U € MPHUCYILE CBOMCTBO yHHUBEpcanbHOCcTH [Kupmimosa 2003: 169].

®pa3eonqoruuecKyro CUCTEMY MOXKHO MPEICTaBUTh B BUJIE (ppaseosioruye-
CKOT'O MPOCTPAHCTBA, OTPAHUYEHHOTO YUCIOM (DPa3eoJOrHYECKUX 3HAUCHUM, TO
€CTh uaeorpaMM. Vcrnosnap3oBaHue UAEOrpaMMbl B KAYECTBE €IMHULIBI ONTUCAHUS
CEMAHTUYECKOTO IO ONPEIEIsieT OHOMACUOJOTUYECKHM TOIX01 B UCCIEA0BA-
HUU: OT OOBEKTUBHON PEAIbHOCTH K (PPa3e0JIOruuecKOMY BBIPAKEHUIO.
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§ 2. COCTAB U CTPYKTYPA ®PASEOCEMAHTHUYECKOI'O TOJIA
«IOMOLHNOHAJIBHBIE COCTOSAHUSA YEJTOBEKA»

2.1. IMOIIMOHAJIbHOE COCTOSIHUE

KdK JIHHIF'BUCTHYE€CKAA KaTEropusa

S3bIK, KaK TJI00AJIBHOE SBJICHHE, IPEJICTAET MEPE]] UCCIEA0BaTEIEM B BU-
JIe PA3IUYHBIX KAaTeTOpPUM. SI3BIKOBBIC CpPEICTBA, BBIPAXKAIOIIUE BHYTPEHHIOKO
KU3Hb YeJIOBEKa, pa3HOOOpa3Hbl U CHIEU(PUYHBI.

HccnenoBanus B pasIMuHBIX OTPACIAX JUHTBUCTUKU IMOJABOJAT K MBICIU
O TOM, YTO SI3bIKOBBIE€ KATETOPUU IMPEACTABISAIOT COOON ONpeeIeHHbIE KOHIEI-
TyaJIbHbI€ CTPYKTYpbl, WX (OPMbI OCMBICICHHUSI MUPA B SI3bIKE. DTO HAXOIUT
CBOE 00OCHOBAaHHME BO B3aMMOJEHCTBUU MPOLECCOB KATErOPU3alUUd M KOHIIET-
TyaJu3alnuu. B HayKe U3BECTEH TE3UC O TOM, YTO BCE 3HAHUA O MUPE XPAHATCS B
4eJI0BEYECKOM CO3HAHUU B KaTeropuanbHON (opMe, TO €CTh MPU3HAKU U Xapak-
TEPUCTUKHU PA3JIMYHBIX KOHIIENITOB HE OTPAHUYMBAIOTCA OJHHUM KOHKPETHBIM
O00BEKTOM, a PACIIPOCTPAHSIOTCS Ha ONpPEIEICHHbIE KIacchl 0OBEKTOB. S3bIK Kak
CpeICTBO OOpabOTKM M HMHTEpHIpETAlMK Pa3InYHbIX KOHIENTOB TAK)XKE KaTero-
puanen. Kareropuu 3aHumaror oco0o€ MOJOKEHHE B KOHIIENTYaJlbHOM MpPO-
CTpaHCTBE si3bIka. OHU ABISAIOTCSA (OpMaMU KOHLETITyaJIU3allUd OKPYKAIOIIETO
Mupa, popMaMu S36IKOBOTO co3HaHus [bonnbipes 2005: 17].

BolpakeHre 3MOLMOHANBHBIX COCTOSIHUN B SI3bIKE TPeOyeT KOHKpEeTu3a-
LN TIOHATHUSA U BBIABICHUS COJAEPKAHUA SI3bIKOBOM KaTErOpUU COCTOSHMS, KO-
TOpasi MPEACTaBIIIET COOON OJHY U3 YHUBEPCAJIbHBIX S3BIKOBBIX KAaTETOPHIA, Jie-
JKalllMX B OCHOBE SA3BIKOBOM KapTWHbI Mupa. [loHsATHE «COCTOSIHME» CBSA3aHO C
uaesmu Apucrotensi. B «Meradusuke» oH onpenensieT COCTOSIHUE KaK OJHY U3
TpeX BaKHEWIIMX rpymnm, Hapsaxy ¢ CymHocTeio 1 OTHomenueMm, a B «Karero-
pUSAX» TPUBOAUT U3BECTHBINA cnicok 10 kareropuii. HekoTopble U3 HUX OJIU3KU
K KaTETOpUU COCTOSIHUS. XOTs, KaK TaKOBasl, KATErOpUsi COCTOSIHUSL OTCYTCTBY-
€T B YYCHHH APHUCTOTENS, UM HAMEUEHbl U OXapaKT€pPU30BAHBI T€ KATETOPHH,
KOTOPBIE B JAJILHEHIIEM COCTABUIIA €€ COJAEPKAHUE.
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O0603HaYEeHUS COCTOSIHUN OTHOCST, B IIEPBYIO OYEPE/Ib K JIUIAM, YKa3bIBasI
Ha UX BHYTPEHHHUE WM BHEIIHUE CBOWCTBA. [Ipu 3TOM paszinyarOT COCTOSHUSA
KaK TaKOBbIE, MPEICTABISAIONME COO0OM MPHU3HAKK YYBCTBYIOIIETO CyObBEKTa,
OIICHMBAEMbIC KaK Obl U3HYTPH, U BHEIITHUE MTPOSIBJICHUS COCTOSIHHM, TIOBEICHUE
cyOBeKTa, OIIEHUBaeMOE CO CTOPOHHI. [lepBbie MOTYT ONKCHIBATHCS JIUIITb CAMUM
CyOBEKTOM, a BTOpbIE — CTOPOHHUM HaoOmroareneM [CenuBepcroBa 1982: 324].

[To MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIEAOBATEIIEH, SI3BIKOBASI KATETOPHUSl COCTOS-
HUS 0003HAYAeT «JIOMUHUPYIOIIUA B MOMEHT NMpEAUKalud BPEeMEHHBIH U 00Y-
CJIOBJICHHBIN MpHU3HAK peaMeTa, coObITUs, sBieHus» [Yenbuona 1980: 7].

B nuHrBHUCTHKE KaTeropusi COCTOSHHS M3yde€Ha JOCTATOYHO MOIPOOHO.
TepMmuH «kareropusi COCTOSIHUS» BrepBble ObLT ucnoiab3oBan JI.B. Illep6oit B
cratbe «O yacTax peud B pycckoM si3bikey. JI.B. IllepOa nmpencrasisn karero-
PHIO COCTOSIHUA B BUJI€ (YHKIIMOHATBHO-CEMAHTUUECKOTO TOJISA, SIPO KOTOPOTO
o0pa3ytoT ¢GopMbl THIA HAODO, JHcalb, a Tepudepuro — cIoBOGOPMbI, IPUHAITIE-
Kalue MnapajurMaM CKIOHEHUS: 0epacamuvCs MOI0OYoM, U KpaTKUe IMpuiara-
TeJIbHBIC, HaIIpuMep, dogoien [Illepba 1974: 90].

Kareroputo cocrosinus JI.B. IllepOa paccmaTpuBai kak 4yacth peuu, hop-
MaJIbHBIMH IIPU3HAKAMH KOTOPOU CIIYkaT «HEU3MEHSIEMOCTbh, C OJTHOW CTOPOHHI,
U yIoTpebIeHre CO CBSI3KOM — ¢ APYroi» [Tam xe].

3HAUUTENBHO YIUIYOMI YUeHHUe O KaTeropuu coctosinus B.B. Bunorpanos.
OH Ha3bIBAJ €€ «HOBOM ISl PYCCKOTO SI3bIKa, HO OY€Hb aKTUBHO Pa3BUBAIOIICH-
Csl 4YaCThIO PEUYW», U CUUTAJ, YTO 3HAYEHHUS CJIOB, 0003HAYAIOIIUX IMOIIMOHATb-
HOE€ COCTOSIHUE — 30J1, pajl, CTBIIHO U JIp., SBJISIOTCS YacThIO ATOM KaTEropuu
[Bunorpanos 1986: 347].

CnocoObl 1 cpeacTBa BHIPAXKEHUSI COCTOSIHUSI B SI3bIKE U3y4aJIUCh MHOTH-
mu uccnenoBarensmu (bynsirnuna 1997, Cenusepcrosa 1982, CrenanoB 1981,
HempsakoB 1980, BacunseB 1990, Ammcoa 1971, Kubpuk 1980, Kazapuna
2002, Yeitd 1975, Vendler 1967 u np.). OnHaKO TEPMUH «COCTOSIHHE» B pado-
Tax pa3HbIX UCCIEA0BATENEH UMEET Pa3IMYHOE CoJepKaHue. boNbIIMHCTBO UC-

clieoBaTeeu paccMaTpuBarOT €0 KakK JIF000€ TOJIOKEHUE JCII B O00OBEKTHUBHOM
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JEHCTBUTENBHOCTH, B35ITO€ O€30THOCUTENBHO K MPEAbIAYIIEMY CYIIECTBOBAHUIO
U MOCJEAYIOIIEMY Pa3BUTHIO, TO €CTh BCAKOE CTATUYHOE OBITHE MpEAMETA, pac-
CMaTpPUBAaEMOE B HEKOTOPBIA OIpPEACNIEHHbII MOMEHT. DTO COCTOSHHE MOKET
OBITh MTHOBEHHBIM WJIM OTHOCUTEIHHO MPOAOJKUTEIbHBIM, TO €CTh HA BPEMEH-
HOM OCH OHO MOXXET 3aHUMAaTh JIMOO TOYKY, JIMOO OTPE30K, COOTBETCTBYIOIIUMA
OnpeAeIeHHOMY MPOMEXYTKY BpeMenu [beraesa 2006: 79].

HO.A. PputoB noj Kareropuen COCTOSTHUSL B PYCCKOM SI3bIKE€ IOHUMAET OT-
KPBITBIA KJIacC CJIOB, JOMYCKAIOIIUX PACIPOCTPAHEHHE CUHTAKCEMOW C CyOb-
€KTHBIM 3HAYECHUEM B JaTEIHLHOM MaJekKe W BBICTYIAIONIUX B (PYHKIIUM CKazye-
Moro [PeuioB 2003: 65]. Cpean HUX BCTPEUYAOTCS CJIOBA, COBIAJAIOIIME TIO
dbopMe C HaAPEUUSAMU: HYIHCHO, MONCHO, BeCello, CKYUHO, C CYIIECTBUTEIbHBIMU:
JIeHb, cpam, 2pex), a Takxke hpazeoqOrnuecKrue eIUHUIIBIL.

Bo ¢dpaniry3ckom si3pike criocoObI BRIPAKEHUS ITOM KATETOPUH U3y4aUuCh
Ha jekcudeckoMm (M. Grevisse, J. Dubois, O. beHBEHHCT) B CHHTaKCHYECKOM
(M. Riegel) ypoBHsx. B HacTosmiemM HcciaeI0BaHUU pacCMaTPUBAETCs BhIpake-
HUE BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE€ KaTerOpyuy IMOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUA Ha (pa-
3€0JI0TUYECKOM YPOBHE.

2.1.1. IIpu3HAKH JUHTBUCTHYECKOI KaTeropnuu
«IMOIHOHAIBHOE COCTOSTHHE)»

VYHuBepcangbHas KaTeropus COCTOSHHUS 00JaJaeT LENbIM PSAIOM IMpHU3Ha-
KOB, TaKHX, Kak: 1) MpU3HAaK BPEMEHHOW JIOKAJIIM30BaHHOCTH, 2) TpHu3HaK (azo-
BOCTH, 3) MpPHU3HAK KBAaHTU(UUUPYEMOCTH, 4) MpU3HAK OJHOBAJIECHTHOCTH,
5) nmpu3HaK HECOYETAEMOCTH C POJAOBBIMU MMEHAMH, 6) MPHU3HAK CTaTUYHOCTH,
7) pU3HaK AypaTUBHOCTH, 8) MPU3HAK HEKOHTPOIUPYEMOCTH, 9) MpU3HAK Mac-
cuBHOCTH [SKkoBieBa 2004: 6].

dakTUYCCKU MaTepHall, COOpAaHHBIM B X0 HACTOSIICTO HUCCIACA0BAHMUS,
MO3BOJISIET OOHAPYKUTH OOJBITUHCTBO BBHIIETIEPEUNCICHHBIX MPU3HAKOB Y Ka-
TErOPUHU HMOILIMOHAIIEHOTO COCTOSIHUS.

Tax, e6pemennas nokanuzoséannocms TPEACTABISET COOOM COOTHECEH-

HOCTh CUTYallMM C OIpPECIICHHBIM BPEMEHHbIM OTpe3koM. Hampumep, gppazeo-
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jormueckoe cpaBHenue étre la comme une souche ‘cmosmo xak nems, kax ucmy-
KaH' BBIPAXaeT YIUBIEHUE U MMEET BAPUAHTHI JIOMUHUPYIOIIET0 KOMIIOHEHTA
demeurer (rester) comme une souche. I'maroner demeurer, rester comgep:xar ce-
My «HAaXOJHUTHCS B TEYEHUE HEKOTOPOIO BPEMEHM» U CIIOCOOCTBYIOT BPEMEHHOM
JIOKAJIM30BaHHOCTH 3HauyeHusi (ppazeonorusma. B stom ¢paseonoruzme Taxxe
MPOSIBIISIETCS] MPUCYIIUI YUBICHUIO IPU3HAK CIMAMUYHOCHIU.

Jlypamugnocms, TO €CTh NPOTSKEHHOCTh JAHHOTO COCTOSIHHS BO BpeMe-
HU, TAKXK€ SBJSETCS OJHUM W3 MPHU3HAKOB IMOILIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS, KOTO-
pO€ MOXKET OBITh JJIMTENIbHBIM, @ MOXET OBbITh KPAaTKHUM, BJIAJIETh YEIOBEKOM
JI0JITO€ BPEMSI WJIM HECKOJIBKO CEeKyHJ. OHO MOXET ObITh MEPMAHEHTHBIM WM
oaHOKpaTHBIM. Tak, HanmpuMmep, Bo ¢pazeosiornyeckoi equnmiie tenir sa colere
'0on20 cepoumvcs’ 3HadeHWe Tarojia tenir oOyCIIOBIMBACT MPOIOJIKHTEIIb-
HOCTb COCTOSIHUS.

[IpOTSAKEHHOCTh SMOLIMU TAKXE BXOAUT B MOHSITHUE €€ MHTEHCUBHOCTH.
J.A. PomaHOB Ha3bIBAET TAaKyl MPOTSKEHHOCTh BPEMEHHOM, WA TEMIIOPAJb-
Holi. Hampumep, enes ckopoTedeH, a 31006a — Ha3BaHUE TOW K€ MOIAIbHOCTH,
HO OoJiee yCTOWYNBOI BO BpeMeHH [Pomanos 2004: 14-15].

BaxHBIM MPU3HAKOM KaTETOPUU COCTOSIHUS SIBIIIETCA TO, YTO CyOBEKT CO-
CTOSIHUSI, B OTJINYUE OT CyOBhEKTa JIEHCTBUS, MTACCUBEH U HE 00JagaeT melernosa-
ranveM. J[aHHast XapaKTepUCTUKA ONPEACIIAETCS UCCIIE0BATENSIMU KaK TPU3HAK
naccusnocmu. Tak, B BeIpakeHUHW étre COmme une saucisse (pasze.) 'ovims 6
KpaviHem cmywenuu, o06andems’ SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE «Y IUBJICHUE
MIPE/ICTABIICHO KaK CYIIECTBYIOIIEE caMo 1o cebe, OHO He TpeOyeT YCUIMM Jist
cBoero mnojjaepxanus. M, cnenosarenbHo, OyJy4yd MacCUBHBIM, 3TO COCTOSTHHUE
OJIHOBPEMEHHO HEKOHMPOAUPYEMO.

Kareropun sMOLIMOHAIIBHOTO COCTOSIHUSI MPUCYIL MPHU3HAK @hazosocmu,
KOTOPBIN MPOSBIISETCS B TOM, YTO COCTOSIHUE CYIIECTBYET «0(a3HO», TO €CTh B
KKl OTAENbHBIH MOMEHT BPEMEHHU €CTh TOJBKO OJlHA (ha3a CyIIeCTBOBAHUS
COCTOSIHHS, @ HE BCE COCTOSIHHE B LIEJIOM. [{€e10CTHOCTh OHO MOITYYaeT TOJIBKO B

paMKax OIpeIeIeHHOro OTpe3Ka BpeMeHH. Hampumep, B BbIpakeHHUU €N jeter
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plein les yeux 'yousumw, nopazums' cembl rinarona jeter ‘opocams’ v npunara-
tenbHoro plein 'noamviii, nanonnennwvlil’ MO3BOISIOT MPEACTaBUTH MOGa3HOE
pasButue coctosuus yausiacHus. ®E en devenir bleu pasunymo pom om yous-
JleHus’' UMeeT pa3lInuHble BapUaHThl yNOTpPeOJEHUs TJIaBHOIO CJjoBa: €n étre
bleu, en rester bleu, en bdiller tout bleu. Kaxxaplii BapraHT ompeaeacHHBIM 00-
pa3oM KOHKpeTH3upyeT mnepenaBaemoe DC, oTpaxas pasiudHble (a3bl COCTOS-
HUS: TTOCTOSIHCTBO (€N étre bleu), nmurensnocts (en rester bleu, en bailler tout
bleu), naganeuyro craguio (en devenir bleu). Kak BumHO, ceMbl, oTpakaromue
(a30BOCTH COCTOSHHUSI, 3aKIIOYCHBI B TIIABHOM CJI0BE (hpa3eoIorusma.

[IpeaukaThl COCTOSIHHI MOTYT 0003HAYATh K6AHMUpUYUPYemble TBICHU,
TO ©CTh OIHUCHIBATH OT/CIbHBIC MOBTOPSIOIIMECS CHTyallMH, YKa3bIBaTh Ha
KPaTHOCTb, BO3MOXKHYIO IIPEPBIBUCTOCTH COCTOSHHIA.

He Bcsikuii mpH3HAK COCTOSIHHS HaXOJIUT CBOC BBIPAXKCHHUE C MOMOIIIBIO
dpazeonornyeckux equnuil. Ho ®E B coueranuu ¢ BeipakeHusmu de temps en
temps, au moment, souvent, toujours, tout le temps mpuoGpeTaroT 3HaYEHHE
kBantuduimupyemoctu. Hanpumep: Nous levons les yeux et apercevons les deux
gros Allemands qui repoussent impatiemment la danseuse de tarentelle. Une se-
conde elle reste bouche bée... (S. Kémeri. Promenades d'Anatole France). I1oo-
HA6 2]1a3d, Mbl 6UOUM O8YX MOJCMEHHbIX HeMYes, KOmopbvle ¢ HemepneHuem

ommaiaKkuearont maiyoswuy)y . Ha mue ona 3acmbulia, pA3UHY6 DOM...

B npuBeneHHOM mpuMepe NMpu3HaK KBAHTH(GUIMPYEMOCTH AIMOITMOHATb-
HOT'O COCTOSIHUSI «Y IMBJICHHE» TEPENACTCA MPHU MOMOIIM JEKCUYECKON €IUHU-
1161 UNne seconde B couetannu ¢ GE bouche bée.

JIroboe AMOITMOHATIEHOE COCTOSTHHUE 00JIalaeT TaKUM IMPU3HAKOM, KaK 13-
MeHyugocms. B OCHOBE JaHHOTO MPU3HAKA JIEKUT MPEICTABICHUE O MUPE, KaK O
MOCTOSTHHO M3MEHSIONIEHCS W Pa3BUBAIOILICHCS cucTeMe. MI3MeHsIeTCa HE TOJIb-
KO OKPY’KaroIasi IEMCTBUTEIBHOCTh, OTHOLLICHUE K HEW CaMOTO YEIOBEKa, HO U
AMOIIMOHAJILHOE BOCIPHUSATHE U OTPAKECHHE UM (UEJOBEKOM) MHUpaA, B KOTOPOM
OH XHMBET. MI3MEeHEHnE COCTOAHUS «Y IUBICHUE», HAIPUMEP, MOXKHO MpPOCIIe-

JUTH C IMIOMOIIBIO IJIAroJI0B ABHMKCHHA, BXOOAIINX B COCTAaB (ppaseonomqecmxlx
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enuHUIl, BeIpaxaromumx aanHoe DC: tomber naoams’ (les bras lui en tombent
'ocmonbenemv om youenenus'), OUVKIr 'omkpwieams' (OUVrir des yeux comme
des soucoupes 'wupoxo packpeime enaza om yousienus'). JlJis JaHHBIX TJaro-
JIOB XapaKTepHa yTpaTa MX JCHOTaTUBHOTO 3HadeHus B coctaBe PE. OxgHOBpe-
MEHHO OHU MApPKHUPYIOT NMEPEXO] U3 OJTHOTO COCTOSIHUS B IPYTOE.

XapakTepHOl 0COOEHHOCTBIO A3BIKOBBIX CPEACTB BhipakeHust DC sBISACT-
Csl UX CHOCOOHOCTBH BBIpaXaTh UHMEHCUBHOCMb COCTOSHUS. ODMOIUU MOTYT
OBITH O0JIee CUIIBHBIMH U OoJiee cimabbiMu. Mccnenoatenu (E.M. Bonbs(d) Beie-
JISIIOT YEThIPE 30HBI HA IIIKAJIE SMOILMM: 30Ha CcJ1a00l CTENEHU IMOIUU, CPEIHEH
CTEIEHU AMOIMHU, CWIBHOM cTerneHu smoinu, apdekra. B menom mikana s3bIK0-
BbIX 0003HAYEHUN SMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHMM OTpa)kaeT OOBEKTUBHO CyIIle-
cTByromue rpaganuu OC 10 MHTEHCUBHOCTH, U B MEPBYIO OYEPEADb PA3JIMYACT
cooctBeHHO AMoru U apdektol. K addexram 00BIYHO MPUUHCISIIOT IMOLUU
OYEHb CHJIbHOW MHTEHCUBHOCTH, MPU KOTOPOUM CyOBEKT TEpsieT KOHTPOJIb U HaJ
CBOMM COCTOSTHUEM, M HaJl €r0 MPOSBICHUSAMH. Takue MPOSIBICHUS B SI3bIKE Ya-
CTO BBIpaXaroTcsi MeTadopamu.

Bce BhImenepevnciieHHbIE TPU3HAKA COCTOSIHUSI TECHO CBSI3aHBI MEXKTY
co00# U SABISIOTCS JOMOJHEHUEM Jpyr npyra. Ha 6a3ze mpusHakoB KaTteropuu
HMOLIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUSL (POpMHpYETCs €€ CTPYKTypa.

2.1.2. CTpyKTYypa JIUHIBUCTHYECKON KaTeropuu
«IMOLMOHAJTIBHOE COCTOSTHH e

DOMOIMOHAIBHBIC COCTOSIHHS, 00aaasi BBIMICIIEPCUYUCICHHBIMU TIPH3HA-
KaMH YHUBEPCAJIbHOW KaTErOPUU COCTOSHUS, UMEIOT CBOIO CHEIU(PUUYECKYIO
CTPYKTYPY, OCHOBHBIMHU AJIEMEHTaMHU KOTOpoil MbI, Beien 3a E.M. Bonbsd, cun-
TaeM cyOveKm, npeoukam u npuduHy (gpaxmop).

XapakTepucTuka cyObeKTa SBJISETCS OJHUM U3 BOXKHBIX aCIIEKTOB COCTO-
sausi. B HauBHOW KapThHE MUpa (PU3NYECKHH CYOBEKT — HOCUTENIHh SMOITUU
NPEJICTaBJICH KaK HeKas [eJI0CTHOCTh. [IpencTaBineHue o 1eoCTHOCTH CyOheKTa
OTPaXaeTCsl B CEMAHTHUKE MPETUKATOB U (Ppa3eoOTUUECKUX SIUHMII, a TAKXKE B

CEMaHTUKe UHTeHCU(UKaTopa, Bxosiiero B cocraB @E. Bo ¢paHiry3ckoM si3bI-
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K€ TaKOW HMHTCHCH(PUKATOP MOXKET OBITh MPEJCTABIEH MECTOMMEHHeM [Out,
toute ‘secn, 6ca’. Hanpumep: se facher tout rouge,voir tout rouge ‘cmpawro
paccepoumvcs’, étre dans t0OUS ses états 'sonnosamucs, becnokoumuvcs'.

- Lambesq se fdcha tout rouge avec son mulet, qui, en évitant ses coups,

perdit la téte et se lanca dans 'abime (G. Sand. Le Beau Laurence). — Jlambeck

oowen 0o benozo KajleHUsAd, 60104 CO C60UM M)JIOM, KOI’}’lOpbllZ, cnacasicb om e2o

y0apos, nomepsii 20108y U PUHYJICSL 8 NPONACHb.

Kak BHIHO, MECTOMMEHUSA-UHTEHCU(PUKATOPHI CIIOCOOCTBYIOT IEIOCTHO-
MY BOCHPHSITHIO CYObEKTa COCTOSIHUSI.

CyOBeKT SMOILIMOHAIIBHOTO COCTOSIHUS 00JI1alaeT TaKUMU CBOMCTBaMH,
Kak: /) yenocmnocms, 2) unakmusHocms. Bo ¢pazeonoruzmax (paHiry3ckoro
SI3bIKA, BBIPAKAIOIIUX SMOIIMOHAIBHBIE COCTOSHUSA, CyOBeKT DC OTCYTCTBYET
1100 TPEACTaBIEH CYIIECTBUTEIHHBIM, MECTOMMEHUEM WM MPHUTIKATEITHHBIM
pUJIaraTeJIbHBIM B POJIM JIOTIOJTHEHUS WU oripeienieHus. Tak, Hanmpumep, B BbI-
pakeHHUH avoir sa chique (pase.)’ 6bimb ne 6 Oyxe' mpuiaratenbHoe Sa 'ceotr’
(ueti-mo, npuHaoiexdcawuli onpeoesieHHomy cyovekny) yKa3blBaeT Ha MPHUCYT-
CTBUE CYOBEKTa COCTOSIHUSI.

JlpyruM CBOHCTBOM CyOBEKTa SMOITMOHAIHHOIO COCTOSIHHS, KaK CKa3aHO
BBIIIIC, SIBJIACTCS €T0 uHakxmuerHocms. IC BOSHUKAIOT IIOMUMO BOJIM CYOBEKTa U
MPOBOIUPYIOTCS MO0 BHYTPEHHUMH MPUUMHAMH, JTHOO COOBITHSIMH, JICHKAIIH-
MU BHE CyOBEKTa M TaK)Ke HE 3aBHUCSIIAMHU OT €r0 BOJH W JKeJIaHHs. DTO CBOM-
cTBO cyOBekToB DC oTpakaeTcs B MeTadopax, Hanpumep: compter (toutes) heu-
res ‘cuumamo uacovl, MOMUMBC OHCUOAHUEM, CKYUAMD .

- Pour le moment, par exemple, mal dans sa peau, il comptait les heures

qui le séparaient de Lausanne, puis de Paris (G. Simenon. Le Train de Venise).

— B oannwiii momenm emy umo-mo cmajlo He no C€6€, OH _cHumaJl 4acwl, omoe-

nsowue e2o om Jlozanuwi, nomom om Ilapuorca.
Cpenu mHOro00paszus (Pppa3zeoJOrHuecKux €IUHUIl BBIICISIOTCS TaKue,
KOTOPBIM CBOMCTBEHHA CeMa MPUBEICHUS CYOBEKTa B TO WJIM MHOE COCTOSIHHE.

OrtuMm sHaueHueM obnamaroT DE: taper ['wil 'nopaszums, yousums'; faire sortir
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les yeux de la téte 'mpusecmu 6 xpauinee uzymaenue', en jeter plein les yeux
'Yousumw, nopazums'; couper bras et jambes a qn 'vousums, npusecmu 6 co-
cmosiHue oyenenenusl, napaiuzoeams om yousienus'; €n boucher un coin a gn
(pop.) owapawums, ocopowums ko2o-1. Kak BUAHO, B CTpyKType (pazeocode-
TaHUH TJaBHBIM CJIOBOM SIBJISIETCSl TIEPEXOIHBIN T1aroi. AKTHUBHas ¢opMma ria-
rojia 3aKJIr04aeT B cebe ceMy JeHCTBUSA, KOTOPOE MPUBOJUT CYObEKTa B OIpee-
JeHHoe cocTtosinue. [lpuuuna (gpaxmop), KOTOpasi SIBIAETCS CIEAYIOIIUM 3Je-
MEHTOM CTpyKTypbl OC, omnpenenser, TakuM oO0pa3oM, NPUCYTCTBUE areHca,
BBIPAKAIOIIEECS B SA3BIKE NEPEXOJHBIM IJIAr0JIOM B KAYECTBE JOMHUHHUPYIOLIErO
cioBa ¢pazeosioru3ma.

[IpuuuHO# siBNsieTCSI COOBITHE, BBI3BIBAIOIIEE COOTBETCTBYIOIIEE COCTOS-
Hue. OnpeneneHus NPUYUH CTPOATCS M0 MOJEIH, KyAa BXOAAT OCHOBHBIE 3JIE-
MEHTBI — Y/10BOJIBCTBUE / HEYAOBOJIBCTBUE CYOBEKTA SMOLIMH, BPE IO OTHOIIE-
HUIO K «IPYroMy», OLleHKa «xopouo / mioxo» [Bomaed 1989: 57]. Ilpuunna
(pakTOp) CHOCOOCTBYET MEPEKUBAHUIO CYOBEKTOM OMPENEICHHOTO SMOIMO-
HaJbHOrO cocTosiHuA. Kak anemeHT cTpykTrypbl OC, nmpUYMHA NPEACTABISAET
co00#1 coOBITHE, KOTOPOE MOKET OBITh 0003HAYEHO PA3JIMYHBIMHU CIOCOOAMU B
npejenax BbICKA3bIBaHUS, U MO3TOMY OHA HAXOAWUTCS BHE MOHSATUIHHOW 30HBI
dbpazeosoruzma.

OMOLMOHANBHBIE COCTOSHHMSI MOTYT 0003HAYaThCsl Pa3IMYHBIMU BUIAAMU
MPEAUKATOB: TJArojaMu M TJarojbHbIMH KOHCTPYKIUSMH, MPUIaraTeIbHbIMH,
CYILECTBUTENbHBIMY, (pazeocoueTanusiMu. [IpearkaTbl AMOLMOHAIBHOTO CO-
CTOSIHUSI HE COJEep)KaT aKkTaHTa — OoObekTa oTHoueHus. OHu uUMeET o0Iue
CBOMCTBA, XapakTepU3YIOLIUE MPEIUKAThl BHYTPEHHEIO COCTOSHHS BOOOIIIE,
Takue, HanpuMep, KaKk OrpaHUYeHHas MPOTSKEHHOCTh BO BPEMEHU, WHAKTHB-
HBIM cyObeKkT. I oflHOBpeMEHHO 00J1a/1al0T CBOWCTBaMH, XapaKTePHbIMH UMEH-
HO uist DC. B Takux CBOMCTBaX MpPOSBISAETCS CyOBEKTUBHBIM acCMEKT 3HAYCHHUS
AMOIIMOHAIIBHBIX COCTOSIHUM — CHenupUYHOCTb, OIEHOYHOCTh, CIIOCOOHOCTh K
uHTeHcudukaiuu [Bombd 1989: 59].

BonpmimactBo DC BKIIOYAET B CBOIO CTPYKTYPY OYEHOUHbBIU DJ1eMeHM
«xopowio / nioxox». OgHAKO HE BCE OHU CBSI3aHbI C OMPENEIEHHBIM OLEHOYHBIM
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3HAKOM. OMOITMOHAIBHBIE COCTOSIHHUSI MOTYT OBITh W XOPOIIUMH, W TUIOXUMHU.
BomHoBaThCS MOXKHO 1 OT pafoctu, u oT rops. Cdepa yauBIeHNUS MOKET TaKKe
OBITH M XOPOIIIEH, U TIOXOH, MOCKOJIbKY YIUBISIOTCS U PAIOCTHBIM COOBITUSIM,
Y TOPECTHBIM.

Takum 00pa3oM, SMOIMOHAIBHBIE COCTOSHHUA, 00Jagasi aOCOMIOTHBIM
OOJBIIMHCTBOM TPU3HAKOB SI3bIKOBOW KaTETOPUU COCTOSIHMSI, SIBIISAIOTCS IICH-
HBIM 00BEKTOM JIMHTBUCTHUYECKHUX HCCIICTOBAaHUN. DPa3eosornuecKiue euHUIIbI
MPEICTaBIAIOT cOO00M Hanbosee 3 (PeKTUBHOE CPEACTBO ISl U3YUECHUS MPU3HA-
koB DC u ux cTpykrypbl. KoMroHneHThI pazeocoueranuii mo3BojIsioT Hauboiee
OTUYETJIMBO YBUAETh U BBIJICIUTH HE TOJIBKO MPU3HAKU COCTOSIHUS, HO M IMOITUO-

HaJIbHBIN KOMIIOHCHT, 3aKJIFOYCHHBIN B 3HAUCHUU ¢>pa3eon0rI/I3Ma.

2.2. CocTaB ppa3zeoceMaHTHYECKOTO MOJIs

«IMOLMOHAJ/IbHBbIE COCTOSIHUS Ye/IOBEKa»

Jlns onpeneneHus coctaBa (pa3zeoceMaHTUYECKOrO MOJs «IMOLUOHATb-
HBIE COCTOSHHUS YeJIOBEKa» HEO0OXOIMMO, MPEXkKAE BCETO, BBIACTUTH OCHOBHBIC
NPU3HAKH (PPa3eoIOTUIECKON eAUHUIIBI (PPAHITy3CKOTO S3bIKa. BOIBIIMHCTBO HC-
clieZioBaTeNiel BbIIEISIOT CEMaHTHUECKUH MPU3HAK B KAYECTBE OCHOBHOTO IpU-
3HaKa (pazeosnoruszma (B.B. Bunorpanos, B.I1. XKykoB u ap.). OnHaKko U3BECTHO,
YTO CEMAaHTHUYECKOH LIETBbHOCThIO O0aJaloT HE TOJILKO (pa3eosoru3mbl, HO U
cBoOoaHbIe cinoBocoyeTanus. [lo muenuto A.I'. HazapsiHa, oCHOBHOM MNpU3HAK
bpazeonorndeckor €IUHMIIBI JODKEH OBITh HE TOJBKO CEMAaHTUYECKUM, HO H
muddepennmansubiM [Hazapsua 1987: 40]. B niporecce dpaseonorusammuu mpouc-
XOJUT CEeMaHTHUYeCKoe MpeoOpa3oBaHue, B X0/I€ KOTOPOTO TUIAH COJEPKaHUS U
IUTaH BBIpaXXKEHUs He coBnagaroT. Hamuuue takoro mpeoOpa3oBaHus MpeBpaniaet
CBOOOTHOE CJIOBOCOYETAHUE BO (PPa3eoIOTMUECKYIO SIUHUILY U MIPUIAET el (pa-
3€0JIOTUYECKYIO0 YCTOMUMBOCTh. B kauecTBe npumepa MoxxHO npuBectu OE étre
en CeeUr 'ovimo secenvim, 600pvim, dbimsb ycepoHvim'. Kak BUTHO, 3HAYCHHUE BbI-

PaKCHHA HC BBITCKACT M3 3HAYCHHUA €0 KOMIIOHCHTOB. B xone (bpa3eonom3am/m
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MPOU30IILIO EPEOCMBICICHUE, YTO MPHUBEIO K HECOOTBETCTBHIO IJIaHA COAEpIKa-
HUs TUaHy BeIpaxeHus. [lox dpaseomornszanmeii Hamu, Beien 3a A.I'. Hazaps-
HOM, TIOHMMAETCSl MPOIECC CEMAHTHUUYECKOro MpeoOpa3oBaHUsl, MPUBOIAIIUN K
dbopMHUpOBaHHIO KaYECTBEHHO HOBBIX €AMHUIL s3bIka. CeMaHTHUeCKoe mpeodpa-
30BaHuE, TAKUM 00pa3oM, BBICTYIAET OCHOBHBIM MPU3HAKOM (Ppa3zeosiornueckux
eIMHULl (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA, MO3BOJISIIOIIMM OTTPAHUYUTH UX OT YCTOMYMBBIX
Heppa3eoNOrnIecKuX BeIpaskeHU [Tam xe: 41].

[Iporiecc ceMaHTUYECKOTO MPEe0Opa30BaHUSI MOKET PACIIPOCTPAHATHCS Ha
BCE CJIOBOCOYETAHHE, M TOT/Ia IPEeoOpa3oBaHuUE SBIISIETCS MOJIHBIM, a (ppazeosio-
TU3M IpejacraeT kak uanoma, Hampumep: ficher (filer, foutre) le bourdon a gn
'ucnopmums Hacmpoenue KoMy-i., HazHamb MOcKy'. 3HAYEHUE OTIEIbHBIX
KOMIIOHEHTOB JIaHHOTO (hpa3eosioTu3Ma, €ro IMIaH BBHIPAKEHUS HE COBMAIAET CO
3HAYE€HUEM BCEH UIMOMBI — IIJIAHOM COJIEP>KaHMUS.

CemanTHueckoe MpeoOpa3oBaHUE MOXKET PACHpPOCTPAHATHCA HA YacTh
CJIIOBOCOYETAHHS, U TOTJIa OHO sBJIgeTCA yacTH4dHbIM: étre mal luné (mpocm.),
étre de mauvais poil (npocm.) '6vimb 6 naoxom macmpoenuu, Ovimev OYPHO
Hacmpoennvim'. TlepBas 4acTh B MPUBEACHHBIX MPUMEpPaxX HE MOJBEPraeTcs Ie-
PEOCMBICTICHUIO: TJ1aroy étre ymorpebiseTcs B CBOEM OCHOBHOM 3HAYCHHUH
'Obimy’, TOT/IA KaK BTOpAsi 4acTh MPEJCTACT MOJTHOCTHIO IEPEOCMBICTICHHOM.

[IpsiMBIM CIIEACTBHEM CEMAHTHUYECKOTO MPeoOpa30BaHus, MPUBOASIIETO K
dpazeonoruzanuu CIOBOCOUYETAHUS, SIBIISETCA BO3HUKHOBEHHE CMBICIIOBOM 3a-
BUCHMOCTH MEXTy KOMIIOHEHTAMH MOCJIEIHEr0. JTa 3aBUCUMOCTh MOXKET OBITh
paznuuHOil. MIMEHHO XapakTep B3aWMO3aBUCHMOCTH 3HAUYE€HWUN KOMIIOHEHTOB
BHYTPH CJIOBOCOYETAHHWI IMO3BOJISICT BBIACIATh UAMOMATHYECKHE U HEUIMOMA-
TUYECKHUE BBIpakeHHs. K MIMOMaTHYECKHM MPUHATO OTHOCHUTH TaKHUE CIOBOCO-
YeTaHUsl, 3HAYCHUE KOTOPHIX HE BBHITEKAET HEMOCPEICTBEHHO M3 3HAYCHUS KOM-
MOHEHTOB. MOYKHO BBIICTUTH J[Ba CIydas B3aMMO3aBUCUMOCTH 3HAYE€HUN KOM-
MOHEHTOB ()Pa3eOJOTUIYCCKON eTUHUIIBL. B mepBoM ciydae, Korja mepeocMblc-
JICHUIO TIOABEPTaeTCs JUIIh YacTh BBIPAKCHUS, HAOII0MaeTCS OAHOCTOPOHHSS

B3aNMMO3aBUCUMOCTb 3HAYCHHUA KOMIIOHCHTOB. HpI/I IMOJHOM II€PCOCMBICIICHNHN
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UMEET MECTO JIBYCTOPOHHSS 3aBUCUMOCThH 3HAYEHUN KOMIIOHEHTOB (hpaszeolio-
ru3zma [['ak 2004: 240].

[IpuBeneHHbIE BBHIIIE TECOPETUYECKHUE TOJIOKEHUS, JIeXKalllie B OCHOBE
dbpazeonoru3zanuu CI0BOCOYECTAHMS, & TAK)KE COOPAHHBINA B XOJI€ MCCIICIOBAHUS
bakTHUecKuil MaTepuall MO3BOJSIOT OMPEETUTh COCTaB (hpa3zeoceMaHTHUECKO-
ro mojsi «9MOLMOHAIBHBIE COCTOSIHUS 4desoBekay. OH BkiIrO4YaeT B ceOst He-
CKOJIBKO TPYTI 3MOTHUBHBIX (Pa3e0IOTHICCKUX €IMHUII, 00bETNHEHHBIX OOIINM
KOMITOHEHTOM 3HAYEHUSl «HUCHBITHIBATH TO WJIA WHOE SMOLMOHAIBHOE COCTOS-
HUE», «HaXOJIUTHCS B TOM WJIM MHOM 3MOIIMOHAJIBLHOM COCTOSTHUM». B coctaBe
paccmaTtpuBaeMoro @CII BeLaeNsAI0TCA CAEAYOMINE TPYIIIBI (Pa3eoIOru3MOB.

1. ®pazeocoyeTaHusi ¢ OJJHOCTOPOHHEH B3aMMO3aBUCUMOCTHIO 3HAUCHUS
KOMITIOHEHTOB, HalpUMep: crever le ceeur 'paspvieamsv cepoye, pacmpozams'.

- Viens avec moi, lui dis-je. — Non, fit-il, la vue de Catherine me créve le
ceeur, et puis il faut aussi que je reste avec mon pere (Erckmann-Chatrian. Wa-
terloo). — Hoem co mnoii, — ckaszan st emy. — Hem, — omeéemun on, — Kko2oa st 8u-

HCY KampuH, Y MEHA paspvleaemci cepdue, a Kpome moco, MHeE HYIHCHO

oCmamuvcs ¢ OMyoM.

2. WnnomaTtnueckue BBIPOKEHUS C JIBYCTOPOHHEW B3aUMO3aBUCHUMOCTHIO
3HauYCHUs KoMmroHeHToB. Hampumep: avoir de la téte pres du bonnet iesmeo 6 6y-
muuiKy, cepoumncs'; chercher des poux dans la téte ‘ccopumwcst no nycmsxam’.

3. Komnaparusnasie ¢pazeonorusmel (KD), unu dpaszeonornueckue 00-
pasHble cpaBHEHHs. M3BECTHO, 4TO HE BCSIKOE YCTOMYMBOE 00pa3HOE CpaBHEHUE
(bpaHITy3CKOTO sI3bIKa MOYKHO OTHECTH K KOMIIApaTHBHBIM (hPa3eoIOrH3MaM.
Hekoropeie wuccnenoBarenu  ¢panmysckoit  ¢pazeonorunn (D. bprono,
. bprono, K. Mapy30) cuutaroT Bce 00pa3Hble CPABHEHUS CIIOKHBIMU CJIOBa-

mu: «Des locutions populaires du type blanc comme neige doivent étre con-

sidérées comme des mots composés» [Bruno 1936: 140]. Koneuno, He Bce 00-
pa3HbIe CpaBHEHUSI BXOIST BO (pa3eoJIOTMUECKUN 3amac s3bIKa, a JUIIb T€ U3
HHUX, B KOTOPbIX CpaBHI/ITeHBHHﬁ KOMITIOHCHT BBICTYIIACT KAK 9TAJIOH IIPUITHCHI-

BacMoro CY6’I)CKTy Ka4yeCTBa WJIM IIPHU3HAKa, B PE3YJIbTATC 4YCro 3TOT KOMIIO-
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HEHT, KaK ¥ BCE CIIOBOCOUYETaHUE, MproOpeTaeT o0obmaroiee 3Ha4eHne. ITOT
IIPOLIECC COMPOBOKIACTCS YACTUYHOM YTPATOW CPABHUTEIBHOTO 3HAYEHUS CJIO-
BOCOYCTAHHUI, B Y€M M 3aKJII0YACTCs NMPUHIUIHAIBHOE OTIMYME KOMITapaTHB-
HeIx @F oT 00pa3ubix Hedpazeonornueckux cpaBHeHuil [Hazapsun 1987: 196].
B kadectBe npumepoB TpeTherr Tpymmbl coctaBa PCIT «OMonnoHaIbHBIE CO-
CTOSTHHSI Y€JIOBEKa» MOTYT CIYXKHTh TaKHe BBIpOKEHHs, Kak: étre gai comme un
pinson 'oeimb ouenv secenvim’; prendre feu comme de I'amadou ‘scnwixmyme,
paccepoumbcs’; heureux comme un tueur de cochons ‘ouens cuacmaus'.

4. BeipakeHHs MMOCIOBHYHOIO THIIA TaK)KE BXOISAT B COCTaB pacCMaTpu-
BacMOro (hpa3zeoCceMaHTHYECKOro Mojsd. [ HUX XapakTepHO CUTYaTHBHOE
pacIIMpeHrue CMbICia CioBocodyeTaHus. [10CIOBUIBI, KaK MPaBHIIO, 00JIAJal0T
000OIIIEHHBIM CMBICIIOM, YTO, OJTHAKO, HE JIUIIAET UX BO3MOXKHOCTH BBIPAXKATh
9MOITMOHANIBHBIE cocTosiHus. Hampumep: c'est @ mourir (a crever) de rire (noca.)
'my u nomexa, sxcusomuku Haoopeeuitb om cmexa'; un peu de honte et bien passé
(nocn.) 'cmul0 He ObiM, 2na3a He eviecm'.

- Il avait du sang dans la bouche. 1 remua les lévres. — C'est a mourir de

rire ... a mourir (Boileau-Narcejac. La vie en miette). — Bo pmy y neeo oOvina

KpOe6b. Onu nowesenun 2y6ajwu. — Hy u nomexa, mModcHo ymepems co cmexy ...

ymepembp.

Jns mapemuuecknx BoipaxeHuit OCII «OMonmoHalIbHBIE COCTOSIHUS Ye-
JIOBEKa» XapaKTEPHO MPEAMKATUBHO-ACHOTATUBHOE MEPEOCMBICICHUE 110 METa-
dbopuyueckoMy (WM METOHUMUYECKOMY) mpu3HaKy. OO 3TOM CBUIETENbCTBYET,
HampuMep, 3HaueHre mocaoBuIel qui craint le danger ne doit pas aller en mer
(nocn.) 'sonxkos 6osmuvcs — 6 iec He xooumy'. JIJis mapemMuii B COCTaBe UCCIIETy-
€MOTO TOJISl XapaKTePHO BBIPAKCHUE COCTOSIHUS B IIEJIOM 0€3 KOHKPETH3alluu
€ro UHTEHCUBHOCTH; IPU STOM UX YyJIeJIbHBIM BEC HEBEIIUK.

CocraB (hpazeoceMaHTUUECKOTO MO «IMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS 4Ye-
JIOBEKa» HE MPEeJCTaBIsieT co0oi 3aMKHYTOe oOpa3zoBaHue. OH MOXKET pacIlu-
pATHCA U BKJIIOYATh B ceOst npyrue oobenunenus ¢paseonoru3MoB. [Ipeacras-
JICHHBIC HAMH TPYIITHI CHOPMHUPOBAHBI Ha 0a3€ BBIICICHHOTO JIJISl UCCIICTOBAHMS
Kopmyca (ppa3eooTuuecKuX eauHUII.
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CocTaB moJjsi MO3BOJISIET ONPEAETUTh €ro CTPYKTYpPY, KOTOpasi mpeacTaB-
JsieT co00il MHOTOCTYNEHUYATOe, CIOKHOE 00pa3oBaHHE, XapaKTEpU3YIOIEecs

OHpCHCHGHHOﬁ CTpOfIHOCTBIO H B3aMMO3aBHCHUMOCTBIO KOMIIOHCHTOB.

2.3. CTpyKTypHas opraHu3saunusa ¢ppaseoceMaHTUYIECKOro MoJis

«IMOLMOHAJIbHBbIE COCTOSIHUS YeJIOBEeKa»

ITonnmanue sA3pIKa KaK CUCTEMBI CHUCTEM SIBJISICTCS OJHUM M3 OCHOBHBIX
MOJIOKEHUM COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKU. [10JEBBIN MOAXO0A K SIBIICHUSIM SI3bIKA
0a3upyeTcs Ha MOHMMAHUU SI3bIKOBOM CHCTEMBbI KaK HWHCTPYMEHTa MBICTH U
KOMMYHHKAIIMHU, KaK CUCTEMBI CPEJICTB, CIIy>Kalllel onpeaenaeHHon nenu. [Tons-
THE€ TIOJIsI POYHO BOIIJIO B COBPEMEHHBIE METObI UCCIEOBAHUS PA3HBIX 00a-
CTe M ypoBHEH sa3bika. [lose paccMarpuBaeTcsi HE TOJIBKO KaK €IMHOE IIEN0E,
HO M KaK COCTaBHOE 00pa3OBaHME, BKIIOYAIOLIEE B ce0s psa HepapXUUYeCKUX
sneMeHToB [MouceeBa 2002: 64 — 65].

dpazeoceMaHTUUECKOE TMO0JIe «IMOIMOHATIBHBIE COCTOSHHUS YEJIOBEKa
BBICTYIIA€T CUCTEMOOOpPa3yIoIUM (PparMeHTOM si3blka Kak mMeracucteMbl. OHO
MPEACTABIIICT COOOH CTPOTO OPraHM30BaHHYIO CHUCTEMY, BHYTPU KOTOPOH CY-
HIECTBYIOT YHOPSIOYEHHBIE HePAPXUUECKUE OTHOLICHUSI MEXKY TTOJCUCTEMAMH,
Y KOMITOHEHTBI KOTOPOW XapaKTEPU3YIOTCs OOIUM MHBApPUAHTHBIM MPU3HAKOM.
CocTaBsONIUe €ro acleKThl MOAYMHEHBI JOTUKE OTHOIICHUN. Takoi NMpUHIUIT
YHOPSIIOUCHHUS] KOMIIOHEHTOB TOJISI HE HAaBA3BIBACTCS SI3bIKY M3BHE, a BHITEKACT
HETIOCPEJACTBEHHO U3 SI3BIKOBBIX JAHHBIX U MPOUCXOJSIINX B S3BIKE MPOIIECCOB
[Anpecsu 1995: 223].

TeopeTnueckori OCHOBOM HACTOSIIETO UCCIEI0BAHUS SIBJISIFOTCS HaAYYHbBIE
U3BICKaHUS JOKTOopa (uionorndeckux Hayk, npodeccopa MouceeBoit C.A. B
o0JlacTi MOJIeTUpOBaHus ceMaHTuyeckux mnojei (Mowuceesa 1998, 1999, 2002,
2005, 2006).

®pa3zeoceMaHTUYECKOE MOJie «IMOIMOHANIBHBIE COCTOSIHUSI YEIOBEKa»

MBI OIIPCACIIACM KaK YIOPpAAOYCHHOEC MHOXKCCTBO (bpaseonomqecxmx CIWHUII,
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O0BEMHEHHBIX CEMAHTUYCCKUM MPUMHUTHBOM «HCTBITHIBATH KaKOE-TMOO SMO-
[IUOHAJILHOE COCTOSIHUEY, «HAXOJIUTHCS B KAKOM-JIMOO SMOLIMOHAIBHOM COCTOSI-
HUWY. SIBsIsich (pa3eosioruueckoil MaKpoCUCTEMOM, TAaHHOE TOJIe XapaKTepu-
3yeTCsl aBTOHOMHOCTBIO, IETOCTHOCTBIO U CIEIU(DUIHOCTHIO 711 KOHKPETHOTO
a3bika [MouceeBa 2002: 65]. s noctpoerus @CII «IMo1moHanbHbIE COCTOS-
HUS 4YeJIOBEKa» HMCIOJb3yeTCsd HACHTU(PUKAIUOHHBIN MPUHIINUI, aKTUBHO MpPU-
MeHsaeMmblii C.A. MouceeBoil pyu NOCTPOEHUU CEMAHTHYECKOTO MOJIsl BOCIPHSI-
tus [Mouceesa 1998: 161; 2005: 158]. Cnenys sToMy NpUHLMIY, UCCIEAOBA-
HUE Oa3upyercsl Ha CIOBAPHBIX JACHUHUIIMSAK, YTO MO3BOJSET HE TOJIBKO 00B-
€AUHUTDH (Ppa3eoIornyecKue eUHULIBI C OOIINMM CEMAaHTUYECKUM MOKa3aTeIeM B
COCTaB€ OJTHOTO MOJIsA, HO U ONPEJIEIUTh CTENIEHh HHTEHCUBHOCTH NEPEAABAEMO-
IO COCTOSIHMS, UTO SIBJIAETCS BaXKHBIM MOMEHTOM JIJIsl BBIJCJICHUS sipa, LIEHTpa
U iepudepun mos.

Onucanue OTHOUIEHUN BHYTPU CEMAHTUYECKOTO TMOJSI BBINOJIHAETCS MPU
MOMOIIM METOJMKHA KOMIIOHEHTHOTO aHajiu3a, MCXOJsi W3 TOro, YTO KaXIbIi
yiien OCII otnuvaeTcst ot Apyroro ujaeHa mojst XoTs Obl OJHONM CeMOH.

OCII «OMOUMOHAIIBHBIE COCTOSIHUSI 4YEJOBEKa» MPENCTaBIsET COOOM
MHOTOMEpHOE o0pa3oBaHHE, BKIIIOUaromee Heckonbko cyomonei (CII), To ecTh
MOJIEN OrpaHUYEHHOIO pa3Mepa B cocTaBe eauHoro paccmarpubaeMoro OCII.
Ot1o Takue cybmnoss, kak: 1) cyonone «Ilokoit — HyneBas Touka orcueta ICy;
2) cyonone «llonoxurensusie ICx»; 3) cybmone «Otpumarensubie 2OCy;
4) cybnone «9C ¢ OuUmosisipHON MOJATBLHOCTHIO». B CcBOrO odepenb, cyOmose
«ITonoxurenpubie IC» umeeT B cBoeM coctaBe Mukpomnois (MII) — menbime
10 pa3Mepy, 4em cyoroJie, mojeBbie 00pa3oBaHus. ITO MUKponodis «PagocTey,
«Cuactbey, «Boctopr», «Y noBosbctBuey, «Biatobnennocts». Cyodnone «Otpu-
natenbHbie IC» BKIOYaeT B ce0st mukpomnois «['HeBy», «Ctpax», «I'pycts / Tle-
yaib / ['ope», «TpeBora / Bonmaenue», «Cteiny. M, HakoHEI, MOCIEHEE U3 BbI-
JIEJICHHBIX CYyOIOJe COCTOUT M3 MHUKPOMOJS «YIHUBICHHE» W MHUKPOIOJSA
«Cmex». Takum 00pa3zom, coOpaHHBIN Ui HCCIEAOBaHUSA (PaKTUUECKUI MmaTe-

pHUaj MO3BOJIAET BBISIBUTh TPEXYPOBHEBYIO CTPYKTYPY (PpazeoceMaHTHUYECKOTO
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I10JI4 «3MOI_II/IOHaJ'IBHI)IC COCTOAHHA YCIOBCKa». HaFJ'IﬂI[HO npeaACTaBuUTb UCCJIIC-

AYyEMOC I10JIC ITO3BOJICT CIICAYroIas cxema:

Cxema Ne 1.

O6mras crpykrypa @CIT « OMOIMOHAIEHBIE COCTOSHUS YETIOBEKA

OCIT
«DMouu-
OHaJIbHBIE

COCTOSI-
HUs 4€J10-
BCKa»

CII «ITo- CII «Ilo-
KOID» JIOKHU-

CII
«Otpu-

CIl
«/lByBa-

TEIIbHBIC

2C»

JICHTHBIC
2C»

1aTelb-
HBIC
2C»

| | | | | | | | [ N ]
MIT MIT MIT MIT MIT MIT MIT MIT MIT MIT MIT MIT
«Pa- «Cua- Boc- «Y1o- «Bi1100- «'HEBY» «I"ope/ «Crpax» | | «Cteimy | | «TpeBo- «Cwmex» «Y nuB-

JIOCTB» CTbe» TOpI» BOJIb- JIeH- I'pycts/ ra/Bonn JICHUE
CTBHE» HOCTBY» Teyanby» CHHUE»

B ®OCII «OMoumoHanbHbIE COCTOSIHHUSI YEIIOBEKA» BBIACISACTCS SIAPO C
IIEHTPAJIBLHON YacThi0 M nepudepus. Snapo couepKuT B cede apXuceMy «HCIIbI-
THIBaTh KaKOE-JIHMOO SMOIIMOHAIBHOE COCTOSHUE». EIWHHIBI MO CBS3aHBI
MEXJy COOOH CEMaHTHMUYECKMM HHTETPajIbHBIM TPH3HAKOM, KOTOPBIH CITY)KUT
OCHOBAHHEM JIJIS MOJIEBOr0 oObeanHEeHHS (hpazeosiorudeckux eauHuil. Jdudde-
pEeHIMATbHBIC TIPU3HAKA HE TOJIBKO TO3BOJISAIOT pactpeacnuts ®E mo pa3HbiM
MUKPOTIOJISIM U CYOIOJISIM, HO ¥ YCTAaHOBUTh CEMAHTHUYECKUE OTJIMYUS BHYTPHU
OJTHOTO MHKPOTIONSI Wik cyomnofiss. CHCTEMHOE pacroyiokeHue ¢pa3eonoruye-
CKUX EUHUIL OT SApa K MEHTPY U epudepru 3aBUCUT OT CEMbl HHTCHCUBHOCTU
BeIpaskaemoro DC. SIIpo COCTaBISIIOT HICOTPAMMEI, TO €CTh (PPa3eoTOTHUECKHUEC
CMHMIIBI, HE BBIPAXKAIONNE HHTCHCUBHOCTDh COCTOSIHUS. UeM cHiTbHEe M OTYET-
auBee Gpa3eosioru3M mepenaeT MHTeHCUBHOCTH JC, TeM 0Oosiee OH yAalieH OT
neHtpa nossi. Takum 06pa3oMm, Ha nepudepun nons Haxoaatces OE, Boipaxaro-

M C HAUBBICHIYIO CTCIICHb OMOLMOHAJIBHOTO COCTOSHUA.
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2.3.1. Cyomoae «Ilokoi»

Uccnenosarenmu (Jlakodd K., xoHcon M.) oTMeHaroT, 94TO MpEICTaB-
JICHUE O TICUXMKE YE€JIOBEKa aCCOLMUPYETCS C €ro mapamMeTpUYECKUMH XapaKTe-
PUCTUKAMH T10 BEPTUKAIM W TOPU3OHTAIM. JIaHHBIA TE3WC MpaBOMEpPEH W IS
XapaKTEepPUCTUKU dMOIMNA. B HauBHOU KapTHHE MHpa 3MOILMOHAIBLHOE COCTOS-
Hue «I[lokoi» cBA3aHO C HETOABUKHBIM, BEPTUKAIBHBIM MOJIOKEHUEM Tella, OT-
CYTCTBHEM PE3KOU MUMUKH.

®pazeosiorusi, Kak crenuduyeckoe s3bIKOBOE SIBIIEHUE, JOBOJIBHO OTpa-
HUYCHHO OTPaXaeT TO COCTOSIHUE, KOTOPOE HE UMEET CIeNu(PUIecKuX dKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX CPEACTB BbipaxkeHus. [losTomy ¢pazeocemaHTudyeckoe cyo-
nosie «Ilokoit» mpeacTarisieT co0oil HaMMeHbIIee Mo 00beMy OOpa3oBaHUE B
coctaBe OCII «IMOIMOHAIBHBIE COCTOSHUS YETTOBEKA.

dakTUYECKU MaTepual MO3BOJSET BBIICTUTH B SIAPO CYONOJIsi BBIpaXke-
HUs en avoir le ceeur net 'ma cepoue cnokouno', la chair tranquille ‘oeporcace
CNOKOUHO, COXpaHsisi cnokoticmeue', avoir Son esprit en repos 'ma oywie cnokoti-
HO', UMEIOIIINE apXUCEMY «HCHBITHIBATH COCTOSTHUE TMOKOs». BHYTpHU moss BbI-
nensieTcst onmno3uius ¢ auddepeHnuanbHoi (pa3oBoil ceMoid, yKa3bIBaloIIe Ha
Ty WK HHYIO a3y cocrostHus (ero Havamo win konel). Hampumep: prendre ha-
leine 'nepesecmu oyx; ycnokoumscs'.

- Messieurs, dit Madeleine a ses soupirants... je désire demeurer quelque

temps libre de ma personne afin de reprendre haleine. (O. Feuillet. Scenes et

proverbes). — I'ocnooda, — obvsasura Maonen ceoum 8030bIXamensim, — ... 5 Jce-
JIAI0 HEKOMopoe 8peMsi COXPaHums 3a coboil c600600y Oelicmsuil, 0adbl 6HOBb

06pecmu cnokoucmsue.

HaGmonenuss Han (akTHUECKUM MaTepUaioM IMO3BOJISIOT BBIICTUTH
HavaybHYI0 (pazy coctosHus: prendre son calme ‘ycnokoumwcs, 63sme cebs 6
PYKU'.

- C'est un mensonge, c'est un cauchemar, je vais me reveiller. Réveille-

toi... Madeleine!

- Prends ton calme. (J. Cocteau. Les parents terribles).
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— Omo n0ocy, >mo Kowmap, Ho s copouty e2o ¢ cebs. Ounucey u mol,
Maonena!

— Boszbmu cebs 6 DPVKU.

B Beipakenusx étre (rester) de glace '6uims (ocmasamwvcsi) xon00nvim,
bezyuacmuwvim’, étre froid comme une carafe d'orgeat (pase.) '6oime ouenv xo-
JIOOHBIM, PABHOOVUIHBIM, (hleemamuyHbim’ UHTETPATIbHOW CEeME «HCIIBITHIBATh
COCTOSIHHE TIOKOS» MPOTUBOCTOUT U epeHIaibHas ceMa «0CTaBaThCs paB-
HOJIYIIHBIM B TE€UEHUE ONPENEICHHOTO MPOMEXYTKa BpeMeHu». B nanHbIx ¢pa-
3€0JIOTMYECKUX €IMHULIAX MPU OJTHOCTOPOHHEHN 3aBUCHUMOCTH 3HAYEHUS KOMIIO-
HEHTOB NIEPEOCMBICIIEHHE 0a3upyeTcss Ha MeTahOpUUECKOM MPU3HAKE.

dpazema Se tenir a carreaux (npocm.) 'cudems CROKOUHO, COXPAHSISL CRO-
koucmeue' Tak xe, kak u npeabiaymue OE, nmeer nuddepeHimanbabii cemaH-
TUYECKUN MPU3HAK, YKA3bIBAIOIINN HA JUIUTETLHOCTh COCTOSIHUA. B TO ke Bpems
OHa OTHOCUTCS K MPOCTOPEYHOMY CTUII0. CHUKEHHBIA CTUIMCTUYECKUU pe-
rUCTp o0ecreunBaeT JaHHOU euHuIIe MecTo Ha nepudepun cyomnois «Ilokoi.

HccnenoBanue nokasaio, 4To B OTpaHUUEHHOM 10 00beMy cyonoge «Ilo-
KOI» BBIIEISIOTCA JIMILB ABE OIMIO3UIMH, O0YCIOBIEHHbIE Tu(dPepeHInanbHbI-
MU cemaMmu: (a3oBoi U aypatuBHOW. OHAKO, HECMOTPS Ha MaJiblii 00bEeM, B
CTPYKTYpE MAaHHOTO CyONoOJii MPUCYTCTBYET YETKas B3aMMO3aBUCHUMOCTH €ro
KoHCTUTYeHTOB. [lepudepus monst MakcuMaabHO MPUONMIKEHA K LIEHTPY. DTO
OOBSCHAETCS TEM, UTO MHTETpalIbHBIA U TudPepeHIInaTbHbI CEMaHTUYECKUE
MIPU3HAKU OTINYAIOTCS HEe OoJiee ueM oaHoM nuddepeHIanbHON ceMoi.

2.3.2. CyonoJe «IlosoxurebHbIE
IMOLMOHAJIbHbIE COCTOSIHUS

CornacHo Ouosorndeckor Teopuu 3morui (AnoxuH, 1949), ocHOBHBIM
MPU3HAKOM MOJIOKUTEIBHOTO 3MOILIMOHAIIBHOTO COCTOSIHUS SIBJIIETCSL €ro 3a-
KpeIuisioniee AelcTBrue, Kak Obl CaHKIHMOHHUPYIOIIEE MOJE3HbIM MpHCIOcoOu-
TeIbHBIN 3P (DEKT, KOTOPHIA PopMUpYyETCs TPU MTOMOILU anmnapara olueHku. Pasz-
BUTHE SMOITMOHAJIBHBIX COCTOSTHUUM 4YeNIOBE€Ka — OT MEPBUYHBIX MPUMHUTHUBHBIX

OIIYIIEHUN 10 BBICIIUX (POPM YJIOBJICTBOPEHHUS B ONpPECICHHON JIeITeIIbHOCTH,
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IIPOM30IILIO HA OCHOBE (DOPMHUPOBAHHMS aIlllapaTa OICHKU Pe3yIbTaTOB ACHCTBHS
[Anoxun 1984: 173].

[Tomo>kxuTenpbHBIE 3MOIMOHAIBHBIE COCTOSHHUS TPEACTABISAIOT  COOOM
CIIOKHOE TICHXOJIOTHYECKOE sBJIeHUE. VccienoBarear OTHOCAT MX K CMEIIaH-
HOMY THITy 3Mouui (émotions mixtes) [Lavirey, 2002]. DTa 0coOEHHOCTH I10O-
J0xkuTeNbHbIX JC, TaKuX, KaK CYacThe, MHUPOKO OTpaKeHa BO (paszeosiormue-
ckoM cocTaBe (paniry3ckoro sizeika. B DC «CdacTtbe» MOXKHO BBIICIUTH HE-
CKOJIBKO COCTaBJISIFOIIMX. OJTO PaJoCTh, BOCTOPT, YIOBOJBCTBHE M COOTBET-
CTBYIOIIIE UM MHKPOIIOJIS.

Kaxnoe uz mukponosiet cyonons «llonokutenbHble dMOIMOHATLHBIE
COCTOSIHHSY MMeeT AuddepeHInaIbHblii CeMaHTHICCKUI MPU3HAK, YKa3bIBalO-
M Ha ONPEJIEIICHHOE COCTOSIHUE (PaJ0CTh, BOCTOPT, CUACThE, YIOBOJIBCTBHE).
B 3aBucuMocTH oT auddepeHuanbHOR ceMbl B KaXI0OM MHUKPOTIOJE BBIICIS-
1orcs siaepubie @E. Metoa ciioBapHBIX epUHALINAN TTO3BOJISET BBIICTUTH B SIPE
KQ)KJ0r0 MHUKPOITOJIS CTHIIMCTHYECKH HEHWTpalibHbIC (hpa3eojIOTU3MbI, HE Orpa-
HUYCHHBIC B cepax ynorpediienus. Hampumep, siapo mukpomonst «Pagocte» —
«la joie»: émotion agréable et profonde, sentiment exaltant ressenti par toute la
conscience [PR 1973, 949] conepxxut uneorpammy étre a (dans) la joie de son
CceUr 'pamoBaThCsl BCEM CepreM' .

B uentpanbpHOi uwactu Mukponoisis «Pamocte» Haxomstcs DE étre a
(dans) la joie de son caeur 'padosamuvcs 6cem cepoyem, secerumvcs om Oyuiu';
ne pas sentir d'aise 'me uyscmeosamv nod coboii Hoz om padocmu'; Ne pas Se
tenir de joie 'buimb 6ne cebsi om padocmu’, umeromue audGepeHIMaTbHYIO ce-
MY YCHIICHUSI COCTOSTHUSI.

- Richelieu sait gré a Mme de Pompadour de l'avoir débarassé de son
vieil adversaire. Il parait que le jour ou fut annoncée la disgrdce, il ne se tenait
pas de joie. (J. Levron. Secrete Madame de Pompadour). — Puwenve 6vi1 61a-
2ooapen madam oe llomnadyp 3a mo, umo oHa 0c60600UNA €20 OMm CMAapPo2o
npomusHuka. Kazanoco, umo 6 deHv, Ko20a momy 00bAGUNU ONATY, OH Dbl 8He

cebst om padocmiu.
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B muxkpomnone «Pamocts» aHanmu3 (QakTUUECKOro MaTepuana MO3BOJISET
BBIICIIUTH OJIMKHIO W JaibHIOW nepudepun. KommapatuBHeiid (pazeonorusm
bicher comme un (petit, vieux) pou (comme un pou sur la téte d'un teigneux) '
JIUKOBAMb, He NOMHUMb ceOsi om PaAoCTH' TIOMEIAeTcs B OJMKHIOW Tepude-
puiiHy10 30HY MHUKpomois. OH UMeeT, 0 MEeHbIIe Mepe, 1Be AuddepeHmaib-
HBIX CCMBI: «BBICOKAsA CTCIICHb SMOIHMOHAJIBHOCTU BBIPAKCHUA COCTOAHWA» U
«Ha#uBbICHIAaA CTCIICHb €I'0 NHTCHCUBHOCTH» .

- Regardez-le, comme il est heureux! persifla Bobin. Il biche comme un

petit pou (P. Siniac. Le Casse-crouite). — Ilocmompume na neeo, kax on cuacm-

aug! — cxkazan ¢ uzoesxou booen. Cebs ne nomuum om padocmu.

B 6mxHel nepudepun JaHHOTO MUKPOIIOJIST HAXOIATCA TaKKe MpeauKa-
TUBHBIC (pazeosnorndeckre eauHuilel avoir l'air d'un bienheureux '7) umems
noumennwlll 6uod, 2) cusmos om padocmu’ u avoir l'air a la danse (a la noce) '1)
0O6UmMsb nomanyesamns, 2) Oblmv 0HCUBTEHHBIM, gecelibiM’. DTO SAUHUIIBI C O1-
HOCTOPOHHEH 3aBHCHMOCTHIO 3HAYCHUS KOMITOHEHTOB. [lepeocMbICiieHHe 3/1eCh
0asupyercs Ha metadopuyeckoM obpase. Kak monucemMudHble, OHH OJHOBpE-
MEHHO TOKPBIBAIOT Mepu(epruiiHbIe 30HBI HECKOJIBKHX (Ppa3eoceMaHTHICCKUX
noJiek: « OMOLMOHAIIBHBIC COCTOSIHUSAY, «BHEIHUNM BU yelloBeKay, «Jlesrennb-
HOCTh YEJIOBEKa.

- Dites donc, Favier, murmura Hutin, regardez le patron, la-haut... Il n'a

pas l'air a la noce (E. Zola. Au Bonheur des dames). — IHocywatime, ®asve, —

npowenman FOmen, — nocmompume na xo3suna, mam Hagepxy... Buo y neeo co-

68ceM Heseceblll.

CTUINCTHYECKH CHIKEHHBIE (DPA3eOJOrMUecKUue €IMHUIBI BEIPAXKAIOT
OOJIBIIYI0, YEM HEHTpalIbHBIE, CTEIEHbh MWHTEHCHMBHOCTH 3MOILMOHAIBHOTO CO-
crosinus, Harpumep: Se lécher (s'en lecher, se pourlécher) les babines (pase.)
'obnusbisamocs om yoosoarwcmeus', prendre des airs pameés (pase.) zaxamul-
samv 2nasa, maems om eocmopza’. CIOBapHBIE MOMETHI, OTPAHUYMBAIOIINE
cepy ymorpeOiieHus STHX BBIPAXKEHUM, ONMPENEIMIOT HX MECTO B JAJbHEH ITe-

pudepun moss.
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Muxkponone «Boctopr» — «admiration»: sentiment de joie et d'épa-
nouissement devant ce qu'on juge sérieusement beau ou grand [PR 1973, 22] B
KauecTBe sjpa uMeet npeaukatusuyo OE étre au comble de la joie '‘6vims na
sepxy bnaxcencmsa’ M cyocTanTHBHYI0 enuuuity |'ame en féte '6uimb 6 6oc-
mopoicennom cocmosinuu'. OcobeHHOCTh nocienHet ®E cocTout B TOM, 4TO OHA
MPEACTABISIET CO00M CyOCTaHTUBHYIO (ppa3zeMy M SIBISICTCA PEIKUM CIIy4aeM Y
(b pa3eoorn3MoB, BEIPAKAIOIINX AYMOIIMOHATBHBIE COCTOSHU.

- Son cheval se carbait a chaque instant. 1l était au comble de la joie.

(Stendhal. Le Rouge et le Noir). — Konb noo num mo u oeno écmasan na Oviobi.

OH ObL1 Ha 8epxy baaxceHcmad.

- Devant elle il se découvrait timide comme a seize ans. Il partit ['dme en
féte, emporté par une rame (H. Troyat. Le geste d'Eve). — B ee npucymcmeuu on
YyyeCcmeosan cebsi pobokum, Kax uiecmuaoyamuiemuuti ronowa. Ho koeoa ou

paccma’iici ¢ Hero, yHOCuMblﬁ n0€300]1/l, 6 dvme €20 6ce nejio U JqTuKoedjio.

Ha nepugepun MII «Boctopr» nHaxonparcs ®E c nuddepenumnanbuoin
CEMOH «BBI3BaTh BOCTOPKEHHOE COCTOsIHUE», Takue kak: forcer (soulever) I'ad-
miration 'seiz6ame socxuwenue, ocmope’.

B si0pe muxponons «Yoosonocmeuey — «le plaisir»: état affectif fonda-
mental, un des deux poles de la vie affective: sensation ou émotion agréable, liée
a la satisfaction d'une tendance, d'un besoin, a I'exercice harmonieux des activi-
tés vitales [PR 1973: 1317] npencrariena eaunuiia étre bien aise '6vimo ouens
0080IbHLIM .

- Ils étaient bien aises de se venger de son intransigeance et de facon dont

il les tenait a l'écart... (R. Rolland. Les Amies). — u docmasisno y0080ib-

cmeue OmoMCcmumy emy 3a e20 NPAMOIUHENHOCMb U 3d MO, YMO OH CMOPOHUT-
CAUX ...

Ha nepudepun nannoro mukponosns ¢ nuddepeHmaibHbIM CeMaHTHY €-
CKUM TPU3HAKOM «HCTBITHIBATH BBICHIYIO CTEIICHB YJIOBOJBCTBHUSY HAXOISTCS
®E se paner d'aise (de plaisir) ‘mzems om yoosonvcmeus'; prendre son plaisir

a...'nacnaxcoamocs’.
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- Hadj Madhoni prit longuement son plaisir a bien voir de ses yeux, bien
toucher de ses doigts. (C. Farrer. Les Hommes nouveaux). — Xaooc Maoxonu

007120 HACIANCOANCS BO3MOACHOCMBIO 8CE BUOEMb COOCMEEHHbIMU aaasamu, ece

mpoeams coOCMBEHHbIMU PYKAMU.

BrlimenazBannbie ¢pa3eoornyeckue eIMHULIBI B3aUMOCBSA3aHbl, TaK Kak
OHM UMEIOT OJIMH WHTErPaJibHbII CEMaHTHUECKUI MPU3HAK «OBbITh B XOPOIIEM
COCTOSIHUU JTyXay.

MuxkpomnoJie «Biao0/ieHHOCTBY»

JIro00Bb mpencTaBisieT cOOOM CIIOXKHBIM OOBEKT Kak JJIsl MCHUXOJIOTHYe-
CKOTO, TaK W JUIsl JIMHTBUCTHYECKOTO aHainm3a. C OJHOW CTOPOHBI, MOHSITHE
«JTI000BbY» OTPAKAET ONPEACICHHYIO ICUXOJIOTHYECKYIO peaIbHOCTh U 00J1a/1aeT
JIOCTATOYHOM KOHKPETHOCTHI0. C Aapyroil — JIt0O0BbL HEOOXOAUMO OTIMYATh OT
OCTaJIbHBIX, CBS3aHHBIX C HEW UyBCTB, TaKWX, HaIpUMEp, KaK JIpy>k0a, Cekc u
np. TepMuHOM «I1H000BB» 0003HAYAIOTCSI KAUECTBEHHO Pa3IUYHbIC OTHOIICHHUS.
DTO ¥ 9yBCTBO MaTepu K peOCHKY, U OTHOIICHHS MOJIOIBIX JIFOJICH, U CYTIpyKe-
ckas J1r000Bb, JTIOOOBb K CBOEMY Jiely, 1t000Bb kK Pogune. Ilcuxonoru Beimens-
I0T HECKOJIBKO CIEeUU(PUUECKUX THUIIOB JIFOOBH: OpaTcKasi, MaTepUHCKasi, SpOTH-
geckas, J1000Bb K caMoMy cebe, mo0oBb K bory [["o3man 1987: 48]. JIt000Bb
xXapakTepusyercsi Kak amour paternel, maternel, filial, platonique, briilant,
éperdu, éternel, immense, profond, fidele, constant, transi, fou, tendre, chaud,
cordial [Lacroix 1961: 23].

B nonsiTHH «011000Bb» MOHO BBIJICITUTH TAKKE COCTABIISIONINE, Kak 3a00-
Ta, OTBETCTBEHHOCTh, YBAXCHUE, 3HAHKE, TIOJIOKUTEIBLHBIC YYBCTBA 1O OTHOIIIEC-
HUIO K MapTHEPY, IPOTUUYECKUE YYBCTBA, MOTPEOHOCTH B TMOJIOKHUTEIHBHOM OT-
HOIIICHWH CO CTOPOHBI MapTHEPa, YyBCTBO OJIM30CTH M MHTUMHOCTH H JIAXe Ty B-
cTBO BpaxaeoHocTr [Xatuce 1969: 28]. Ilocnennsisi cocrapsromnias (Bpaxaeo-
HOCTh) B TIPOSIBJIICHHUH JIFOOOBHBIX TIEPEKUBAHUI HE TTO3BOJISIET OJTHO3HAYHO pac-
CMaTpHBaTh JIIOOOBh KaK IOJIOKHUTEIIBHOE YyBCTBO, KOTOPOE K TOMY K€ YacTo
COIIPOBOXAAETCS COCTOSIHUEM TPEBOTH, TPYyCTH, nevanu. JIroOoBb criocoOHa BbI-

CTyIIaTb KakK aMOMBaJICHTHOE YyYBCTBO: MOKHO OAHOBPCMCHHO JIOOUTH U HEHa-
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BuaeTh. CyiecTByer 0e30TBeTHas JIIOOOBb, MPUUYUHSIONIAS CTpagaHus. «JIro-
OOBb» KaK KOHIICNIT HEOJHOKPATHO IOJBEprajach JACTAILHOMY HW3YYCHHIO
(C.I'. BopkaueB u jap.). 3aaueii HACTOSIIETO UCCIICIOBAHUS SBIIICTCS MTOCTPOE-
HUE TTOJICBOH MOJCIN COCTOSIHUS «BIIFOOJICHHOCTE», KOTOPOE MBICIUTCS HAMHU
KaK Bceraa nojiokuresibHoe. OHO XapaKTepu3yeTcss TAKUMH U3MEHCHHUSMU B Op-
raHU3Me 4YeJIOBeKa, KOTOPBIC NMPHHATO CUYUTATh ITOJC3HBIMH, YKPCIUISIOIIUMHU
yX, OJJarOTBOPHO CKa3bIBAIOITUMUCS Ha 310pOBhe. COCTOSHHIO BIIFOOJIEHHOCTH
COOTBETCTBYET IPHUIIOJHATOE HACTPOEHHE, B ATOT IMEPHOJ MOOMIM3YIOTCS I10-
3HaBaTCIIbHBIE MEXaHU3MbI JTMYHOCTH, HEOOXOAMMbIE JJIS aKTUBHOM JEATEIbHO-
CTH UHIMBHUJA.

Kaxk nonoxurenproe DC BIOOICHHOCTh MIUPOKO IMpEACTaBiIcHa BO (pa-
3eosoruu (ppaHITy3cKoro s3bika. Bo ¢paszeoceMaHTHUYECKOM TOJie «DMOIHO-
HaJIbHBIC COCTOSIHHSI YEJIOBEKa» HAMHM BBIJCIISICTCS OTACIIBHOEC MUKPOIIOJE C CO-
OTBETCTBYIOIIIMM Ha3BaHHEM. SIApo paccMaTpuBaeMOro MHKPOIIOJS COCTOUT M3
dbpazeosoru3MoB, OOBEAMHEHHBIX CHHOHUMHUYECKOW CBS3BI0O U apXuceMou
«OBITh BITIOOJCHHBIMY. K HUM OTHOCSTCS BBIPKCHHS IPEIUKATUBHOIO THIIA C
OJTHOCTOPOHHEH 3aBHCUMOCTBHIO KOMIIOHEHTOB, TaKHe, Kak: avoir le ceur épris
de qn '6eims emobnennwim’, étre en amour ‘Geime enrobnennvim’, tomber
amoureux ‘srrobumscsa’. Kak BuaHO 13 pakTHueckoro mMarepuaia, metadopusa-
IIUU TOJBEPTaIOTCS Pa3IMYHbIE CTPYKTYPHBIC COCTaBIIONIUE (ppazeosiorusma.
dpaszeonoruueckuii 00pa3 3akiaroueH u B 3aBUcUMOM (le Ceeur épris), u B riiaB-
HoM (tomber) komnonentax ®OE.

B 1ienTpaabHON Y4acTH MHKPOIIOJSA B OINIO3HUIMKM K SACPHBIM €IUHHUIIAM
HAXOAMWTCS BEIpakeHue aimer d'amour 'cmpacmmo, uckpenne nobums’, 00na-
naroriee AudQepeHnaIbHON CeMON YCHIICHUS SMOIMOHAIBLHOCTH Ojaromaps
MIOBTOPCHHIO B OJJTHOM (Dpa3e0COUYCTaHUH JABYX OJTHOKOPEHHBIX CIIOB.

- Monsieur Daniel, me dit le Cévenol... ce que je veux savoir de vous est

trés simple... C'est bien le cas de le dire... La petite vous aime d'amour ... Est-
ce que vous l'aimez vraiment vous aussi? (A. Daudet. La Petite Chose). — Ioc-

NOOUH ﬂaHMe]Zb, — cKa3an MHe Mou 3emisaK. — Mue HYJICHO noydums om 6dcC
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omeem Ha 00uH npocmoti onpoc... Manomka mobum éac no-nacmoawemy. A
6b1? Bbl ee Oelicmeumenvuo aobume?

®dpazema s'eprendre d'amour pour (de) gn 'cmpacmmo enodoumvcs 6 Ko2o-
2" Takxke nMeeT AuddepeHInaIbHyl0 CeMy HHTEHCUBHOCTH COCTOSTHUS. Xapak-
TEPHON CTPYKTYPHOU OCOOCHHOCTHIO JTAHHOTO BBIPAKCHUS SIBIISICTCS] BapHUATHB-
HOe yrnoTpebieHue npeayiora. B xadecTBe BapuaHTOB HCIOJIB3YIOTCS TPEIIIOTH
pour u de. YmorpebieHnue riaroia s'éprendre He BiledeT 3a cOOOH ceMaHTHYeE-
CKO# 0OpaTHOMW CBs3M, TOrJa Kak B BeIpakenuu s'adorer a la bouche perdue
irobume Opye opyea bez namsmu' B CEMaHTHKE riarosa S'adorer 3akiioueHa Tak
Ha3bIBaeMasi oOpaTHas CBs3b, NpejAcTaBieHHas AuddepeHImaIbHON ceMoit
«BIIIOOUTHCS APYT B IPYTay.

Ha ocu MHTEHCUBHOCTH TIEPEKUBACMOTO COCTOSHUS IO MEPE €Tr0 yCHIe-
HUS PACIIOJIOKEHBI MAMOMATHUYSCKUE BhIpakeHHUs avoir gn dans la peau ‘srro-
bumobcs 6 koeo-1. no ywu', sentir le diable dans son ventre '6uims 60 eracmu
cmpacmett'.

BoipaxkeHus: meHTpaabHOM 4YacTh MUKpomoJisi «BmioOJIeHHOCThY, Kak U
€ro SICpHBbIC SAMHUIIBI, XapaKTePU3YIOTCSI CHHOHMMHYECKOW CBS3bI0. B TO ke
BpeMs OHM MMEIOT AU dEepeHITHATBHYIO CEMY, YKa3bIBAIONIYI0 Ha Pa3IUYHYIO
WHTEHCUBHOCTb COCTOSIHHUSI.

dpazeocoueranue avoir le coup de foudre ‘srob6umscs’ Takxe HaXOIUTCS
B IICHTPAJIBHOM YaCTH MHUKPOIIOJA, HO uMeeT (a3oByro auddepeHIuaIbHyo
ceMy, 0003HaYarONIyl0 HaydalnbHYIO (pa3y cocTosiHHs. VI3MEHEHHE COCTOSIHHS
MIPOUCXOUT OBICTPO Oylaromapss MeTapOpUUECKH TIEPEOCMBICIICHHOMY BBIpa-
*eHuro avoir le coup de foudre.

- En 2002, la journaliste Brigitte Brault, 41 ans, tourne un documentaire

en Afganistan. Elle a le coup de foudre pour Shzada, 35 ans, chef d'une tribu

montagnarde, marié et pere de sept enfants (Marie Claire, N 656, avril, 2007). —
B 2002 200y scypnanucmxa Bpusicum bpo, 41 2o00a, cnumaem O0oxymenmano-
Houlll punvm 6 Agpeanucmane. Ona enroonsiemes 6 XKaoa, 35 nem, 6021c0s 00HO20

U3 COPHBLX NIIEMEH, IHCEHANIO2O MYIAHCHUHY U omya cemepoblx Odemeil.
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KommaparuBabie ¢paszeosoru3mbel  aimer comme un fou, amoureuse
comme une chatte, amoureux comme un roi '6eims 61r001eHHBIM 00 be3ymus' C
,Z[H(i)(i)epeHHHaJIBHOﬁ CEMOIl MHTEHCUBHOCTH COCTOSIHHS COCTaBJIIIOT OJIMIKHIOIO
nepudeputo Mukporossi. OHU TMPEACTABIAIOT COO0N MPEANKATUBHBIC U aTbEK-
TUBHBIC O6pa3HBIe CpaBHCHH: C TPAAUIUOHHBIM IJIsI HUX COHO30M comme.

- ... pour moi, la conclusion était facile a tirer: elle ne t'aimait pas, et tu

I'aimais comme un fou (H. de Balzac. Le contrat de mariage). — ... mue nempyo-

HO ObLIO NpULMU K 3aKII0YEHUI0. OHA He Joouna mebs, a mol Obll 811001eH 8

Hee 00 be3yMuslL.

- Quant a la petite Fadette elle était assez fine pour connaitre enfin que

Landry était bel et bien amoureux comme un roi (G. Sand. La petite Fadette). —

Manenvkas Dademma Oviia 00CMAMOUYHO NPOHUYAMENbHA, YMOObL NOHAMY,

umo Jlanopu enoodnen 0o be3ymus.

B mocnemnem npumepe smonmoHansHOCTE GE amoureux comme un roi
YCUJIMBACTCS C MIOMOIIIBIO CTOSIIIIETo mepen HuM (paseocouetanus bel et bien.

B 30He OnmxHel nepudepun paccMaTpuBaeMOrO0 MUKPOMOJSA TaKkKe
HaxoauTtcs Beipakenue faire un eil (des yeux) de crapaud mort d'amour ‘cyom-
pemb @nodIeHHbiMU enazamu’ ¢ muddepeHanbHol ceMol «OBITh HEMHOTO
BITIOOJIEHHBIM». OCOOEHHOCTBIO €r0 CTPYKTYPHI SBIISIETCS HAJIMUKE PacipocTpa-
HEHHOT0 JOMOJIHeHUs Crapaud mort d'amour, npexacrasisionero Meragopuue-
CKUi 00pa3 — OCHOBY JaHHOTO (hpa3eoyioru3ma.

Hanbuss nepudepuss Mukponods «Bmo0iaeHHoCTh» 00beauHsaeT (pase-
MBI, PacIoJIOKCHHBIC B JIBYX YpPOBHSIX. Ha mepBoM ypoBHE HaXOISATCS CTHIIH-
CTUYECKH CHIDKEHHBIC €AMHUIBI ¢ (QyHKIUOHATBHOW auddepeHInanpHol ce-
MOW, Takue, Kak: aimer comme ses (petits) boyaux (npocm.) ‘nrobums kax camo-
20 cebs, oywu He yasme'. Kak OONBIIMHCTBO OOpPA3HBIX CPAaBHEHUI, MPECTaB-
JICHHAs eAVHUIA XapaKTepU3YyeTCs OTHOCTOPOHHEW 3aBUCHUMOCTBIO 3HAUYCHHUS
KOMMOHEHTOB. Kpome (yHKIIMOHAILHOM, B paccMaTpuBaeMou ¢pazeme Bblje-
asietcst Bropas auddepeHimaibHas ceMa — «riIy00Koe COCTOSIHHE BITFOOJICHHO-
CTH», KOTOpas peajm3yeTcsl TOCPEICTBOM CIenu(PrIecKoi, XxapaKTepHOu s
(paHIry3CKOTrO A3bIKOBOTO CO3HAHUS KOMITApATUBHOMW JIeKCeMbI DoyauX 'kuwuku'
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- Et pourquoi vous emporter? C'est vous qui avez toutes les torts...

Si M. Schmucke et moi qui vous aime comme mes petits boyaux, nous avons cru

bien faire? (H. de Balzac. Le cousin Pons). — ITouemy 6vl 6onnyemecs? Bo ecem

sunosamul 8ol camu. M e-n [lImyke, u s, 106wyl sac eceti Oyuou, OyMaiu, 4mo

mak gydude.

Bo Bropoil ypoBeHb nanbHeill nepudeprn MOMEIIAIOTCS IMOJMCEMUYHBIC
CTHJINCTHYCCKH CHIDKEHHBIC (ppaseosiorndyeckue enuHuibl. Hampumep: avoir a la
chouette (apeo) 'l) smpeckamobcs, emwopumocs; 2) uyecmeosams CUMRAMUIO K KO-
My-1ub0o’. JlaHHOE UTMOMATUYECKOE BBIPAXKEHUE XAPAKTEPU3YETCs JIBYCTOPOHHEH
3aBHCUMOCTBIO 3HaYEHUSI KOMIOHEHTOB. OHO MOJHOCTHIO MEPEOCMBICIICHHO.

B roit xe no3unun Haxonutcs ®E en croquer (npocm.) 'l) 6bime 61106-
JIEHHbIM, 8MpecKkamvbcs, 2) Oblmb NOAUYEUCKUM 0c8edomumenem, 3) noousiovl-
6amy'. BoipaxkeHHs1 BTOPOro ypoBHsI nanbHel nepudepun, Bxons B cocra OCII
«OMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS YEJIOBEKA», OTHOBPEMEHHO OTHOCATCS U K mepude-
pun  (ppazeoceMaHTHUECKOTO MO «JleITeTbHOCTh YeloBeKay, YTO TO3BOJISIET TO-
BOPUTH O Pa3MBITOCTH TpaHuIl niepudepuaeckoit 30a61 MI1 «Bito6ieHHOCTEY.

Takum o6pazoMm, cyOmnose «llonoKuTenbHbIe 3MOIMOHAIBHBIE COCTOS-
HUS», 00bEIUHSAS B ce0€ HECKOJIbKO MUKPOTOJICH, MPEICTAET KaK CIOXKHAas, He-
OJTHOPOJIHASI CTPYKTYpa, XapaKTepU3YIONMIAsICS YMOPSIOUYCHHOCTHI0O KOMIIOHEH-
TOB — C OJTHOM CTOPOHBI U PAa3BETBIICHHON CETHIO OMIO3UITMOHHBIX OTHOIICHUM
BHYTPH KOHCTUTYEHTOB — C APYroi. B KOJIM4YECTBEHHOM OTHOIIEHWU TOMUHU-
PYIOT BBIpaKCHHS TTPEAUKATUBHOTO THITA C OJTHOCTOPOHHEH 3aBUCUMOCTBIO 3HA-
YCHHUS KOMIIOHCHTOB. [ paHMITBI MUKPOTIOJS Pa3MBITHI B CHITY TOTO, YTO OHU IIe-
pecekaroTcs ¢ nepudepuuecKuMU 30HaMH JIpyrux mosied. OcoOEHHOCThIO JaH-
HOTO CyOIIOJIsl SIBJIIETCS Pa3HOYPOBHEBAas KOHCTPYKIHS Tepu(PEpHUESCKUX 30H
COCTAaBJISIFOIIUX €0 MUKPOIOJIEH.

2.3.3. Cyonogae «OrpunareibHble IMOIUOHATbHBbIE COCTOSITHUSD)

B 00b1icHHOM CO3HAaHUM YeJIOBEKA IMOJOKHUTEIBHBIE SMOIIMH CBSI3aHBI C
JIBH>KEHUEM BBEPX: Hpbvleamb Om padocmu, OTPULIATENIbHbIE — C JABUKEHHEM

BHU3: ceubamwvcs om 2ops. HeobXoaumMo oTMETUTh, YTO BO ()paHIy3CKOH (pa-
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3€0JIOTMH, B TOW €€ YaCTH, KOTOpask BHIPAXKAET 3MOIUH, 3TO MOJIOKEHUE HE HAXO-
JUT TIOJTHOTO TMOATBEPKACHMS. [J1aromnbi, 0003HAYArONMe IBWKEHHUE Tela BBEPX,
HampuMep: Sauter npwicams’, monter ‘noonumams' Bxoast B coctaB OE, Beipaxa-
IOIIMX OTPUIIATEIIHbHBIC SMOIMOHATBHBIC cocTosHMSL: Sauter en l'air ‘eresno 6os-
mywamscs', monter a l'arbre (mpocm.) xkunsmumoecs, esmo 6 6ymouiky'. O1i
pUMEpbl TTOTUEPKUBAIOT CrIeUU(UKY (PaHILy3CKOTO S3bIKOBOTO CO3HAHMSI, KOTO-
poe 0coObIM 00pa30M UHTEPIPETUPYET IMOITUU Y HOCUTEIICH S3bIKA.

MukpomnoJe «I'neB»

B cybnone «OtpuiatenbHble SMOIUOHAIBHBIC COCTOSHHS» Haunbosee
OOIIIUPHBIA KOPITYC COCTaBJSIOT (Ppa3eosIOTHYECKUE EIUHUIIBI  MUKPOIIOJS
«I"'HEeB». DTO O0OBSICHSAETCA MPEXKIEC BCETO TEM, YTO COCTOSTHUE THEBA OYEHb aK-
TUBHO BbIpaXaeTcs HeBEpOATbHBIMU CPEACTBAMU: MUMHUKOM, KECTAMU, U3MEHE-
HUSIMU IIBETA KOXKHBIX IMOKPOBOB. B COCTOSIHMM THEBA y YEJIOBEKA MOSBIISIIOTCA
peakIMK ero OTJAJICHHBIX MPEIKOB: OCKal 3yOOB, JBUKEHHE CKYJ, CYKCHHE
BEK, PUTMHYECKHUE COKPAIIEHUSI MBIIII] JIUIIAa U BCETO TeJa, COKMMaHUE KyJIaKoB,
rOTOBBIX JUISl yJlapa, NPWIMB KPOBH K JIMIYy, NPUHITHE YTrPOXKarolIUX 03
[EnukeeB 2007: 513]. Bce 3T0 HaXOaUT CBOIO penpe3eHTaluIo B sA3bike. 13 xa-
pPaKTEpHUCTHK THEBa MOXXKHO OTMETHTH Takue, Kak: la colére sourde, violente,
consentrée, continue, terrible, subite, furieuse, folle [Lacroix 1961: 64].

OMOILMU TPYIIbl «THEBY» PACHpPEACISIIOTCS Ha IIKajde MHTeHCU(UKAIUU
COCTOSIHUA CIeAyomuUM obpazom: 1) mocana, pazapaxkenue, 2) 0310071€HHOCTD,
3) Bo3MyIieHUE, 4) SIPOCTh.

DKCTPaTMHTBUCTUUECKUE CPEJICTBA BRIPAKCHUS THEBA SIBJISIOTCS HEUCCS-
KaeMbIM HCTOYHHKOM OTPOMHOTO KOJUYeCTBa (hpa3eosoru3MOB OJHOUMEHHOTO
3HAQYCHUS, CEMaHTUYECKUE OCOOCHHOCTH KOTOPBIX paccMaTpuBaroTcs B [aBe
Il Hactosiiero uccnegoBaHus.

SAnpo mukpornosnst «I'HeB» MPeCTaBIECHO cepruei hpa3eoTOrHIeCKUuX eau-
HUIl, B KoTopyto Bxoasatr ®E se mettre en colére paszenesamuvcs’, prendre feu et
flammes ‘memamo epomor u mornuu’, sauter en l'air ‘euesno sozmywamscs', n

BOKPYT KOTOPBIX MO OCU «SIAPO — HEHTP» HOpMHUpPYETCst OOIIMpHAs EHTpaJIbHAS
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obnacth mosst. Ee cocraBmsitoT ppazeocoderanusi, obnagaronue 00jiee BHICOKOU
CTEIIEHbI0 MHTEHCHBHOCTH IE€PEIaBacMOT0 COCTOSHUS, Hampumep: Sentir la
moutarde au lait 'suezanno paccepoumscs, eécnvixmyms, eéckunems’. Ha ocu
«UeHTp — nepudepus» pacnoiaraercs Beipaxenne S'allumer comme une trainée
de poudre 'I) ecnvixuyms kax nopox, bvicmpo 3acopemvcs; 2) GCHbLIUMD,
cmamv pazopadicumenvivim’. JlaHHOE Ppa3eoqornaeckoe CpaBHEHHE HAXOTUTCSI
Ha niepupepun OCII «ImormonanbHbIe cocTosiHUS yenoBekay u OCII «Duzu-
geckoe neictBue». llepeceuenne mepudepuiftHbBIX 30H ITHX TOJIEH TO3BOJISET
CeNaTh BBIBOJ O Pa3MBITOCTU TPAHUI] HCCIEAYEMOro HaMH (ppazeoceMaHTHYe-
CKOTO TOJIsI « DMOIIMOHATIFHBIE COCTOSTHUS YEJIOBEKAY.

®pazeonoruzm avoir bouffé du lion (mpocm.) 'paz6ywesamocs, kax ¢ yenu
copsambcs’ nmeetr mudGEepeHITMATBHBIA CEMAaHTHYCCKUN TPU3HAK «HCITBITHIBATH
CWJIBHBINA THEBY». DTO 0OCTOSITEIBCTBO, a TAKXKE CIIOBapHasi momera (IpocT.), orpa-
HUYUBamomas ynotpednenne OE b CHIDKEHHBIM PETHCTPOM SI3bIKA, CIIOCO0-
CTBYIOT Pa3MEIICHHUIO €€ B 30He OnmkHel nepudepun Mukporonst «I HeBy.

- La cour s'impatientait, grondait. Des voix proposaient de boucler le pa-
tron, de le garder prisonnier, de lui couper le téléphone, de l'affamer. — Les dis-

cours, nous, vous savez... — On préférerait une ralonge... lls avaient bouffé du

lion (J.-P. Chabrol. L'Embellie). — Cyo 6ypaun, eyoen. Pazoasanuce conoca,
npeonazasuiue apecmosams X03UHd, 3aca0ums 3d peuemKy, nepepe3ams emy
mene@on, ymopums 201000m. — Ilycmvle croea, mwi, vl 3Haeme... — Jlyuuie

CpPOK 0obasumo... Onu coscem pPAaA30uIuUCs,.

B Onmxuelnt nepudepun mukponosisi «['HEB» pacrnonararoTcsi TakKe CTH-
JUCTUYECKU CHM)KEHHBIE €IUHMILI étre a cran (pasze,) 'wunemw, necodosamev,
ovimb Ha npeodene’; bouffer son cran (apeo) 'wunsmumwcs, epenenumocs' ¢
nudpepeHInanTbHON CEMOU «HCTIBITHIBATh CHIIBHBIN THEBY.

B nmanpHIOIO mepudepuro paccMaTpuBaeMOTO MUKPOTIONS MOMEIIA0TCs
BBIpOKCHHS ¢ MU PEepeHITMATBHBIM CEMAaHTHUYCCKUM TIPU3HAKOM «pa3THEBATHY,
«BBI3BATh COCTOSTHUE THEBAY», Hampumep: Mettre a cran 'esigecmu uz cebs, oose-

cmu 0o benozo kanenus'; faire monter (grimper) a l'arbre 'svi6ooume uz cebs';
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aigrir le sang ‘oznooums’; faire bouillir le sang ‘ssi600ums uz cebs, evisooums
uz mepnenus'; faire chier la bite a qn (apzo) 'maooeoams, npucmasams, 6vi6o-
oums u3 ceos’.

BekTop ceMaHTHYECKOTo MpU3HaKa «pa3rHEBaTh» MOXKET UMETh JHAMET-
pPaNBHO MPOTHUBOMOJIOKHOE HAMpaBleHUE «YMEPHUTHh THEB», UTO MaHH(ECTHPY-
eTcs HanuureM B nepudepuiinoit 3oue MIT «['HeB» dpaszembr modérer (tempé-
rer) la bile ymepums enes, pazopascenue’.

Crnenyromiasi HIDKE cepusi IPUMEPOB WILUTIOCTPUPYET aKTUBHOE MCTIOIB30-
Banne ®E ¢ paccMarpuBaeMbIM 3HAYCHHEM B JIUTEPATYPHBIX ITPOU3BEICHUAX
(dbpaHIly3CKHUX aBTOPOB.

- Il a cessé tout a coup hier soir. Il a soufflé pendant neuf jours et c'est as-
sez pour mettre tout le monde a cran (G. Simenon. Mon ami Maigret). — Buepa x
seuepy oH eHezanno cmux. OH 0yl 8 meueHue desimu OHel, a 2Mo20 00CMa-

MmMOYHO, umoObl OKOHYAMENbHO 8bl8eCm 6Cex U3 cebsl.

- Antoine Naudé ... savait a ['occasion le faire monter a l'arbre

(R. Rolland. Pierre et Luce). — Aumyan Ho0s ... ymen npu ciyuae pazoziuns e2o.
- Voila une des premieres origines du schisme ou de la déchirure de la

Pologne: la dispute a aigri le sang (Voltaire. Dictionnaire philosophique). —

Bom oowna u3 nepsvix npuuun packona uau xe pacnaoa Ilonvuwu: cnopul 0310-
ounu rooetl.

- Le spectacle de l'injustice et de méchanceté me fait encore bouillir le
sang de colere (J.-J. Rousseau. Réveries). — 3penuwe necnpaseorusocmu u 310-

Obl 3acmasasiem eule Mo Kpo6b Kunenib om cHeesd.

- Fais pas chier la bite, on est dans notre droit (A. Boudard. Bleubite). —

He 6b1600u mens us cebs, mvl Oeticmeyem no 3aKOoH).

Kak BuaHO U3 IpUMEpOB, BEIPA3UTEIBHOCTD U SMOLIMOHATIBHOCTE (hpazeosio-
TMYECKUX €IUHUL] CO 3HAYECHHUEM «BbI3BATh COCTOSTHUE THEBA» BHOCUT HALMOHAJIb-
HBI KOJIOPUT B JINTEPATYPHBIN TEKCT, OTUEPKUBAET STHUYECKOE OTPAKEHUE JIEH-
CTBUTEJIbHOCTH SI3BIKOBBIM CO3HAHWEM HOCHUTEJEW W, B NIEPBYIO OYEpEnb, JIUTEPa-

TOPOB KaK HanboJee O6paBOBaHHOfI B A3BIKOBOM OTHOIICHHH YaCTH 3THOCA.

82



Muxkpomnosie «CTbia»

B sanpo cnenyromero mukpononss otpunarenbHbix 9C — «CTeim» mome-
mraercs @E avoir honte ¢ apxucemoit ‘ucnsimoisams uyecmeo cmwoioa’. epap-
XUYECKHI IPUHIMUII OPTaHU3alUK [O0JS1 HAXOAUT CBOE BBIPAKEHHE B OINIO3ULUN
€ro €JIMHUIL 10 OCU «AJIPO — LEHTP — nepudepus», OT HEUTPATHLHO BhIPAKEHHO-
ro0 3MOIMOHAIBHOTO COCTOSHMS 10 MAaKCHUMAaJbHON CTENEHU €ro pernpe3eHTa-
nuu. B nentpe muxponons «CTeiay pacnonaraioTcs: ppa3eosoruyeckue eauHu-
1bl, OTJIMYAIOIIUECS OT SIACPHOM, IO MEHBIIIEW Mepe, OJJHOU ceMmoul. Hampumep:
boire une honte (toutes les hontes) ucnumes uawy nozopa, nepesxcumo noszop',
cuver sa honte 'msorceno nepesicusams nozop'.

- La reine me prit les mains et me les serra convulsivement. — Il est dit que

je boirai toutes les hontes, murmura-t-elle (A. Dumas. Souvenirs d'une favorite).

— KOpO]ZeSd cxeamuna MEHA 3d PpyKU U KOHBYJIbCUBHO caofcala Ux. — BM@HO, mak

CYIAHCOEHO, UmoObl 5 UCNULA 00 OHA YAULY NO30PA, — NPOUENMAld OHA.

B nepudepuiinoit 3one MIT «Ctoin» pacnonaraercs DE faire faire honte
a qn ‘mpucmuroums koeo-aub6o' ¢ nuddepeHuaIbHON CeMON «3aCTaBUTh KOTO-

00 MCIBITATh 9YBCTBO CTBLIA» .

- Anne-Marie decidait de faire faire honte a son cousin par quelqu'un de
sensé (H. Pourrat. Les Vaillances, farces et gentillesses de Gaspard des Monta-
gnes). — Auna-Mapu pewuna nonpocums K020-1ub0 U3 MOJIKOBLIX 00el Npu-
cmuvloums ee 08010POOHO20 bpama.

Ocoboro BHMMaHUA 3aciIy>KHBaeT (ppazeosiornueckoe o0pa3HOe CpaBHe-
Hue honteux comme un renard qu'une poule aurait pris '6uims cunvno npu-
cmuloiceHHbIM' (DYKS. NPUCBIJCEHHBIN KaK aucuya, noumanuas Kypuyei). OHO
uMeeT auddepeHImalbHbIi CeMaHTUUYECKUN TPU3HAK, YKA3bIBAIOLIUNA HA CUITY
UCTIBITHIBAEMOTO COCTOSIHHUSI. DTO OOCTOSATENHCTBO OOYCIOBIMBAET MECTO JIaH-
HOU enuHuLbl B iepudepuiinoit 3o1e MII «Ctbiay.

— ... il etait mortifie d'avoir chuté dans la méme trappe, ou son orgueil et

sa passion lui avaient donné le droit de toiser d'en haut et de mépriser Assia. Et
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que ce fut, par-dessus le marché, pour trouver au fond de la trappe, au lieu de

colombe, une corneille, il était honteux, deux fois honteux, comme un renard

qu'une poule maigre aurait pris (R. Rolland. L'Ame enchantée). — ... on 6win
YHUOJMCEH meM, Ymo nonajl 6 ny oJice J106YUIK), 20e e2o 20p0blH}Z u eco cmpacmo
oanu emy npaso cmompems Ha Acto cevicoka u npeupams ee. U kpome moeo,

Hatumu 6 2nyouHe J108YUWKU 8MeCmo 201Y05 6OPOHY; OH ObLL CMYULEH U CKOHQY-

JiCEH.

JlaHHO€ BBIpaKEHUE MMEET HEOOBIYHYIO NIl (hPpa3eoOornyecKux olpas-
HBIX CPaBHEHMI CTPYKTypy. Ero koMmapaTtvBHas 4acTh MPEACTABICHA HE JICK-
CEMOM, a CIIOKHONOJYUHEHHBIM MPEIJIOKEHUEM C IMPUJIATOYHBIM OMNpPEaeIIH-
TeJbHBIM: UN renard qu'une poule aurait pris. Takas cTpykTypa KpaiiHe penka
JUTsl KOMIapaTUBHBIX Ppazeosiorn3MoB. Bo (pazeocemantrueckom mosie «IMo-
[IMOHAJIBHBIC COCTOSIHUS Y€JIOBEKa» BBISABIICHO JIMINb JIBA BBIPAKEHUS C MOI00-
HOU CTPYKTYpPOU.

Ha nmepudepun paccMarpuBaemMoro MUKpOTONS HAXOAUTCS TaKKe BbIpa-
xenue avoir l'air constipé (pasze.) nputimu ¢ cmywenue' ¢ nuddepeHnnanbHOM
GyHKIIMOHATIBLHOM CEMOM.

B nmamerpanibHO MPOTUBOMOJIOKHON SIPY OMIO3UIIMU HAXOJUTCS BbIpa-
eHue avoir toute honte bue (mettre bas toute honte) ‘ombpocums ecsxuil
cmulo'.

- Le jeune homme prit ce mot pour l'atroce plaisanterie d'un voleur qui a

bu toute honte ...(H. de Balzac. L'Envers de I'histoire contemporaine). — fOno-

wa npuHAl omu Cjioea 3da HcecCmoKyro ulymkKy eopad, nomepisuieco BCAKULL CMblLO.

HaHHBIﬁ IIPUMCEP IMOKA3bIBACT, UYTO OTHOIICHUA MCKAY J3JICMCHTAMM IT10JIA
CTPOATCA HC TOJBKO IO OCH YCHWIICHHA OMOHOHWOHAJIBHOI'O0 COCTOSAHHA, HO H
HaO60pOT — IIO OCH €TI0 OCH3.6J'ICHI/I$I, BIIDIOTh OO IIOJJTHOI'O MCUYC3HOBCHMH, UTO

MOKHO MPEICTAaBUTh B BUJE CICIYIOIIEH CXEMBI:
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Cxema Ne 2.

OHHOBI/IHI/IOHHBIe OTHOHICHHA KOMIIOHCHTOB BHYTPHU MHUKPOIIOJIA ((CTBII[»

[epudepus
(ocnabnenne DC)
avoir toute honte
bue; mettre bas
toute honte

SAnpo
apxucema
avoir honte

entp
boire une

honte

Ientp
cuver sa honte

[epucdepus
(ycunenne 3C)

faire faire honte a
gn;honteux comme
un renard qu’une
poule aurait pris

MuxpomnoJse «Tpesora / BoiHenue»

TpeBora, KaK OTpUIAaTCJIbHOC SMOINOHAJIBHOC COCTOAHUC, UMCCT XapaKTCp-

HBIM [TPU3HAK OLLYIIECHUS HENPUATHOTO. COCTOSIHUE TPEBOTH SBIISIETCS PEIPOIYK-

HHeﬁ MNCPCIKUBAHUS, COACPIKAILICTO IIPCAIIOCBUIKH ITOBBIMICHMA Pa3ApPAXKCHMA U OT-

BOJIa €0 Ha ONPCACIICHHBIC HCPBHBIC ITYTH, 6.]131"0,[[31)7[ 4YCMYy HCTIPUATHOC YyBCTBO

IpU TpeBore npuodperaeT cneruduueckuit xapakrep [Ppeiia 1927: 56].

MII «TpeBora / BomHeHue» BBICTpaMBAae€T OTHOIIECHUS MEXKIY CBOUMU

KOHCTUTYCHTAMU CJICAYIOIINM o6pa30M. CHHOHUMMYHBIC BbIPAXKCHUA JAaHHOI'O

OC ¢ HeoOO3HAYCHHOW CTereHblo MHTeHcHBHOCTH prendre l'alarme ‘scmpeso-

acumocst', étre sur (a) 'eeil (se tenir sur l'eeil) mepsnuuams’ u étre dans tous ses
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états 'sonnosamuvcs, becnokoumscsa' COCTaBISIOT SAPO MUKpomosst. Ppaszeoio-
THYECKHE SAMHMIIBI €r0 IEHTPATLHON YacTH UMEIOT JU(PEpPCHIHATLHYI0 CeMy
«UCTBITHIBATh CWJIBHOE (WJIM OYCHBb CHIIbHOE) BOJHEHME». Hampumep: en avoir
le ceeur retournée ucnvimoisams cunvrnoe onnenue’, (avoir) la gorge seche 'ne-
pexsamuno ovixanue (om soanenust)’, avoir la boule dans la gorge 'wyscmeo-
8amMb KOMOK 8 2opJie (om 80iHeHuUs) .

- La jeune fille les avait aper¢us de loin, et s'était précipitamment détour-

née, feignant de ne pas les avoir vus. La gorge séche, la nuque raide, elle les

sentait approcher (R. Martin du Gard. Les Thibault). — Jesywxa 3amemuna ux
U30aIU U NOCNEUHO OMBEPHYIACH, NPUMBOPUBUIUCL, OYOmMO ux He sudena. Om

BOJIHEHUA Y HEE NEPECOXIO 6 cOPJIE, ULesl HanpAeldcCvb, OHA Yyecmeosald, KaAK OHU

NPUOIUNCAIOMCSL.

Ha nepughepuu oamnoco muxponons naxoosmcs cmuiucmuyecku CHU-
acennvie OF, nanpumep: étre sur les épines (sur le gril), étre sur des charbons
(ardents) (pocTt.) '0bITH B TOMUTEIBHOM OXKHJIAHUH, B BOJIHCHHH, B TPEBOTE'.

- Souvent je comprenais a des certaines attitudes, a quelques gestes dé-
tournés, a des coups d'ceil lancés obliquement, qu'il était question de moi et que
I'on parlait ou de mon age ou de ma figure. Alors j'étais sur des charbons ardents

(Th. Gautier. Mademoiselle de Maupin). — YacTto 1o BbIpa)KE€HHUIO JIUII, 110 He-
OIpEAEICHHBIM IBIKEHUSAM PYK, 10 B3IUIAJaM MCIIOATHIIKA S [IOHHMAJa, 4TO
9TO OTHOCHTCS KO MHE, YTO TOBOPAT O MOCH MOJIOJZOCTH, O MOEH BHEIIHOCTH, H

s OblIa KaK Ha Iropsamux yroJjbiax.

llepugepuro MII «Tpesoea / Boanenuey cocmasisem maxice MHO2OUUC-
JIEHHbLU KOpnyc @pazeonocusmos ¢ cemMaHmuiecKum NpU3HaKoM «8bl3bl8amb
gosHeHue u mpeso2yy. Imo maxue @E, xax: faire battre le coeur 'BeI3bIBaTH TITY-
Ookoe BoOJHEHHE, TIyOoKo B3BoJHOBaATH', faire vibrer les cordes du ceeur 'pac-
Tporath, pas3BojHoBaTh', donner (mettre) l'alarme du quartier 'B3BosIHOBATH,
BCTpeBOXkUTH', faire faire du mauvais sang a gn 'mpuYuHUTE OECIIOKOHCTBO KO-
my-1u00', remuer (faire vibrer) I'ame 'BosiHoBaTh my1IIy'.

- Comme c'est bon, comme ¢a fait battre le cceur, le premier lecteur,

comme c'est meilleur qu'un éditeur! (A. Sarrazin. La Traversiere). — Kak aTo
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MNpEKpaCHO, KaK 3TO BOJHHUTCIBHO — HGpBBIfI quTaTCiib, 3TO JICHIIC, YEM

u3aaTenp!

Ha nepudepun MII «TpeBora / BonHeHne» HaXOAUTCs TaKXKe BBIpaKe-
Hue ¢ nuddepeHImalIbHbIM CEMaHTUUYECKUM MPU3HAKOM, 3aKJIIOYAIOIINM B cede
cum6Ouo3 nByx cocrosHuii. Ito @E avoir un colloque avec son traversin 'crpa-
naTh OeccoHHUlEer (0T TPEBOXKHBIX MbICieH)'. B ero ceMantuke oTpaxkeHsl Gu-
3MYECKOE U 3MOIMOHANIbHOE cocTosHus. JlaHHas ¢pazeMa ¢ OJHOCTOPOHHEU
B3aMMO3aBUCHUMOCTBIO 3HAYEHUS KOMIIOHEHTOB, B KOTOPOM CEMAHTHUYECKHI me-
peHoc 0azupyercs Ha MeTadhOpUUECKOM MPU3HAKE, OTHOCUTCS K neprudepruiiHbIM
3oHaM JaByX DOCII: «OMoUHMOHaNBHBIE COCTOSIHHUS 4elloBeKa» U «Duznueckue
COCTOSIHUS YEIOBEKa».

['panunbl Mukpornoseit cyomnonst «OTpuniateabHble YMOIMOHAIBHBIE CO-
CTOSIHUS pa3MBIThL. J{udPy3HOCTh NX 0OecneunBaeTcsi TeM, 4TO, HapUMep, Ha
nepudepun MII «TpeBora / BonHenue» HaxoauTcsi BBIpaXKEHHE, KOTOPOE OJ1-
HoBpeMeHHO coctaBisieT nepudeputo MII «Cteiay u MIT «I'pycts / Tleuanby.
Oro ®E étre serré a la gorge 'ayBcTBOBaTh KOMOK B ropJie' (OT BOJHEHHS, CThI-
1A, Tevaim).

- C'est la mort de l'dme qu'elle regagna ce soir-la son gite, et, la _gorge
serrée elle refit comme tous les soirs les mémes gestes ... (J. Carriere. L'e-
pervier de Maheux). — B ueii umo-mo nadopeanoce, ko2cda ona 6 mom 6euep

6EPHYACH 00]1/101/7, U Cc nedanvro 6 cepdue 6HOBb NPUHANACHL 34 C60U ediceseuep-

HUue 0053aHHOCMU.

Bripaxkenue jeter (mettre, répandre) I'alarme au camp ‘scmpesoorcumeo,
ucnyeams, Hachams cmpax' Haxoautcs Ha niepudepun MIT «Tpesora / Bomnne-
Hue» u MII «Crpax», obecrieunBas TeM caMbiM ITU(PGY3HOCTh TPAHUI[ ITUX
MUKPOIIOJIEH.

dakTUueCcKUii MaTepuai MOKa3bIBAET, UYTO NalbHsAS nepudepus dpaszeo-
CEMAaHTHYECKOTO MOJISI «OMOIMOHAIBHBIE COCTOSHUS YEJIOBEKa», KOTOPYIO CO-
CTaBJISIOT MPEUMYIIECTBEHHO (hpazeocoueranus ¢ AuddepeHnnaibHbIM ceMaH-

TUYECKUM MPU3HAKOM «BBI3bIBATH Kakoe-11ubo DCy», mepecekaeTcs ¢ nepudepu-
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yeckumu 30Hamu Jipyrux PCII, manpumep, @CII «Xapakrep yenosekay». Tax,
®E suer les grosses gouttes, Oyayun MoMCeMUYHON, UMEET 3HAUCHUS: a) 1e3Mmb
U3 KOJICU BOH, CIAPAMbCSL U30 8CeX CUN U O) NPUXOOUMb 8 COCMOAHUE KPALHe20
becnokotlicmea, M, CIEIOBATEIHHO, OTHOCUTCA K mepudepudeckuM 30HaM BHI-
IICHAa3BaHHBIX TIOJICH.

Muxkpomnose «Ctpax»

Cnenyromum B cyonosie «OTpuliaTebHbIE YMOIIMOHATBHBIE COCTOSHUSI
sBrsieTcs: Mukponolie «Ctpax». Ctpax HpeacTaBisieT co0Oi COCTOSTHHUE, KOTO-
pOMY MPENIIECTBYET OMACHOCTh, KaKasi-M1M0OO CUTyallusl, ClIOCOOHAs MPUYHUHUTD
yiepo cyObekTy. DTo cocTosiHue rpaayanbHoe. OHO MOXKET HACTYNHUTh BHE3AIl-
HO WJIM HapacTaTh IMOCTCIICHHO; ObITh BHI3BAHHBIM ONPEICICHHBIMU TPUIHHAMHE
WJIH BO3HUKATh KaK MHCTHHKTHBHOE COCTOSTHHE.

BosHukas B kpaiiHe OIAcCHON CHUTYyaIluH, CTpax MPEOJI0JICBACTCS ITyTEM
aKTUBU3AIIMA OPUCHTHUPOBOYHOIO pediiekca TOPMOKEHHS BCEX MOOOYHBIX Te-
KYIIUX JCATEIbHOCTEH, HANMPSKCHUS HEOOXOIUMBIX IS OOphOBI MBIIII, yda-
IICHHS JBIXaHUS M CePIICOMCHNUs, N3MCHECHHS COCTaBa KPOBH, MOBBIIICHHS €¢
CBEPTHIBAEMOCTH Ha CJIy4ail paHEHHWH, MOOWIIM3AINK PE3EPBOB U3 BHYTPECHHUX
opranoB [ Ennkees 2007: 513].

OTH W3MEHEHHUs JCATCIIBHOCTH OpraHu3Ma OTPaKAIOTCA S3BIKOM B
IIEPBYIO ouepenpb B mporecce dpasoodpazosanus. Hampumep: avoir le chair (la
peau) de poule umems eycumnyro xooxcy, mopos no Kodce, cmpauino';, mettre gn
hors d'état de bouger 'napanuzosams, ckosams cmpaxom’, donner la colique a
gn (epy6.) 'evizeams cmpax, yacac'.

OOmmpHEIH KOpIyc (Pa3eoqOrHIeCKUX SAUHUI] NCCIEAYEMOTO 3MOIIHO-
HAJIBHOTO COCTOSIHHS TI03BOJICT BBIICIUTH B SJIPO MHUKPOIIOJIS apXUCEMHUYHOE
BBIpaXKCHHE avoIr peur '‘bosmocs’, prendre peur ucnyeamscs'.

- Ce matin il y a eu du bruit dans la ville et au-dessus de la ville. En vérité

nous avons eu peur (4. Camus. L'Etat de siege). — dmum ympom 6 copooe u 3a

20po0om 6b110 wWymMHO. Mbl Ha camom Oelle UChY2anucy.
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[TepBytO OIMO3UIIMIO apXHUCEME COCTABJISIOT MPEIUKAaTUBHBIE (ppaseoco-
yeTaHus avoir une peur bleue 'curvro ucnyeamocs', avoir un trac terrible 'oywa
yuina 6 namku', avoir la frousse 'cepoye 6 nsamxku yxooum'.

- C'était encore pis, pour les courants d'air, il en avait une peur bleue, il

engueulait tout ['établissement, si une porte restait entr'ouverte (E. Zola.

L'Assommoir). — bbiio ewe xysice, Ymo Kacaemcsit CKEO3HIKO8, OH_UX YHCACHO DO-

ANCA, U PY2all Ce 3a8e0eHue, eciil Kakas-mo 06epb 0CMAsAIdACh NPUOMKDPLIMOL.

Otu paszeocoueTanus UMEIOT AU PepeHIInaTbHBINA CEMAaHTUUYCCKHIA TPH-
3HAK, YKa3bIBAIONIMM Ha M3MEHEHHE COCTOSHUS B CTOPOHY ero ycuijeHus. OHu
COCTABJISIFOT IIEHTP MUKPOTIOST «CTpaxy.

JIpyryto OMIO3UINI0 apXUCEMHUUYHOMY BBIPKCHHIO avoil Peur mpejacras-
str0T cuHOHMMKYHBIE emy DE avoir la crainte, avoir la grelotte (apeo) '6osmob-
cs', avoir les couilles molles (npocm.) (epy6.) '60smucs, mpycums’, avoir les
fumerons (npocm.) '6osimucs, Opetipums', Hecylue B ce0e MMIUIMIIUTHBIC Ce-
MBI, TO €CTh TaKH€ AJIEMEHTHl 3HAYCHUS, KOTOPhIE MPUCYTCTBYIOT B IUIAHE CO-
JIep’KaHusl, HO OTCYTCTBYIOT B TUIaHE BhIpakeHUs. CloBapHBIC MTOMETHI, YKa3bl-
BAIOIIME HA CHIXKCHHBIA CTWJIb, M UMIUIMIIUTHBIC CEMbI MO3BOJISIOT MTOMECTUTh
9T BBIPAKEHUS B IIEHTP MUKPOTIOJIS.

CTHITMCTUYECKA CHUKCHHBIC BBIPAXKCHHS, 00JIaaronie MOTCHIIMATBHON
CEMOM, YKa3bIBaIOIIeH HA JOTOJHUTEIbHYIO XapaKTEPUCTUKY COCTOSIHUS, 00pa-
3YIOT OJIMKHIO TIepu(eprio0 MUKPOIIOJs. DTO MPeIUKaTUBHbIE MeTa)OpUIECKU
NIEPEOCMBICIICHHBIC BBIpaKeHUs: Jouer les castagnettes (npocm.) ‘werkameo 3y-
oamu om cmpaxa', chier dans sa culotte (dans son froc) (eyawe.) 'cunrvrno cmpy-
cumv, Hadenams 8 WMausbl Om cmpaxa'.

Bropyto onmozunmio B OnmxkHel nepudepun mMukpomnois «Ctpax» co-
craBistor OE ¢ auddepeHnmaaIbHbIM CEMaHTHYSCKUM TPU3HAKOM «HCITYTaTh,
BbI3BaTh cTpax». Hanpumep: faire peur, ficher la frousse, donner le froid dans le

dos (aux 0s) 'ucnyeams', glacer l'ame ‘neoenums xposs'.
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- Un lievre partit brusquement, qui fit peur a la jeune fille, puis il sauta le ta-
lus et détalla vers les joncs marins de la falaise (G. de Maupassant. Une Vie). —
Bopye noseuncs 3asay, oH nepenyeanr mMoaooyio 0esyuiky, NOmom nepenpbieHyl
yepes HACLING U NOMUAILCS K KAMBIULAM.

dakTUdyecKuii Matepuas mo3pojisieT BoIABUTh DE ¢ muddepennuansHon
CEeMOM «HCITyTaThy», OTHOCSIINECS K Pa3HBIM PEUEBBIM CTIIISIM. B TaHHOM MHK-
POTIOJIE OHU COCTABIISIOT €IIIe OJTHY OMMO3UIINIO U MTOMEIIAIOTCS B TaJbHIOKO TTe-
pudepuueckyio 3ony. Hampumep: donner la chair de poule (npocm.) 'ucny-
eamy'; donner (foutre) les chocottes (npocm.) 'nyeame, naconsmo cmpax'.

B mocnenHow OMIMo3UITNIO BBIACISIOTCS TMOJIMCEMHYHBIC (Ppa3eoornye-
CKHE eJMHHIIBI, KOTOPBIC MOKPBIBAIOT 30HBI JaTbHEW Teprueprr MHUKPOIIOJIS
«Ctpax» B coctaBe OCII «OMOIMOHAILHBIC COCTOSHUS YEJIOBEKa» U OJHOBpE-
MeHHO oTHocsATcs K mepudepun DPCII «DPu3ndeckue COCTOSHHS YEIOBEKay,
Hanpumep: trembler comme une feuille ‘'mpsacmumo xkax aucm' (om xonooa unu
cmpaxa), claquer les dents ‘cmyuamo 3y6amu’ (om xonooa uiu cmpaxa). 1o
TaK)Ke BBIPAKCHUS, OTHOCSIIMECS K Pa3HbIM MHUKPOIOJSIM cyomomnst «OTpuia-
TEJbHBIE AMOIMOHAIBHBIC COCTOSHHSY, HAIpUMeEp, (Hpa3eosIoTHIecKoe CpaBHE-
aue blanc comme neige (comme un mur) ‘mepmeenno dreonwlii’ (om cmpaxa unu
eHega) oTHOcUTCS K nepudepuiinbiM 30HaM MIT «Ctpax» u MII «I'HeB».

Takum 00paszoM, cieayst HepapXuu KOHCTUTYEHTOB MHKpOMoJisi «CTpaxy,
MOJKHO MPEACTABUTH CICAYIOIIYIO CXeMY JAaHHOTO MUKPOIIOJIS:

Kak MoxHO BUAETH U3 cxeMbl, MUKpomoje «CTpax» UMEET IIECTh OIIO-
3UIMOHHBIX TOJOKEHUI CBOMX KOHCTHTYCHTOB, ITO3BOJISIFOIIMX JIOTHUECKH BBI-
CTPOUTH OTHOIICHHS BHYTPH IoJjs. Takas uepapxuisi HE SBISCTCS 3aKPBITOM
cTpykTypoi. Iloje MoXkeT pacmmpsTh CBOM COCTaB M MPUOOpETaTh JOTOJIHU-
TenbHbIEe nuddepeHInaNbabIe MPU3HAKA 3a cYeT nomoiHsimux ero ®E wu3

IpYTrux ppa3zeoceMaHTUUYECKUX MOJIEH.
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Cxema Ne 3

Crpykrypa Mukpomnoms «Ctpax».

[anbusis nepude-
pust:

5) ®E ¢ nudde-
PCHLHATBHBIM
MIPU3HAKOM
«CHJIBHO HCITyTaTh,
RBIRRATH VIKACH

Bawknsist nepude- Sapo ¢ nedTpanb- bmwxuss nepude-

pust: HOM 4acTblo pusi:
3) ®E c noreHuu- 1) apxucema + 2) 4) ®E ¢ nudde-

ANLHOM ceMoi
«HCITBITHIBATH
CWJIBHBIH CTpax»

mud. cema «ycu-
JICHHE COCTOSTHHUS

PpECHIMAIb-HBIM
TIPU3HAKOM «HUCI1Yy-
raTh, BEI3BATh
CThax»

Jlanpuss nepude-
pusi:

6) moMMCeMUIHbIE

OE

MuxkpomnoJe «I'pycrs / Ileuaasn / T'ope»

Crnenyroum B cyonosnie «OTpULiaTeIbHbIE SMOLIMOHANBHBIE COCTOSHUS
apisgercs: Mukponoie «I'pycts / Ilewans / ['ope». ClnoxHOe HAUMEHOBAHHUE T10-
JIs1, COCTOSILEE U3 TPEX CIIOB — Ha3BaHUM dMOIH, 0OBACHAETCS TEM, YTO 3THU CO-
CTOSIHUS, TIPOSIBIISAsA ce0si B (popme TpycTH, Tedanu U TOps, TEM CaMbIM perpe-
3€HTUPYIOT OLIEHOYHOE U3MEHEHHE OTHOLICHUS CyOBheKTa K JIEHCTBUTEIBHOCTH
B HEOJaronpusaTHyio cTopoHy. [1o cyTu, rpycTs 1 medanab BBICTYNAIOT KakK pas-
JUYHBbIE MOAAJIBHOCTU OJHOTO 3MOLIMOHAIBHOIO COCTOSIHUS — rops. Iloatomy B
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HACTOSIIIEM UCCIIeIOBAaHUN (PPa3eOIOTHUCCKUE AMHUIIBI, BRIPAXKAIOIITUE PA3HBIC
rpajaluu 3TOT0 COCTOSIHUSA, 00bEAMHEHBI B OJTHO MUKPOIIOJIE.

Breninee nposiBiieHHEe U3MEHEHUSI COCTOSIHUS OT TPYCTH K MEYAIA U TOPIO
COCTOMT B Mapajau3yloUIEM JCHMCTBUU HA JIBUTaTEIbHBIN amnmapar. [leyanbHblii
YEJIOBEK Y3HAETCS MO BHEIIHEMY BUAY. JIBUKEHHS OH COBEpPLIAET C YCUIIUEM,
XOJIUT MEIUIEHHO, TOJI0C €ro ¢iad, OH 4acTO HEMOJABMXKEH U MOTYAJIUB.

C npyroil CTOpOHBI, B COCTOSIHUM T€YaJId Ba30-MOTOPHBIE MBIl CO-
KpalaloTcs cuibHee, 4yeM o0bidHO. KpoBb BBITANKMBAETCS M3 COCYNIOB, B pe-
3yJbTaTe 4Yero JJisi TPYCTHOrO 4YeJIOBEKa XapaKTepHa OJICIHOCTh KOXHBIX TO-
KPOBOB, OCyHYBIIHECS 4epThl Jinma. ClIeICTBUEM aHEMHUU KOXKH SIBIIICTCS OILY-
IIEHUE XO0J0/1a, 03HO0O0. [leyabHBIN YEeIOBEK C TPYIOM COTrPEBAETCS U OYCHD
YYBCTBUTENEH K X0JIOAY. YeM cepbe3Hee OropueHue, TeM OO0JbIlIe YCyryosaeTcs
bu3MYecKoe COCTOSIHUE, M €ro MPOSIBICHUS CTAHOBSTCS 00Jiee 3aMETHBIMU: BO
PTY CTaHOBUTCS CyXO, MOSIBJIIETCA OIIYILIEHUE T'OPBKOTO BKYyCa, KaK pe3yJibTaT
CyXOCTH s3bIKa. [IpuCyTCTByeT 4yBCTBO HENOCTaTKa BO3/yXa M CTECHEHUS B
rpynu [Jlanre 1896: 13-14]. JlanHoe cocTosiHue Xapaktepu3yercs kak le cha-
grin profond, intime, domestique, Iéger, petit, grand, gros, immense [Lacroix
1961: 53].

Jlnist BeIsIBIIEHUS CTPYKTYpbl Mukpomnodisi «Ipycts / [leuans /T'ope» BHemI-
HUE NposABIeHUA JaHHOr0 DC UMEIOT JIMIIb YaCTUYHOE 3HaUeHue. Ppa3eonorus
pacroJiaraeT OOIIMPHBIM aPCEHATIOM CPEJICTB JIJIsl BRIPAKEHUS TPYCTH / TIeYay,
MCMOJIb3Ys, C OJJHOW CTOPOHBI, AUHUIIBI, B CEMAHTUKE KOTOPBIX OTPAKECHBI TE-
JIECHBIE MPOSIBJICHUSI COCTOSHUS, a ¢ Apyroil — pazemsl, MeTadhopruuecKkuii 00-
pa3 KOTOPBIX 0a3MpyeTCs Ha MHBIX aCCOIMATUBHBIX MpU3HAKAX (HAMpUMEp, HA
[IBETOOOO3HAUCHHUSIX ).

Nneorpammoint, KoTopasi CIIy’)KUT CEMAHTUYECKUM WHBAPUAHTOM ISl MC-
CIEAYEMOr0 MUKPOTIOJIS, SIBJISIETCS apXUCEMA «HAXOAUTHCS B IUIOXOM HACTPOE-
HuM». B coorBeTcTBUM ¢ 3TUM s1ipo MII cocrapisitor dpazeocoueranus étre en
dehors de son assiette, ne pas étre (ne pas sentir) dans son assiette 'Guimo ne 6

HacmpoeHuu'.
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- Mais ce matin, dans ce rapide échange des paroles entre lui et sa mere,

il s'etait relevé ... en dehors de son assiette ordinaire (P. Mael. Ceeur entre

CeeUr). — Ho 6 amo ympo, 60 épemst KOpomKo2o pazeoeopa ¢ Mamepvlo, 0OHA-
DPYHCUNOCD ..., YMO OH CAM HE CBOU.

[TepByro onmo3zunuio coctaBisaioT OE ¢ quddepennmanbHoi cemoid, Ma-
HU(decTUpyoIIell N3MEHEHUE UHTEHCUBHOCTHU COCTOSIHUS B CTOPOHY €r0 yCuiie-
HUS. DTO, HapUMEpP, MPEAUKATUBHBIC BHIPAXKEHUS C MECTOMMEHHBIM TJIaroJoM
B pOJIM JOMHUHHUPYIOUIETO KOMIIOHEHTA, KOTOPBIM yKa3bIBaeT HAa MPHUCYTCTBUE
cyobekTa coctostaus: Se faire des idées noires 'ovims 6 mpaunom nacmpoenuu’.

CHHOHMMHYHBIE BBIPAKEHUA C (PYHKUMOHAIBHOW Ju(depeHnnanbHon
cemoii: étre de mauvais poil (pase.), avoir le cafard (pase.) '6vimo 6 nioxom
Hacmpoenuu' TTOMEIIAITCA B IIEHTP MUKponoJia. Kak v euHULbI siipa, OHU SIB-
JSIFOTCSL TIpeIUKaTUBHBIMU. VX oTinuue ot anepHbix @E cOCTOUT HE TOIBKO B
Hannuuu Tud@epeHnnanrbHol CeMbI, HO U B CBO€OOpa3HOM MeTadhopruuecKOM
NIEPEOCMBICIICHUM C HWCIOJb30BaHueM o0pa3oB le poil’ wepcms’ u le cafard
xanopa'. B 1aHHOM cllydae UMEEeT MECTO MaHU(ecTaIisi HAIMOHAIBHOTO SI3bI-
KOBOI'O CO3HAHHUSI B IJIAHE BBIPAXKEHHS (Ppa3eosIoru3ma.

- Salers n'est pas content? — Salers a le cafard. Il est en taule depuis qua-
tre ans, lui, et il en a marre (P. Daix. La derniere forteresse). — Cazep nedoso-
nen? — Y Canepa xanopa. On cuoum youce yemvipe 2004, U, KOHEUHO, em)y CMalo
HeeMo2omy.

Bo BTOpOIf onmo3uiiuy MposIBISETCS TpajlyaibHas CBSI3b KOHCTUTYEHTOB
Mukpomnofiss. OHa npenosaraeT, YT0 CHHOHUMHUYECKHE €UHUIIBI 0003HAYAIOT
Pa3JIMUHYIO0 CTENEHb MHTEHCHUBHOCTU OJIHOTO M TOTO € AMOIMOHAIBLHOTO CO-
crosinuda. Tak, ®E umeroT aquddepeHnmanbay0 TpaMMaTHUECKY0 CeMy, KOTO-
past peaau3yeTcs P MOMOIIK HpuiIaraTeabHbIX Qros 'manoanennwiil’, bas mus-
kuu', lourd 'msorcenvui’: avoir le ceur gros, avoir gros sur le ceeur '6vims ne-
YanbHLIM, paccmpoenHbim', avoir le ceeur bas '6vime 6 yenemennom, nooaenen-
Hom cocmosinuu’, avoir le ceeur lourd '6vims ouenv neuanvhvim, cokpywamocs'.

CemaHTHUYECKHE pasiIiniuA 3TUX NPpUIaraTCiabHbIX IO3BOJAIOT I'PpadynpoOBaTh CO-
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CTOSIHUE MO IIKaje ero ycwieHus. Hanuuue onpeneneHus: mpu CylIECTBUTENb-
HOM BiMsieT Ha ceMaHTuKy Kaxaou DE. Ilo yreepxnennto L. bawmm, xorma
CYIIECTBUTENBbHOE («CaeUry), COXpaHss CBOIO HE3aBUCUMOCTb, KaKETCSl CBSI3aH-
HBIM C JPYTHM CJIOBOM, oOo3HavarommmM kadectBo (bas, gros, lourd), pois 3To-
ro CJI0Ba HEPEAKO CBOAMUTCS K TOMY, YTO OHO YCHJIMBAE€T OCHOBHOE 3HAUCHUE
CYILIECTBUTEILHOT0, HE T0OABJIsiA HUKAKOro HOBOTO oTTeHKa [bammu 1961: 93].
Pe3ynbraroM Takoro B3aMMOJICHCTBHUS KOMIOHEHTOB (hpa3eosIOTHYECKON eu-
HUIIBI SBJISETCSA YBEJIMUYEHUE HHTCHCUBHOCTH TnepenaBaemoro JC. B paccmatpu-
BAEMBIX BBIPAKECHUSIX KaXJA0€ OMPEICIICHUE TP KOMIIOHEHTE «CaeUl» U3MEHSIET
3HaueHrne ®OF B cTOpOHY yCHIICHHSI COCTOSTHUS OT Tieyanu: avoir le Ceeur gros mo
nenpeccuu: avoir le ceur bas u maxe o oruasuaus: avoir le ceeur lourd. Ile-
yajhb, ICIPECCUs U OTHASTHUE MPEJCTAIOT KaK pa3HbIe Tpajlaliiu ropsl.

- Les chanteurs eurent leur tour. Christophe en avait gros sur le coeeur a leur

dire de leur lourdeur barbare et de leur emphase de province (R. Rolland. La Ré-

volte). — 3amem downa ouepedv 0o nesyos. Kpucmogy dvLio msdceno 206opumo

00 ux 861p8(1pCK011 nASiceioeecHocmu u npoeunuuaﬂbHozZ HANvlUeHHoCmu.

- Le ceur serré madame Caroline examinait la cour... que les ordures ac-

cumulées transformaient en cloaque (E. Zola. L'Argent). — Cepoue coicanocs y

eocnoxcu Kaponunwl npu éude osopa ..., Komopbwiii céaneHuvie mam Heducmomuyl
npespamuiy 8 NOMOUKY.

B paccmarpuBaemom MII BeIaCISIIOTCS] OMOKHSS M TalIbHSSA TIepudepun.
B OnmmxHell nepudepuitHOM 30H€ MUKPOIOJSI pacCMaTpPUBAIOTCS JIBE OIIO3U-
uuu. [lepByto cocTaBisitoT (ppazeosornyeckue eqUHUIBI ¢ TuddepeHnaIbHbIM
CEMaHTHYECKUM MPU3HAKOM «HUCHBITHIBATH CHUJIBHOE TOPE», «OUYEHb I'PYCTHUTb,
nevanuThes». Hanpumep: triste a pleurer 'zpycmusiii 0o cres’, ne pas avoir as-
sez de ses yeux pour pleurer ‘svinakams 6ce enaza’,

Bropyro onmnosunuio coctaBisiror @E ¢ MOTEeHIMaNbHOM CEMOM, yKa3bl-
BAIOILIEN Ha JIOMOJHUTENBHBIC XapaKTEPUCTUKU COCTOSIHUS, TAKWE, KaK, HAMpPU-
Mep, BBICOKAs CTENEHb MNOTPYXKEHUS B HEro. Takum SBISIETCS BbIPAXKEHUE

pleurer comme une vache (un veau) (paze.) 'pesems kax Koposa, pesemv Oeny-
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eoti'. OHO TakXke COMEPXHUT (PYHKIIMOHAIBbHYIO MuddepeHnnansayo ceMy, Ha
YTO YKa3bIBACT CJIOBapHasi IOMETa (pase.).
- Il y avait un individu qui courtisait cette femme. Jean est venu chez moi

pleurer comme un veau (C. Cros. Monologues). — 3a amoti scenwunoii yxaxcu-

eai euje o0un mun. JKan npuwen ko mHe u pesen beny2ou.

B nansHioro nepudepuro MIT «I'pycts / [leuans / T'ope» BxoasaT dpazeo-
couyeTaHusl, UMeroImue Gpa3zoByro B3auMocBs3b. OHH coaepkaT AuddepeHnaib-
HBI CEMaHTHUYECKHHA MPHU3HAK «BHI3BATh COCTOSHHUE TPYCTH, MMEUYaIH, TOPS» U
penpe3eHTHPYIOT HauanbHyI0 (a3y cocrosHus. Hanpumep: arracher (déchirer,
fendre) le ceeur, blesser qn au ceeur mpuuunums d6oavuioe 2ope’; faire gros ceeur
'neuanums, ocopuams', ficher (filer, foutre) le bourdon a gn ucnopmums xomy-
1. Hacmpoenue, Hacnams mocky'; faire du chagrin ‘ocopuamse xoco-n.'

- Je ne suis pas venu en coulisse pour te féliciter. Ce fut un succes. Tu le

sais. Tu as senti l'écoute de la salle. Cela m'arrachait le coeur. Ce 20 avril est

une date por toi comme pour moi (J. Navarre. Le jardin d'acclimatation). — A ne
npuwen 3a Kyaucol, 4moobwvl noszopasumv mebs. Imo ovin ycnex. Tvi 3Haeulv

amo. Tel yyecmeosan, Kak caywan 3ai. Imo nPUdUHALO MHe 601b. Bedb cecooms

20 anpens, namsamusiil OeHsb OJisi HAC 000UX.
- Au restaurant si je regardais une autre femme, elle pdlissait immédiate-
ment. Ce n'était pas les scenes a grand fracas, non, un reproche muet, une

souffrance contenue qui_me faisait du chagrin sans que j'eusse conscience

d'avoir faute (J. Galtier-Boissiere. La Vie de garcon). — Eciu 6 pecmopane si
cmompen Ha opyeyro odcenwuny, Ona HemelnleHHO Onedunena. Hem, ne Owlno
WYMHBIX CYEH, MOJbKO HEMOU YNpeK, COepicusaemoe cmpaoanue, o2opuaguiee
MeHsl, XOmsl 5L U He 4Y8CMBOBAL 3a COOOU HUKAKOU GUHDI.

B 30He nanpHel nepudepun BLIICTSIOTCS IBE OMMO3UIIMA KOHCTUTYEHTOB
mukponojs. Ilepyro cocraBmstor nonucemuunsie OE, nHampumep: étre sur le
coté ') cuoems na menu; 2) nexcamsv 60abHLIM, 3) HAXOOUMbCA 8 MPYOHOM NO-
nodiceruu, 4) nonacmo 8 Hemu0Ccmy, ) wyecmeosamso cedsi nooasnenHvim'. OHU

MOKPBIBAIOT NepudepuiiHbie 30HbI pa3HbIX (PpazeoceMaHTHUECKUX mnosen: «Du-
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3MYECKOE COCTOSIHHUEY», «MaTepuanbHOe TOJIOKEHUEY, « IMOITMOHAIIBHOE COCTO-
ssarey. [IpumedaTenbHo, 9TO BCE MEPEYNCIICHHBIC TTOJISI BXOSAT B COCTAB OJJHOTO
Makponoyigs  «YenoBeky.

BTopyro omnmo3uiuio mpeacTaBiIstoT MOJMAIMOIMOHATIBHBIE (hPa3e0IOTH3MEI,
OTHOCSIIUECS K PA3IUYHBIM MUKPOIOJSM ofHOTO U TOro ke OCIT «OMormoHab-
HbIE COCTOsSHUS uesoBeka» ([ToapoOHO o mommamMonnoHansHocTd cM. I'masy ).
Hampumep: briser le ceeur 'l) pasoums cepoye, npuuunumv Oyuieényio 0OO0.b;
2) pacmpocamy'; crever le ceeUr '1) paspwisams cepoye, 2) pacmpozams ',

- Viens avec moi lui dis-je. — Non, fit-il, la vue de Catherine me creve le
ceeur ... (Erckmann-Chatrian. Waterloo). — Hoem co mnou, — ckazan s emy. —
Hem, — omeemun on, — ko2oa 5 eudicy Kampun, y meHs pazpvieaemcs cepoye...

Kak BHIHO W3 IPUMEPOB MEepPECEKAOTCS epUQEPHITHBIC 30HBI MUKPOIIO-
neit «I'pycts / [lewans / 'ope» u «Bonuenue / TpeBoray.

Wrak, B cocTraBe MUKpOMOJIEH, BXOAAIMMUX B cyomnosie «OTpuiaTeibHbie
OMOITMOHAJILHBIE COCTOSHUS», JOMHHHUPYIOT (DPa3eoaoTu3Mbl MPEANKATUBHOTO
TUIA, B KOTOPBIX CEMAHTUYECKUN MEPEHOC OCYIIECTBIISIETCS MO0 MeTadopuye-
ckoMy Tpu3Haky. Kpome equHuIl, 00beKTHBUPYIOMNUX OTPUIIATEIBLHBIEC YMOITH-
OHAJIbHBIE COCTOSIHUSA, /ISl KOHCTUTYEHTOB JaHHOTO CyOIoJisa XapakTepeH aud-
dbepeHIuanbHbIi CEMAaHTUYECKUN TPU3HAK «IPUBEJICHHE CyObEeKTa B TO WU
uHoe DC». I'paHuIbl MUKPOIIOJIEH pa3MbIThl U NEpeceKaroTcs ¢ nepudepuye-
ckumu 30Hamu apyrux MII. Snpo cyOmosst mpencraBiseT co00i MOJUIIEHTPUY-
HOE 00pa30BaHUE, COCTOSAIICE U3 AACPHBIX CIUMHHUI] MUKPOITOJICH.

2.3.4. CyonoJjie «<KIMOIUOHATIbHBIE COCTOSIHUS
¢ OMMOJISIPHOM MOIAJIbHOCTBIO (IBYBaJieHTHBIE JC))»

Cocrosnus, Bxojsime B 1aHHoe cyononie («CMex» U «Y IUBJICHUEe»), Xa-
PaKTEePU3YIOTCS KaK JABYBAJICHTHBIC, TO €CTh CIIOCOOHBIE BBICTYMATh KaK IMOJIO-
KUTEIbHBIC M KaK oTpuliatenbHbie. J[ByBasieHTHBIE DC OTIMYAIOTCSI OT aMOnBa-
JICHTHBIX TE€M, YTO aMOMBAJICHTHOCTh 3aKJII0YaeTCs B OJHOBPEMECHHOM IPOSIBIIC-
HUU JBYX COCTOSIHUH, HApUMeEp: JIOOUTh U HEHABHUJIETh, IJIAKATh U CMESITHCSI.

I[BYBaJICHTHOCTI) COCTOUT B TOM, YUTO OJHO TO K€ COCTOSAHUC MOKCT IIPOABJIATH-
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Csl MO-PA3HOMY: KaK IMOJIOKHUTEIBHOE U KaK OTPUIIATEILHOE B 3aBUCUMOCTU OT
OMOLMOHAJILHON CUTYaLlUH.

MukpomoJie «Y 1uBJIeHUE»

VY auBneHue mpencTaBIseT cOO0M COCTOSTHUE, TIEPEKUBasT KOTOPOE, Yelo-
BEK CTaJKUBACTCS C HEOOBIUHBIM, CTPAHHBIM WJIM HEMOHSTHBIM SIBIICHUEM WU
coObITHEM. [IcuX00rn OTHOCAT €ro K HEUTPabHBIM SMOIIUSM, TAKHM, KaK CIO-
KOWCTBUE, uHTEpec, paBHoaymue [JIyk 1982: 24]. OnHako ogHUM U3 IPU3HAKOB
00O0OIIIEHHOTO CEMAaHTUYECKOr0 NPOTOTHNA YAUBJICHUS TPUHATO CUUTATh
CKJIOHHOCTb Y€JIOBEKa K IMOJIOKUTEIBHOM OIEHKE 3TOr0 COCTOSIHUSI MIPU €ro 00-
nieM HerTtpanbHoM Xxapakrtepe [lopodeesa 2002: 6]. YauBnenue, sABIAACH CO-
CTOSIHUEM, BBI3bIBAEMBIM CTPAHHOCTBIO, HEOOBIYHOCTHIO, HEMOHATHOCTHIO,
HEOKUJAHHOCTHIO, MOXKET MPUOOPETATh TaKUE COMYTCTBYIOIIUE XapaKTepUCTH-
KM, KaK COMHEHHE U BO3MylIeHHe. Torja oHO NMPHOOpETaeT OTpUIIATEIbHBIM
OLICHOYHBI KOMIIOHEHT U TATOTEET K OTPUIATEIbHON SMOLUH.

VY auBiieHHE CONMPOBOXKIAACTCA PA3IUYHBIMU OIIMYIICHUSMU U TEPEKUBa-
HUSIMU. B 5TOM COCTOSIHMM 4Y€TOBEK MOKET MCIBITHIBATh KaK IMOJOKHUTEIbHBIC
sMoInuu (pamocTh, BOCTOPT), TaK U OTpULIATENIbHBIC (CTpax, THEB). Takum oOpa-
30M, UMES JOMOJHUTEIbHYIO SMOIIMOHANBHYIO HAarpy3Ky, MPOSIBISIONIYIOCS CH-
TyaTHUBHO, yIHUBJICHUE MOXET ObITh MPUSTHBIM WJIM HENPHUSITHBIM, TO €CTh I0-
JIO)KUTENBHBIM WJIA OTPUIATEIBHBIM, UTO U COCTaBIIIET OCOOCHHOCTH JTAaHHOTO
OC. MonanbHasi IBOMCTBEHHOCTh YAUBIICHUSI OTPAXKAETCS B €r0 XapaKTepUCTH-
Kax, Takux, kak: la surprise agréable, désagréable, grande, énorme, joyeuse,
triste, douleureuse, feinte [Lacroix 1956: 284].

Muxpornone «YauBieHue» sipisercs coctaBHoM dyacTeio OCIT «Omormo-
HaJIbHbIE COCTOSIHUS 4esioBekay. DpaHIly3cKuid riiaroi etonner ‘yousnsams' Boc-
XOJMT K JIaTHHCKOMY attonare co snauenuem '‘frapper du tonnere — nopaszumeo
epomom’ [PR 1973: 635]. OH uMeeT IOMOIHUTEIIbHYI0 CEMaHTHYECKYIO Harpys-
KY «BBIBECTU U3 COCTOSIHUS PaBHOBECHS, CIIOKOUCTBUY. OCOOEHHOCTh KOpIyca
(b pa3eonoru3MoB MUKPOTIONS «Y TUBIICHUE)» COCTOUT B TOM, UTO Tiaroi etonner

'yougnsims' BCTpEYaeTCsl B UX COCTaBE KpaiiHe pejko.
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Jiis MIT «YnuBnenue» XapakTepHa Takas CTPYKTypHas OCOOEHHOCTb,
kak auddy3HocTs ero sapa. Kopmyc dpazeomornuecknx eIuHUI, OTOOPaHHBIX
JUTST MICCIICZIOBAHUS, HE UMEET CEMBI «OBITh B COCTOSHUM YIUBJICHUS, «UCITBI-
THIBATh COCTOSHUE YAWBIICHHS». JTO 3HAYEHWE TMEPENacTCcs BO (PPaHITy3CKOM
s3bIKE CBOOOJIHBIMH CJIOBOCOYCTaHHSAMH étre étonné, étre surpris. bompmas
qacTh kopryca OE obnagaer ceMaHTHYECKUM TPU3HAKOM «OBITh CUIIBHO yJIHB-
JICHHBIMY, CIIEZIOBATEIIbHO, (DPa3eOTOTHIECKUN COCTaB YPAHITY3CKOTO SI3bIKA OT-
pakaeT COCTOSIHUE YIWBIICHUS ONPEACIICHHON HHTCHCUBHOCTU. DTOT MPU3HAK H
SBJIICTCSI HHTETPAIILHBIM JIJIS1 UCCIIEIyEMOTO MUKPOTIOJIS.

Anpo BMeEcCTE € LHEHTPAIBHON YaCThIO MUKPOIIOIS «Y IUBIICHHUE) COCTaB-
ot Takue OE, kak: ouvrir de grands yeux, tomber des nues (de la lune), rester
bouche beée, en étre bleu ¢ apxucemoit ‘ouensv yousumocs, ocmonbenemo om
neoxcuoannocmu', a taxke ®E regarder avec des yeux ronds ‘cmompems ¢
yousnenuem', avoir les yeux hors de la téte 2naza na 106 svinesznu, 6vims curbho
VOUBIeHHbIM .

- En rentrant, elle a dit a Larry: — Voila! Tout est arrangé. Larry en était
bleu (F. Marceau. Les belles natures.) — Bepuyswiucoy domot, ona ckazana Jlap-

pu: — Hy eom! Bce ynasiceno. Jlappu dvin owenomieH.

B nepudepuitHoii 30He UCCIETyEMOT0 MUKPOIIOJS BBIACISAIOTCS HECKOJIb-
KO OIITO3UIINIA.

[lepByt0 ONMO3MUIIUIO COCTABJISIIOT yCTOWYUBBIE OOpa3HbIE CpaBHEHUS,
BBIpaKaroOIIHe 0ojiee BHICOKYIO, YeM siaepHble DE, MHTEHCHBHOCTH COCTOSTHHUSI.
Hanpumep: étre la comme une souche 'cmosime kax nens, kax ucmyxan',

- Sot que je suis! Je mérite mon sort. Je devais courir comme un lévrier, je

reste la comme une souche (E. Laboulaye. Les Trois citrons). — Kaxoti oce s

enyney! A 3acuyscusaro ceoro cyovby. A dondicen bvLn bedxcams kax 6opsas; a s

CMoKw KAdK UCmMYKAH.

B nanHO# onmo3unuu BeIACISIETCS CyOMO3UIINSI, KOHCTUTYEHTBI KOTOPOM
UMEIOT (PYHKIMOHAIBbHYIO TU(PPEpEeHIINaNbHYI0 CEMY «HUCIBITHIBATh KPAMHIOK
CTeTleHb yIuBJICHUs: en rester comme deux ronds de frites (pase.) '6vims owa-
PAUEHHBIM, OUUETOMIEHHBIM .
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Bo BTOpyi0 OMMO3UIMIO BBIIEISAIOTCS (PPa3eoJOTHUECKHE EIUHHIIBI C
mudQepeHImanTbHON CeMOl «OBITh HEPUATHO YIAMBICHHBIM». Hampumep: les
bras lui en tombent ‘ocmonbenems om yousnenus'; les mains m'en tombent 'ne
Mo2y nputimu 6 cebsi om youeieHus'. ITU BbIPAXXEHUsI COJIEpPKAT OTPUIIATENb-
HBI CEMaHTHUYECKHUI AJIEMEHT, PEIPEe3eHTUPYEMbIH riarosiom tomber nadams'.
WNuTerpanbHOl AJie HUX SIBIISIETCA CEMa «IBWIKEHHWE PYK BHU3, BBI3BAHHOE
HEOXKHMJIAaHHBIM COOBITHEM WJIN SBIICHUEMY, KOTOpas CUTHAIM3UPYET O MEePEeKH-
BaHUU CYOBEKTOM OTPHUIATEIHLHOTO SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS.

Jlst @F, BXOAAUMX B TPETHIO OMIO3ULINIO, XapaKTepHa TuddepeHnnanb-
Hasl ceMa «UCTBITHIBATh OTPHUIATEIBHBIC WU MOJIOKUTEIHHBIC SMOIIMH B COCTO-
SHUW YIWBJICHUS». JTO Takue ¢paseocodyeranus, kak: avoir le souffle coupé
'0yx 3axeamuno om yousnenus'; avoir la boule perdue 'pacmepsimocsa om yous-
nienust’; Ne pas croire ses yeux 'oeims kpatine yousiennwvim'; tomber en bas de sa
chaise '1) 6vims nenpusimmno nopasicennvim, 2) 6vime 6 6ocmopee’. OcoOOEHHOCTD
JAHHBIX (Pa3e0IOTH3MOB COCTOUT B TOM, YTO OHU MOTYT BBIPaXKaTh MOJIOKUTEIb-
HO€ WJIM OTPUIIATEIILHOE YJMBJICHHWE B 3aBUCHUMOCTH OT CHUTYallMH, B KOTOPOM
HAXOAUTCS CyOBEKT IMOLUMOHAIBHOTrO coctosiuus. [loaromy nuddepeHumanbHbe
CEMBbI «HUCTIBITHIBATH HETIPUSITHOE YIMBICHUE» U «UCIBITHIBATH MPUATHOE YIHBIIC-
HUE» SBJISIOTCS JJ11 HUX OKKa3MOHAJIBHBIMU U KOHTEKCTYaJIbHBIMH.

B Hacrosieit pabote He ObLIM BBIIECJICHB €IUHUILI ¢ AuddepeHIanb-
HBIM MPU3HAKOM «HUCHBITHIBATH TOJBKO TMOJIOKHUTEIbHBIE SMOIIMU B COCTOSIHUH
YIUBIICHUS», TIOCKOIBKY HE BBISBJICH (PaKTUUECKUI MaTepual ¢ TaKod ceMaH-
TUYECKON 0COOEHHOCTHIO.

YeTBepTy0 ONMO3UIMIO B UCCIEAYEMOM MHKPOIOJIE COCTABISIOT CTHIIU-
CTHUYECKH CHIDKEHHBIE (hpaseosorndeckue equHuIpl. Kpome QyHKIIMOHATBHOM
nuddepeHnnansHoi ceMbl, Ha KOTOPYIO YKa3bIBaIOT CIIOBAPHBIC MOMETHI, OHH
UMEIOT CEMY «HUCIBITHIBATh KPAHIOW CTETNEeHb yauBieHUs». K HUM oTHOCATCS
clleayolre BbuIpaxkeHus: demeurer (étre, en étre, rester) baba (npocm.)
'ocmonbenemn, obandemov om youenenus'; en rester assis (pase.) mopazumocs,

obomiems’.
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- Eh bien, déclara la soubrette, je peux dire que je suis baba. Moi je te

prenais pour un gar¢on gosse... (J. Dutourd. Au bon beurre). — Hy u yousnena

orce 51, — 3aa6una cyopemra. — A npunumana meos 3a HECMbIUUIEHBIUUA ...
- Votre gargon, pour moi, c'est bien simple. Vous étes comme tant d'autres

meres... Vous l'avez gaté!...- J'en suis restée toute baba! (L.-F. Céline. Mort a

credit). — Baw manbyux 0t MeHsi, Mo CAUWKOM npocmo. Bul kak muocue opy-

eue mamawiu... Bol eco ucnopmunu!... — A 6wina owenomnenal

[IsTast ONMITO3MIIKS TPEACTAaBICHA eAUHUIIAMU ¢ AuddepeHInaIbHbIM ce-
MaHTHYECKHM MPH3HAKOM «BBI3BaTh COCTOSIHME yauBJeHHs». Hampumep: taper
l'eeil 'mopasumo, yousums'; faire sortir les yeux de la téte npusecmu 6 xpaiinee
usymienue’; couper bras et jambes napanuzosamv om youenenus'; en filer un
coup 'mopazumo, owenomums'; laisser baba 'mopaszumoe, owenomums'. Tlpume-
YaTeIbHO, YTO B IJIAHE BBIPAKCHHS MHOTHE (hpa3eosIOTU3MbI JaHHOW OIIO3H-
IIUM UMCIOT KOMITOHCHTBI-COMAaTU3MbI. DTO OOBSCHSACTCS TEM BIHMSIHUEM, KOTO-
poe OKa3bIBAE€T COCTOSIHME YAWBJCHHS HAa W3MEHCHHS B OIMOPHO-IBUTATEIHHOM
arrapare.

- Il a une fagon de parler qui vous laisse baba (H. Jelinek. La vache mul-

ticolore). — V neco maxas manepa cosopums, komopas éac owenomusien.

31ech Tak ke, Kak ¥ B IEPBOM OMMO3MUIINH, BBIJICISETCS CyOno3uius, Ko-
Topyto npeacTaBisitoT OFE ¢ pyHkimonansHol quddepeHnmanbHol ceMoi, yka-
3bIBAIOLIEN HA KPAWHIOK CTENEHb BBI3BIBAEMOIO COCTOsHUA. Hampumep: en
boucher un coin a qn (npocm.) ‘owapawums, ocopowums xoco-a.', couper le
chique a qn (npocm.) 'owapawume kozco-n.'

- Ce que c'est épatant!.. Vrai, vous m'en bouchez un coin, monsieur Der-

val! (Goron. Les Antres de Paris). — la smo npocmo nopazumenvho!.. Boi mens

npAmMoO owapauiuiu, 20CNOOUH ﬂepeaﬂb.

Wrak, B MuKpormosie «Y IuBIeHHE» ObUIO BBIJICICHO MSATH OMMO3UIINNA B3a-
MMO3aBUCHUMBIX KOHCTUTYEHTOB. [IpensioxeHHbIe ONMO3UIIMU OMPEACTAIOT J0-
TUKY TOCTPOEHUS MHUKPOIOJS, CTPOMHOCTh M 3aKOHYEHHOCTb €r0 CTPYKTYPHI,

HCPAPXHUIO0 KOMIIOHCHTOB BHYTPH I10JIA.
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MuxkpomnoJse «Cmex»

CMmex sABIsSIeTCSl OJHUM U3 MPOSIBICHUM CYACThs M PagocTH. B ocHOBe
cMexa Kak MCUXOJIOTUYECKOTro SBJICHUS JISKHUT TEJECHasi U NyIIeBHAs peakius
YyelloBeKa Ha ompezaeneHHble (akTopsl BHemrHero mupa. [lo cBoeit mpupose
cMmex yHukasieH. OH SIBJISETCSl OTJIMUMTEIILHBIM CBOMCTBOM YelioBeKka: rire est le
propre de I'hnomme. B pomane «I'aprantioa» («Gargantua») ®pancya PaOie
nuiet: «Mieux est de rire que de larmes écrire, parce que rire est le propre de
I'hnommey (F. Rabelais. Gargantua). — «Muzeti nucams ne ¢ niauem, a co cme-
XOM, UL YENI08EKY CBOUCNBEEHHO CMEMbCAN.

M.M. baxTuH BBIIEIAET TPU UCTOYHHKA CMEXA, TAKUX, KAaK: THMNOKpa-
TOBCKas pusiocodus cMexa, yueHue ApHUCTOTENs O cMeXe U 00pa3 CMEIOLErocs
B 3arpoOHOM IapcTBe, co3faHHbi Jlyknanom. OHU pacKpbIBalOT 3HAYEHUE U
[IEHHOCTh JIAaHHOTO SIBJICHUS, ONPEACIIAIOT €ro KaKk YHUBEPCAIbHOE, MUPOCO3EP-
[aTeIbHOE Hayajo, MPU3HAIOT 332 3TON AMOIMEH MOJIOXHUTEIbHOE, BO3POXKIaI0-
uiee, TBopueckoe 3Hauenue [baxtun 1990: 80].

[Icuxonornueck cMeX MHOTO3HAYEH MPU JTOMUHUPYIOMICH MO3UIIMH T10-
JIOKHUTCIBHON €ro IEeHHOCTU. M3BecTHO, Y4TO cMeX MOXKeT OBITh BECENIBIM U
IPYCTHBIM, YMHBIM U TJIYTIBIM, TOOPBIM U 3JIbIM, CAPKACTUYECKUM, BPAXKICOHBIM,
HEPBHBIM, XMBOTHBIM U T.1. DpaHiy3ckuii cioBapb «Les mots et les idées»
npejyiaraeT Takue xXapaKTepUCTHUKU cMmexa, kKak: eclatant, bruyant, force, fou,
homérique, inextinguible, prolonge, moqueur, ironique, sarcastique,
sardonique, amer, niais, strident, cristallin, puéril, gros [Lacroix 1961: 261].

Bo ¢pazeocemanTuueckoM mosie « IMOIMOHATBHBIE COCTOSTHUS YEIIOBEKAY
BBIICIISIETCSI CAMOCTOSITEIbHOE MHUKporosie «CMex», B KOTOPOM 3Ta AMOIIHS,
HapsIy C yOWBICHHEM, pacCMaTpUBAETCs Kak 00JaJarolias MOJIOXKUTEILHON |
OTpHUIIATEIFHON MOMATbHOCTHIO. OnpeneneHne uaeorpaMmMbl MUKPOTIONS — €T0
SAJIEPHOU €MHHMIIBI, MPEJACTABISET OMPECICHHYIO CIOKHOCTh, TaK Kak B 00-
IIIUPHOM Kopryce (Gppa3eoioru3MOB apXUTHITMYHBIA CEMaHTUICCKUNA MPUMHUTHB
«CMeATbCA» OTCYTCTBYeT. JItoOasi ¢pazema, BeIpaxkaromas cMeXx, o0agaeT ce-

MOW MHTEHCUBHOCTH COCTOSIHUS Pa3iIndHOro JOCTOMHCTBA. HOG)TOMy AAPO MUK-
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pOTIOJIsSl MPEACTABIsIET co00 pa3MbIToe oOpa3zoBanue. Juddy3HocTs smpa co-
CTaBJISIET OJIHY U3 0COOCHHOCTEH MHUKpomois «CMmex». B kauecTBe uaeorpaMmsl
HaMH BbIeIsAeTCs (Pppaseosnornueckas eaunuia rire de tout (de bon) ceeur 'cue-
amvcst om Oywiu', 00aaaroasi MHTErpajlbHbIM CEMAHTUUECKUM MPU3HAKOM.

Jlanmee OMNIMO3UITMOHHBIC OTHOIICHHUSI KOHCTUTYEHTOB MHUKPOIIOJISI BBICTpa-
WBAIOTCS TI0 ABYM BEKTOpaM — MOJIOKHUTEIFHOMY M OTpHUIlaTebHOMY. Hamnaue
JIBYX BEKTOPOB WHTEHCHUBHOCTH COCTOSIHUS COCTABJISIET €IIIe OJHY OCOOCHHOCTH
mukporonst «Cmex». Ha monoxutenbHOW OcH HaXOAATCS SAUHHIBI ¢ audde-
PEHITMATBPHOW CEMOW YCWJICHHSI COCTOSHHSA. DTO B OCHOBHOM TPEIUKATHBHBIC
BBIpQKCHHS, TaKue, Kak rire a se tenir (a se torde) les cotes (a se faire mal aux
cotes) 'cmeamoucs 0o ynaoy, nomupams co cmexy'.

- Et malgré moi, dans la pensée, j'affublais de jaquettes a fleurs, de cu-
lottes courtes, de larges feutres a retroussis, tout ce brave petit monde de

droguistes, doreurs, marchands d'épices qui se tenaient les cotes a regarder

dépaver leurs rues et paraissaient si fiers d'avoir une barricade devant leur ma-
gasin (A. Daudet. Les Contes du Lundi). — X nesonvrno mue pucosancs smom
MANeHbKULL MUPOK anmexapet, no30J0MmuyuUKos, 0aKaietiuuKxos, 00emvlx 8 Hcu-
Jlemvl ¢ Y8emouKamu, KOpomKue wmamubsl, pempogvle Wisanvl ¢ 3a2HymoulMu no-

JUIMU, KOoniopbvle nomuparom Cco cmexy, ZJl}l()}l, KdaK eblilambvledron ux mMocmoeyio,

U 20poAmcs mem, Ymo nepeo ux Ma2a3uHoM HOCmpoeHa bappuxraoaq.
31ech TakkKe BCTpedaroTcsl (pa3eosIOTHUYECKUe OOpa3HbIe CpaBHEHUS,
Hanpumep: rire (rigoler) comme une baleine ‘cuesmubcs 60 6ecy pom'.

- ... et lui de rigoler comme une baleine (B. Cendrars. Emméne-moi au

bout de monde). — ... X mym on paccmesincs 6o éce copo.

B JaHHYI0 ONIO3UIMIO BXOIAT HEMHOIOYHCIIEHHBIE CYOCTAaHTUBHEIE (pa-
3€0JIOIM3MbI, BREIpaXKarolIxe YMOIMOHAIBHOE cocTosiHue, Tumna: la bouche fendue
jusqu'aux oreilles 'pom 0o yweii'. IX KonMUeCTBEHHBIH COCTAaB B pacCMaTpHUBa-
eMOM (ppa3ecoCceMaHTHYECKOM T10JIe HeBeIHMK. B Mukpomnone «CMex» BBISBIEHA
JIMIIb OJJHA €IUHMIIA. JTO SBICHHE OOBACHIETCS TeM, 4TO cybcTanThBHBIE DE,

HMCIOIIME CYIICCTBUTCIBHOC B KAauC€CTBEC JOMUHHPYIOIMICIO KOMIIOHCHTA, B
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MIEPBYIO OYEPE/Ib BBIMOJIHIIOT HOMUHATHBHYIO (yHKIHIO. Kak moka3ano uccie-
JIOBaHUE, Takue PpazeocoveTanusi KpaifHe PeIKO BBIPAKAIOT COCTOSTHUSI.

Ha npoTHBONOJI0XKHON OCH B OMIO3UIIUHN K SAAPY MHKPOTIOJS HAXOISATCS
dpazeonornyeckre eAMHUIBI ¢ MU (HEPESHITUATEHON CEMON OCITa0JICHUSI COCTO-
SHUS: OT CMeXa K YJbIOKe. A yJbIOKa, KaK M3BECTHO, TO JIMIIbL MPEAIBEPUC
cmexa. Hampumep: sortir a toutes ses dents ‘yrsibamucs 6o seco pom', étre tout
sourire ‘pacnavimecs 6 yavioke', sourire de toutes ses dents pacnivisamuvcs 6
WUPOKOLL YIIblOKe, VIbl0AmbCsl, 0CKAAUS 3y0bl'.

- Paul sourit de toutes ses dents, marmonne une formule et sort (H. Bazin.

La mort du petit cheval). — I1onw pacnavisaemes 6 wupokot yavioke, bopmouem

NOJOJHCEHHbIEe NPUBETNCINGUSL U YXOOUM.

[Tepudepuiinas 30Ha aHATM3UPYEMOT'O MHKPOIIOJISA pa3jiejcHa Ha OJIHK-
HIOIO U JalbpHIOW. bmmkaioo nepudepuio coctaBisitoT OFE ¢ muddhepennmans-
HOM CeMO# «CMesThCsA BTUXOMOJIKY», Takue, Kak: rire sous la barbe; rire sous
(Ia) cape; rire sous coiffes (dans les coiffes) ‘cuesmocs ucnoomuwxa'. Ocoben-
HOCTBIO BBIPQKCHUM, TTIOMEIIICHHBIX B OJIMKHIOIO MTEPUQPEPUI0O MUKPOTIONS, SBIIS-
€TCsI TO, YTO BCE OHM BBICTYIAIOT KaK HAIMOHAJILHO MAapKUPOBAHHBIC CIUHUIIBI.
Eciu 1u1st pyccKoro si3bIKOBOTO CO3HAHUS CEMa «CMESThCS UCIIOITHIIIKAY PeaTH-
3yeTCsl B BEIPAKCHUH CMEAMbCs 68 KYAAK, TO JUI HOCUTENS (PPAHITy3CKOTO SI3bIKa
ATO 3HAYECHHUE 3aKJIOYAETCSl B BBIPAKEHUAX cMeambcs 8 O0poody (nod niauem,
noo uenyom). Kax BumHo, Metadopusanuu B paccmatpuBaeMom MII noasepra-
IOTCS UCKITIOYMTEIILHO HAIlMOHAJIbHBIC 00pa3kbl.

JanbHioro nepudeputo MUKporoias «CMeX» COCTaBIAIOT CTUIMCTHYCCKU
CHI)KCHHBIC (Ppa3eoIOTHUECKUE CAVHUIBI ¢ (PYHKIIMOHATBHOU IuddepeHiu-
anpHOM cemoii. Hanpumep: se fendre la gueule (la bulle) (npocm.) 'xoxomamy';
se taper le cul par terre (de rire) (npocm.) ‘6e3ydepocno cmesmucs', Yire comme
un cul (epy6.) ‘cmesmocs, xoxomamo 60 6éce copno'; se faire rire des cuisses de
qch (epy6.) ‘cmesmocs'.

- Le secret de cette mystérieuse affaire [disait le journal]... Le secret? Je

m'en serais fait rire les cuisses, s'il ne s'était agi de moi dans ce coup (Simonin.
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Cave se rebiffe). — Tauna smoeo 3aeaoounoeo oena [nucana eazemal... Tavina? A

Obl Om OYULU NOCMESLCS HA DMUM, e Obl peub He ulia 000 MHe 8 IMOU CEA3U.

®OFE, cocTaBisioue AanbHIOW nepudepuro MUKPOIIOs, XapaKTepu3yIoT-
Csl HE TOJIbKO OTpaHUYeHHOU cdepoit yrmorpednenus. Kak BUIHO U3 MpUMEPOB,
BHYTpPH KOPITyCa €IMHULL 3TON 30HBI BhIACNAETCS enle oaHa quddepeHinanbaas
ceMa, pasrpaHUYMBaION[asi UHTEHCUBHOCTh BBIPAKAEMOTO COCTOSIHUSI OT «IIpO-
CTO CMESITBCS» JI0 «XOXOTaTh BO Bce ropio». CTUIMCTUYECKH CHUKEHHOE 3Ha-
YeHHUE JJAHHBIX BBIPAKEHUU 00eCIeYuBaeTCs TEM, YTO B UX COCTaB BXOJST CHU-
YKEHHbIE JIEKCUYeCKre eIUHULIbl. HecMoTps Ha npoucxopsiiee B rmporecce ¢pa-
3€0JI0TU3AlMK EPEOCMBICIICHUE 3HAYEHHS] KOMIIOHEHTOB (hpa3eoyioru3mMa, BCe
BBIPQXEHUE B UTOI'€ OCTACTCSI CTUIIMCTUYECKH CHUKEHHBIM. MOKHO 3aKIIIOUHUTH,
4yTO Nnpu (Ppa3ooOpa3oBaHUM KOHHOTAIUS CTUIMCTHYECKH CHUKEHHOTO KOMIIO-
HEHTa JOMUHUPYET MO OTHOIIEHUIO K JIPYTMM COCTaBIISIOLIUM (ppazeosnoruye-
CKOM eIMHMIIBI. DTO CBOMCTBO CTMJIMCTHYECKM CHUXKEHHBIX JIE oOecneunBaer
TOT PETUCTpP, Ha KOTOPOM U (PYHKIIMOHHUPYET MOJy4eHHOE B XoJie (hpazoodpa3o-
BaHUs BbIpaKECHHE.

Kak cka3ano BbIie, amouus «CMex» UMeeT NOJISPHYI0 MOJAbHOCTh. 13-
BECTHO, YTO JIEJICHUE SMOIMOHAJIBHBIX COCTOSHUN Ha MOJIOXKUTEJIbHbIE U OTPHU-
LaTeJIbHbIE CBSI3aHO C YJOBJIETBOPEHHEM WM HEYJIOBJIETBOPEHHEM IMOTPEOHO-
cteil uenoBeka. [loaToMy oHM KiaccupuIMpPyOTCS HE IO HPABCTBEHHOMY IpU-
3HaKy, a COOOpa3HO MOHATUSIM «IpuATHOE / HenmpusTHoe» [Bonkosa 2005: 19].
CrocoOHOCTh cMeXa BBICTYIATh B KAYECTBE MOJOKUTEIBHOTO WM OTPULATENb-
Horo DC 00ycnoBieHa caMOil TMPUPOON YEeTOBEKA, BOBMOKHOCTBIO CMESIThCS
Jake B HEMOAXOIALIeH cuTyauuu. B Takom ciydae TOBOPST O BBIHYXJICHHOM
CMEXe, 0 CMEXE CKBO3b CJIE3bl, U CMEX KaK AMOI[MOHAIIBHOE COCTOSIHHE MPUO0-
peTaeT OTpUIATENIbHYI0 MOJIaIbHOCTb.

B nanpHelt nepudepun uccieryeMoro MUKPOIIOs MOMEIarTcs Gpaszeo-
JIOTUYECKUE €IMHULIBI ¢ TU(DPepeHIIMATIBHON CEMON «CMEAThCS IPUHYKACHHOY.
DTO Takue BBIpAXECHHS, Kak: rire jaune 'oeramno cmesmoucs', rire a bout des

dents mpunyocoenno cmesmocs'. TlepeocMbICICHHE TPOUCXOTUT 1O MeTadopu-
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qeckoMmy (jaune ‘swcenmotii’, IBET, KOTOPBIH B S3BIKOBOM CO3HAHWUW HOCHUTEIICH
(bpaHIly3CKOTO fA3bIKa ACCOIMHUPYETCS C TPYCThIO U MEYaNbi0) U 0 METOHUMHU-
yeckoMy (a bout des dents) npusnakam.

Taxum oOpa3om, MPoOBEIEHHOE UCCIeI0BaHUE TToKa3ano, uTo MIT «Cmex»
B cocTaBe (ppa3zeoceMaHTUUECKOro mojisi « IMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS YelloBe-
Ka» MPEeJICTaBIseT cO00 MHOTOCTYIIEHYAaTOe 00pa30BaHUE C PA3MBITHIM SJIPOM,
HEJIMHEUHOU CTPYKTYpOW, OUMOJIAPHON 3aBUCUMOCTBIO KOHCTUTYEHTOB. Ilpu
HEYETKO BBIJICTICHHOM siiepHOM 30HE mnepudepus He MEepeceKaeTcsl C APYyTruMu
MOJISIMU, KaK 3TO UMEET MECTO y OOJBIIMHCTBA JPYTUX MHUKPOIOJEH paccMat-
puBaeMoro (ppazeoceMaHTHYECKOTO TOJIS.

B nenom cyOnosne «9MOIMOHAIBHBIE COCTOSHUS ¢ OUTIOISPHON MOJIAJIbHO-
CTBIO» XapaKTEpU3yeTcsl Kak OMIIEHTPUYHOE 0Opa30BaHME, OCKOJIBKY €ro LEHTP
COCTaBIIIIOT sifipa IBYX MuKponojei: «Yausnenue» u «Cmex». [lpu nomunupy-
IOIIEH TO3UIIMU MPETUKATUBHBIX (HPA3COTOTHUECKUX €UHUII BCTPEUAIOTCS U JIPY-
r'He CTPYKTYpHBIE THUIbI: CyOcTaHTHBHbIE U KomnapaTtuBHble DE. OcoOeHHOCTHIO
CyOmoJIsl SIBIISIETCA OTCYTCTBUE B HEM €MHUIL ¢ nudepeHIaIbHbpIM ceMaHTHY e-
CKUM TIPU3HAKOM «paccMemnThy. CeMa «BBI3BATh TO WM WHOE SMOIMOHAIHLHOE
COCTOSIHME» MPUCYTCTBYET BO BceX MUKponoisix PCII «OmonuoHansHbie coCTOS-

HHS yeoBekay, u uiib B MIT «CMex» oHa He BBISBIICHA.



§ 3. CHEUU®PUKA EJUHULl ®PASEOCEMAHTUYECKOTI'O ITOJIA
«IOMOLHNOHAJIBHBIE COCTOSAHUSA YEJTOBEKA»

3.1. HaumoHa/1bHO MapKUPOBaHHbIE

¢dpaseosamoTuBbl PpaHLy3CKOrO SA3bIKA

BrIpakeHne 3MOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM HOCHT HAaMOHAJIBHO OOYyCIIOB-
JICHHBIN XapakTep, KOTOPBIM MPOSIBISIETCS KaK Ha SKCTPATUHIBUCTUYECKOM, TaK
Y HENOCPEJCTBEHHO Ha JIMHTBUCTHYECKOM YPOBHE.

Oco0eHHO ApKO HAIIMOHAJIBHOE CBOEOOpa3ue si3blka OTpaykaeTcsi BO (pazeo-
gorun. OHO OOHapyKUBAETCs MPHU U3YyYEHUH JIF000ro ee acrnekra. Ppazeonoruye-
CKUM €/IMHUIAM B 11€JIOM CBOMCTBEHHA Hal[MOHAIbHAs cnelnu@rka. OHa BKIIOYAeT
B ce0sl MIMOITHUYECKUE YepThl (Ppa3eosoru3MoB, OOYCIOBICHHbIE TUIUYHBIMU
0COOEHHOCTSIMU $SI3bIKa M CO3HAHMSI €r0 HOCHUTENEH, (hpa3eoIorniecKkoe 3HaYeHHE
TaKXe SIBJISETCS HallMOHAIbHO-ceMPUUHbIM. OHO BBICTYNAEeT Kak MOTPEOHOCTh
3THOCA, TO €CTh «OOBEKTUBHAS HYX/1a, OTPAXKEHHAsI B €r0 NCUXuke» [PyOuHIITEHH
1989: 103]. Ota noTpeGHOCTh UIIET GopMy JIsi CBOEH MaTepuaIn3aluu U Haxo-
JIUT €€ B KOHKPETHOM 00pa3e, KOTOPBIi CylIecTBOBAJ Ha O€CCO3HATEIBHOM YPOBHE
MBICIIMTENIbHOM AesiTenbHOCTH Hapoaa [Kupusiosa 2003: 19].

HanunonansHO MapKUpOBaHHbIE (PPa3eoOTMUECKHE BBIPAKEHUS pPOXKIa-
IOTCS. U3 HEOOXOAMMOCTH OTOOpa3uTh T€ WJIM WHBIE CTOPOHBI UYEIOBEUYECKOMN
YKU3HM, BKJIIOYAs Pa3jIMYHbIC OIIYIICHUS M TEPEKUBAHUS, HEMOCPEIACTBEHHO
CBSI3aHHBIE C OIPENEICHHBIM 3THOCOM U €Tr0 CHEeU(PUIECKIM OTPaKeHUEM Jei-
CTBUTEIBHOCTH.

Kpome Toro, si3pik mpeacTaBisieT cOo00il pe3ysbTaT AESTENbHOCTH Kak
HapoJia B IEJIOM, TaK U OTJCJIbHOM TBOPYECKOW JTUYHOCTH. Takou MOJIX0J K OT-
PAXEHUIO SI3bIKOM OIbITA YEJIOBEUECKOU JIEATEbHOCTH MO3BOJISIET B3IJISIHYTh Ha
YeJI0BeKa HEe TOJIBKO Kak Ha aymatoriee (homo sapiens), Ho u kak Ha 4yBCTBY-
foree (hOmMO sentiens) cymecTBo, YTO JeNaeT IMOIUOHANBHYIO Chepy S3BIKO-

BOM JIMYHOCTHU Ba)KHOM 00JIaCTHIO HN3Yy4YCHUSA COBpeMeHHOﬁ JIMHI'BUCTHUKH.
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SI3p1KOBas IMYHOCTH TIPEACTABISIET COOOM SBIICHHE, B KOTOPOM IOHSTHE
JUYHOCTH JIOTIOJHSETCS HAIMOHAIBHBIM CBO€oOpasmeM. ITO CBOeoOpasme
OTIPENIETISICTCS, B MIEPBYIO OYEPE/Ib, SI3BIKOM, KOTOPHIM 3Ta JIMYHOCTH MOJIB3YeT-
csi. SI3bIK, HapsAIy ¢ OOUTHOCTHIO KYJIbTYPHBIX LIGHHOCTEH U TPaTUIii, OTpaxaer
HAITMOHAJBPHBIA XapakTep W HalMoOHAIbHBIE ocoOeHHOocTH Hapozaa [Kapaymos
1976: 47]. DOmonun 4enoBeka, HE SIBISAACH 3€PKAIBbHBIM OTPAKEHUEM MUPA, BbI-
CTYIAIOT KaK 3MOIMOHAIBHOE OTHOIICHUE K HEMY W BBIPAXKAIOTCS B S3BIKE I10-
CPEICTBOM AMOTHBOB. BOJBIIMHCTBO aHTPOMOIEHTPUYECKUX IMOTHUBHBIX (hpa-
3€0JI0TU3MOB (PPAHITY3CKOTO S3bIKa B OCHOBE CBOCH MMEET HAIIMOHAJIBLHBIE 00pa-
3pl. OHU MOTYT OBITh ONPEACIICHBI B PaMKax TaKWX KYyJbTYPHBIX KOJOB, Kak:
1) anTponnoMopHBIH, penpe3eHTUPYIOIIUN YeTIOBEKa U YacTH €ro Teina; 2) Ouo-
MOP(HBINA, PEMPE3CHTUPYIOMINKN SBICHUS KUBOTHOTO W PACTUTEIHHOTO MUDA;
3) 0OBEKTHBIN — MPEACTABISIET 00pa3bl MPeaMEeTOB 00Mx0/a; 4) aHUMUYECKUIA,
PENPE3eHTUPYIOMIHNK SIBIICHUS TIPUPOBL; 5) MUDOIOTHUECKUN, OOBEKTUBUPYET
pENUTHO3HBIE 00pa3bl, CKa304YHBIC MEPCOHAXKH, 6) KOJOPATHBHBIA — 00Opasl,
CBsI3aHHBIE ¢ CUMBOJIMKOH 11BeTa [baraytaunosa 2006: 7].

3.1.1. HauoHa1bHO-KYJIbTYPHBIN CEMAHTHYECKUMN
KOMIIOHEHT (ppaHIy3CKHX (Ppa3e0dMOTUBOB

B nactosimelt monorpadun uanodTHUYECKHE (Dpa3eosoru3mMbl paccMart-
PHUBAOTCS, C OAHOW CTOPOHBI, C TOUKH 3PEHUS TEX IMOIUOHAIBHBIX COCTOSHUM,
KOTOpBIE OHU BBIPAXAIOT, C APYrol — HA YPOBHE COCTABISIONICH HAIIMOHAIBHO-
KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTA, 3aKJIFOUCHHOTO B HUX. Tak, BeIpaxkeHnue IC «VYmo-
BOJIBCTBHE / HEYJOBOJILCTBHEY PEATU3YETCS B TaKUX (hPa3€0IOTHICCKUX CAMHU-
nax, kak: boire au (petit) lait 'c yoosorscmeuem caywamo noxeanvt 6 ceoil ao-
pec'; étre de bon poil '6eimb 6 xopowem nacmpoenuu’; étre bien dans sa peau
(ses baskets) '‘Guimb 6 xopowem pacnonoscenuu Oyxa'; étre comme un crin
'Ob1mb pazopasicumenbHuIM, ObIMb 8eUHO He 8 dyxe'.

- Nous disposons des ressources assez considerables d'ailleurs ... Je buvais
du petit lait. Cet aveu! (P. Cautrat. Paris, porte a porte). — Mol pacnonacaem 0o-

60JIbHO 3HAYUMeENIbHbIMU cpedcmecmu. A nacnaosicoancs. Bom smo npu3HaHue!
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- Sans savoir encore s'il était de bonne humeur ou de mauvais poil, Mai-

gret grommela (J. Simenon. Mon ami Maigret). — Ewe ne 3nas, 6vin o 6 xopo-

wem uiu njioxom Hacmpoeruu, M32p€ zasopuail.

- ... 1l est comme un crin des qu'il s'agit de son trésor (H. de Balzac. Le

Cousin Pons). — ... mporb movbko e2o cokposuwya, ox 6ecb PACKUNAIMUMCSL.

B mnpuBeneHHbix npumepax HHOpMaIMs O HAUMOHAIBLHO-KYJIHTYPHOM
KOMIIOHEHTE COJEPXKUTCS BO BHYTpeHHEH (opme uauombl. B paccMOTpeHHBIX
bpaszeonornyeckux eauHuiax (¢paseosexcel lait, poil, peau, crin npeacrapiasioT
co0Oolt a/Ipo BHYTpeHHEU (OpMBbI, B KOTOPOM 3aKJIIOYEH HAIMOHATIBHBIN KOMIIO-
HEHT, oOpa3Hasi coctapiisitonias ¢ppaseonoruzma (tepmut J1.0. [[o0poBoiIbCKOrO).
ITon ¢dpazeonexcold Mbl IOHUMAEM JIEKCEMY B HECAMOCTOATENBbHOM (YHKIMHU, C
proOpeTeHHBIMH BO (ppazeonorusme cBoiictBamu [Kupumnosa 2003: 86]. Tep-
MUH «(pazeosiekca» B paboTe NPUHSITO YIOTPEOISATH BMECTO «KOMIOHEHT DE)
BO M30eXaHUE MOHITUINHON IMTyTaHUIBI.

OOpa3Hblil MOTEHIMAT UAUOMBI MPEICTABIsAET COO0N KOMIUIEKCHBIN, pa3-
HOCTOpPOHHMM eHomeH. [Ipu akTyanu3anuu UauOMbl TOBOPSIIUN MTPEACTABIISIET
00pa3bl, KOTOPbIE ONMKUCHIBAIOTCSA U UCTOJIKOBBIBAIOTCS B OMPENEIEHHBIX YCIOBU-
ax. OHH, KaK MPABUJIO, HE CBSI3aHBI CO 3HAUEHUEM COOTBETCTBYIOIIUX UAUOM.

HarmonanbHo-crienudpuaeckre 4epThl BBISBISIFOTCS B XO/I€ aHAIM3a COCTaB-
JsIoIMX (pa3eosioru3ma OT JIEKCEMBI 10 (pa3eoceMeMbl IO CXeMe, NPEUI0KEH-
ot H.H. KupwunnoBoii: nekcema — (paseosiekca — aToMapHO€ CIOBOCOYETAHUE
(ACC) — dpazeocemema. Takum oOpa3om, B IIEHTPE UCCIICIOBAHUS UIUOITHUYE-
CKOro (¢pazeoioru3Ma HaxoauTcs (pazeosiekca Kak eauHHuIa (Ppa3eoreKCUKOHA.
[Ton ¢pazeoneKCUKOHOM MOHUMAETCS COBOKYIHOCTB JIEKCEM, KOTOPBIE MPOJ0I-
YKAIOT CBOIO CEMAaHTUUECKYIO 3BOIIOIHIO BO (hPA3EOTOrMYECKUX €INHUTIAX.

BakHbIMU COCTaBIISIIOIIMMU MPEACTABICHHON LIENU SBISIOTCS aTOMapHOE
ciioBocoyeTanue u (ppazeocemema. [lo arToMapHbIM MOHUMAETCS CIIOBOCOYETA-
HUE, JIEKCEMHasi CTPYKTYpa KOTOPOro Ipeonpenensiercs copMUpOBaBILIUMHUCS
B CO3HAHWM HApOJa YCTAHOBKAMH, TO CJIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE BBIIOJIHSAET

POJIb UMCHHU aTOMApHOI'o (baKTa n3 SKCTpaHPIHFBHCTH‘ICCKOﬁ HGﬁCTBHTﬁHLHOCTM
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[Tam xke: 29]. DTO UM NEPBUYHOIO JECUTHATA (CUTYyallMu), KOTOPOE CTAHOBUT-
csi (pa3eoIOTHIeCKOl eUHUIICH, HAMOTHAACh HOBBIM cojiepkanueM (dpaszeo-
CEMEMOI1), BOSHUKAIOIIUM B pe3yibTaTe TpaHC(hopManuu 3HaYEHUS OTAEIbHBIX
KOMITOHEHTOB (pazeonoru3ma. Hanpumep: étre soupe au lait '6sims ouenw
scnvlivuugbim’ (ACC '6bimb MonouHblM cynom', 'eckuname max dice bvicmpo,
Kak monoko') — ppazeocemema Hecet B cebe BripaxkeHue IC «['HeB». OHa pa-
JUKaJIbHO OTIMYAETCS OT 3HAUEHUSI aTOMapHOTO CJIOBOCOYETaHUS.

- Julien est soupe au lait, il dit dans sa colere des choses qu'il ne pense

pas (A. Wurmser. Un Homme vient au monde). — JKronben ecnbiibuuswiil yeno-

6eK. B enese on 2cosopum mo, ueeo ne oymaem.

['HeB Takke BbIpakaeTcs (pazeosorndeckor eauauied prendre la
mouche ‘snezanno paccepoumocs'. ®paszeonekca «la mouchey 3akioyaet B ce-
0¢ HalMOHAJIbHBIA KOMIIOHEHT, T.K. 3HAYEHHE TAHHOTO HIMOITHUYECKOTO BBI-
pakeHUs] UMECT UCTOKH, CBA3aHHBIC C JICPEBECHCKOW KHU3HBbIO DpaHIuu. YKYCHI
JKMBOTHBIX HACEKOMBIMH, HApUMEp, OBOJAMH, KEPTBAMH KOTOPBIX CTAHOBH-
JMCh B OCHOBHOM JIOIIAJ¥ M KPYIHBIH pOraThlii CKOT, BBI3BIBAIIM BHE3AITHBIC
pe3KHe IBMKCHHS 3THUX JKMBOTHBIX. dpazeoceMemMa 00pa3yeTcsi U3 aHAJOTHH C
TIOBEJICHHEM YKMBOTHBIX B TAKUX CUTYaI[HSIX.

- ... Le petit monsieur regardait toujours Tartarin... A la fin le Tarascon-

nais prit la mouche (A. Daudet. Tartarin de Tarascon). — ... Manenwvkuti eocno-

OuH ece enaden na Tapmapena. Hakoney, mapackonya 830psaio.

[Tono6HBIM 00pa3oM CIOXKHUIOCH (HPa3eoIOrHYeCKOe 3HAUCHUE BbIpaXe-
uus mettre (ficher, foutre) gn en boule (pase.) 'pazoznume, svieecmu uz ceos’,
KOTOPOE TaKXe CBSI3aHO C IMOBEJACHHEM HEKOTOPBIX JKUBOTHBIX, UX CIHOCOOHO-
CTBhIO COOMPATHCS B KIIyOOK B ClTydae OMacHOCTH MJIM THEBa (€K, KOIIIKa).

- Je parie qu'encore avant ce soir nous aurons un coup de téléphone du
jeune M. Cromieres. Encore un qui avait le don de mettre Maigret en boule ( G.
Simenon. Maigret et les vieillards). — Jepowcy napu, umo ewe 0o nacmynnenus
geuepa Ham no38oHUM Mon00ou cocnooun Kpomvep. Ewe ooun, kmo cnocoben

8b1800umv Meeps u3 ceos.
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HanmonansHo MapKupoBaHHBIM siBisieTcs 3Hadenne uauomsl faire I'Olib-
rius 'oywesams, becnosamocs'. Ero criennduka cOCTOUT B TOM, YTO JUIsI BBIpa-
xeHust IC «['HeB» MCMOIB30BaHO MUMS )KECTOKOTO TpaButens ['amun Oubpuyca,
Ipece0BaBIIEIO XPUCTHAH.

Hcroku 3nauenus dpaseosroru3ma monter (jucher) sur les grands chevaux
‘cepoumncs, 8o3mMywamvbcs,; 6cnvliums, 8 cHege HAOPOCUMBC HA KO20-1.' BOC-
xo1aT K CpeTHeBEKOBBIO, KOT/Ia 3HATHBIC BEIBMOKHU, MPUHUMAsT BOMHCTBEHHBIH
BUJI, B3OMPAIMCh HAa CBOUX IMOPOIUCTBIX, BBICOKHX JIOIIAACH, JEMOHCTPUPYS
TEM CaMbIM IPOSBIICHUE THEBA MO OTHOIICHUIO K Bpary U TOTOBHOCTH K 00I0.

- Mon Qustric, il avait fait la bétise de lui en dire un mot; l'autre était

monté sur ses grands chevaux (L. Aragon. Les Communistes). — Mo Ycempux

uMen 2ynocms npo208OPUMbCsl, A MOM GCNBLIUL.

®dpazeonornueckoe 3HaUYCHUE UAMOMBI, KOTOPOE BBIpaXkaeTcs (paseosio-
THYECKUM 3HAKOM U MPUCYTCTBYET TaM, TJI€ YEIOBEK JKENAeT BBIPA3UTh CBOE OT-
HOILIEHUE K MPEIMETY BOCHPHUATHUS, BHICTYNAET KaK MOTPEOHOCTh 3THOCA, UILY-
niero popmy A CBOEH MaTepHalu3alii U HaXOJAIIero ee B KOHKPETHOM 00-
pase, CyIIeCTBOBABIIEM Ha OECCO3HATETLHOM YPOBHE MBICIUTEIHHON ACSITENb-
HOCTHU Hapoza.

dpazeoceMaHTUKa WAMOITHUYECKOW E€IWHMIIBI, BBIPAXKAIOIIEH 3MOIHUO-
HAJIBHOE COCTOSIHHE, 00YCIIOBJICHHA 3HaUE€HHEM (Pa3eoJeKChl, KOTOPOE 3aKII0-
yaeT B cebe HaIlMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIN KOMIIOHEHT. Cama ke (pa3eosiekca Mo-
eT ObITh NIPEICTaBIICHA:

1. buoaemsmamu: faire des yeux de basilic ‘evompems 3nvimu, cepou-
muimu 2nazamu’; étre aux anges, étre au septieme ciel '6oimo na ceobmom nebe
om cuacmos’. Tlonstue «le septieme ciely —»cedvmoe neb6oy» cBszano ¢ nyneu-
CKO-XpUCTUAHCKOM pesIuruel, rae Beenennas paccMaTpuBaeTcst Kak COCTOSIIAs
u3 ceMHu ypoBHeH. CaMbIM BBICOKUM SIBJIIETCSI CENBMOW ypOBEHb. FIMEHHO Tam
HaxoauTcs bor, aHrensl u qymu OnakeHHBIX. CliejoBaTeabHO, BRIpAKEHHE Elre
au septieme ciel o3HauaeT mpeOLIBaTH B COCTOSIHUU HAUBBICIIETO OJ1a)KCHCTBA.

- Dans un mois je te ferai diner avec ce petit ange-la... Car nous en

sommes aux anges, mon vieux camarade (H. de Balzac. La Cousine Bette). —
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Yepes mecay s npuenauty mebs noobedams ¢ dMumM aHeenoykom... Bedv mel ¢

Hell Jicusem Ha ceObMOM H€6€, cmapuna.

3HaveHue (paseonorusma pleurer comme une Madeleine ‘psidame, aumo
cresvl 6 mpu pyuvs', koropoe BeipakaeT IC «[ope», Takke UMeeT 00bSICHEHUE,
CBSI3aHHOE C PpEJMIHeil, KOrJa pacKasBIIascs TpelIHuiia MarjaidHa OMbLIa
CBOMMHM TOPIOYMMH CJIC3aMH HOTH XPHUCTA.

- ... 1l est étendu comme un veau sur son lit et pleure comme une Made-

leine (H. de Balzac. Eugénie Grandet). — On nescum na nocmenu, kax meneHok,

u njiauem HCZ@S’DblO.

[TpumeuarenbHo, YTO OMOIEiickoe ums coocTBeHHoe Madeleine, sBassich
KOMITapaTUBHOM JIEKCEMOW BBIIIE HAa3BAaHHOTO (HPA3€0IOTUYECKOTO CPABHEHMS,
yIOTPeOJIAETCSI B €ro CocTaBe C HeompezeleHHbIM apTukiem: une Madeleine.
Taum 06pazom, oHO npuodpeTaeT popManbHBIM MPU3HAK HAPUIIATEILHOTO UMe-
HU CYIIECTBUTEIILHOTO U HAIIOJHSIETCS. HOBBIM, PACHIUPSIIONIMM U 0000IIaI0IIUM
CMBICJIOM.

DMoroHaabHoe cocrosiHue «[Tokoi» mepenacTcst BeIpaKEHUEM Séerieux
comme un pape ‘ouens cepwvesnniii’. Cunonum 3toit ®E — tranquille comme Bap-
tiste 'mesozmymumeiii, cnoxotineiii’. Uto KacaeTcs TOCIETHETO TpPUMEpPA, TO
HAI[MOHAJBLHO-KYJIBTYPHBI  KOMIIOHEHT, 3aKJIIOUEHHBI BO  (Ppas3eosiexce
Baptiste, He umeer oTHONIEHUST K OMOJIEH3MaM. DTO UMS 4aCTO HCIIOJIB30BAIOCH
aBTOpamMu (PAHIY3CKUX KOMEAWH ISl TIEPCOHAKEH-TIPOCTAKOB, KOTOPHIE, TMO-
Jy4asi MHOTOYHCIICHHBIC TYMaKd M yJaphl, OCTaBAINCh HEBO3MYTUMBIMH Ha pa-
JI0CTh TOJITIE.

- Albert était derriere son comptoir, tranguille comme Baptiste. (L. Malet.

Le Soleil nait derriere le Louvre). — Anvbep cmosin 3a ceoell CMOUKOU ¢ Hego3-

MYMUMBIM 8UOOM.

B nmpuBenenHbIX BbINIC Ppazeosioru3Max ¢paszeosiekchl au septieme ciel,
un pape, Baptiste conepkar B cebe 00pa3HyI0 COCTaBJISIONIYIO, KOTOPAast BBICTY-
MaeT KakK AJIEMEHT IIaHa COJEP>KaHUs U OKa3bIBAET HEMOCPEICTBEHHOE BIIUSHUE
Ha ycuieHue skcnpeccuBHocTr OE.
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2. ®pazeonekca npeacTaBicHa apTedakTamm: Ne pas étre a prendre avec
des pincettes 'y koeo-1. nioxoe Hacmpoerue u ¢ HUM HEBO3MOICHO PaA3208apu-
séams’. B taHHOM (pa3eocodeTaHny HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBI KOMITOHCHT 3a-
KJIIOUCH B 3HAYCHUU JICKCHUYeCKor equuuilbl des pincettes ‘wunyer’. OHO (3Haue-
HUE) CHOCOOCTBYET OTPaXCHHIO COCTOSHHUS TIeUaad CHEIUPUICCKUM, TPHUCY-
M (QPAHIY3CKOMY SI3BIKOBOMY CO3HaHHUIO 0OpazoM. [1omoOHBIM 3HaYCHHEM
obnmamaet JIE un croque-mort 'paxenviyux, cryscawuii noxopournoco 610po’ B
®E avoir une figure de croque-mort ‘svresoems mpaunvim, HeO0B80IbHBIM .

Bo ¢paseonorudeckom cpaBHeHuu étre triste comme un bonnet de nuit

'Obimb ouenv epycmuviM' HATMOHATBHO-KYJIBTYpHAs crielin(rKa 3aKiioueHa BO
dpazeonekce un bonnet de nuit. B 1anHoM ciy4ae Mbl IMEEM YCCUCHHBIN BapH-
aHT BeIpakeHus triste comme un bonnet de nuit sans coiffe. Un bonnet de nuit
(HOuHOU KOANaK) Ha HOYb HaJIEBAIN MYXKYHMHBI, a UNe Coiffe (venuux) skeHINHBL
[TosToMy BeIpaskenue Un bonnet de nuit sans coiffe — umeer meTadopuueckoe
3HAa4YCHHE '0CTaThCS OAHOMY, TPYCTHUTH'.

- Il me déplait, moi, ce testament insensé qui donnerait Raymonde, une jo-

lie fille rieuse, a ce M. Giraud, qui est triste comme un bonnet du nuit

(J. Claretie. Le Million). — Mue ne no oywe smo nenenoe 3asewanue, Komopoe
omoano 6wl Patimonoy, sHcuzHepadocmuyto 0e8yuKy, 3momy VHbLIOMY 20CHOOU-
Hy Kupo.

3. ®pazeonekca nauodTHudyeckux @F mpencraBiceHa HBETO0003HAYCHUS-
mu. [Tpu anamze OF c ¢pazeonekcoil — 1BeTOOOO3HAYEHUEM yCTAHOBJIEHO, YTO
JUTS BBIPOKCHHS TEX WIIM MHBIX AMOIMOHAIBHBIX COCTOSHHIA HCIONB3YIOTCS YHH-
BEpCAJIbHBIC I[BETOO003HAYCHUS, IPHHATHIC B PA3JIMYHBIX S3bIKaX. ITO TAKHE IIBE-
Ta, Kak: rouge 'kpacwuwiti ', NOIr 'wepnwiii’, blanc 'Genvii’. Hanpumep: le rouge lui

monte au visage ' kpacka 6pocunace emy 6 auyo'; se faire des idées noires ' 6vims 6

mpaurnom Hacmpoernuu'; blanc comme (un) linge '6enwiti kax norommo’,

- Connie est restée dans la voiture. Elle est blanche comme un linge et elle

claque des dents (D. Didier. Un policeman). — Konnu ocmanace 6 mawune. Ona

OvLIa OJIeOHa KaK NOJIOMHO U OM CMpaxa cmyyaia 3y0amu.
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Kpome Toro, ¢gpaszeonekca smotuBHBIX DE BhIpaxkaeTcss HaIMOHAIBHO
MapKUPOBAHHBIMH IIBETOOOO3HAYCHUSIMHU. DTO 3€JEHBIM IBET MJISi BBIPAKCHUS
cTpaxa: étre vert de peur 'noserenemv om cmpaxa'; cepblii — ISl BbIPAXKCHHS
nevanu: avoir la grise (npocm.) '2pycmums, mockoeams'; JeATHIA — JIsI BBIpa-
KCHHS THeBa: colere jaune 'spocmmuwiii 2mes, cuibhoe pazopadicenue’.

(Cp. pycck.: 'mOCHHETh OT cTpaxa'; 'Tocka 3eieHas’, 'Tio0eaeTs OT THeBa').

- Bonaparte sauta de sa chaise... Une vraie colere le prit; une de ses

coleres jaunes (A. de Vigny. Certitude et grandeur militaires). — bonanapm

gckouun co cmyna... On paccepouncs He Ha uiymky. 9mo Obll NPCmyn Apocm-

HO20 2Hesa.

Ha ocHoBanuu ananu3sa xopnyca @E M0OXKHO cliesaTh BBIBOJ O TOM, YTO (hpazeosiexca
BBIPA)KACTCS IETbHOOPOPMIICHHBIME JINOO pa3aeabHOO(POPMIICHHBIMH JIEKCUIECKUMH €11~
HHIIaMH, [TPEUMYIIECTBEHHO CYIIECTBUTEIBHBIMU WIIM IMPUIAraTelIbHBIMH, KaK B CTPYKTYype
BBIPXCHUH TPEThEll TPYMIIBL, IIe B POJIM (pa3eoIeKChl JOMUHUPYIOT IpUIaraTeiabHble, 000-

3HaYaromue nBET.

4. dpazeosniekca npeacTaBieHa CyObeKTaMU KUBOW MPUPOHI (300HUMA-
vu u daynonnmammu). jeter des cris de paon (d'orfraie) ‘curvrno xpuuams';
triste comme un hibou ‘ckyunsiii, hadymeiii’; mouton enragé ‘paswsapennniil se-
HeHoK (0 pacceupeneswem Kpomkom uenosexe);’ avoir (gober) son beuf (sa
chevre) (apeo) 'paccsupenemw, npuiimu 6 sppocms’; @voir un chien pour gn
(pasze.) 'emobumscs 6 koeo-1."; avaler un rat (bouffer du rat) (paze.) umems ne-
oosonvubil 6ud’; devenir chevre (pase.) 'mpossisme nmemepnenue, ncuxoeams,
becumovcs'.

Ananu3 ($aKTHIECKOro Marepualia MoKa3bIBaeT, YTO IS (PpaHILy3CKOTO
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS TPH BBIPAKCHUHM SMOIMOHAIBHBIX COCTOSHHMA HamboJee
TUIUYHBIMU 00pa3aMu JKUBOTHBIX SIBJISIOTCS Takue, kak Une baleine ‘xum’, un
beeuf '6wuix’, une chevre 'koza’, un chien ‘cobaka’, un hibou 'cosa’, un rat 'kpwica’,
un paon 'masaun’, une orfraie ‘opaan’, un mouton ‘6apan’. B xoae uccienoBaHus
YCTaHOBJICHO, YTO, HECMOTPS Ha 00MIMe 00pa30B KUBOTHOTO MHUpPaA BO (pa3eo-
Joruu (PpaHIy3CcKOTO s3bika, SMOTHUBHBIX DE ¢ dpaszeonexcoit — 300HUMOM WU

q)aYHOHI/IMOM HAaCUYHUTBIBACTCA CPABHUTCIIBHO HEMHOI'O — BCEro OKOJIO 30 cau-
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Hu1l 3 obmero koprmyca ®E. Ouu npeacTaBieHbl, NPEUMYIIECTBEHHO, IPEIU-
KaTUBHBIMH BBIPAKEHUSIMU U 00JIa1al0T BBICOKUM 3MOIIMOHAJIBHBIM M aKCHOJIO-
TMYECKUM MTOTEHLIMAJIOM Oiarofaps jiexaliel B X OCHOBE 00pa3HOCTH.

Taxum oOpa3om, nccieoBaHNE MOKA3aJI0, YTO HallMOHANIbHAS crieruuKa
($pa3eodMOTHBOB (PPaHIYy3CKOrO sI3bIKa MPOSIBIAETCA MOCPEACTBOM HAI[MOHAb-
HO-KYJIbTYPHOI'O KOMIIOHEHTA, 3aKJIOYEHHOTO BO BHYTpeHHEH (opme ¢pazeo-
JOTHYecKuX eauHuil. B ocHOBe BHyTpeHHEH (OPMBI JIEKUT HAUOITHUYECKUIN
o0Opa3, OTpaXCHHbIA (PPAHIy3CKUM SI3BIKOBBIM CO3HAHHUEM U 3aKpPEHUBLIMICS
B OFE.

3.1.2. Meradopuueckuii oopa3
B HAMOITHHYECKHX IMOTHBHBIX (ppa3eos10ruzmax

OOpasHbie accolManuy 3MOTUBHBIX UIMO3THUYECKUX (DPa3eOIOTHYECKUX
enuHul Oa3upyroTcsi Ha MeTadopUyecKoM IiepeHoce 3HadeHus. Mertadopa
OKUBJISIET pPealibHOE 3HAUEHHE (Pa3eoJOTU3Ma, C OJHOW CTOPOHBI, U sipue OT-
pakaeT ero HallMOHAJIbHO-KYJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH, ¢ Apyroi. biarogaps me-
Tadope SA3bIK MPEICTABIAET CUCTEMY JIEKCUYECKUX U (PPa3eoqOrHuecKux eau-
HUIl B MOCTOSTHHOM AuHamuke. OHa MO3BOJISIET MPOHUKHYTh B OOLIME 3aKOHO-
MEPHOCTH Y€JIOBEYECKOTO MBIIIJICHUS, BBISBUTh TUIIMYHBIE aCCOLMALIUN JJIs1 HO-
CUTENIsl JaHHOTO s3bIka [MapkenoBa, Xabapora 2005: 20].

BHyTpenHui MUp 4ENOBEKA, ET0 IMOILMOHAIBHOE COCTOSTHUE YacTO MPENI-
CTaBJIE€TCA B sI3bIKe MpH nomoiu Mmeradop. «Meradopuueckoe 3epkanoy» OT-
paxkaeT HE peaylbHOE IMOJIOXKEHHUE e, a €ro BOCIPUSATHE B HAIMOHAIILHOM CO-
3HaHuu [Yyaunos 2003: 211].

UccnenoBarenu o6o3HavyatoT Metadopy Kak TEepeHoc u3 00J1acTu-
HUCTOYHUKA B 001acTh-MHUIlIeHb. OOJACTh-UCTOYHUK MPEACTABISET COOON Tak
Ha3bIBAEMYIO «JIOHOPCKYIO 30HY», OCHOBY, IIPU3HAKH M CBOMCTBAa KOTOPOW me-
peHocsATcss Ha o0nacTh onucanus. s nmepenayn MppeabHbIX CYIIHOCTEH, KO-
TOpbIE 3aKJII0YAET B ceOe dMOLMOHANbHAS cdepa 4YelOBeKa, SI3bIK MCIOJIb3YET
3HaKH, 3aKpemnuBIIre 32 cOO0U yxke cymecTByrommii onbT [[Iumenosa 2004:

83] cDpa?)GOC-)MOTI/IBBI BbIPAXKAIOT S9MOLIMUMOHAJIIBHBIC COCTOAHHA YCPE3 IIPU3HAKHU
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BHEIIIHETO MUpa. SIBIIEHUS BHYTPEHHErO MUPA HOCUTEIb S3bIKA OMMUCBHIBAET, CO-
OTHOCS UX C TEM, YTO YK€ U3BECTHO JAPYTuM JroAsM. Tak Bo3HUKAeT ynoao0e-
Hue OC CTUXMSM, BEUIECTBY, pacTeHUsM U T.A. OHO MO3BOJSAET YBUAECTh CXOM-
CTBO MEXJIy U3BECTHBIM M HEU3BECTHBIM. JTO CXOJCTBO KBAIU(DUIIUPYETCS KaK
MeTaOpUYECKUIl MIPU3HAK, TO €CTh O0Iee OCHOBaHUE, IO KOTOPOMY CpaBHU-
BAIOTCS] HECXOXKUE SIBJICHUS.

Hccnenyemblit pakTUUECKUil MaTeprall MO3BOJIIET BBIICIUTh Y UIUOIT-
HUYECKUX SMOTHUBHBIX (Ppa3e0JOrMueCKUX €ANHMIL (PPAHITy3CKOTO SI3bIKa METa-
(dbopHuueckue Npru3HaKu, COOTHOCSIIUECS CO CIAEAYIOIUMH MOHATUSIMU:

1. IMpoaykTel mutanus: sentir [a moutarde au nez ‘suezanno paccep-
oumbcs, écnwviiums, éckunems’; la colere (la moutarde, la poudre) lui monte au

nez;_la moutarde lui pique au nez 'on ecnoiiun’. CriennUUSCKUM HAIMOHAIb-

HBIM MapkepoMm B aaHHbIX DE sBisercs nexcuueckas emunuia la moutarde
eopyuya’. Eaxuit 3anax u cnenu@uueckuii BKyC 3TOro IpOAyKTa acCOLUUpPYeET-
CsL y HOCUTENS S3bIKa C HEMPUATHBIM, Pa3IpakarolIUM OllylieHneM. Takas ac-
coupanusi oTpaxkaercs B mpolecce (ppa3oo0pa3zoBaHUs U UMEET HJIUOITHUYE-
CKHMM XapaKTep.

- La moutarde me monte au nez, je distribue a droite et a gauche des

coups de cravache... (A. Theuriet. La Chanoinesse). — I'nes oxeamun mens, s

cmain pazoasams yoapul XAblCMOM HANPAEo U HAJIEEO ...
CocrosiHue yauBIeHUs BhIpakaeT Gpa3eosiornieckoe cpaBHeHHEe €N rest-

er comme une tomate (une tourte) (pop.) 'Geims kpatine yousnenmwvim' (6yxe.

ocmasamvcs Kak momam (Kaxk kpyeawiil nupoz). O0pa3Hbie CpaBHEHUS, B OCHOBE
KOTOPBIX JISKAT HA3BaHUS MPOAYKTOB MUTAHUS, MOKHO HAWUTH U B IPYTUX S3bI-
kaX. (Cp. pycck.. nepgviii O.1uH KOMOM, XpeH pedvku He ciawe). Ho KoMnoHeH-
THI UNe tomate nomuoop’ u une tourte 'kpyensiti nupos' B kauecTBe CpaBHUBAC-
MBIX 00pa30B XapaKTepHbl UMEHHO TSI (PPAHITY3CKOTO SI3BIKOBOT'O CO3HAHMSI.

2. DMOITMOHAJILHBIE COCTOSIHHSI aCCOITMUPYIOTCS B S3BIKOBOM CO3HAHHH
HOCHTENEeH (PPaHITy3CKOTO SI3bIKAa CO CTUXUAMM. [[pU3HaKy CTUXUN OTHS W BOJIBI

TPAAUITUOHHO HCIIOJIB3YIOTCA 5MOTHUBHBIMU ®OE AJIs1 BBIPpAXXCHHA OTPULATCIIb-
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HbIX OC, Takux, kak «['HeB» u «l'ope». Hanpumep: prendre feu comme de I'am-
adou ‘paccepoumwcs, ecnwvixuyms'; Souffler le feu 'soumu 6 paoswc, packuns-
mumucs'; se fondre en eau zanusamocs crezamu’. IlpusHak cTUXuM '3eMist’ Ma-
Hudectupyercs npu nepenade IC «Tpesora / Bomaenuey»: le sol manque sous
les pas de qn zemus yxooum uz-noo noe y koeo-i.' ITOT ke MPU3HAK, BhIpaKkae-
MBIN JICKCHYCCKOW euHuIeH |a terre, oOHapyKuBaeTCs B AMOTUBHBIX (paseo-
JIOTU3MaxX, OOBEKTHBHPYIOIIUX OTPHIATCIbHBIC 3MOIIMOHAIBHBIC COCTOSHUS
(«Ctri1»), oN0xkHTENbHBIC («PagocTh»), a Takke ounosspusie IC («Y nuBie-
Hue», «Cmex»). OH BcTpedaeTcs B Takux (paseosmoruBax, kak: ficher
(flanquer, foutre) par terre '1) 6pocums, wevipnyms, yponums, 2) oweromums,
owapawums'; faire rentrer en terre ‘owenomums’; étre a terre de rire 'nomu-
pamw co cmexy'; faire rentrer (a cent pieds) sous terre mpucmsioums, oxongy-
3ums, 6ocHame 6 kpacky'; vouloir étre a cent pieds sous terre (vouloir rentrer
sous terre) 'ovims 2omosviM NPOBATUMBCA CKBO3b 3eMai0 (om cmbloa), Ne Pas
toucher la terre 'moe noo cob6oii ne uysmo om padocmu’.

[Tpu3Hak 4ETBEPTON CTUXUH — BO3TyXa OOHAPYKUBACT CeOST B SMOTHBHBIX
(dpa3eosornu3mMax, BBIPAXKAIONIMX CaMbIe pPa3HbIe COCTOSHHS: YIOBOJBLCTBUE,
BOJIHCHME, THEB, YIHMBIICHUE, CTpax, pamocTb. Hampumep: se donner de l'air
'paccrabumscs, pazeérekamscs'; S'envoyer en l'air (npocm.) 'nonyuams yoosono-
cmeue, Hacaaxcoamoscs'; étre en l'air '6vims 6 cmamenuu, éonnosamuca’; sauter
en l'air ‘enesno eosmywamocs, npuiimu 6 necodosanue’; Se sentir en l'air 'me
4y8Cme08ams meepooll No4U8bl N0O Hozamu' (om cmpaxa uiu om paoocmu,).

- Vous étes si aimé, que toute la maison est en I'air pour vous (H. de Balzac.

Le Cousin Pons). — Bac mak nobsim, umo éecb 00M 8CROJOUIUICS U3-30 8AC.

Takum 00pa3zoM, MOXKHO 3aKJIIOYUTh, YTO HALMOHAIBHOE CBOEOOpas3ue
OMOTHBHBIX (Ppazeosoru3mMoB (HPaHITy3CKOTO SI3bIKA MPOSIBISETCS MOCPEIACTBOM
MeTahopruIecKuXx 00pa3oB CTUXHM C Y4ETOM ITHOICHUXOJIOTHYECKOTO BOCTIPHUSI-
Tus nociaeaHux. Crnenuduka HAMOHATLHOTO BUJICHUSI CTHUXHMM 3aKJOYaeTCs B
ITUPOKOM TOJIKOBAHUU W OTPAKEHUHU BO (HPa3€OJTOTUIECKOM MPOCTPAHCTBE 00-

Pa30B 3EMJIKM U BO3yXaA.
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3. B crenyromryto rpymmny 00beIUHSIIOTCS €AMHUIBI ¢ METa()OPUICCKIM
IPU3HAKOM MpeaMeTa, 0003Havaronero: a) opyxue: étre en fusil 'ouime 6 spo-

cmu'; 0) npeaMeThl gomarnHed yrBapu: les charettes lui nuisent (pasze.) 'on

Kpatine pazopadcumenen'; ouvrir le robinet miaxamo coprouumu crezamu, pe-
semsb'; B) omexay — oOyBb: avoir le bonnet pres de l'oreille (pase.) 'Ovime

scnuvlabuueuim'; mettre son bonnet de travers (pase.) '6vims ne 6 oyxe'; étre (en-

trer) dans ses petits souliers wyscmeosame cebs nenoexo; bvimv 0X6aUEHHBIM
becnoxoticmeom, cmpaxom'; T) XUMUYecKoe BermecTBo: péter les plombs
(npocm.) 'nepsnuuams’; 1) HeOecHbIe Tena: étre dans une (Ia) bonne (mauvaise)
lune '6eimo 6 xopowem (nroxom) pacnonoxcenuu dyxa'; tomber (débarquer) de
la_lune 'ceanumvcs ¢ nynwi, yousumcs'; piquer le soleil ‘scnvixmuyms, noxpac-
Hemb (om cmuloa)’.

OOpa3sl B OCHOBE BBIIICTIPUBEACHHBIX (PPa3e0JOTH3MOB HAIIMOHAIBHO
cuemmduunsl: UN fusil pyscwe’, une charette 'mososzka’, un robinet 'kpan’, un
bonnet 'mounoi konrnax', des souliers 'my¢gau’, la lune nyna’, le soleil ‘connye’.
[MpumeuarenbHo, 4TO, Hampumep, oopa3 un fusil manudecrupyer sTHHUECKOE
BOCIIPHSITHE THEBHOTO COCTOSIHMSA, a 00pa3 une charette, npeacraBieHHbIH CTH-
JMCTUYECKU HEUTPAITBHOW JICKCUUECKOW €IUHUIECH, BBICTYNAET IKCHPECCUBHO-

OMOIHOHAJIbHBIM MAapPKCPOM TOI'O K€ COCTOAHUA.
HccnenoBanue nokasano, 4To MeTaQOpUUECKUE MPEICTABICHHUS O IPEAMETax OJexK-
JIbl HE 4acTO MCHOJIB3YIOTCS B SMOTHBHBIX (hpazeosorusmax (paniry3ckoro sizpika. OHM co-

cTaBIsIOT MeHee 1 % oT o0Iero KoauvdecTBa eIMHUI], OTOOPAaHHBIX /IS UCCIICI0OBAHHS.

B menom, Bce 3T 00pasbl CIOCOOCTBYIOT OTPAXKEHUIO AMOITMOHAJIBHBIX
COCTOSIHHI CKBO3b IPU3MY HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHMS ()PAHI[y3CKOTO ITHOCA.

4. Yactn Tema (comatusmbl). chaleur de foie (pase.) 'scnviuuxa enesa’s
avoir la téte pres du bonnet (pasze.) '6vime ecnviibuusvim, pazopasxcumenvrvim';
faire mal au ventre de gn 'Oeiicmeosame xomy-1ubo na nepswi’, la plume me
tombe des mains s ouens yousnen, owenomnen’.

Ananu3 (aKTUYECKOro Marepuajla IMOKa3bIBaeT, YTO MeTadopbl-

coMaTU3MBblI HauboJee IIUPOKO MPEACTABJICHHBI B HCCICAYCMOM KOPIIYCEC OE.
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[To »TO¥ TMpUYMHE MPEACTABISETCS 1EIECO00PA3HBIM MPOBECTU 00JIee MOaPO0-
HBIM aHAIIM3 9TON BeChbMa CBOEOOpa3HOW M 0OBEMHOU TPYMIBI €AUHUIL BO (pa-
3€0JIOTUYECKOH cucTeMe (hPaHILy3CKOTO S3bIKA.

Metadopuueckue 0o0pasbl, B OCHOBE KOTOPBIX JIS)KaT HAUMEHOBAHUS Pa3-
JIMYHBIX YacTEeH 4eI0BEYECKOro Tesa, 0COOCHHO aKTUBHO MCHOJB3YIOTCS MU (pa-
3000pa30BaHUM JUIS BRIPAXKCHHUS pa3InIHbIX THIIOB cMexa. Hamprmep: rire a belles
dents ‘cuesmubcs 60 seco pom'; rire a la gorge deployée ‘cuesmuvcs 60 6ce copno’;
dilater le ceeur 'padosams, 6oodywesnsimo, 0600psmy'; rire au Nez ‘cuesmocs 6
qauyo’; 1a bouche fendue jusqu'aux oreilles 'pom oo ywert', rire a ventre deboutonne
Yrcusom Haoopeams om cmexa'. YnotpediieHue Meradophl-COMaTu3Ma B COCTaBe
nepeuricieHHbIX DE 00bsCHSETCS TEM, YTO BO BpeMsi CMeXa, B MIEPBYIO OUYEpPE/Ib,
MIPOUCXOJISAT COMATUUECKUE U3MEHEHHUSI B OPraHU3ME YeJIOBEKa, YTO HAIIJIO CBOE
BbIpaKEHUE BO (hPA3€0IOrMUECKOM IIPOCTPAHCTBE SI3bIKA.

CB43aTh BBIPAXKEHUE IMOLIUN B A3BIKE CO CTPOCHUEM YEIOBEUECKOIO Tela
¥ BHYTPEHHHUMHU OpraHaMu IMOMOTAaeT «HAaWBHAsI aHaTOMUs». Dpa3eosoru3Mel, B
KOTOPBIX B poiH (hpa3eosIeKChl, HECAMOCTOSITEIILHON €IMHHUIIBI SI3bIKa B COCTABE
@OE, BpICTyNarOT Ha3BaHMS YACTEH YEJIIOBEYECKOTO Te€ja U BHYTPEHHUX OPraHOB,
[IMPOKO PACTIPOCTPAHECHBI BO (PpaHIy3CKOM si3bike. OHU aKTUBHO MCIOJIB3YIOT-
Csl JUIsl OTPAXKEHUS PA3IMYHBIX XapaKTePUCTUK JTUYHOCTH, BKIIFOUAST DMOIIUH.

UccnenoBarenu cunrtarot, uto IC — COCTOSIHUAE AYIIH U Tejla, KaK YMOIIH-
OHAJIbHAS PEaKIUs Ha COOBITUSI OKPYXAIOIIEH JEHCTBUTEIHLHOCTU, MOXKET OBITH
OMKCAHO B A3BIKE JIMIIIb, OYAy4r UCTIBITAHHBIM caMUM 4desioBekoM [Tenus 1996:
112]. SI3pIKOBO€ BBIpa)KEHUE AYIIECBHBIX (IMOIMOHAIBHBIX) COCTOSHUI HanOo-
Jiee €CTECTBEHHBIM 00pPa30M OCYIIECTBISICTCS MPU MOMOIIN JEKCUYECKON €n-
HUILIBI «CEpALE», TaK KaK MOHATHUS «IyIIay U «CEPJIe» TECHO CBS3aHBI MEXITY
co00# B AMOIIMOHATILHOM CMBICITIE. B caMoM jerne, «ayiay U «Cepaie» UMEoT
MHOT'0 00111er0 B cBoeM 3HaueHUU. C 3TUMU MOHSATHUSAMH CBSI3aHBI OTPEICIICH-
HBIE TIPOIIECCHI, TPOUCXO/ISAIINE B YEIOBEUECKOM opranusme. W yaiie Bcero oHu
aCCONMUPYIOTCA ¢ QYHKIUSIMH, KOTOPBIE BHITIOTHSIOT AyIia U cepAaie [YpoicoH

1995: 3]. Cepaue HecirydyallHO CUMTAETCsl CHMBOJIOM 4YyBCTB. [ Mmmokpar ymen
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pasznudath 70 60 OTTEHKOB B paboTe Cep/illa B 3aBUCUMOCTH OT AMOIIMOHAIILHO-
ro cocrosinus yenoBeka [Ennkees 2007: 517].

Jlnst uccnenoBanusi Gpa3zeooru3MoB, CoJEpKaIIUX (pa3eosiekcy «Caeury
‘cepoye', METOIOM TPSIMOM BBHIOOPKH M3 Pa3IMUHBIX (Ppa3eoIOrHuecKuX CIOBa-
pelt ¢hpaHIry3cKoro s3bika O 0T0Opanbl 214 (paszeonornyeckux eaunui. U3
HUX TOJBKO 15 eaunuil, unu 7%, BeIpakaroT TO UM MHOE SMOIMOHAIBHOE CO-
CTOSIHUE YETIOBEKa.

Jiis mpoBesieHus: ceMaHTU4YecKoro aHanusa otoopanusie OF crpynmuposa-
HBI TI0 TIPUHIMITY (Ppa3eoCEeMaHTHUECKON UMb, OUH KOMIIOHEHT KOTOPOH Mpe-
CTaBJIIET COOOM (hpazeosiekey, a APyrol — Ha3BaHUE AMOIIMOHATIBHOTO COCTOSTHHUS,
KOTOpOE 3Ta (Ppa3eosieKkca NepelacT B COCTaBe JaHHOTO (hpa3eosioruma.

Hwxe npencraBnen gakruueckuii matepuan B Bujae Tabmuu. Hazpanue

KaXXJ10M1 Ta6JII/IHI:I COOTBCTCTBYCT OHpGIIGJIGHHOfI (I)paSGOCGMaHTquCKOﬁ Juazac.

Tabmuma 1
Ceeur —rire (9C «Cmex»)
rire de bon coeur cMessmbes om 8cell Oyulu
(rire de tout coeur)
avoir le ceeur gai ObIMb BeceNbIM, HCUZHEPAOOCHHBIM.
avoir le coeur joyeux
Tabmumna 2
Ceeur —amour (9C «Bi11061€eHHOCTBY)
le coeur en féte 8 NPEKPACHOM HACPOEHUU
avoir le coeur épris de qn ObIMb 6110ONEHHBIM 8 KO20-TUDO
Tabnuna 3
Ceeur — chagrin (3C «Ileuaaby)
le coeur gros ¢ MOCKOI, € 2PYCMbIO
avoir (se sentir) le coeur gros, ObIMb NeYAIbHBIM
avoir gros sur le coeur
avoir le ceeur serré ¢ msicenvim cepoyem
avoir le coeur bas ObIMb 8 yeHemeHHOM, NOOABIeHHOM COCMOSHUU
avoir le ceeur lourd ObIMb OUEeHb NeUATbHLIM, COKPYUAMbCSL
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Tabmuma 4

Ceeur — émotion (3C «BosiHeHHEe»)

en avoir le ceeur retourné ucnoslmosleams CUlIbHOE 60JIHEHUEe

avoir le coeur en déroute ObIMb NOMPACEHHBIM 00 271YOUHbL  OVUUU

[Mpuammn mguaael npu  cuctemarm3anuu DOF  sBhseTcs YCIOBHBIM,
T.K. OJH U TOT XK€ ()pa3eojOru3M MOXKET HaXOJUTHCS B COCTAaBE JABYX M Oojee
nuan. Harmpumep: ®E le ceeur en féte ‘s npexpacnom nacmpoenuu' moxet nepe-
JlaBaTh COCTOSIHUE BJIIOOJIEHHOCTU M BXOAMUTH B COCTaB JUAJbI caeUr — amour.
Tot e camblii (pa3eosoTu3M CIOCOOEH BBIPAKATH COCTOSIHUE PATOCTH, BXOJIS
B COCTaB Auaabl ceeur — joie.

- Son humeur fluctuait de l'indulgeance a la colere ... Passer la soirée

avec des gamins de vingt ans. Et s'en revenir tout gilleret, le ceeur en fete...

(J.-P. Curtis. La Quarantaine). — E2o nacmpoenue nepexoouno om CHUCXoxcoe-
HUsL K pazopadicenuio ... IIposecmu seuep ¢ 06adyamuiemHumu MAaibYUKami.

U ece orce uyecmeosdamo ceos gecejlbiM, KdK 6 npa30Hu%blﬁ O¢eHb.

B stux cnyuasx ®FE le ceur en féte umeeT monokuTeIbHYHO KOHHOTAIIHUIO,
torma kak @E en avoir le ceeur retourné ‘ucneimvisame cunvroe eonnenue’,
BXOJS B AMamy ceeUr — émotion, rie oHa BhIpa)kaeT OTPUILIATEIBHYIO dMOIIHIO,
MOXET OJHOBPEMEHHO HAaXOAUTHCA B COCTaBE JHMAABI ceeUr — amour, mpuoope-
Tasi IPU 3TOM TMOJIOKUTEIIbHYI0 KOHHOTAIUIO.

- Quand le vaguemestre appelait «Vallier!y il en avait le ceeur retourné

(L. Aragon. Les Communistes). — Koeoa saxmucmp 6vizviean: «Banve!», y moeo

0yuLa Yxoouua 8 NAmKu.

CemaHTHuecKasi COCTABJISIONIAs B MPHUBEACHHBIX BHIIE TpuMepax dpa-
3€0JIOTUUYCCKNUX €AUHHUIL 6a3preTC$[ Ha MeTa(bopI/IIICCKOM IMEPEHOCEC 3HAYCHUS.
Jlexcuueckasi emuHUIIA «CeeUl», SBISISICH (Pa3eoIeKCOM, OTHOBPEMEHHO BBICTY-
Ha€T B Ka4C€CTBEC MeTa(l)OpBI C ITOJOXKXHUTCIBbHBIM HWJINM OTPHUIATCIIbHBIM 3HAYCHU-
eM: CeeUr gros, Ceeur bas, ceeur en féte. OO6pas, co3ngaHHBIi 3TOM MeTadOpOH,
crocoOcTByeT BhIpaxkeHuto DC B 3aBHCUMOCTH OT acCOIMAIHMM, KOTOPHIC OH
BBI3BIBACT Y PCUUIIMCHTA. 9T1O0T 06p33 SIBJISICTCSI OCHOBOM HE TOJBKO npeaAMCTHO-
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JIOTUYECKOTO, HO M 3MOIMOHAIBHO-01IeHOUHOTro cojaepxkanusi OF [Mapkenona,
Xabapoga, 2005: 17].

KBanTuTaTuBHBIN aHanu3 (paszeosornyeckux eauHul] ¢ (paszeonekcoin
«CeeUry mokasbiBaet, uTo B coctaBe OF co 3HaueHuem DC «CMmex» OHa BCTpe-
YaeTcsl B YEThIPEX M3 MATHAIUATH €IMHMUII, COJACPKAIINX JaHHYIO Ppa3eosiekcy
(cm. Tabmuiry Ne 1), HecMOTpsl Ha YHUKAJIBHOCTh 3TOTO AMOIIMOHAIILHOTO COCTO-
aHusA. M3BECTHO, YTO CMEX — AMOLHS, NPUCYIIAsd HCKIOYUTEIBHO YEIIOBEKY.
OHa paccmaTpuBaeTCsl Kak BbICIIAs JyXOBHAs MPUBWIETHUS YEIOBEKA, HEHO-
CTYMHAas IPYTUM >KUBBIM CYIIIECTBAM.

B cocraBe (pazeonoruzmon, Beipaxkawonmx IC «BaoOleHHOCThY, NBE
®F u3 narHaauatv uMeroT ¢paseosiekcy «Caeury (cm. Tabi. 2). DMOLIHUOHATBLHOE
cocrosiHue «BoHeHne» npeacrapiieHo Takke AByMs OE (cMm. Tadn. 4).

B cocraBe ®F co 3nauenuem DC «I'ope / neuanby uccieayemas dpaseo-
nekca Bctpeuaetcss B ceMu ®OE u3 nmarnanuatu (cM. Tadn. 3). Ha ocHoBanum
MPOBEJIEHHOI0 KOJIMYECTBEHHOTO aHalii3a MOXHO CJieJaTh BBIBOJ, 4TO (hpazeo-
JeKca «CeeUry OJIMHAKOBO YHOTpEOSsieTCs BO (Ppa3eosiorn3Max, BBIPAKAIOUIUX
MOJIOKUTEIIbHBIC U OTPUIATEIbHBIE YMOIIUU.

Uccnenyemblit pakTryeckuii MaTeprall MOKa3bIBAET, YTO MPEAUKATUBHbBIE
bpazeonoruueckue eTUHUIBI ¢ (Pa3eoIeKCo-COMaTH3MOM HMEIOT IpeuMyIe-
CTBEHHO TaK Ha3bIBaCMbIl «MHAKTHUBHBII» rjaros avoir umems’' B Ka4ecTBe J10-
MHUHHPYIOIIETO KOMIIOHEHTA, HarpuMep: avoir le ceeur joyeux '6wuime orcusznepa-
docmuwbim'. B Takoi ke MO3UINUU YIIOTPEOSIOTCS U HEKOTOPhIE MECTOMMEHHBIC
riarojsl, HanpuMep: Se faire du bon sang paszereuvcs, oocmasume cebe yoo-

sonvcmeue’; se_promener dans la lune ‘sumamo 6 obnaxax'; s'aigrir la bile

snumscs, 6ecumocs'’; Se lever le cul devant (pasze.) '6vimo ne 6 oyxe'. Ilpu aHa-
nu3e PaKTUYECKOro MaTepuala, Hapsiay ¢ YIOMSHYTBIMH TJIarojaMu, ObLIH BbI-
SIBJICHBI Nepexoonble 21a2obl, 8blpadcaloujue akmugHoe oelicmeue B COCTaBe
®E co 3HaYeHHWEM HSMOIMOHAILHOIO COCTOSIHHUS, HAmpHMep, Tiaaroi prendre
'opams’. en prendre plein la gueule (npocm.) 'eocmopeamvcs, socxuwamscs';

prendre son plaisir a ... 'macrasxcoamwvcs’; Tnaron passer mpoxooums’: passer
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par toutes les couleurs de I'arc-en-ciel ‘cunvro ucnyeamocsa’. B 3tux BoipaxeHu-
X TIEPEOCMBICIICHUIO TIOIBEPraeTCsi HE TOJIBKO JIEHOTAaT oOpa3a B ocHoBe DE,
HO M JICHOTAT MpEeANKaTa, B KOTOPOM 3aKJIoueHa 00Iasi ceMa «HaXOJUThCS B
TOM WJIM UHOM COCTOSTHUW». TakuM 00pa3oM, MOKHO 3aKJIFOUNTh, YTO B TIPOIIEC-
ce ¢pa3eosoru3anui CEMaHTUYECKUM HW3MEHEHUSM IOABEPTalOTCs BCE CTPYK-
TypHbIE YJI€HBbl YCTONYHMBOTO BBIPKEHMS, MPEICTABIIAIONIME COOON 3HaAMEHa-
TEJIbHBIC YaCTH PEYH.

5. Caenywomyo rpynny Meragopruieckux 00pa3oB COCTABJISIET KUJl-
Kasi cpejia OpraHu3Ma — KpOBb.

UyBCcTBa M KEJIaHUS YeJIOBEKa MPEACTaBISIOT co0ol Ty cdepy, KoTopas,
XOTSl U KOCBEHHO, HO CBSI3aHA C aHATOMUEH U (PU3HOJIOTHEN YeoBeKa [ YPhICOH
1995: 6]. Cepaue, sABISISICH OPraHOM SMOLMOHAIBLHOW KW3HHU, C TOUKH 3PCHUS
«HAUBHOW aHATOMHM», aCCOLIMUPYETCS ¢ KpoBbIO. MI3MeHEeHUs1 B KpoBooOpariie-
HUU TIPU 3MOIMOHAIBHBIX HArpy3Kax HallOMUHAIOT U3MEHEHUs KpOBOOOpaille-
HUS TIPU TsDKENoM MblieyHou padore [[unrapos 1971: 5].

®dpazeosoruueckuii cocTtaB (PPaHIly3CKOrO si3bIKa IMO3BOJISIET HAIJISIAHO
MOKa3aTh, KaK MPEACTaBICHUS] HOCUTEJICH s3bIKa CBSI3aHBI C TIOHSTUEM «KPOBBY
1 OTpaXkeHbI B s3bIKe. s nccnenoBanus Obumn oToOpanbl 80 dhpa3eooru3MoB,
UMEIOIIUX B CBOEH OCHOBe MeTadopudeckuii oopa3 «sang» 'kposwv’. M3 Hux
24 eaVHUILIBI BRIPAXKAIOT PA3JIMYHbIE SMOIMOHAIIBHBIE COCTOSIHUS. [ [prBEaEeHHBIN
BBIIIIE MPUHIUI (PPa3e0CEMaHTUUYECKON JAUAIbl TIO3BOJISIET MPEACTAaBUTh (DaKTH-

YeCKUI MaTepuall CIeAYIOIMM 00pa3oMm:

Tabmunma 1
Sang — joie (AC «PagocTh»)

faire du bon sang paoosams, 0600psams

se faire du bon sang (une once, une pinte de | pazereuscs, docmasums cebe yoosorbemeaue

bon sang)
Tabmuma 2
Sang — chagrin (C «I'ope»)
pisser du sang (npocm.) MYHUUMbCS, cmpaoamo
faire pisser du sang (npocm.) APUYMUHSAMb CMPAOAHUSL
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Tabmuma 3

Sang — émotion (AC «I'neBy», «BoJiHeHHE))

le sang aux yeux

C HAJIUMbIMU KPOBbIO 2l1a3amu

allumer (fouetter, briler, émouvoir, enflam-

mer) le sang

83601H08AMb KPOBb, 8030)0UMb, PACNAIUMb

avoir le sang chaud (avoir le sang vif, avoir
le sang qui bout, avoir le sang qui bouille

dans les veines)

OblMb BCNBLILYUBLIM

se cailler le sang

3/IUMbCA, 8bIX00UMb U3 CceDs

se calciner le sang

60JIHO6AMbCA, CUIBHO becnokoumscs

se faire du mauvais sang (un sang du diable,
de canard, de vinaigre, d'encre, une pinte de

mauvais sang)

HepeHU4YAanb, 60JIHOBAMbCA, 31UMbCA, nepe-

Hcueamsv uU3-3d KOco-J.

faire tourner le sang a ...

gvigecmu U3 cebs, 803MymMums 00 21YOUHbL

oyuiu

son sang bout (bouillonne, s'enflamme, s'al-

lume, pétille) (dans ses veines)

KpO6b Kunum y He2o 6 JHCUIax

mon (son) sang n'a fait qu'un tour

5 (oH) écnwluui, 8cKune

le sang lui monte aux joues

Y He2o Kpoe6b npuiueaent K uiekam, OH pac-

KpacHencs (om 801HeHUs1)

le sang lui monte a la téte

KpO8b y0apuia emy 6 207108)

Tabmuma 4
Sang — peur (3C «Ctpax»)
avoir le sang glacé KPOB8b CIbIHEM 8 JHCUNAX
glacer (figer) le sang (dans les veines) Jle0eHUmb Kpob 6 JHCULAX
Tabmuua 5

Sang — paix (AC «Ilokoii»)

de sang rassis

CNOKOUHO

B X0AC aHalin3a BBIABJIICHBI HCKOTOPBIC OCOOCHHOCTH CEMaHTHKH H

CTPYKTYpbl UCCJIEAyeMbIX eauHull. B 1uiane copepxanus (pazeosoruyeckue

SAUHUIIBI ¢ Ppa3eosieKCoi «Sang» MPEeUMYIIECTBEHHO BBIPAKAIOT OTPULIATEIb-
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Heie OC (21 eqununa u3 24, unu 85%). C TOUKU 3peHUs] CTPYKTYPbl OHU HpeI-
CTaBJIAIOT CO00I B OCHOBHOM MpeauKaTuBHbIE BeipaxkeHus (20 u3 24, uimm 83%)
C OJHOCTOPOHHEW B3aMMO3aBUCUMOCTHIO 3HAUYE€HHUSI KOMIIOHEHTOB. O0pa3
«sang» B ocHOBe paccmaTpuBaeMbix OFE kak TakOBOW HE SBISIETCA HAMOHAJIb-
HO-MapkupoBaHHbIM. OpHako B mporecce (pa3oo0pa3oBaHUs Kak pe3yibTaT
NEPEOCMBICIICHUSI 00pa3ylOTCsl HUIMOITHUUECKUE BBIPAKECHUS, HAIMOHAJIbHAS
cnenu@urKa KOTOPBHIX 00yCIOBIeHAa METAPOPHUIECKHM 00pa3oM, BBICTYHAIOIINM
B €JIMHOM CeMaHTHYECKOU CBsi3Ke ¢ (ppaseosiekco «Sang», Hampumep: Se faire

un sang du diable (de canard, de vinaigre).

Paccmorpennsie OE ¢ dpaszeonekcamu-meradhopamMu MNpPe/ICTAIOT LIEH-
HOCTHO MAapKHPOBAaHHBIMU WJIUO3THHUYECKHUMH E€AUHUIAMU, 3aAKIIOYAIONIMMU B
cebe 3JIEMEHThI KyJbTYpHOM KOHHOTaUMH. VX XapaKTepHOH 4epToil sBIseTCA
00pa3HO-CUTyaTUBHAsE MOTHUBHUPOBAHHOCTb, KOTOPAsl ABJISETCS CBSI3YIOIIUM 3Be-
HOM C MUPOBHJICHUEM HApOJ1a — HOCUTENS S3bIKA.

B nenoM sMoTuBHBIE (Ppazeosioru3Mbl (PpaHIly3CKOTO SI3bIKA SBIISIOTCS Ya-
CTBIO HUCTOpHYECKOM mnamATu Hauuu. OOpa3Hoe coaep)kaHHe M HalMOHAJIbHO-
KYJIETypHasi KOHHOTAIUSI — 3TO T€ COCTABJISIOIINE, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT KYJIbTYpe
3aKpENUTHCS B sI3bIKE. BbIpakas SMOLIMOHAJIBHBIE COCTOSHUSI YEJIOBEKA, MJIMOIT-
HUYECKHE (Ppa3eosornuecKue eJMHULBI HECYT B CBOEM 3HAUEHUM Takxke crerudu-

YeCcKHe 0COOCHHOCTH MHPOBUACHHUA U MUPOOTPAKCHUS HOCUTCIIAAMU S3bIKA.

3.2. dpaseosioruyeKve CpaBHEeHUA

KaK CpeJCTBO Mepeaady SMOLHOHATbHBIX COCTOSIHUH

N3BecTHO, UTO CpaBHEHUE KaK MBICIUTENBHBIA MPOLECC UTPAET BAKHYIO
pOJIb B 4YyBCTBEHHOM IO3HAHUU U OCMBICICHUH OKPYXKAIOIIETO MUPA.

®pazeosIorMuecKre CPpaBHEHHUS COCTABIIAIOT €Uie OAHY rpymniy (Gppa3eosio-
TMYECKUX CPEICTB, AKTUBHO BBIPAKAIOIIMX SMOLMOHAJIBHBIE COCTOSHUSA YeJIO-
BeKa. B m000M s3bIKe MOKHO OOHAPYKHUTh OOJIBIIOE KOJTMYECTBO BHIPAKEHUH, B

OCHOBE€ KOTOPBLIX JICIKHUT O6p8,3HO€ CpaBHCHHC. I/ISBGCTHO, 4qTO IMPpHUEM CpaBHCHUA
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UTPAeT BAXXHYIO POJIb B MpoLieccax MO3HAHUS, Belb UMEHHO B CPABHEHUHU SIPKO
oTpakeHa 00001I1aronas Npupoaa si3blka.

Cpenu pa3iauvHbIX TUIOB CPAaBHEHWH BBIACIAIOT MHAMBUAYaJIbHBIE, 00-
MICTIPUHSTHIC W YCTOMYMBBIC, WM KOMIApaTUBHBIC (pazeomoru3mbel. K HUM
OTHOCAT BO3HHUKIIKE Ha 0Opa3HOW OCHOBE OWHApHBIE YCTOWYUBBIE OOOPOTHI,
YJIEHbI KOTOPBIX 00BeAMHEHBI coro3oM comme [Hazapsa 1987: 113], a Takke
oOpa3Hble CPaBHEHUS, CJIOKUBIIUECS B S3bIKE KaK (Ppa3eoqOrHuecKre eIUHULIBI
Y BOIIIEIINE B €0 CI0BapHbIN cocTaB [Hazapsia 1965: 7].

OOGpa3Hble BBIPAKEHUS MPEICTABISIIOT COO0M 0JHO M3 Haubozee 3hdek-
TUBHBIX CPEACTB MEpeJayll SMOIMOHAIBHBIX COCTOSAHMI. B ocHOBe 00pa3HOro
BBIPOKEHUSI SMOITMOHAILHOTO COCTOSIHUS B SI3BIKE JICKHUT CAUHBIA MPUHIIMIT
ynoA00JeHUsI TOTO, YTO HEJOCTYITHO MPSIMOMY HAOJIOJEHUIO (PEaKIIUU JTYIIN),
TOMY, YTO MOKET HaOII0IaThCA HETIOCPEACTBEHHO (peakiuu Tena). Peakiuu te-
Jla MOTYT OKa3aThCsl KJIIOYOM K TOMY, YTO MPOUCXOUT B JIyIlI€ YyejoBeka [Ampe-
csH 1995: 461]. IlpencraBieHus o peakuusax Teja, Jexalire B OCHoBe (GopMu-
pOBaHUSI 3HAYEHHUS YCTOWYMBOTO BBIPAKEHHS, MPOJOHKAIOT CYIECTBOBATH B
CEMaHTUYECKON CTPYKType 000poTa B BHJI€ €ro OOpa3HOM COCTaBISIOLIEH
[doOpoBonbekuit 1996: 70]. Tak, oOpa3Has cocraBisiomias (paszeosiorumMa
trembler comme une feuille 'mposkath Kak OCHHOBBIN JHCT' 3aKIFOYEHA B KOM-
napatuBHO# JiekcemMe comme une feuille. B mannom ciyuae 9C «Ctpax» nepe-
naeTcsi 00pa3HbIM CpaBHEHUEM C OOBEKTOM KUBOW TIPUPOJIBI.

- 1l tourne vers moi un visage décomposé. 1l tremble comme une feuille.

(P. Nord. Journal d'un maitre chanteur). — On nosopauusaemcs ko mue. Jluyo

e2o uckadicero. Ou ()DODfCMm om cmpaxa.

OGpa3znbie (ppazeosiorudeckre cpaBHEHUs (PpaHITy3CKOTO sI3bIKa Mepea-
I0T SMOITMOHAIBHBIC COCTOSIHUSI YEJIOBEKAa, OJJHOBPEMEHHO OKa3bIBas dMOIIHO-
HaJbHOE BO3JEHCTBHE Ha pernumnueHTa. OTKpPhIBas HOBBIE TPAHW BOCTIPUSITHS,
TaKWE¢ CPAaBHECHHS IEPEAAIOT PEIUIMUCHTY HACTPOCHHE arcHca, HalpHUMep: BbI-
pakenue pleurer comme une source — saiueamscs 20prOUUMU Cle3aMU TIepena-

et OC «['ope» U BbhICTyNaeT CTUMYJISITOPOM MOAABICHHOTO HACTPOCHHUS.

125



Jeanne, dans sa chambre, se lassait déshabiller par Rosalie qui pleurait

comme une source (G. de Maupassant. Une Vie). — JKanna 6 ceoeti komname

oana cebs pa3demb POS’CUZZ/I, 3a/1UBABULCUCS 2O0provuUmu cie3dmu.

®E s'allumer comme une trainée de poudre ‘scnvixuyms kax nopox, ecnoi-
Jums’ coo0IIaeT o cMeHe (has3bl COCTOSHHS areHca B OTPHUIIATEIbHYIO CTOPOHY.

KoMITOHEHTHBIH aHAIN3 KOMIIAPATHBHBEIX (PPa3eoJOrH3MOB CO 3HAYCHUEM
IMOIMOHATIBHBIX COCTOSIHUM YEIOBEKa MPEICTABIIACTCS [EIeCO00Pa3HbIM MPO-
BECTH Ha yPOBHE JOMHHHUPYIOIIEH 1 Ha yPOBHE KOMIIAPATHBHOM JICKCEM.

HccnenoBanue mokaszano, 4To MO CHOCOOy BBIPAKEHUS JOMUHHUPYIOIIEH

JICKCEMBI BBIACIIAIOTCA I'JIarOJbHBIC 1 A ATbCKTUBHBIC K®. I[OMI/IHI/Ipy}OH_IaSI JEKCEMaA

IJ1arojbHbBIX (PPa3eocoueTaHuil, B CBOIO OUYEPE/Ib, MOXKET ObITh IPE/ICTABIICHA:

1. KoncTpykumeii: rjaroj + mpuiaratejbHoe, Hampumep: étre aise
comme rat en paille '6oims ouenv 0osonvnvim’ (ACC  'OBITH JOBOJBHBIM Kak
KpbIca Ha cojome'). Iy naHHoro Tuna (pa3zeoornYecKux €AUHULl IPUMEHIMA
dopmyna: Vpass + comme + N (pr.+N).

2. JlomuHHpYyIOIIasl JIeKCceMa MpEACTaBlIcHA HeNmepeXOAHbIM IJ1aroJioM
no ¢opmyne Vi + comme + N, manpumep: souffrir comme une roué 'ucnvimuoi-
8amb CUNILHOE 20pe, HCECMOKO Cmpaoams'.

3. MecTOMMEHHBIH IJ1aroJ1 BICTYIIAET B POJIA JOMUHUPYIOIIEH JIEKCEMbI
KoMmapaTuBHOro (pazeonoruzma 1o ¢opmyie Vpron + comme + N
(pr.+N+pr.+N): s'amuser comme un limagon sur un tuyau de poéle ‘curvro pa-
oogamwvcs' (ACC '3a0aBIATHCA KaK YJIUTKA HA PYYKEe CKOBOPOJIbI').

Hpyryro rpynmy npeacrasisatoT @E, B KOTOPBIX JOMUHUPYIOLLEH JIEKCe-
MOI SBISETCS MMEHHAs 4acTh peuyH. Tak, sMouHoHanbHOE cocTosiHue «Cua-
CThe» Tepenaercs Ppa3eoqOrnuyecKUMH CPABHEHUSIMU C MPUJIAraTelbHbIM B PO-
M AOMUHHpYomei aekcembl o Gopmyie Adj + comme + N: heureux comme
un roi ‘cuacmaug 0o bezymust’.

KoMmoHeHTHbII aHanu3 (¢akTHYeCKoro Marepuana IOKa3bIBaeT, 4TO
OOJBIIMHCTBO KOMIApPAaTUBHBIX (Ppa3eosorn3mMoB CO 3HAYEHHEM 3MOIMOHAIb-

HBIX COCTOSIHHMM Y€JI0BEKa B KAUE€CTBE ,HOMHHpr}OmefI JEKCEMBI UMCCT I'J1aroj C
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yHuBepcanbHOU (opmynoi V + comme + N. Hampumep: admirer comme une
brute ‘oomupame om socmopea, npuxooums 6 eocxuuenue' (IC «Boctopry),
errer (roder, trainer) comme une dme en peine xooums Kax HENPUKASHHBIL, He
Haxooums cebe nokos' (AC «TpeBora / BOJHEHUE).

- Elle rodait autour de lui comme une adme en peine: elle eut souhaité de

trouver les mots qui lui eussent fait du bien ... (R. Rolland. Le Matin). — Ona

xoouna B0KpY2 HE2O KAK HENPUKAAHHAA, el xomenocb Haumu cjloea, Komopwvle

Obl ymeuwunu e2o ...

PesynmpraTroM IpPOBEAEHHOTO MCCIEIOBAHUS SIBISETCS BBIBOJ O KOJIMYE-
CTBEHHOM ITpeumyiecTse riaroiabHbix K@ Hax agpektuBHBIMHU B coctaBe PCII
«OMOLIMOHAIBHBIE COCTOSHUS YEJIOBEKa». DTO MOYKHO BUIETH U3 IPUBEICHHOU
HWKE TaOJIMIbI, B KOTOPYIO BKIIFOUEHBI BCE OOpa3HbIe CPABHEHMSI, BBIPAXKAIOLIUE
OC, BBISIBICHHBIE B X0/1€ 0TOOpa (PaKTUUECKOTO MaTepuaia METOI0M CIUIOIIHOM
BBIOOPKHM M3 Pa3IMYHBIX (PPa3eoIOTMYECKUX CIOBapel (PpaHIly3CKOTrO s3bIKA.

Bcero nHamu orobpano 56 exunuil. M3 HuX: rmaroasHbIX — 38, aIbeKTUBHBIX -18.

Tabmuma 1
KoandyecTBeHHOE COOTHONIEHHE TJ1Ar0JILHBIX
U aIbCKTUBHbBIX (])pa3e0.110rnqec1mx cpaBHeHHﬁ
I'maronbubsie KO AnpektuBHbie KO

1 2
admirer comme une brute amoureuse comme une chatte
aimer comme ses (petits) boyaux (npocm.) | amoureux comme un roi
amuser (s') comme un bienheureux amusant (gai) comme un croque-mort (upon.)

amuser (s') comme une croiite de pain der- | blanc comme la neige (comme un mort, comme

riere une malle un mur)

amuser (s') comme un limagon sur un | chaud comme braise (comme une caille) (pase.)

tuyau de poéle

amuser (s") comme un rat mort heureux comme un roi (une reine, un chérubin,
un coq en pate, un dieu, un pape, un prince)

avoir I'air comme un bonnet de nuit heureux comme un tueur de cochons

bicher comme un pou sur la téte d'un | heureux comme un poisson dans I'eau

teigneux
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IIpooonscenue maobn. 1

1

2

bondir (se jeter) comme un tigre

aigre (acide) comme verjus

craindre comme le feu (le diable, la fou-

dre, la gréle, la peste)

honteux comme un renard qu'une poule aurait

pris

craindre comme Satan

méchant comme une teigne

emporter (s") (monter) comme une soupe

au lait

rouge comme un homard

errer (roder, trainer) comme une dme en

peine

triste comme un hibou

étre comme un saint dans sa niche

rougir comme une tomate

étre aise comme rat en paille

triste comme I'hiver

étre comme une ame en peine

triste comme un jour sans pain

étre (rester) comme frappé par la foudre

triste comme un lendemain de féte

étre gai comme un pinson

triste comme la mort

étre (rester) comme frappé par la foudre

triste comme la porte de prison

étre la comme une souche

étre comme une saucisse (pase.)

étre étonné comme un fondeur de cloches

étre (en) (en rester) comme deux ronds de
flan (de frites) (pasze.)

étre sérieux comme un pape

étre tranquille comme Baptiste

ouvrir les yeux comme des portes cocheres

(des tasses, des salieres)

pleurer comme une fontaine (une source,

une saule, une vigne)

pleurer comme une Madeleine

pleurer comme une vache (un veau)

(pase.)

prendre feu comme de I'amadou

rester comme une biiche

rester (en) comme une tomate (une tourte)

(paze.)
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Oxonuanue maon. 1

1 2

rire comme une baleine

rire comme un bossu (comme un coffre,

comme un creve)

rire comme un cul (epy6.)

souffrir comme une roué

tourner comme un lion (un fauve) en cage

trembler comme une feuille

Crnenyer OTMETUTH YTO, JOMUHHUPYIOIIAA JIEKCeMAa KOMITAPATUTBHBIX (Ppa-
3€0JI0TM3MOB CO 3HAYEHHUEM SMOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM Y€JIOBEKA, KaK IPABUIIO,
ABIISIETCSl HepacnpocmpaHenHou, Oyb TO TiarojibHble Wi aabektuBHbie OFE, B
OTJIMYUE OT KOMIIAPATUBHOM JIEKCEMBbI, KOTOPasi MOKET UMETh BUJIL:

1. HeabHOO(OPMIIEHHO# JIEeKCMYeCKOil eIWHMIbI, HampuMmep: aigre
(acide) comme verjus 'ouens pazopasxcumenvhbiii'.

2. CnioBocoveTaHusi, HanpuMmep: heureux comme un coq en pdte ‘es-

mepro cuacmaug’ (ACC 'cuacTiiMB Kak MeTyX Ha oTkopMe'), heureux comme un

poisson dans I'eau ‘ouens cuacmaus’ (ACC 'cuacTiivB Kak pbida B Boje').

- Ne te fais pas de mauvais sang, je suis heureux comme un poisson dans

I'eau (M. Pagnol. Fanny). — He 630ymaii 6o1nosamocst uz-3a meHsi, sl 30ecb Kak

pblba 8 8ode.
3. IlpugaTouHoro mpeaso:keHus. étre surpris comme une poule qui a

couvé des canards '6wvime cunvno youenennvim' (ACC 'ObITh YAMBICHHBIM Kak

KypHIIa, BBICHICBIIIAS YTAT').

UccnenoBanue nokasasno, 4TO BBIPAKEHHUE PA3IMYHBIX IMOLIMOHAIBHBIX CO-
CTOSTHUM TPH TOMOIIM KOMIAPaTUBHBIX (PPa3eoIOTU3MOB JIOCTUTACTCS IyTeM
CpaBHEHUI C 0OBEKTaMU >KMBOM M HEKUBOW MPUPOIBI, a TAKkKe ¢ oOpazamu Ouo-
JIEUCKHX MEepCOHaXe. Tak, MOKpaCHEHUE JIMIIA YEJIOBEKA, UCIIBITHIBAOIIECTO YyB-
CTBO CTBIZIa, CPABHHMBACTCS C IIBETOM CIEJIOr0 MOMHIOpa: rougir comme une to-
mate, a cocTosiHMSI THEBA, BOJIHEHUS, YAUBJICHUS, PaJOCTH NEPEJAIOTCA MpU TO-
MOIIM CPaBHEHWH € 0OOpa3aMu >KMBOTHBIX M HAaceKOMbIX. Hampumep: tourner
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comme un lion (un fauve) en cage '‘cunvro sornosamwcs’, mechant comme une

teigne "znoomwiti, 3moka’, bondir (se jeter) comme un tigre 'sckouums ¢ mecma (om
so3mywenust, yousnenus, paoocmu)'. IC «I[lokoi» penpe3eHTupyercs ¢ TOMOIIIBIO
KOMITApaTUBHOM (hpa3eosornveckor equHUIIBI étre comme un saint dans sa niche
'bvime  cosepuienno cnokounviM, HenoosudicHviM'. bubneiickue o00pa3bl TaKkKe
BCTPEYAIOTCSI B KOMITAPATHBHBIX (hPa3eosIoru3max, BBIPAKAIOMIUX CTpax, HalpHU-
Mep: craindre comme Satan ‘ouens cunvno bosimocs (bosimuvcs kak Camany)'.
[TonBozs UTOT BBILIIECKA3aHHOMY, HEOOXOIUMO OTMETUTD, YTO AJsl (PpaH-
I[y3CKUX KOMIIapaTUBHBIX (Hpa3eosoru3MoB (pa3eoceMaHTUUECKOTO OIS
«OMOLIMOHANIbHBIE COCTOSIHHSI YEJIOBEKAa» XapaKTEepPHO HaJIM4YUe IMOJBHKHOM
BHYTpEHHEN (OpMBbI U 00pa3HON COCTABISAIONIEH, YTO HEOOXOJUMO YyUUTHIBATH
IIpU ONMCAaHUM UX 3HaueHUsA. CpaBHEHUs 00JIaJalOT CIIOCOOHOCTBIO HE TOJIBKO
SPKO U 00pa3HO IMepenaBaTh IMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHHS YEJIOBEKa, HO U MOTYT
BBICTYIIaTh B KadecTBe crmoco0a MO3HAHHWS MHpa U 3aKpPEIUICHUS Pe3yJIbTaToB

9TOI'0 IIO3HAHUS B KYJIBTYPC.

3.3. CeMaHTH4YeCKHME UHTEHCU(PUKATOPHI BhIPAKEHUA

3MOIIMOHAJIbHBIX COCTOSIHUM

OIHUM U3 NPU3HAKOB dMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM SIBJISIETCSI MHTEHCHUB-
HOCTh. DTO Ka4€CTBO MPHUCYIIE SMOIMSIM B CHIIY MX I'paAyaibHOTO XapakTepa.
OHO onpeaensieTcsi SMOLMOHAIIBHOW CUTYAIIMEN, CKJIAIbIBAIOIICHCS IO OTHOIIIE-
HUIO K cyOobekTy DC. MIHTEHCMBHOCTH AMOIMH PacCMaTPUBACTCS KaK TOJIOXKH-
TEJIbHBIN WJIM OTPUILIATEIbHBIA MPU3HAK, B 3aBUCUMOCTHU OT BJIUSHHS, KOTOPOE
oHa oka3biBaeT Ha nHauBuAa. [lo Muenuto uccnenonarenet (K.E. Uzapn), smo-
1Y 00J1agaroT cBOOOION MHTEHCUBHOCTH, TO €CTh OOJIbIIAs MJIM MEHBIIAS CTE-
IICHb MTPOSIBJICHUS COCTOSIHUSI CBSI3aHA BCE C TOM K€ SMOLIMOHAJILHOW CUTYyallUEH,
KOTOpasi MO3BOJISIET CYOBEKTY PEryJIUPOBATh U KOHTPOJIUPOBATH HHTCHCUBHOCTD
SMOIIMH C TTOMOIIBIO €r0 JUIHOCTHBIX Ka4eCTB.

B 43bIKOBOM BBIpaK€HWM MHTEHCUBHOCTH DC ONpEeAeNsieTcsl C MOMOIIbIO
JMHIBUCTUYECKUX OIICHOYHBIX 3HAUCHHUH «XOpOoIIo» / «IJI0X0» WM, 4TO OoJiee
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XapaKTEpHO HJIsi AMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHHM, «CHIBbHO» / «cmabo». Illkama
OLIGHOK, Ha KOTOpPOM pacroyiararoTCsl 3TH 3HAYCHHsS, UMEET IOJOXKHUTEIbHYIO,
OTPULIATEIBHYIO U HEUTpabHYIO 30HBL. VICXOMHON B OLIEHKE MPHUHSTO CUUTATH
no3uiuio «xopouio» [Bombsd 1986: 39]. TlosToMy MONTOKHUTETFHOE COCTOSTHUE
paccMaTpuBaeTCsl Kak COOTBETCTBYIOIEE HOpPME, a OTPHIATEIbHOE — KaK OT-
KJIOHEHUE OT Hee.

Kak ormeueno Bbime (cM. I'm. |. m. 1.6.), cTpyKTypHBIMH KOMITOHEHTaMU
OLIGHKH SIBJISIIOTCSL €€ 0OBEKT, CyObEeKT, OCHOBAaHUE U XapakTep. B Hacrosmiem
UCCIIEJOBAaHUHM OOBEKTOM OLEHKHU SIBIISIETCA TO WM MHOE YMOLIMOHAIBHOE CO-
CTOSIHHE, a €€ CyOBEeKT, B CUJIy HJleorpapruueckoro BeKTopa paboThl, OTCYTCTBY-
et. [IpoOnema, kakuM 00pa3oM OlLIEHKa MPUHUMAET Y4acTHE B ONpEAEIECHUN UH-
TeHcuBHOCTU DC (IIpU OTCTYTCTBUHU OLICHUBAIOIIETO COCTOSIHUE CYOBEKTa), pe-
HIaeTcd € MOMOUIbI0 NPUHUMAEMOT0 pPadOyYero IMOJIOKEHHUS 00 OLEHOYHBIX
CMBICTIaX, KOTOpBIE KPOIOTCS B CEMAaHTHKE MHTEHCH(UKATOPOB COCTOSHUM.
[Ton wHTEeHCHpHUKATOpAMU TIOHUMAIOTCSA OMPEICIICHHBIE S3BIKOBBIE CpPEICTBA,
3aKitoyarolue B cede cembl — yeunurenu 9C. B xozne uccnenoBanus ObUM BbI-
SIBIIEHBI WHTECHCU(PHUKATOPHI B CTPYKTYPE SMOTHBHBIX (PPa3eoTOTHUECKUX €IIU-
HUll. OHU 00BEKTUBUPYIOTCS B BapuaHTaX ®E, CHHOHUMUYHBIX BbIPasKeHU-
SIX, B MHOTO3HAYHBIX M MOJUIMOUMOHAIBHBIX €IUHUIAX, a TAK/KEe B JHAH-
THOCEMUYHBIX (pa3eosorudmax. OuepueHHbI Kpyr MHTEHCH(UKATOPOB He
SIBJISIETCS MCYEPIBIBAIOIIUM U MBICIUTCS KaK OTKPBITOE€ 0Opa3oBaHuUE, CIOCO0-
HOE€ MTPUHUMATH B CBOI COCTaB APYTUE COCTABIISIONIHE.

3.3.1. BapuaHTbl U CHHOHHUMbI SMOTHBHBIX (PpPa3e0J0ru3MOB

BapuatuBHOCTh siBiIsIeTCSsl cnienuduyeckon yeptoi dpaHiry3ckoit gppaszeo-
JOTUM B CHJIy JIETKOCTH 3aMEHbl KOMIIOHEHTOB B COCTaBe (ppazeoornueckoi
enuHuIbl. Dpazeonornueckuii BapUaHT MPEACTaBISET OO0 3aKperIeHHYIO
HOpMOU pasHOBHIHOCTH DE, xapakTepu3yromyrocs: eIMHCTBOM 00pa3a, 00IIHO-
CThIO JICHOTATHBHO-CUTHU(DUKATHBHOTO COJAEP)KAHMS, BBHITIONHSIEMOW B S3BIKE
byHKIMEH M KATeropualibHbIM  (JIEKCMKO-TPAMMATHYECKUM) 3HAUYEHHEM
[Hazapsi 1987: 227].
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DOyHAAMEHTOM BapuaHTa SIBISETCS S3BIKOBOE 3HaueHUe Jiekcembl. OHO,
no cioBam A.A. JleoHTbeBa, mpelcTaBisieT cOOOM mporecc, MpU KOTOPOM
MBICJIb JBHJKETCS B TI0JIE 3BYKOBBIX, CEMAHTUUYECKUX NMPU3HAKOB. MeXaHU3M
BBIOOpA CJIOB B BBICKA3bIBAHUSAX 3aKIIIOYACTCS B MOJ00pE BapuaHTa HA OCHOBE
€ro CEMaHTUYECKUX WJIM CEMAHTHUKO-aCCOLMATUBHBIX XapakTepucTuk [Llut. mo:
Jubposa 1979: 60]. 3amena KOMIOHEHTa (PPa3eOTOTUUECKON €TUHUIIBI TPOUC-
XOJUT Ha OCHOBAaHUM CEMAHTHUYECKHX MEXAHW3MOB B3aUMOJCHCTBUS MEKITY
3HaUYeHHUEM (Ppa3eosIoTU3Ma B IIEJIOM U TEM BaphUPYIOMIMMCS KOMIIOHEHTOM, KO-
TOPBIA BXOJUT B €TI0 COCTAaB.

BapuanTsl (pa3zeonornueckoil eIMHULIBI HE HapylIaloT €€ CEMaHTUYECKOe
ToxAecTBO. OHU 0a3upyrOTCS Ha €JUHCTBE 00pa3a, OOyCIOBICHHOM OOIIHO-
cThIO UX npoucxoxaeHus. [lo muenuto E.W. JIubpoBoii, ieKCHUeCKHnE BapUAHTHI
@®FE oTpa)aroT sSBJICHUS, CBA3AHHBIE KaK C IEPBUYHOM HOMHUHALIMEW, HAIIPUMED:
avoir le sang qui bouille, avoir le sang qui bout dans les veines '6vims 6cnwvlib-
YUBLIM, UMEMb 2OpAUYI0 KPO6b', TaK U CO BTOPUYHOW HOMHUHAIUEW — OOIIen
curandukatuBHor nepectpoiikoit JIE: '636onnosamu kpoew, 6036youms’ al-
lumer le sang, braler le sang, fouetter le sang.

Cette piece trop chauffée, cette table ou trainait la débandade du couvert,

l'imprévu du voyage qui tournait en parie fine, tout lui allumait le sang (E. Zola.

La Béte humaine). — JKapxo namonnennas kommama, cmoi ¢ OCMamKamu 3a6-
mpaxa, HeoXiCUOaHHAs Noe30KA, NPUHUMABULAS XAPAKmMep Kymedicd 6080eM, —

8ce 3axCcu2ano 8 Hell KpPO6b.

B xone uccnepoBaHus yCTaHOBJIEHO, YTO (ppaHIy3CKuEe (pazeosioruye-
ckue equHuIbl OCII «OMoLuMOHANIBHBIE COCTOSHUS YEIOBEKa» 00JIafaroT pas-
JUYHBIMUA TUIIaMHU BapuaHTOB. [lepenaBasi S MOIMOHANIBHBIE COCTOSIHUS YETIOBE-
Ka, DMOTHUBHBIEC (PPA3€0JIOrM3MbI UCIIOJB3YIOT OOJIBIION apceHasl JIEKCUYECKHUX,
IrPaMMaTHYECKUX U CTUIMCTHYECKUX CPEACTB, YTO HAXOAMUT CBOE BBIPAKEHUE B
Pa3HOOOpa3HBIX BapHaHTaX OJHOM enuHHULBI. B nccienyemMoMm Marepuane ObLIO
BBIJIEJICHO HECKOJIBKO TUIIOB (Ppa3e0I0rHuecKuxX BapuaHTOB.

1. Haunbonee MHOrOYMCIIEHHBIMU SIBJSIFOTCS JIEKCHYECKHe BapHMAHThI —
(pazeosoru3Mpl, pazIMyarOIIMecs JEKCUYeCKUM cocTaBOM. OJIMH WIIM HECKOJIBKO
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KOMITOHEHTOB TakuX DE 3aMeHSIOTCS CEeMaHTHYECKUMU BapHaHTaMH, KOTOpbIC
BBIPAXKAIOTCS CACAYIOIMIMMHM YacTIMH PEUH: a) IJiaroJamu, Hampumep: forcer
I'admiration, soulever l'admiration ‘seizbisams eocxuwenue, eocmope'’; Ccrier

bravo, faire bravo ‘oOpooicams om cmpaxa’; étre (devenir, rester) tout chose, avoir

I'air tout chose 'sornosamucs, 6vime éne cebs’; piquer (prendre) une colere pac-

cepoumwcsi'; mettre (pousser) gn a bout ‘seieecmu ko2o-n. uz ceos’.

- Vers les derniers jours de juin, Coupeau perdit sa gaieté. Il devenait tout

chose (E. Zola. L'Assommoir). — K xonyy utons Kyno ympamun ceoro dcusnepa-

oocmuocms. On cCMAaHOBUNCS CAM He C80U.

- Elle [ma mere] pique des coleres terribles si seulement je me mets a

tousser ... (L.-F. Céline. Mort a credit). — Mos mame cmpawno cepoumcs, kax

MOJIbKO 51 HAYUHAIO KAULTIAIMD ...
- Allez au diable! s'écria le géneral que cette arrestation ne laissait pas

d'embarasser. Il s'agissait pour lui de ne pousser a bout ni la duchesse ni le

comte Mosca (Stendhal. La Chartreuse de Parme). — Houme x uepmy! — soc-
KIIUKHY]l ceHepal, KOmMopo2o smom apecm He nepecmasdail becnoxoums. OH HU 6
KoeM clyyae He Xomel ble00UmMb U3 cebs Hu cepyocunio, Hu epagpa Mocka;

0) cymecTrBuTeabHbIME: le sang lui monte aux joues (a la téte) ‘pac-

kpachemwcsi om eonnenus'; avoir la chaire (la peau) de poule ‘mopos no koorce,

cmpauwino'.
- Souvent quand il travaillait sur la plaine, il avait envie de rentrer a la

maison, et le sang lui montait aux joues parce qu'il pensait a Gustave et a Clau-

tilde, les deux plus petits (M. Aymé. La Jument verte). — Yacmo, koz20a on pa-
bomarn 6 noie, e2o 8Opy2 0X8AMBIBANO HCENAHUE EPHYMbCA OOMOU, KPO8b Npu-

Jueaila K wexKam om 60JHEHUA, npu mulciu O T'rocmase u K/zomwzb&e, ceoux

MAAOUEHBKUX.
- Madame Astier parlait et répondait avec une parfaite aisance, la mine et

la voix heureuse, a me donner la chaire de poule (A. Daudet. L'Immortel). — I'oc-

noaica Acmoe pascoeapueasa u omeedalad Ha 60npocsl C maxotu Hel’lptuOfC'aeHHO-

cmovio, ¢ maxKum ciacmiuesbim GMaOM, Umo MEHA MOpPO3 nO KoaHce npoc)upaﬂ.

133



B) mpuiarateJbHbIMH. avoir le sang chaud; avoir le sang vif '6wimes
BCNBLILUUBHIM .

- Comme ils ont le sang Vvif ... ils en viennent parfois a des jeux des cou-

teaux (J. Joubert. L'Homme de sable). — Tak xax y nux ecopsiuas kposb, mo uHo-

204 8 X00 NYCKAIOMCSl HONHCU.

JInst JIeKCUYecKrX BapuaHTOB AMOTUBHBIX DE XapakTepHbI Takue cioBa-
3aMEHHUTEIH, KOTOPHIC: a) BHICTYIAIOT B POJIM CHHOHMMOB JIMIIb B JAaHHOM (pa-
seosorm3me. Hammpumep: étre sur les épines (sur le gril) '6uime 6 soanenuu, mpe-
soee'; se faire du mauvais sang (un sang du diable, de canard, de vinaigre, d'en-

cre, une pinte de mauvais sang) 'sonnosamscs, nepesxcusams'.

- Mol, Vvoyant combien elle se tourmentait..., je me faisais du mauvais

sang de ne pouvoir l'aider (E. Le Roy. Jacquou le Croquant). — Buos, xax ona

myuaemcs..., A My4Uujacia cam u3-3a moeco, 4mo He moe el nomoubs,

0) SIBJISIFOTCSI CHHOHUMAaMU C TaK Ha3bIBAEMbIM «Pa3HOOOBEMHBIM» 3HAYE-
HUEM. DTO Takuhe BhIpaKeHHs, Kak: Crier comme un aveugle; crier comme un

aveugle qui a perdu son baton ‘cursro kpuuame'.

. cet homme ... se mit a crier comme un_aveugle, et au lieu d'accepter

mes assignats, il les déchira ... (Erckmann-Chatrian. Madame Thérese). — ...

amom 4Yejl06€K ... NPUHAICA Kpudanib Kax D€361Hbllx7, u, emecnio moceo, umoobl

NPUHAMb MOU ACCUSHAYUU, PA30OPBATL UX ...

B nannom ¢pazeosnornueckoM CpaBHEHHUH, TIEPEIAIOIIEM COCTOSIHUE THE-
Ba WJIM rops, KOMIapaThBHas Jiekcema un aveugle qui a perdu son baton pac-
MPOCTpaHEHa MPUIATOYHBIM OINPEACIUTEIBLHBIM MPEIOKEHUEM, KOTOPOE pac-
IIMPSCT e¢ 3HAYCHHE 10 OTHOIICHUIO K BapuaHTy Crier comme un aveugle. Ta-
KO€ CEMaHTHUYECKOE PACHIMPCHHE KOMIIAPATHBHOM JIGKCEMBI CIIOCOOCTBYET BHI-
paxkeHuIo 0oJiee BBHICOKOW CTETNICHM HWHTCHCHMBHOCTH 3MOIMOHAIBHOTO COCTOSI-
HUsA, 9YeM B mepBoM ciydae. OTCrojia MOKHO 3aKJIIOUUTh, YTO BapUAHT IMOTHB-
HOro (hpazeosioru3Ma CrocoOeH BBICTYIIATh B KaueCTBE MHTEHCU(]HUKATOpa BhI-
paxaemoro IC.

Pacmmpenue 3HaueHUs BapbUPYEMbIX €IMHHUII TIPEICTABICHO TaKXKe B 00-
pa3ax B OCHOBE BapuaHTa. JTa OCOOCHHOCTHh XapaKTepHa IJIs KOMIapaTHBHBIX
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(bpa3eonoru3MoB, B KOTOPHIX JIEKCHUECKHUI BapuaHT-00pa3 SBISETCS WHTCHCH-
¢ukatopom DC. Hanmpumep: Bbeipaxkenue Ouvrir des yeux comme des tasses
WUPOKO packpelms 21aza om yousieHus' UMEET BapHaHTHI: OUVIIr des yeux
comme des soucoupes, ouvrir des yeux comme des portes cocheres. Hausriciieit
CTEIICHU BBIPAKCHUS YAHMBICHHS COOTBETCTBYET BapuaHT Ouvrir des yeux
comme des portes cocheres, tak kak odpa3 des portes cocheres ‘sopoma' 00b-
eMHee, ueM JBa npeapuaymmx: des tasses wawxu', des soucoupes ‘orrooya’. Kak
BUJTHO W3 TIPUMEPOB, (PPa3eoIOrHIeCKuil 00pa3 Kak CTPYKTypUPYIOIIas OCHOBA
(bpaseonomqecxoro 3HAUYCHU, HE TOJIBKO CHOCO6CTByeT cro (bOpMHpOBaHI/IIO,
HO U SIBJISIETCS aKTUBHO JACHCTBYIOIIMM MOTHBATOPOM O0OOIIIEHHO-TIEPEHOCHOTO
3HaueHus OE, ykpersasa ee KOHHOTAIUIO.

Oco0oro BHUMaHUS 34CIYKUBAIOT JICKCHYCCKHUC BAapHUAHTBI CIWMHHIIBI
donner I'alarme au quartier / mettre I'alarme au quartier / repandre I'alarme au
quartier / donner l'alarme au camp / mettre l'alarme au camp/ répandre

I'alarme au camp 'ecmpesooicums, nacnams cmpax’.

- ... Ma présence effraie aussi les gens! Je mets I'alarme au camp! (La
Fontaine. Le Liévre et les Grenouilles). — ... Mens 6osamcs daxce nodu, na écex

A yotcac HAsoaucy.

Jlannas ®E umeeT BapuaHThl Kak riaBHoro (donner, mettre, repandre),
TaK M 3aBUCHMMOI0 KOMIOHeHTa (au quartier, au camp), 4To CBUIACTEIBCTBYET O
HCYCTOWYMBOCTH €€ JIEKCMUYECKOro cocTaBa. Hamuume OOJBIIOrO KOJIMYECTBA
BapHaHTOB (IJIaroJI0B U CYIIECTBUTEIbHBIX) HE BIUSACT B JAHHOM Cllydae Ha W3-
MEHEHHE KOHHOTATUBHBIX ACICKTOB €IMHUIIBI M, COOTBETCTBEHHO, HE TepeaacT
pa3IMYHBIC OTTEHKH COCTOSHHS.

2. Haubonee OTYCTIMBO KOHHOTATHBHBIC ACIEKTHI SMOTHBHBIX (hpa3eoJio-
T'U3MOB IIPEACTABICHBl B CTHIMCTHYECKHX BAPHAHTAX, KOTOPBIE TaK K€, KaK M
JIEKCHYECKHE, BBICTYMAIOT B POJIM MHTEHCH(PHKATOPOB BBIPAKEHHS COCTOSHUSL.
CTHIMCTHYECKU CHUKEHHBIC JIEKCEMbI B COCTaBE BApUAHTOB CIIOCOOCTBYIOT TIepe-
nade OoJjiee MHTEHCUBHOTO coctosiHus. Hampumep: avaler un rat / bouffer un rat

(pasze.) 'umems nedosonvuwiil sud’; donner (porter) sur les nerfs pazopasicams’ /
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taper sur les nerfs (pasze.) 'Oeciicmeosams na nepewt’; donner des boutons a qn
'pazopasxcamy’ / filer des boutons a gn (pase.) 'svisooums uz ceos'; coller (ficher,

flanquer, foutre) les grolles a gn (npocm.) 'naconsimo cmpax na koco-n.'

— ...arréte ton tir, papa, tu vas me donner des boutons (R. Falet. La soupe

aux ChOUX). — ... npeKkpamu ceou HCZI’ZCZOKM, nana, mbul dechmeyeWb MHE HA Hepebl.

— Le gaz, malgré tout, d'y penser, ¢ca me foutait les grolles (L.-F. Céline.

Le Pont de Londres). — I'azvbl, hecmompsi Hu Ha 4mo, Kak MoabKO 5l O HUX 6CNO-

MUHA, RHA2OHAJIU HAd MEHA YIHCAC.

Kaxk BHUIHO H3 IIPUMCPOB, I/IHTGHCI/I(l)I/IKaTop BBIPAKCHHA COCTOAHUSA IIPO-
ABJIACTCA Ha CCMHOM YPOBHC CTHIIMCTHYCCKHM CHHMIKCHHBIX KOMIIOHCHTOB cppa—
3C€0JIOTU3MaA.

OcCOOEHHOCTBIO CTHWIMCTUYECKH CHMKEHHBIX SMOTHBHBIX @paseonorm-
MOB SBJEICTCA TO, YTO WX BAapHUAHTBI MOI'YT OBITH BbIpa’XCHbI HOPMATUBHBIMUA
JICKCUYCCKNMHU CAMHHUIIaAMHU, 4 BCC BBIPAKCHHUC B IICJIOM OTHOCHUTCA K CTHUIUCTH-
YCCKH CHHIKCHHOMY PCTUCTPY. HpPIMGpOM TaKUX CAWHHUI MOI'YT CIYXKUTH CJIC-
ayrorue: avoir son beeuf (apeo) / gober son beeuf (apeo) / gober sa chevre (ap-
20) 'pazosnumoecs pacceupenems'; monter au renaud (apeo) / venir au renaud
(apeo) 3numsvcs, becumvcs, peamo u mMemams ',

— Le respect des morts est une belle chansonnette! Seulement quand ils
vous ont filé dans une bonne vape avant de canner, on pet quand méme vVenir au
renaud (A. Simonin. Touchez pas au grisbi). — Ilouumams yconwux — kpacueast
¢pasza!l Ho eciu nokotinuk, npexcoe wem 3a2Hymvcsi, 300p080 8aM HACOJIUI, 8bl

Mmoakcenie nModunib Hd Hezco 3V6bl.

HccnenoBanue jiekCMYeCKUX BapuaHTOB dSMOTHUBHBIX DE mo3BosisieT pac-
CMaTpuBaTh UX Kak 3(P(EKTUBHBIC CPEJICTBA MEPEaaud SMOIMOHAIBHBIX COCTO-
SHU B TICIOM M  OJHOBPEMEHHO KakKk cHerudHUUecKue CpeJcTBa-
WHTCHCHU(MUKATOPHI STUX COCTOSHHUM.

3. AHanu3 QakTUYECKOro MaTepuasia MO3BOJISIET BBIACIUTh B HCCIEIye-
MBIX €JUHHULIAX HE TOJBKO JIEKCUYECKHUE, CTHIIMCTUYECKUE, HO U CTPYKTYPHO-
rpaMMaTuyeckue BapuaHTbl. Cpe/ld HUX BBIACISIIOTCS TAKUE, KOTOPbIEC pa3iiu-

HaroTcCs MOp(l)O.]'IOFI/I‘IeCKl/IMI/I ocobeHnoctsaMH. K HUM oTHOCSTCS:
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a) 3aMeHa TpejyIora ApyruM mpeuioroMm. Hampumep: étre a renaud / étre
en renaud zaumscs'; étre sur l'eil / étre a l'eil 'nepsnuuams '

0) 3aMeHa HEONPECICHHOTO apTHKIISA ONpe/e/IeHHbIM: étre sur des char-
bons ardents / étre sur les charbons (pasze.) 'sonnosamoucs, cudemv kax na 2o-
pAWUX Yenax';

B) 3aMeHa apTHKJIA mpeaoroM: avoir (prendre) la chevre / étre en chevre
(pase.) 'pazopasxcamucs, copsauumscs no nycmsakam'.

I') 3aMEHa KOMIIOHCHTa B €TMHCTBCHHOM YHMCJIC Ha KOMIIOHEHT BO MHOKe-
CTBEHHOM 4mcie: étre sur la braise / étre sur des raises '6uimeo 6ne cebsi om 6oi-

nenus'; étre dans son mauvais jour / étre dans ses mauvais jours '‘6eims 6 nio-

xom nacmpoenuu'; avoir (donner) sueur froide / avoir (donner) sueurs froides

'6b1mb 6 X0100HOM NOMY, UCNBIMBIEANb CUTLHBIN CMPAX ',
J1) 3aMEHa HEOMpPENENIEHHOTO apTUKIIS OMNpPENECHHBIM C JIETepPMUHATH-

BOM, BBIp@KECHHBIM MecTomMeHueMm: boire une honte / boire toutes les hontes

'nepescumsv nozop’.

Kak moxaspiBaeT aHanM3 CIIOBAPHBIX JACPUHUIIMN, CTPYKTypHas BapHa-
TUBHOCTh AYMOTHUBHBIX ()Pa3€oJIOTU3MOB HE BJIMSET HA UX CeMaHTUKY. [lorTomy
CTPYKTYpHBIC BapUAHTHI HE MOTYT PacCMAaTPUBAThCS B Ka4eCTBE MHTEHCU(UKa-
TOPOB 3MOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUN. DTy POJIb BHIMIOIHSIOT: @) JEKCUYECKHUE Ba-
PUAHTHI, BBIPAYKEHHbBIC NTPUJIAraTeNIbHBIMU (APYrUe 4acTH PeUyu — TJIaroJibl U Cy-
[IECTBUTEIBHBIE — 3TONH CIIOCOOHOCTHIO HE 00Jaar0T); 0) CTUIMCTHYECKH CHU-
YKEHHBIC BAPUAHTHI U MX KOMITOHCHTHI.

B kadecTBe MHTEHCU(UKATOPOB SMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUH MOTYT BbI-
CTymnath (pa3eooruiecKne CHHOHUMBI. VX OTJIMuMe OT BapUaHTOB COCTOUT B
TOM, OCHOBaHHUEM JIJI CHHOHUMOB CIIy>KaT pa3Hble 00pa3bl. Ecniu BapuaHThl OT-
JUYAIOTCS IPYT OT Jpyra OTTeHKaMU KOHHOTAIMH, TO CHHOHUMBI TIPU OJTU30CTH
3HAUCHUS PA3INYAIOTCS CMBICTIOBBIMU WJITU AK€ CTUIUCTHYCCKUMU OTTEHKAMH
[Hazapsu 1987: 231].

B xonme uccnenoBanus equHUIl GpazeoceMaHTUIECKOTO TOJS « IMOIUO-

HaJIbHBIE COCTOSIHHS YEJIOBEKa) OBLIO YCTAaHOBJICHO, 4YTO (ppa?,eonomqecxne CHu-
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HOHUMBI 00JIaJJal0T CIOCOOHOCTHIO TIEPEIaBaTh PA3IMIHYIO CTCTICHh NHTCHCUB-
HocT DC B TOM citydae, eciid: 1. OHM UMEIOT 00N KOMIIOHEHT W AHAJIO-
THYHYK CTPYKTYPY. DTa 0COOEHHOCTh XapakTepHa JJIsi SMOTUBHBIX (Ppazeoio-
TUYECKUX cpaBHeHWU. HampuMep, B CHHOHIMHYECKOM DSy €IWHMUII, BBIpAXkKa-
forux IC «['pycTh / mevanby, Takux Kak: triste comme I'hiver neuanvuwiil, kax
oceHHUtl 00xconusbitl dendv' / triste comme un jour sans pain ‘neuanvuwiil, Kax
nocmuuwltl Oens' / triste comme un lendemain de féte ‘cxyunsiii, kax noneoenvrux’
/ triste comme la mort ‘cuepmenvrno epycmnuoiii’ / triste comme la porte de prison
"VHBLIbLU, NeYANbHblU, KAK 8 600y OnyujeHHblll', HauOOJbIIYIO0 CTENEeHb COCTOS-
Hus nepempaer ®E ¢ kommoneHTtom la mort, koTopelii paccMaTpuBacTCs Kak
HauOoJIee TIIyOOKHUI 1 BIIEUATIIAIONINI 00pa3s.

— Tu disais donc que ce pauvre du Bouchage devenait triste. — Oui, Sire,

triste comme la mort (A. Dumas. Les Quarante-Cing). — Tst ckazan, umo 6eons-

ea 0w Bywaswe cmanosumces ece bonee newanen. — Jla, Cup, neuanen kaxk Kuao-

OUUECHCKAS CIMEHd.

OTOT *Ke 00pa3 BBIMOJHAET AHAJOTHUYHYIO (DYHKIIHMIO B CHHOHUMHUYECKOM
pany (dpazeonoruueckux cpaBHeHUi, aktyanmmsupyoomux IC «Tpesora / BosiHe-
HUey», Takux, kak: blanc comme un cire '‘6reonwiit kax eock’ / blanc comme un lin-
ceul ‘mepmesenno breonvur’ / blanc comme un mort ‘Grednsiii kax mepmesey’ / blanc
comme la neige '‘breounwiti kax cnee'/blanc comme un pldatre ‘6reonwiii kax men'.

— Breux qui avait encore giflé deux fois Philibert, se jeta dans la piece,

blanc comme un mort en secouant I'enfant au collet (P. Margueritte. Maison ou-

verte). — bpe, xomopwiil yace omsecun 08e noweyunvt Quaubepy, dpocuics 8

KOMHamy, O1eOHbLL KaK mMepmeey, He nepecmaedst, mpiac Maibduxa 3a 60pom.

2. Pazan4yHble 00pa3bl, UCIOJb3yeMbIe TPU (PPa3eoJOTUUeCKO CHHO-
HUMUU SMOTUBHBIX €IWHMUII, BBICTYIAIOT HE TOJILKO B KaueCTBE MHTEHCU(UKa-
TopoB DC, HO U CIIykaT JJisl KOHKPETU3allMi OTTEHKOB 3HaueHus. Tak, Hapu-
Mep, oOpasel B cuHOHUMUYHBIX DE, BeIpaxkaromux mokou, rester comme une
biche ‘ocmasamwvcs becuyecmeennvim, unepmuvim' (00pa3 — «mojieHO») U étre

(rester) de glace ‘'ocmasamuvcs xonoonvim, 6esyuacmuvim’ (00pa3 — «aeay»), me-
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penaroT 0COOEHHOCTH, CBA3AHHBIE B MEPBOM CIy4ae C 3aBUCHMOCTBHIO SMOIIMO-
HaJIBHOT'O COCTOSIHUA OT XapakKTepa yeaoBeka (0eCUyBCTBEHHBIN), @ BO BTOPOM —
OT €ro noBe/ieHusI (0e3y4acTHBIN).

3. CHHOHHUMBI 3MOTHBHBIX (PPa3eoJOTU3MOB MOTYT OBITH MPEICTABIICHBI
CAVHUIIAMH, PA3IMYAIONIUMUCS KAK 10 JIEKCUYECKOMY COCTaBy, TakK U MO IpaM-
MaTH4ecKkor cTpykrype. Hampumep: rougir jusqu'aux blanc des yeux 'mokpac-
Hemb 00 Kopuel eéonoc' / faire cuire son homard (apeo) moxpacnems' / rouge
comme un homard xpacusiii kax pax’ (AC «Ctbia»). CiocOOHOCTh K UHTCHCH-
dbuUKanyu dMOIMOHATIBLHOTO COCTOSIHUSL Y TaKUX Pa3HOCTPYKTYPHBIX CHHOHH-
MOB cBsi3aHa 00 ¢ oopaszom (blanc des yeux; son homard) — u Torna nHTEH-
cu(UKATOPOM COCTOSIHMSI BhICTymaeT kommnoHeHT DE, mubo oOycnoBieHa cTu-
JUCTUYECKUM PETUCTPOM — U TOTJ]a MHTEHCU(PUKATOPOM SIBISIETCS BCE BhIpaXkKe-
HUe (Kak B IPUBEJICHHOM BbIlIe ipuMepe faire cuire son homard).

Hekoropsie uccnegosarenu (A.I'. Hazapsin) orMeuarot, 4To CHHOHUMHYE-
CKHE€ OTHOIIEHHsI Oojee XapaKTepHbl i (pa3eo’oru3MOB C OTPULATEIBHO
KOHHOTHPOBAHHBIM 3HAYEHUEM. DTO TOJIOKEHHE HAILJIO CBOE MOATBEPKICHUE
npu uccaenoBanuu 3MoTuBHbIX DE (paniry3ckoro si3bika. GakTHUEeCKUl MaTe-
puai, 0TOOpaHHBIN VISl UCCIIEIOBAHUS, B OCHOBHOM COJIEPKUT CUHOHHUMHYHBIE
BBIDQKEHUS CO 3HAYEHUEM OTPUUATEIbHBIX 3MOLMOHAIBHBIX COCTOSHUM:
«Ctoei», «TpeBora / BomneHnuey, «I'ope / neuanby. He3HnaunutenbHas 4acTh KOp-
nyca (JIBe €IWHMIIBI) BbIpakaeT HeuTpanbHOoe cocTosinne «llokoi». Ha satom
OCHOBAHMM MOYHO 3aKJIOYUTh O CMEILEHWU BEKTOPAa CUMHOHMMHYECKUX OTHO-
IICHUN B CTOPOHY BBIPAKEHUSI OTPUIATEIbHBIX COCTOSIHUN Y ASMOTHBHBIX (Ppa-
3eosioru3mMoB OCIT «IMo1moHaIbHBIE COCTOSIHUS YETOBEKAY.

3.3.2. UaTeHCcHPUKALMOHHBIE CeMbI IMOJUCEMHUYHBIX
U MOJIHIMOIHOHAJIBHBIX (pa3eo10ru3mMoB

HemanoBaxHast poib B BBIPAXKEHUH AYMOLMOHAIBHBIX COCTOSTHUNA TTPUHA/I-
JICKUT MHOTO3HAYHBIM ()PA3€0JIOTHYECKUM eANHUIAM. SIBIIeHUE MOJUCEMUN BO
dbpazeonorun UMeeT CBOM OCOOEHHOCTH, OOYCIIOBIIGHHBIE KAaK JMHTBUCTHYE-

CKHUMH, TaK U SKCTPAITUMHIBUCTUYICCKNMU (l)&KTOpaMI/I. <Dpa3eonomquKaﬂ IIOJIH-

139



CeMHUsl, KaK pe3ylbTaT BTOPHUUYHOTO CEMaHTHUECKOTO MpeoOpa3oBaHUs, HE3aBU-
CUMO OT ero (hOpMBI, CBsI3aHA C ee mepeocMbicieHrneM. Bo dpaniry3ckoit ¢pa-
3€0JI0TUYECKOHN MOJIMCEMHH MPEICTABIIECHBI pa3inuHble (hOPMbI CEMAHTUYECKOTO
npeobpazoBaHus, Takue, Kak: 1) ocialieHne JeKCHYECKHX 3HAYCHHH U Tepe-
OCMBICJIEHUE; 2) JUTUIICUC U TIEPEOCMBICIICHHE; 3) apXau3M U MePEOCMBICIICHHUE;
4) HapOJHOATUMOJOTUYECKOE MCKAKEHUE U TIEPEOCMBICICHHE; 5) CMBICIOBOE
HapamieHnne u nepeocmbicienne [Hazapsa 1987: 210]. Jlns ¢pa3zeo3amMoTuBOB
JTAHHOTO UCCIIEOBAHUS aKTyallbHa TOJMCEMUS, BbI3BAHHASI BTOPUYHBIM OCMBIC-
JeHueM. JTo Takue (ppaseocodeTanusi, 00a (WM BCE) 3HAUYECHUS KOTOPBIX BO3-
HUKJIM B pe3yJbTaTe MePeOCMbICIICHUS 10 MeTadoprudecKoMy TUITY, TO ecTh OF
c IByMs 1 Oosiee MeTapOpUUECKUMH 3HAUECHUSIMU.

B cocraBe monuceMuyHbIX (PpazeocoueTaHnil B OTIEIBHYIO TPYIITy HAMU
BBIJICTISIIOTCS. MOJMAIMOLMOHAIbHBIC eIMHHUIbI. SBJICHNE MOIMIMOIMOHAIBHO-
CcTH BO (pazeosioruu 61mM3k0 K noiucemuu. Ho B oTianune OT MOJIMCEMUYHBIX
®FE, nmoiusdMonuoHaIbHbIE 00Jaal0T HECKOJbKUMU SMOIIMOHAIBHBIMHU, a HE
JIEKCHUECKUMH 3HadeHussMu [Bakypos 1991: 74]. Hampumep, BoipaskeHue avoir
les glandes (pase.) '1) 3numwcs, nepsuuuams, 2) 6vimo He 6 HACMPOCHUU, XAHO-
pumyb' HaJICIEHO 3HAYEHUEM COCTOSTHUS THEBA U COCTOSIHUS Mevyanu. A eIMHULA
étre serré a la gorge umeet IuIIb OAHY CIOBapHYIO ACPHUHUIIUIO 'uy6Ccmeosants
KoMoK 6 eopne’. OHAKO OHA BHICTYNAET KaK MOJIMAIMOIIMOHAIBHAS, TaK KaK BBI-
paxaeT He MeHee Tpex DC: «Bomnenue / TpeBoray, «Cteiay, «l"opey.

- Il avait toujours souffert de sa timidité.: en classe il rougissait, il avait la
gorge serre, quand il lui fallait parler (R.Rolland. Antoinette). — On scezoa
cmpaodan om ceoeli 3aCMeHYU80CmMuU: 8 WKole, K020d emy HNPUxoouioch omee-

uambv, OH KpdcCHEI, Y He20 nepexeanivlédlo copo.

B nmanHO# ¢pa3eonornyeckoil eIuHUIe CEMaHTUYECKHH YCUIIUTENb BBI-
paXK€H MpUYacTUEM IPOIIEANIEr0 BpeMeHU Serré. B uccnenmyemom marepuane
ATO €IMHCTBEHHBIN ClTydail, KOorja UHTCHCU(UKAIIMOHHAS CeMa 3aKII0YaeTCs He
B 3HAMEHATEJILHON YaCcTH PEUH, a B OTTIIAroabHOM hopMe. ITO SBICHUE PACIITH-

psieT Mopdoaoruyeckuii apceHan ceM — uHTeHcudukatopon IC.
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OCOOEHHOCTBIO CEMAHTUKU €IUHULL UCCIEAYEMOIO IO SBISAETCS JBOW-
CTBEHHBIN xapakTep MeTadopudeckoro oOpa3a B OCHOBE AMOTHBHBIX DE.
Mertadopa, SBASSCH UIUOITHUUECKUM MapKepOM, OJJHOBPEMEHHO BBICTYIAET B
KaueCTBE CEMaHTHUECKOTO MHTCHCHU(PUKATOPA BHIPAKCHHS IMOIMOHAIBHBIX CO-
CTOSIHUM.

Kax nmokazano uccinenoBaHue, B MOJMCEMUYHBIX U MOJTHUIMOLIMOHATBHBIX
dpazeonoruzmax Meradhopudeckuii o0pa3 MOXKET BBIPAKATHCS CYIIECCTBUTEIh-
HBIMHM CO 3HaY€HUEM sIBJIeHWiIl mpupoabl. Hanmpumep, cOCTOsIHUS THEBa, Tpy-
CTH, TPEBOTH, TeUaJIM mepenaroTcs (paseocoueTanusmu: mettre gn aux champs
'l) paccepoums Koco-1.; 2) scmpesodcums’; monter (sauter) aux nues '/) pazo-
apumocsi; 2) umems 6necmsawuil yenex'; prendre ombrage ‘1) zaepycmume, one-
yanumocs; 2) paccepoumscsi'’; avoir un caillou a caller les roues d'un corbillard
(pasze.) 1) eviensioems YHbIILIM, NEUANbHBIM, 2) XOOUMb C HEMbIMOUL 20710601. B
npuBeAeHHBIX Bbilie OFE nHTEHCH(UKAITMOHHBIE CEMBI 3aKIIIOYAIOTCS B KOMIIO-
HeHTax-MeTadopax: des champs 'moas', des nues ‘obraxa’, I'ombrage ‘mens’, un
caillou '‘6ynviocnux’.

- L'idée qu'en ce moment la conduite de Jacques défrayait la conversation

des gens de Juvigny, la mettait aux champs (A. Theuriet. Boisfleur). — Muiciv o

Mom, Ymo 8 3Mom MoMeHm nosederue JKaxa ciyxrcum npeomemom pazeoeopa y
Krosunvu, mpesoorcuna ee.

- Ma bonne humeur languide ne prenait plus ombrage ni des reproches, ni

des moqueries (J. Blot. Le Soleil de Cavouri). — Huumo ne moeno ompauums
MoOecOo Xxopouteco Hacmpoerus. Hu ynpeKu, Hi HacmMeuKu.

- ... s5i le roi ne prenait pas d'ombrage, c'est qu'il est de petits scandales

qu'il vaut mieux tolérer ... (G. Sand. La Comtesse de Roudolstadt). — ... ecmu

KOpOJIb K€ cHEBAJICA, NO JUWUb NOMOMY, Uno OvlsaOm maxkue meiKue CKaHoaib-

Hble NPOUCUIeCMBUs, KOMOpble Tyyuie Cmepnems ...
Kax BuaHO U3 IBYX MOCJIEAHUX MPUMEPOB, OAUH MeTaopuueckuit oopas
OTpakaeT HapOIHbIE MPEICTABICHUS O Pa3IMYHBIX BHYTPEHHUX COCTOSIHUSX Ye-

JJOBCKaA.
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Bo MHOTOM HanMoHaIBHBIEC B3MJISIIBI HA AMOIMOHATIBHYIO Cchepy YemoBeKa
HOCAT cuMBosiMueckuid xapakrep [[Iumenosa 2004: 86]. OHu MoryT UHTEpHpE-
TUPOBAThCS 4Yepe3 MNpusMy MH(DOJOrMYecKux mnpeacraBiaenuil. Hampumep:
avoir le diable au corps (dans le corps; dans la botte) 'I) pazoziumscs, pazoy-
wesamuvcs, pacceupenemsv;2) Ovimb OECnoOKoUHbIM, 3) OblmMb OYEHb dHepIUY-
Hoim, 4) 6vimb 60 enacmu cmpacmei’ (AC «I'ueB» u « TpeBora / BOJHEHHUEY).

Ce jour-la la mer avait le diable au corps, et la grotte avait I'air d'une

chaudiere bouillante (P. Mérimée. Lettres a une inconnue). — B amom O0enb mo-

pe pazoyuesanocs, u 2pom bl NOXOHC HA OYPAAWUL KOmeL.

- Que voulez-vous! poursuivit-il; a vingt-deux ans on a le diable dans la

botte ... (A. Theuriet. La Chanoinesse). — Ymo svi xomume, — npodoadxcan ox, —

6 08adyams 08a 2004 4ell08eK)y He CUOUMCS Ha Mecme.

[TpencraBiacHus] HOCUTENCH S3bIKa O CHIBHBIX OTPHIIATEIBHBIX YyBCTBAX,
TaKHX, KaK THEB, 3aKPEIUICHBI B 0000IICHHBIX XapaKTECPUCTUKAX JKHBOTHBIX, YTO
M03BOJIICT HUCITOJIB30BaTh MeTapoprueckuii 00pa3 00beKTOB JKHBOTHOTO MUpPa
JUISS CEMAaHTHYECKOT0 YCWJICHHS MaHH(ecTalud HEKOTOPBIX 3MOIMOHAIBHBIX
cocrostHui, Hampumep: faire tourner en chevre '1) oocascoams, nadoeoamo;
2) npusooumw 6 sppocms’ (AC «HeynoBosbcTBUEY, <[ 'HEBY).

NureHcudukannonnbsie ceMbl nonudMmounoHanbHbix DE 3akimouaroTcs
TaK)Ke B aHTPOITOMOPGHBIX MeTapopHUeCKHUX MpU3HaKax. [I[pumMedareabHo, 4To
TaKWe TPHU3HAKW OOHAPYXWMIIM ceOsl B MCCICAYyEMOM MaTepHalie B Pa3IMYHBIX
YacTsIX peYH: CYIICCTBUTEIIbHBIX M MPUJIaraTeIbHbIX, B TAKUX (hpa3eosioru3max,
kak: echauffer (chatouiller, chauffer) les oreilles a qn 1) paccepoumu, evieecmu
usz cebs, pazopazxcamo,; 2) 6ocnams 6 Kpacky, npucmeioums'; faire le (un) nez
'l) coenamo youenennoe nuyo,; 2) nosecums Hoc, cpycmums’; demeurer camus
'l) yousumscs, pazunymo pom om yousnenus 2) ' ocmamucs ¢ nocom'. Ilocnen-
Hee BBIpaXKEHHE SBIIET CO00M mpumep penkoit as smotuBHOU DF cTpyKkTyphI:
V + Adj. B uccienyemom mMarepuaie HaCUUTHIBaeTCS MeHee 1 % Takux eIUHMIIL.

Jlnst metagopruyeckoro yCWwiIeHHs BO (Ppa3eodMOTHBAX HCIOJb3YIOTCS
YCTOMYMBBIC STHHYECKUE ACCOIMAILNHU, CIIOCOOCTBYIOIIME CEMAaHTUYECKOW WH-
TEHCU(PUKAIINN BBIPAKCHHSI PA3TTMYHBIX YMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHHIMA.
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B nmepeunciennbix rpynmnax ¢pa3eosoru3MoB MeTaQOpUdeCKuii MprU3HaK
OTpakaeTcsi HOPMATUBHOW JIEKCUKOM. MccnenoBaHneM yCTaHOBIIEHO, YTO WH-
TEHCU(PHUKAIMOHHBIE CEMBI 3aKIIOYAIOTCA TAKXKE B CTHJIMCTHYECKU CHUKEH-
HbIX KOMIIOHEHTAX MOJIM3MOIIMOHANIBHBIX U TTouceMuuHbix OE, Hanpumep: Se
mettre plein la gueule a gn (npocm.), foutre plein la queule a gn (epy6.) '1) npu-
YUHUMB 6ped, yujepd Komy-i.; 2) nopazums, owapawums Ko2o-1.; en prendre
plein la _gueule (mpocm.) 'l) socmopeamvcs, socxuwamscs,; 2) nowecmu Mo-
PpanbHulll unu uzuveckuil yuepo'.

Kax Bunno, 60nbmmHcTBO MosmceMuunbix OF o0amaroT oaHONW MHTEH-
cuukanoHHOM ceMoi. OJTHaKO B XOJI€ MCCIICIOBAHUS BBISABICHBI €IUHUIIBI C
0oJiee yeM OJHOM TakoW ceMOil. DTO BbIpaXKEHUS C JBYCTOPOHHEN B3aMMO3aBU-
CUMOCTBIO 3HaU€HUs KOMIIOHEHTOB. Hannuue nByX MHTEHCHU(UKAIIMOHHBIX CEM
MIOBBIIIIAET TPaIyC BeIpakaeMoro cocrosiaus. Tak, B nBy3HauHoui @F percer le
CeeUr IEpBOE 3HAUEHUE 'VOums, ymepmeums' OTpaKaeT OJHOCTOPOHHIOK B3au-
MO3aBHUCHMOCTh 3HAYEHUSI KOMIIOHEHTOB, a BTOpoe, Bbipaxatomiee IC «[opey,
'3acmasumo 2ny60K0 cmpadamys’, 6a3UPYETCsl HA TIOJHOM TMEPEOCMBICIICHUU H,
COOTBETCTBEHHO, UMEET JABYCTOPOHHIOIO B3aMO3aBUCUMOCTh 3HAUYCHUSI KOMIIO-
HeHTOB. IHTeHCU(PUKAIIMOHHBIE CEMBI B JAHHOM CJIy4ae 3aKJIIOYeHbl KaK B IJia-
roje percer ‘mpowszams’, Tak U B CYHICCTBUTEIBLHOM l& CaeUr 'cepoye’ — mecto
JIOKaJIM3aIluy YeJIOBEUECKUX CTpajaHuii. MHOTO3HAYHBIC €UHULIBI C ABYMS HH-
TEHCU(PHUKAIMOHHBIMH CEMaMU MPUOOPETAIOT TPETHIO 3a CUET CHIYKEHHOT'O CTHU-
JMCTUYECKOTO PETUCTPA. ITO SBJICHUE HAXOAUT CBOE BbIpakeHHE B Takux PE,

kak: attraper un coup de bambou (pase.) 1) 'moayuume conmneunwiii yoap;

2) nonacmu noo 20pAUYIO PYKy, NOJIYYUMb HAXI00VYKY, mpenky,; 3) ocamanems,

npuiimu 6 bewencmeso'; piquer le coup de bambou (apeo) 1) ‘coiimu ¢ yma, cns-

mumbw,; 2) eviimu u3 cebs, ozeepems'’; coup de bambou (pase.) 'l1) conneunsiii
yoap; 2) @He3anHulll NpUCMyn cHesa, OeuleHcmed, 3) 6He3anHas yCmaiocmb,
c1abocmo, u3HeModiceHue'.

- ...Eh bien, ¢a doit étre ¢a. Apres le coup de bambou je suis allé manger

quelgue chose. (R. Pinget. Quelqu'un). — Ja, euoumo, smo max. Ilocie oxea-

mueuieco MeHAa npucmyna cieed A omnpaesuiics qmo—nu6y0b cvecmo.
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MHoro3HavHble (pa3eoJOTU3MBI CO 3HAUCHUEM «BBI3BaTh TO WJIM HHOE
COCTOSIHME» TakXke O0JaJaloT WHTCHCHU(PHUKAIMOHHBIMH ceMmamu. [Ipumepom
MOJKET CIY)XHTh CTUJIMCTHUECKHA CHU)KCHHOE BBIPRKCHHE C TOJHOCTHIO TIepe-
OCMBICIICHHBIMH KOMITOHEHTaMu SCier a la base (apeo) 'l1) ucnopmumo, nocy-
oums, 2) noOKocumo, 0OKOHAmMb, 3) OULeIOMUMb, YOUBUMD .

- Bref, tu m'en donnes combien? — J't'en donne rien, répond aussitot
Gégé. Les diams et les pieces montées, j'en veux pas. Tu peux les reprendre.

Moustique ouvre la bouche, scié a la base (J. Houssin. Bras de fer). — Kopoue,

CKOJIbKO U3 68Ce20 3mo2o mul MHe daeuib? — Huuezo s mebe ne oaro, — 6blcmpo
omeeuaem Kedice. — bpunuanmol u 2o0moswvie uzdenusi Mue He HyJHcHbl. Moowceuib

ux 3abpams. — Komap omkpwieaem pom om usymienus.

A B ®E faire suer (pasze.) '1) skcniyamuposamo, evbijcumams 6ce COKU;
2) npucmasamos, Ha00edamv, 0eUcmMe08ams Ha Hepavl, 3) 6bl3bl8AMb 0OMEpalye-
Hue, 8o3myweHue, 4) evlzvieams cpax, ) evizvieams cmex,; 6) 8blHCUMAMb OeHb-
2u u3 Koeo-1.' nexkcema SUer COJEpKUT CEMY «CHIIbHOE OTBPAIICHUEY, «CHIIBHOE
paszipakeHHe», «CTpax», «cMex». Takoe pasHOOOpa3ue SMOIMOHAIIBHBIX 3HAUE-
Huii obecneunBaercsa AecHoTatoM JIE suer — momems’. Kax BUIHO, 1€HOTATHB-
HOE 3HauYeHUe riaroyia SUEr B X0Ji€ MEPEOCMBICIICHUS OOPENIO CEMBbI, CBSI3aHHBIC
C pe3yJbTaTOM MOTOOT/IETICHUS: «BCIIOTETh B pe3yJibTaTe OTBPAICHUS, pa3ipa-
YKEHUS, COCTOSIHUS CTpaxa WM CMeXa». JDTO SBJCHHUE IMOKa3bIBACT, YTO B TPO-
necce (ppazoobpa3oBaHs HAXOAT CBOE BhIpaKEHHE (PU3HOJIOTHYECKUE MTPOIIEC-
CBI, TIPOMCXOIAIINE B OPTAaHU3ME YEJIOBEKA M, YTO UX PE3YJIBTAThl 3aKPCILISIOT-
csl BO (ppazeosiorumu.

- N'est-ce pas, a dit Lucien, ce n'est pas possible. Entrainement, discipline
... Elle ne l'a pas laissé finir. — Vous, vous commencez a me faire suer (S. Ber-
teaut. Piaf). — Ho eeow, — crazan Jlrocven, — smo nesozmodicno. Tpenuposxiu,
OUCYUNIUHA ... DOum He 0ana emy 3aKoHuums. — A 6bl, 8bl HAUUHAeme MHe Jeli-

cmeoeanmb Ha Hepebl.

Takum 06p2130M, MOXXHO 3aK/JIK4YUTb, 4YTO IIOJIMCCMHUYHBIC OMOTHBHBIC

(1)p33€0J'IOFI/ISMBI MOT'YT COACPKATL OT OI[HOﬁ J0 HECKOJIBKHX I/IHTGHCI/I(i)I/IKaIII/I-
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OHHBIX CE€M, U TEM CaMbIM BBIPaXKaTh 0OJiee BBICOKUN I'paayC SMOIMOHATBHBIX
COCTOSIHUU.

B Gonpmioit rpymnmne moaMceMuyHbIX (Ppazeo’dMOTHBOB, KPOME MOIUIMO-
LIMOHAJIbHBIX, BBLACIAIOTCA 3HaHTHOceMHuHble PE. DHaHTHOCEMHus (OT rpeu.
enantios — MPOTHBOIOJIOKHBIA M SEMa — 3HAK) — 3TO HAJTMYUE MPOTHUBOIIOIOXK-
HBIX 3HAYEHUHN Y OJHOTO U TOTO K€ CJIOBA WM Y MHOTO3HAYHBIX CJIOB, KOTOPBIE
MOTYT MMETh UCKJIIOYAIOLUE APYT Apyra 3Ha4eHUs. B JIMHIBUCTHUYECKOW JIUTE-
paType 9TO SBIEHHE pPACCMATPUBAETCS, MPEXKIE BCETO, B OTHOLICHUM JIEKCUYE-
CKUX eauHuL. Ppaszeosiornyeckasl SHaHTUOCEMUS BBITEKAET U3 IMOTHBHOU 11O-
JUCEMHUH U UMEET CBOIO CIENU(UKY, CBA3aHHYIO C 0COOCHHOCTSIMU (hpazeosio-
IMYECKOr0 3HAYEHMs, KOTOPOE€ BO3HHUKAET B pE3yJbTaTe aCCOLUATUBHO-
00pa3HOTro MEPEOCMBICIEHUS 1IEJIOTO CIOBOCOYETAHUS.

@aKTUYECKAN MaTepHUall, aHAIN3UPYEMBIM B HACTOSIIEM HCCIEAOBAHUU,
MO3BOJIIET TOBOPUTh O HAJIWYMM y SMOTHUBHBIX (PPa3eoIOTMUECKUX €IUHMUIL
IMOLMOHAIBLHO-OLICHOYHOM JIHAHTHOCEMHUM, TIOJ KOTOPOM MBI, BCIEH 3a
B.H. Lloutep, noHuMaeM MpUCYTCTBUE B ceMaHTUUEeCKOU CcTpykType PE 3Haue-
HUM C TIPOTUBOIOJIOKHBIMH I10 3HAKY 3MOLMOHAIBHO-OLEHOYHBIMU KOMITOHEH-
tamu. [Ipuposa 3MOLIMOHANIBHO-OLIEHOYHON 3HAHTUOCEMUHN, KaK OTMEYAIOT MC-
CJIEIOBATENM, OTPAXKAET JBE TEHJICHLNH SI3bIKOBOTO PA3BUTHS, 3AKIHOYAOIIUECS
B TOM, YTO OJHO U TO K€ SIBJICHUE IEWCTBUTEIBHOCTH MOXET MO-Pa3HOMY Olle-
HUBATHCSI U BBI3bIBATh PA3JIMYHBIE YYBCTBA CO CTOPOHBI rosopsmero [Llomiep
2000: 56].

Tak, HanpuMmep, yIuBIECHUE NPEICTaBIsAET COO0 SMOIMOHAIIBHOE COCTO-
SIHHE, KOTOPOE BO3HUKAET KAK PEaKIMs HA MOJIOKUTEIBHYIO WJIM HETaTHUBHYIO
uHpopmanuio. Ucxona uz Toro, yto 3HaueHue Jiooo @E, B TOM yucie u BbI-
pakarole yauBieHue, GopMHUpyeTcs Kak pe3yibTaT acCOMaTUBHO-00pa3HOTo
MIEPEOCMBICIIEHUS] 3HAYEHUN €€ KOMIIOHEHTOB, MOXHO 3aKJIFOYUTh, YTO BAPbU-
poBaHUE coepKaHMsI (PPa3eoJOru3Ma HaXOJUTCS B 3aBUCUMOCTH OT B3IUIAa Ha

daxrop, nexxamuii B ocHoBe DE. Tax, Beipaxenus que diable! vepm gozvmu!’,
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quel diable I'avait poussé 'kakoui wepm eco depryn’ MOTYT UMETh KaK MOJIOKH-
TEIBHOE, TaK M OTPUIIATEIHHOE 3HAUCHUE:

- Que diable faites-vous de l'argent? — Je le dépense (G. de Maupassant.

Mont-Oriol.) — Yepm so3bmu, umo 6vl deraeme ¢ oewveamu? — A ux mpauy. B

AaHHOM ITPpUMCPC YAUBJICHNUC UMCCT OTPULIATCIbHYIO KOHHOTAIHIO.

Que diable! Je ne t'ai pas vu depuis des années! — Yepm 6osbmu! He 6u-

oen mebsi cmo em! B 3TOM BOCKJIMIIAHUM YJIUBJICHUE TIEPEACTCS C SIBHBIM I10-
JIOKHUTEIBHBIM 3HAKOM.

Bripaxenus tumna que diable! wepm sozvmu!’, oh, la-la! 'my u ny!’, merde
alors! (pase.) 'ny u ny!’, wepm 603omu!" MOXKHO OTHECTH K MEKIOMETHBIM (hpa-
3€0JIOTU3MaM C SMOIMOHATIBHO-OIIECHOYHON SHAHTHOCCMHEH.

KpoMe MexaoMeTHBIX  (Dpa3eooru3mMoB, 3MOIMOHAIBHO-OICHOYHOM
9HaHTHOCeMHUeH  oOmamaror ®OE  Tak  Ha3piBaeMOro  KOHHOTATHBHO-
HOMHHATHBHOTO Thma. B mHccieamyeMoM MaTepuane K HHM OTHOCSTCS TaKhe
UMOMAaTUYCCKHE BBIpaKeHUs, Kak: les mains m'en tombent 'ne moey npuiimu 6
cebst (om yousnenusy)';, comprimer le ceeur a deux mains xeamamucst 3a cepoye’;
battre des cils xzonamo, mopeams enazamu'. Tlpuyem, nse mociemuux DE,
KPOME YIUBJICHHUS, BBIPAKAIOT JPYIHME SMOLMOHAJIBHBIC COCTOSHUS: HCIIYT,
BOCTOPT, TOpe M, TAKUM 00pa3oM, OyAy4H SHAHTHOCEMHUYHBIMHU, OJHOBPEMEHHO
SBJISIFOTCS B ITUPOKOM CMBICJIE TTOJHUIMOIIMOHABHBIMH.

- C'est vrai, Martinon? Tu veux m'épouser? — C'est vrai, mais arréte de

battre des cils et de comprimer ton ceeur a deux mains (M. Aymé. Les Oiseaux

de la lune). — Omo npasoa, Mapmunon? Tei xouewiv Ha MHe dHCeHUMbCA? —

Hpaeda, HO nepecnianb Xjlonanib cnid3dmMu U xeamamosCA 3d cepdue.

SIpKMM TPUMEPOM TIPOSBICHUS AMOLMOHAIBLHO-OIICHOYHOM JHAHTHOCE-
mun 'y (paseonorusmon ssisiercss @E la bouche en ceur (en cul de poule)
(pasze.) 'l) yrvibasce, kak Hu 8 yem He ObI8ANO, 2) HEO0BONLHO, NOONHCAB 2Y0Obl'.

- M. Cousinet, d'abord un peu géné par les inutiles indiscrétions de Li-

sette, s'inclina la bouche en ceeur...(C. Vatel. Mon curé chez les riches). — I'oc-

NOOUH Ky3uHe, 6HA4YANE HECKOJIbKO CMyufeHHblIZ usnuHe OMKPOBEHHOCMbIO

Jluzemmui, NOKIOHUNCS C YILIOKOLL.
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- Comme il a dit: «Je suis fatigué», madame Semblijan, la bouche en

ceeur, questionne ... (P. Vialar. Pas de temps de mourir). — Koeoa on ckazan: «A
yemany, madam Camoaudxcan Hed08oAbHO CNPOCUNA ...

JlanHoe (pazeocodeTaHne BHICTYMAET KaK IMOJIMIMOIIMOHAILHOE, BhIpa-
x)aromree IC «Cmex» u IC «OropueHue» M OTHOCAIIECECA K pa3IMYHbIM MUK-
porojisiM  (hpa3zeoCceMaHTHYECKOTO TIOJIS «3MOIMOHAIBHBIC COCTOSHHUS YEIIOBE-
ka». OTHOBPEMEHHO OHO PHAHTHOCEMHUYHO, TaK KaK 00JagacT MPOTHUBOIOJIOXK-
HBIMH 3HAYCHUSMHU.

Kax BumHO M3 IpUMEpOB, YSHAHTHOCEMHYHBIMU MOTYT OBITh KaK MpeauKa-
THUBHBIC, TaK U cyOcTaHTHBHBIE DF, a Takke BRIpAKEHUS, MPEACTABIISIONINE CO-
OOM MOJTHOCOCTaBHBIE MPEIOKEHUS.

OCHOBHOW B CEMaHTHKE 3HAHTHOCEMHUYHBIX (HPa3eOIOTH3MOB SBIISETCS CE-
Ma UHTEHCUBHOCTU. CTeleHb AMOIMOHATILHON WHTEHCUBHOCTHU TIPEJICTABISET CO-
0ot 00o0IIIaroIIee YCIOBHOE MOHSATHE, KOTOPOE OTPAXKAET TPaJIallvio MPOSBICHUIMA
OMOITUH B SA3BIKE, TAKUX €€ TTOKa3aTesIeH, KaK: OTYCTIIMBOCTb, JITUTEIILHOCTh, CAMO-
CTOSITENIFHOCTD, CHJIa. DTH TOKAa3aTeN CBUJIETEILCTBYIOT 00 U3MEHEHUN CTETICHU
COCTOSIHUSI, OJTHOBPEMEHHO SIBJISISICH €T0 JOMOHUTEIBLHBIMU mapamerpamu. OjHa-
KO HE BCSKUE (Pa3eosoru3Mbl 001aJal0T IMOIIMOHATIBHO-OIIEHOYHON YHAHTHUOCE-
mueil. OTCyTCTBUE SIPKOTO 00pa3a, JISKAIero B OCHOBE 3HAUYEHUS UANOMBI, JIHIIIA-

€T €€ BOMOKHOCTHU MCHSTDH 3HAUYCHNC HA IPOTUBOITIOJIOKHOC.



3AK/IIOYEHUE

SI3BIK HE TOJIBKO OTpakaeT MPEIMETHBIN MUP, OH TAKXKE peaTn3yeT IMOTHUB-
HYIO (DYHKIIUIO, CBSI3aHHYIO C JKEJIAaHUSIMUA M AMOIMSIMH, OTHOILIICHUEM YeJIOBEKa K
OKPY’KaIOLIEMY MUPY, €r0 IEPEKUBAHUSAMHI U SMOLIMOHATIBHBIMHU COCTOSIHUSIMMU.

JIJist IpoBeIeHNsI HACTOSIIIETO MCCIEAOBAHUS CPEAN MHOTOO0Opa3usl S3bl-
KOBBIX cpencTB BbIpakeHUss DC ObUIM BBIOPAHBI IMOTUBHBIE (PPa3e0qOTHU3MBI
¢dpaniy3ckoro ss3pika. Cuctemaruszanusi (pakTHYECKOTO MaTepuayia MpOBOIU-
Jach ¢ UCHOJIb30BaHUEM MOJIeBOM Mojenu. Heo0XxoqumMocTh cuctemMaru3aluuu U
TUIATEJBHOIO aHAIM3a U3YyYEHHBIX TEOPETUUYECKUX IOJIOKEHUN BBI3BAHA HENO-
CTATOYHBIM OIBITOM M3YUYEHHUS 3TOU 001acTu (paHiy3cKor (ppazeonoruu.

KoncTtpyupoBanue ¢pazeoceMaHTUUECKOTO MOJIA «IMOLUOHAIBHBIE CO-
CTOSIHUSI YEJIOBEKa» MO3BOJWIO MPEICTaBUTh (PPa3zco3MOTUBBI (HPAHIy3CKOIO
A3bIKa KaKk (parMeHT (Ppa3eo’qoruueckoi KapTUHBI MHUpA, KaK 3JIEMEHT MakKpo-
CUCTEMBI, NPEACTABISAIONUN COO0OH MUKPOCUCTEMY C YIOPSA0YEHHBIM B3aUMO-
JIEVCTBUEM €€ KOMIIOHEHTOB.

HccenenoBaHueM yCTaHOBIIEHO, YTO:

1. DMouMOHaIbHBIE COCTOSIHUS NPEICTABISIOT COOOM JIMHIBUCTHYECKYIO
KAaTEeroOpHUIo, SIBJISISICh COCTABHOW YacThIO YHHBEpCaJbHOW KaTteropuu «Cocros-
Huey». VM mpucymu omnpeneiaeHHble TpU3HAKU, KOTOpble OOBEKTUBUPYIOTCS B
YMOTHUBHBIX (PPa3e0IOTUYECKUX eTUHULIAX.

2. DMOUMOHANbHBIE COCTOSIHUS, BbIpakaemble (pa3eosOrH4ecKuMu e11-
HUI[AMH, UMEIOT OCOOCHHOCTh CTPYKTYpbI, KOTOpasi COCTOMT B TOM, YTO TaKHe
CTPYKTYPHBIC DJIEMEHTHI, KaK CYOBEKT M MPUYHHA, 00JIaAaI0T CICIH(PUICCKUMU
dbopmamu MposiBICHUS, & UMEHHO, Han4uue cyobekrta JC MaHudecTupyeTcs: Ha
YpOBHE CEMAHTHKM OJHOTO WJIM HECKOJBKMX KOMIIOHEHTOB (ppaszeosnorusma.
[TprunHa, Kak 3J€MEHT CTPYKTYpPbl YMOLIMOHAJIBHBIX COCTOSIHUM, HE OTpa)kaeTcst
HU B ceMaHTHKe, HU B cTpykType @E. OHa HaxoauTcs 3a npenenamu (ppaseoso-
TUYECKOr0 3HaKa.

3. AHTPONOLEHTPUYECKHUI MOAXOA K MU3YUYEHHIO A3bIKA MO3BOJISIET MpE.-
CTaBUThH (hpazeooruyecKkue eAUHUIBI (PPaHIy3CKOTO SI3bIKa, OOBEKTUBUPYIO-
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[[1€ SMOLMOHAJIBHBIE COCTOSIHUS, B CHCTEMHO OPTraHU30BAHHOM SI3bIKOBOM IIPO-
CTpaHCTBE B BUJIe (PPa3eOCEMAHTUUECKOTO MOJII «IMOIMOHAIBHBIE COCTOSHUS
YeJIOBEKa», OH CIIOCOOCTBYET BBISIBIICHUIO DJIEMEHTOB MCCIIEIYyEeMOro Mojs, pe-
IPE3EHTUPYIOIINX €0 COCTaB.

N3yuyeHune CylecTBYIOIIETO B HACTOSIIEE BpeMsi MHOrooOpasus IMOIXO-
JIOB K KOHCTPYKIHWHU MOJIEBOU S3BIKOBOM MOJIENN MO3BOJIUIIO ONPEIEIUTh CTPYK-
Typy ucciaenyemoro noiisi. OHa nmpencTaBiisieT co00il pa3BETBICHHYIO CUCTEMY
HUEpapXUUECKU OPraHU30BAHHBIX U B3aMMO3aBUCHUMBbIX 3JIEMEHTOB, SIZICPHBIC 30-
HBbI KOTOPBIX 00pa3yloT LIEHTpalIbHYI0 YacTh notisi. [lepudepuitnas 30Ha uccrne-
nyemoro OCII npencraBiseTr coO0M HEOTHOPOIHOE 0Opa3o0BaHUE, B KOTOPOM
MUKPOTIOJISE UMEIOT KaK OJIMKHIOKO, TaK U JaibHIOW0 nepudepuu. [Ipumedarens-
HO, 4TO niepudepuitabie 30HbI MUKpomoiell «CToiay u «I'HeB» 0051aal0T IByMS
CEMaHTHYECKUMH BEKTOPaMU: «BBI3BaTh SMOIIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE» U «BBIUTH
U3 SMOLMOHAIBHOTO COCTOSHUS»Y. A nepudepun mukpononed «Pagoctby,
«Boctopr», «YnoBonsctBue», «['ope / I'pycts / Tlewansy, «Tpeora / Bomne-
Huey, «Ilokoit», «Y 1uBIE€HNHE)» MPEACTABICHBI TOJBKO OJIHUM 3HAYEHUEM: «BbI-
3BaTh SMOLMOHAIBHOE cOCcTOsiHUE». B Mukpomnone «CMex» OTCYyTCTBYET ceMaH-
TUYECKUN BEKTOP «BbI3BATh COCTOSIHHE CMEXA.

4. OcoOEHHOCTBIO UCCIETYEMOTO (HPa3eoCEMaHTUUECKOTO TOJISI SIBIISIETCS
HaJIMYMe B €ro cTpykrype cybmoinsi «bunomspusie DC» («YauBieHue» wu
«Cmex»). Ananu3 ¢GakTUUEeCKOro Marepuaia rmokaszaj, uyTo (Ppa3eosoruuecKue
€IUHULIBI B COCTaBE€ JITUX CYyOmoJied OTpa)kaloT IBYBAJICHTHOCTh COCTOSTHUMN
YAUBJICHUSI U CMEXa, KOTOpasl MPOSIBIISICTCS B UX CITIOCOOHOCTH BBICTYIIATh B Ka-
YECTBE MOJIOKUTEIBLHOTO WK oTpuaTeasHoro JC.

B xomnuectBenHom oTHomeHun B DCII «OMoUMOHATBHBIE COCTOSIHUS
YeJioBeKay MmpeobiiaatoT NpeIuKaTuBHbIC (Dpa3eoIOrHYeCKUe eIUHUIIBI, B TIPO-
LEHTHOM OTHOILIEHHH OHU cOCTaBIsItOT 88 % mpoTuB 7,3 % agbekTuBHbIX OFE 1
4,6 % cyOcTtaHTUBHBIX. TaKkOo€ COOTBETCTBHE 3aKOHOMEPHO, MOCKOJIbKY UMEHHO
MIPEIUKATy CBOMCTBEHHA (DYHKITUS PEMPE3CHTAIIUN COCTOSHHUS.

B xone uccnenoBaHus YCTaHOBJICHO HAJIMYHME HMEPAPXUUECKUX OTHOIIIE-
HUW BHYTPU KOHCTUTYEHTOB IOJIs, KOTOPOE MOATBEPHKIAAET CUCTEMHOCTD SI3bIKA.
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5. UccnenoBanue ceMaHTHYECKHX OCOOEHHOCTEN 3JIEMEHTOB IOJIS TO3BO-
JISIET CZeNaTh BBIBOJ O HAlIMOHAIBHO-CIIEHN(DUYECKOM XapaKTepe eIUHUI] B €ro
coctraBe. HanmonanbHasi cnenurka KOHCTUTYEHTOB TOJISI 3aKJIIOYAETCS B HMX
BHyTpeHHel (opMe u Gaszupyercs, TJIaBHBIM 00pa3oM, Ha HAIMOHAIBHBIX OCO-
OCHHOCTAX NPE/ICTABICHUS HOCUTENEH (PpaHIly3CKOTO SI3bIKa O MUpE U, B 4acT-
HOCTH, 00 SMOIIMOHAIBHOMU c(hepe yemoBeka. IT0 0OBACHAETCS TEM, UTO HIMOLIU-
OHAJIBHOCTD SI3bIKa TECHO CBS3aHA C MEHTAJBbHOCTBHIO 3THOCcA. HarmonanbHas
00pa3HOCTh OTPA’KAET MEHTAILHOCTh U, IPEJIOMJISISICH B HEH, IPOSBIISIETCS B BU-
1e (ppa3eoqoru3MoB Kak pe3yapTaT HAPOJIHOTO TBOPUYECTBA U MUPOBOCIIPUSATHS.

6. N3yduenue meradopuueckoro mepeHoca npu (pazoo0pa3oBaHUU TO3-
BOJIUJIO YTOYHUTH €0 (DYHKIIMIO B CEMAHTUKE 3JIEMEHTOB UCCIIEIYEMOTO MOJIS.
B pe3ynbrare aHanuza ObUIO YCTaHOBJIEHO, YTO MeTaopuyeckuii oOpa3 B ce-
MaHTHKE SMOTHUBHBIX ()Pa3eoJOTU3MOB BBIOJIHAET (PYHKLINIO UIUO3ITHUYECKOTO
CPEICTBa BBIPAXKEHUSI SYMOLIMOHAJIBHBIX COCTOSIHUM, OJTHOBPEMEHHO BBICTYIIAsI B
pOJIM UX UHTEHCUPUKATOPA.

7. AHanu3 ¢pa3eoOrHYecKuX CPaBHEHUN B COCTaBE MCCIEAYEMOTO MOJIs
MoKa3aj, 4YTO TpPH PENpe3eHTAlNUH SMOLUMOHAIBHBIX COCTOSHHUM TMpeumyIie-
CTBEHHO MCIIOJIb3YIOTCS TJIaroJibHbIE KOMIIapaTUBHbIE (ppazeosiorusmsl. B orto-
OpaHHOM JUIsl MCCIIEJOBaHUs (PaKTUUECKOM MaTepHalie WX MPOLEHT COCTaBUII
68% npotuB 32% anbexkTuBHBIX KO.

8. YriyOseHHbI aHaIu3 npu3HaKa UHTEHCUBHOCTH 3MOLMOHAIBHBIX CO-
CTOSIHWH, BBISIBUJI TaK Ha3blBaeMble, MHTCHCU(DHUKATOPHI, B POJIU KOTOPHIX BbI-
CTYMaIOT KOMIIOHEHTHI JICKCHUECKUX U CTUIUCTHUYECKUX BapUAHTOB AYMOTHBHBIX
(b pa3eoqoru3MoB, CHHOHUMOB, MOJIMCEMUYHBIX U MoJdMoIoHanbHbix DE, a
Tak)Ke€ KOMIIOHEHTBI YJHAHTHOCEMHUYHBIX EAMHHUII.

9. CemaHTHUECKHI aHAU3 MOJMCEMHUYHBIX (Dpa3eosOrHuecKux eIMHHUIL
MO3BOJINJ BBISIBUTH CHEHU(PUUECKHE CEMaHTUYECKHE CPEICTBA, CIIOCOOCTBYIO-
M€ BHIPAKEHNUIO HHTEHCUBHOCTH SMOIMOHAIBHBIX COCTOSTHUNA. B x011e ananm3a
YCTaHOBJIEHO, YTO AMOILIMOHAIBHBIE CEMbl KOMIIOHEHTOB MOJIM3MOIIMOHATBHBIX

®FE MoryT BbICTYNaTh B KAYECTBE MHTEHCUPHUKATOPOB ABYX uiu 6osee IC. Ox-
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Ha SMOTHUBHAas (pa3eosornyeckas eIMHUIA CIOCOOHa 00manaTh 6ojee yeM oj1-
HOW MHTEHCU(PUKALMOHHON CEMOM.

DaKkTUYECKAN MaTepuall, UCIOJb30BAHHBINA B XOJA€ UCCIEIOBAaHHUS, ITO3BO-
JIWJT BBIACNIUTH TaKo# cneruduieckuii nHTeHcudukarop IC, Kak SJHAHTHOCEMHU-
yHbIe (H)PA3E€0JIOTHYECKUE SAUHUIIBI, IMOIIMOHAILHO-OIEHOYHbIE CEMbI KOTOPBIX
MO3BOJIAIOT OTPA3UTh IPaAyaIbHOE MPOSBICHUE SMOLIUH.

10. MccnenoBanue mokasaio, YTO CEMaHTHUKA €IUHUII (hpa3eoceMaHTuye-
CKOT0 MOJIsI «OMOLIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS YEIIOBEKA» MEHSAETCS B 3aBUCUMOCTH
OT UX CTUJIEBOM MpUHAJIKHOCTH. Hambosnee BBICOKYI0O HHTEHCUBHOCTh COCTO-
SHUS TIepeaaloT cTuiarucTudecku cHmkeHnole OF. MuTtencudukaropom cocrtosi-
HUS B TAKMX €IUHUIAX BBICTYIIAET 3HAYEHUE UX KOMIIOHEHTOB.

YcTaHOBJIEHHBIE B HACTOSIIEH MOHOTpadUu CTPYKTYpHbIE OCOOCHHOCTH
OCII «OMounoHaAIbHBIE COCTOSTHUS YEJIOBEKa» U CEMaHTHUYecKas creuuduxa
€ro €JMHHUIL BBISBIEHBI C UCIIOJIB30BAHUEM OOIIMPHOrO Kopmyca (pazeosiorus-
MOB, KOTOPBIi, TEM HE MEHEE, HE MOYKET HOCUTh OJJTHO3HAYHO MCYEPIIBIBAIOIIHIA
xapakrtep. MccnenoBaHHOE 1MOJI€ MBICIUTCS KakK OTKPBITOE 0Opa3oBaHUE, CIIO-
coOHOE paciu

PATh CBOM T'PAHUIIBI 332 CYET HOBBIX €AMHHUL, KOTOpPbIE MOCTOSIHHO 00pa-
3YIOTCS B ’KMBOM U pa3BUBaroLeMcsi (paHIly3CKOM SI3bIKE.

B nenom uccnenoBanHoe moje HeceT B ceOe OoraTyro MHQpOpMAIUIO O
BBIPQXEHUM SMOIMOHAJIBHONW COCTaBIISIOLIEH YEJIOBEKa, CYObEKTHBHO OTpa-
JKEHHOW SI3bIKOBBIM CO3HaHUWEM HoOcuTeNel (paHiy3ckoro sizbika. Mcrmonn3o-
BaHHAs B UCCJIEIOBAHUHU TI0JIEBAsI MOJIEJIb TO3BOJIMIIA OTPA3UTh OOBEKTUBHO CY-
IICCTBYIOIINI CUCTEMHBIN XapaKTep B3aUMOOTHOIIIEHUH YMOTHUBHBIX (Ppazeolio-

ITMYECKUX €IMHULL (PPAHILy3CKOTO SI3bIKA.
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